


Rozdzial pierwszy

St James's Square,

Londyn 1805 rok

William Callaway stat w cieniu drzewa przy zelaznym ogrodzeniu i powtarzat sobie
w myslach, ze nie cierpi slubow.

Goscie schodzili si¢ na wesele 1 czekali przed Penny House na mioda parg.
Dzentelmeni $§miali si¢ 1 przerzucali Zzartami, popijajac trunki, damy za§ paradowaty w
popotudniowym stonicu niczym egzotyczne, barwne ptaki. Wszyscy spodziewali si¢ huczne;j
zabawy.

Callaway przygarbit si¢ lekko, ignorujac pytajace spojrzenie chlopca, ktory go tutaj
przyprowadzit. Zbyt wiele rado$ci, pomyslat z gorycza. Nadmiar szcz¢s$cia, przesadny
optymizm. Przeciez na $wiecie jest tyle cierpienia i smutku. Czyzby ci glupcy naprawdg nie
rozumieli, ze nieszczgsnych nowozencow czeka taki sam los jak innych ludzi? Wszak to, co
te pigknoduchy nazywaja mito$cia, jest zaledwie chwilowym otgpieniem umyshu.

Kawalkada powozéw zwolnita przy St James's Street, a dzentelmeni niecierpliwie
wychylili glowy z okien, zeby pozna¢ przyczyng op6znienia. William cofnal si¢ w cien i
skryt glowg za gal¢ziami cisu. Po krotkim namysle przyciagnat do siebie chtopca.

- Lepiej bedzie, jesli nikt nas nie zobaczy, Twig - zauwazyl ostrzegawczo. - Wielcy
panstwo nie lubia, kiedy my, prosci ludzie, bezczelnie si¢ na nich gapimy.

- To znaczy, ze mamy patrze¢ w rynsztok, kiedy ida, psze pana?

- To znaczy, ze nie chca nas widzie¢. Biedacy sa sola w oku bogaczy. Najchetniej
wygnaliby nas ze swoich fadnych ulic.

Dama w powozie na ich widok przytkne¢ta do nosa 1 ust skropiona pachnidtem
chustk¢. Mezczyzna zmruzyt oczy. Jak daleko posuna si¢ ci wymuskani ludzie, zeby
oczysci¢ Londyn z biedoty? Domy pracy 1 wigzienia juz pekaty w szwach... Moze, zdaniem
fircykow, przyszta pora, aby ubogich wytra¢ jak szczury?

- Niech ich zaraza. - Chtopiec wydat policzki, gotéw samotnie stawi¢ czoto catemu

zepsutemu $§wiatu bogaczy. - Nawet kot moze patrze¢ na kréla, wigc czemu ja nie moge



zerkna¢ na damy?

William u$miechnat si¢ pobtazliwie.

- Twig, w tym zbiegowisku nie ma ani jednej damy. Penny House to jaskinia
hazardu, prywatny klub dla dZzentelmendw, 1 zadna prawdziwa lady nie jest tu mile
widziana.

Malec wyciagnal szyje, wyraznie zainteresowany.

- Niby Ze wszystkie one to ladacznice?

- Do pewnego stopnia - potwierdzit Callaway. Nie byt w nastroju, aby odroznia¢
dobre kobiety od ztych. Kiedy$, dawno temu, sam nalezat do tamtego eleganckiego swiata 1
dobrze pamigtal, jak takie dziewczeta ciagnely do niego, skuszone widokiem munduru.
Won ich perfum uderzata mu do glowy, napieraly na niego migkkimi piersiami... - R6znia
si¢ miedzy soba tylko cena, ktérej zadaja za swoje towarzystwo.

- A wigc nierzadnice, jedna w druga. - Twig cicho gwizdnat. - Nawet panna mloda,
psze pana?

- Nawet ona moze nie by¢ dama.

Wszyscy w Londynie styszeli o trzech siostrach Penny, inteligentnych i urodziwych
dziewczgtach, ktore prowadzity modny dom gier przy St James's Square. Mowiono, Ze sa
corkami pastora, ale William szczerze w to watpil, podobnie jak nie wierzyl w ich
szlachetno$¢. Pogloski o ogromnych sumach, ktére jakoby przeznaczaty na dobroczynnosé,
wydawaty si¢ przesadzone. Czy naprawde poczciwe dusze zdotalyby wytrzymac¢ w takim
miejscu?

- W tym domu nie zamieszkalaby zadna dama - zauwazyt. - Ktéra szanujaca si¢
kobieta chcialaby spetia¢ frywolne zachcianki dzentelmendw?

Chtopiec popatrzyl na niego z powatpiewaniem.

- Za pozwoleniem, psze pana, ale panna Bethany Penny nie jest taka jak inne. Sam
si¢ pan przekona. Jest dobra, mita i1 zyczliwa dla wszystkich, psze pana, nie tylko dla
bogatych dzentelmenow. Wszyscy ja znaja i lubia. Nazywa nas swoja trzdédka, jakbySmy
byli dla niej wazni. To dama co si¢ zowie, stowo daje.

William nie odpowiedziat. Wynajat Twiga wtasnie z powodu Bethany. Malec

przyprowadzil go do Penny House, bo nalezato rozstrzygnac, czy ta kobieta jest winna, czy



tez nie. Mezczyzng nie interesowalo to, co na ulicach i w domach pomocy méwilo si¢ o jej
hojno$ci 1 dobrym sercu. Liczyta si¢ tylko prawda.

- Sam si¢ pan przekona - upierat si¢ chtopak. - Wystarczy, ze... Och, mloda para!

Nadjechat otwarty pow6z w kolorze bigkitu, ozdobiony girlandami biatych kwiatow.
Na widok panstwa mtodych zebrane panie zaczgly piszcze¢ 1 bi¢ brawo. Z tyhu pojazdu
stalo dwoch trgbaczy w staromodnej liberii 1 w pudrowanych perukach. Glo§nymi
dzwigkami fanfar rado$nie oznajmiali przybycie nowozencow.

- Powiada sig, ze pan mtody jest bogatszy od samego krola! - zawotal Twig, probujac
przekrzycze¢ odglosy trab. - Pan Blackley, tak si¢ nazywa, Richard Blackley. Podobno
zarobil géry ztota na produke;ji cukru w Indiach.

- Co za szcze$ciarz - mruknat William z ironia. - Co najmniej jedna z tych gor
postanowit wyda¢ dzi$§ na siebie 1 zong.

Mtody matzonek z galanteria odprawit lokajow, ktdrzy rzucili si¢ do otwierania
drzwi powozu, wziat pann¢ mtoda na rece, pocatowat ja ku uciesze zgromadzonych i
wniost po schodach do budynku. Dziewczyna ztozyla mu glowe na ramieniu 1 §miala si¢
rados$nie. Nie zwazala na to, Ze jej ptomiennorude wlosy wysypaly si¢ spod wianka, a
suknia si¢ podwingla, dzigki czemu wszyscy zgromadzeni mieli okazj¢ napatrze¢ sig na jej
dlugie, zgrabne nogi.

- Wielkie nieba! - Twig westchnatl z podziwem. - Ale widowisko...

Callaway odchrzaknat z niesmakiem. W rzeczy samej, bylo to widowisko.
Niesmaczne, prostackie, hatasliwe 1 ostentacyjne. Pokaz zlego smaku. Nic dziwnego, ze
okoliczni mieszkancy czgsto si¢ uskarzali na zaktocanie ich spokoju przez bywalcow Penny
House. Ilez londynskich sierot mozna by wyzywi¢ za pieniadze wydane na same tylko
jedwabne wstazki, ktorymi hojnie obwieszono konie 1 powo6z?

- To panna Bethany - oznajmit chlopiec, wyciagajac rek¢ w kierunku jednej z dam. -
Stoi na schodach razem z siostra, panna Amaria.

William z zainteresowaniem zerknat na panie wskazane przez malca. Z tej odlegtosci
zauwazyl, ze Bethany Penny ma wlosy w takim samym ztocistorudym odcieniu jak jej
siostry 1 ze jest rOwnie wysoka, szczupta oraz pelna gracji. Na uroczystos$¢ ubrata si¢ w

skromna, lecz elegancka jasnoniebieska suknig, ktéra podkreslala jej kobiece biodra.



Glowe dziewczyny zdobit czepek z szerokim daszkiem.

Megzczyzna poruszyt si¢ niespokojnie 1 westchnal. Nie wolno mu bylo ulec jej
urokowi. Od wiosny zginglo czterech mgzczyzn, dobrych i zacnych. W zadnym wypadku
nie powinien darzy¢ tej kobiety szczegolnymi wzgledami tylko dlatego, ze byta pigkna.

Gdy panstwo mtodzi przekroczyli prog, Bethany szepngla co$ siostrze na ucho. Obie
weszty do budynku, a za nimi podazyla reszta gosci.

- Koniec przedstawienia, mlodziencze - oswiadczyl William. - Reszta wesela
odbedzie si¢ za zamknigtymi drzwiami.

Siggnat do kieszeni kamizelki po monetg, zeby zaptaci¢ chtopcu. Czut si¢ kompletnie
wyczerpany, dawna rana na nodze dala o sobie zna¢ podczas szybkiego marszu przez
miasto. Nie powinien byt zostawia¢ laski w domu, wiedzial przeciez, iz przyplaci to silnym
bolem.

Raz jeszcze rzucit okiem na schody przed budynkiem. Widok panien Penny oraz
zaproszonych gosci przypomnial mu wydarzenia, do ktérych wolalby nie powraca¢ mysla-
mi. Na prozno probowal ponownie wymazac je z pamigci - okazalo si¢ to rownie
wyczerpujace, jak spacer do tej czesci Londynu.

- Wrécimy tu jutro, Twig - zdecydowat 1 odwrocit si¢ plecami do Penny House. -
Niech ci glupcy sie wy$pia po nocnych szalenstwach.

- Och, nie, psze pana! - Chtopiec roztozyt rece. - Panna Bethany nie bedzie si¢
bawita z innymi. Ona nigdy nie chodzi na gérg. Zawsze jest na dole, w kuchni 1 przy
drzwiach, zeby si¢ z nami spotykac!

Callaway zmarszczyt brwi 1 zacisnal palce na monecie.

- W dniu $lubu siostry? Wybacz, mtodziencze, ale taka kobieta na pewno znajdzie
sobie inne zajecie 1 nie bedzie odchodzi¢ od gosci, zeby rzuca¢ biednym resztki ze stotu.

- Za pozwoleniem, psze pana, ale ona wcale taka nie jest! Wczoraj data stowo, ze o
nas nie zapomni dzi$§ wieczorem, a ona zawsze dotrzymuje obietnic!

Megzczyzna pokrecil glowa.

- Dla takich jak oni dzisiejszy wieczor moze oznaczaé jutrzejsze potudnie.

- Na pewno nie dla panny Bethany. - Z typowa dla londynskich ulicznikow

bezczelnoscia Twig ztapat swego towarzysza za reke 1 pociagnal ku tylnemu wejsciu do



domu gry.

- Ide o zaktad, Ze juz si¢ ustawila kolejka do kuchni. Prosz¢ za mna, psze pana.
Obiecatem, ze pana doprowadze na miejsce, 1 wlasnie teraz to zrobig.

William przestapit z nogi na nogg 1 wzdrygnat sig, gdyz ponownie przeszyl go
dojmujacy bol. Tym razem cierpienie nie dotyczylo jedynie ciata, ale tez umystu.

Céz, przynajmniej zyt 1 mogl si¢ przejmowac reakcja tadnej kobiety na jego
pokiereszowane oblicze 1 ciato. Wielu innych nie miato takiego szczg$cia, migdzy innymi
czterej zohierze, ktorym nie bylo dane zgina¢ na polu bitwy, lecz w samotnosci, na ulicach
Londynu. Swego czasu byt ich dowddca, majorem, 1 podazali za nim bez namystu i bez
strachu.

Nie zamierzatl ich teraz zawies¢.

- Doskonale, Twig - powiedziat cicho. - Prowadz zatem.

Chtopiec §wietnie znat drogg. Skrecit w waska blotnista uliczke, prostopadia do St
James's Street. W ten zautek wchodzili praktycznie tylko dostawcy, przed ktorymi uchylano
cigzkie opancerzone furty w grubych murach otaczajacych przylegte do doméw ogrodki.

Tylko jedna brama byta otwarta na o$ciez: ta, ktora prowadzita do Penny House. Na
podworzu stato jedynie kilka topornych drewnianych taw oraz dwa cisy w donicach, usta-
wione przy wejsciu do domu.

Na tej skromnie urzadzonej posesji, ktora trudno byto nazwa¢ ogrodem, ludzie
uformowali dtuga, kreta kolejke, zaczynajaca si¢ przy drzwiach kuchennych 1 konczaca nie-
mal przy furcie. Czekali cierpliwie, w milczeniu, z rezygnacja typowa dla nieszczg$nikow,
z ktorymi zycie obeszlo si¢ nader surowo. William ujrzat smutne kobiety z chorymi dzie¢mi
na rekach, zgarbionych starcéw, brudne dziewczgta o zapadnigtych policzkach 1
tobuziakéw podobnych do Twiga. Jego uwage przykuli jednak mezczyzni w kwiecie wieku:
miodzi, ale okrutnie doswiadczeni przez wojng. Bez wzgledu na to, czy shuzyli na ladzie, na
morzu czy w piechocie morskiej, dowody ich kalectwa byly zawsze tak samo przerazajace.
Brakowalo im reki, nogi albo oka, chodzili powykrgcani, przygarbieni, czasem miotaly nimi
dreszcze goraczki, ktora nigdy nie ustawata. Najgorsze byty jednak nie kalectwo 1 blizny
widoczne na ciele, lecz martwe spojrzenia. Patrzyli na §wiat pustym wzrokiem ludzi

porazonych tym, na co musieli patrze¢. Ci, ktérzy zupehie tego nie rozumieli, uznawali



weteranow za potgtowkow albo tchoérzy 1 okrutnie drwili z nich na ulicach.

William jednak rozumiat. Sam uczestniczyl w wojnie 1 nieszcze$nicy w kolejce po
miske cieptej strawy byli mu blizsi niz uczestnicy glo§nej zabawy, wystrojeni i tak obcy.

Twig demonstracyjnie powgszyt w powietrzu 1 zmruzyt oczy, delektujac si¢
aromatami naptywajacymi z otwartych okien. Kuchnia zajmowata duza czg$¢ z boku
budynku i krecito si¢ w niej mndstwo zapracowanych kucharek, pomywaczek 1 innych
shuzacych.

- Nie mowitem, ze tak to wyglada w Penny House, psze pana? Pachnie, jakby kto$
wrzucit do garnka wszystkie pyszno$ci Swiata.

- W rzeczy samej - zgodzit si¢ m¢zczyzna, chociaz won z kuchni nieszczegolnie go
interesowata. - Masz, mtodziencze - dodat 1 weisnal chtopcu monete w dton.

- A niech mnie! - Urwis zrobit wielkie oczy 1 pospiesznie ukryt pieniadze w kieszeni.
- Dzigkujg, psze pana!

Ale William juz zdazyt si¢ odwrdcié, bardziej zainteresowany biedakami w kolejce
niz wdzigcznos$cia chlopca. Rzecz jasna, gdyby dysponowat lista nazwisk ludzi, ktérych
szukat, byloby mu nieporoéwnanie fatwiej, lecz wojsko nie prowadzito takich rejestrow.
Urzednicy jednakowo traktowali zotierzy, ktérzy zgingli na froncie, umarli po cigzkiej
chorobie czy tez zostali skresleni ze stuzby - liczyto sig tylko to, ze juz opuscili szeregi
armii. Aby znalez¢ poszukiwanych mezczyzn, Callaway musiat rozmawia¢ ze wszystkimi
napotkanymi weteranami i liczy¢ na hut szczg$cia.

Tym razem podszedt do inwalidy bez lewej reki az do tokcia 1 bez lewej nogi,
wspartego na kulach.

- Witaj, przyjacielu - odezwat sig. - Ktory okret?

Juz na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze ma do czynienia z marynarzem, gdyz kaleka
nosit powycierane spodnie w paski 1 warkocz do pasa, a na bicepsie mial wytatuowany za-
glowiec.

Zagadnigty niepewnie spojrzat na Williama.

- ,,Hector", pod kapitanem Robesonem, oby jego parszywa dusza z kretesem sczezta
w piekle.

- Mhm - mruknal tamten 1 pokiwat glowa. - Gdzie ostatnio walczytes?



- Wcale nie walczylem - odpart inwalida z nieskrywanym obrzydzeniem. - We mgle
Robeson wpakowal nas na mielizng 1 staliSmy si¢ tatwym tupem dla lugra. Walili w nas jak
w beben, a niech to.

Jego rozmoéwca ponownie skinat glowa, wiedzac, jak wazne dla tych ludzi jest to, by
kto$ ich uwaznie wystuchal.

- Admiralicja nie sypneta groszem? - spytal.

- Dali tyle, co kot naptakat. Szkoda gadac. - Marynarz popatrzyt na sfatygowany
kapelusz Williama, jego wykrzywione ciato 1 wytarty plaszcz. Dostrzegl wykrgcona dlon
nieudolnie ukryta pod rekawem oraz krotsza noge, pamiatke po tym, jak wpadt w zasadzke.
- A ty, przyjacielu? Gdzie ciebie dopadtly zabojady?

- W Hiszpanii - wyznal Callaway cicho, niemal szeptem.

- Cigzka sprawa, przyjacielu. - Kaleka westchnal. - Cigzka sprawa.

Byly major uSmiechnat si¢ potgebkiem.

- Przynajmniej zyjemy, chlopie.

- Niby tak, cho¢ marne to nasze zycie.

- Czy widziate$ moze tutaj mgzczyzng o jasnych wlosach 1 bezwiadnej r¢ce, z blizna
niczym btyskawica po cigciu szabla? - zapytat William. - Nazywa si¢ Tom Parker.

Marynarz zacisnat usta 1 zamyslit sig.

- Twoj towarzysz broni?

- Tak, z mojego putku.

- Nie widziatem go. - Wilk morski wydawat si¢ szczerze zmartwiony, ze nie moze
pomoc. - Tutaj nie bywa.

- Londyn to wielkie miasto - mruknal Callaway. Wyszukatl w kieszeni jeszcze jedna
monete 1 dyskretnie wsunat ja do ptociennego zeglarskiego worka na ramieniu kaleki, ktory
podniost glowe zaskoczony. - Wezoraj dopisato mi szczgscie, gdy gralem w kosci, a
wierze, ze szczgsciem trzeba sig dzieli€ - wyjasnit 1 klepnal marynarza w ramig. - Oby i do
ciebie si¢ usmiechnelo.

Odwrdcit sig 1 pokustykat do innego inwalidy w kolejce, zotierza, ktory juz dawno
temu odciat 1 sprzedat ztote szamerunki oraz guziki sptowiatego, wystrzg¢pionego plaszcza.

Nieznajomy stuzyt w innym putku niz William, ale to nie miato znaczenia. Moglt



przypadkiem zauwazy¢ co$, na co nie zwrocil uwagi marynarz.

- Dzien dobry, przyjacielu - zagadnat go byly major. - Chyba nie jestes...

- Psze pana! - zawotal Twig, przeciskajac si¢ wsrod stojacych. - Niech pan patrzy, to
panna Bethany! Przyszta, tak jak obiecata!

Mgezczyzna odetchnat glgboko, wyprostowat si¢ 1 spojrzat na kuchenne drzwi.

Na progu stata kobieta, ktora rownie dobrze mogla by¢ $wigta, jak 1 morderczynia.
Rozdzial drugi

- Och, Pratt, spojrz, ilu gosci dzisiaj do nas zawitato! - Bethany pospiesznie
zawiazata czysty Iniany fartuszek, probujac oszacowa¢ w myslach, czy wystarczy dla
wszystkich zupy. - Nigdy tylu nie przychodzito tak wczesnym popotudniem.

Zarzadca klubu westchnal z rezygnacja 1 otart twarz chustka; dzien byt ciepty, a
temperature w kuchni podwyzszaty jeszcze rozgrzane do czerwonosci piece.

- Przeciez 1 tak nie nakarmi pani wszystkich zebrakow w miescie, zwlaszcza w dniu
slubu swojej siostry! - zauwazyt z rozpacza w glosie.

- Nie wolno ci nazywac tych ludzi zebrakami, Pratt! - upomniata go ostro. - Ile razy
mam to powtarzac?

- W ogdle nie musi pani tego powtarzac¢ - burknat. - Wiem, ze pani niezyjacy ojciec
wierzyt w sens karmienia potrzebujacych, ale biedacy w Sussex to calkiem inni ludzie niz
biedacy w Londynie.

- W rzeczy samej - zgodzita si¢. Zdjeta z ognia cigzki garnek z kurczakiem w
potrawce 1 ostroznie go powachata, podczas gdy stojaca obok kucharka niespokojnie
przestgpowala z nogi na nogg w oczekiwaniu na werdykt. - Ubodzy w Londynie znacznie
bardziej potrzebuja naszego wsparcia, wiesz o tym doskonale.

- Ofiarowanie na zbozny cel pienigdzy z hazardu to nie to samo co karmienie
ospowatej biedoty - narzekat dalej Pratt.

- Dama taka jak pani powinna bra¢ pod uwage ewentualne niebezpieczne
konsekwencje swoich poczynan.

- Kazda dama powinna przede wszystkim mie¢ na wzgledzie moralna



odpowiedzialno$¢ za potrzebujacych. - Kiwngla gtowa do kucharki, ktéra niezwlocznie
zabrala si¢ do przektadania potrawki do wazy w ksztalcie koguta. - Blizej mi do tych ludzi
na podworzu niz do wyzszych sfer - dodata Bethany.

Megzczyzna wymownie milczal, ale dziewczyna 1 tak znala jego opinig.

- Mozesz si¢ krzywig, ile chcesz, Pratt - mrukngla 1 szybko si¢ pochylita, zeby
unikna¢ uderzenia glowa o wielki pétmisek na ramieniu stuzacego. - Idg o zaktad, ze kazda
z tych oséb za drzwiami wolalaby zarabia¢ pieniadze, niz sta¢ w kolejce po zupe.

- Ciekawe, co pani powie, kiedy kto$ z tych ludzi wtamie si¢ do naszego domu, zeby
ukras$¢ srebro? Albo zakradnie si¢ na pigtro, zeby poderzna¢ nam gardia?

- Och, dajze spokoj - obruszyla sig 1 zerkneta przez ramig¢ na otwarte drzwi. - Twoim
zdaniem te kobiety z niemowletami na rekach paraja si¢ podrzynaniem gardet?

- W Londynie dochodzi do przer6znych ponurych zbrodni - odrzekt Pratt. - Pod
tachmanami widzg rzezimieszkow 1 rabusiéw. Niechze 1 pani ich dostrzeze, nim bedzie za
pOZno.

- Cieszg sig, ze patrz¢ na $wiat oczami mieszkanki Sussex - oznajmita Bethany 1
skierowata wzrok na jedna z kucharek.

- Letty, niech no ktory$ z chtopakdéw pomoze ci przenie$¢ zupg. Nasza trzdédka juz
czeka.

- Goscie na gorze takze czekaja, proszg pani - przypomniat jej zarzadca. -
Arystokratom rowniez zdarza si¢ odczuwac gtod.

- Oni wcale nie chca jes¢, tylko pi¢ - odrzekla i skosztowata parujacej zupy z garnka.
- Jeszcze trochg soli, Letty, gar§¢ szalwii 1 mozna podawac.

- Proszg pani...

- Pratt - przerwala mu - dopoki dzentelmeni na pigtrze maja pete kieliszki, nie beda
si¢ dopominali o jedzenie. Wigkszo$¢ potraw 1 tak wroci do kuchni nietknigta, cho¢bym
przyrzadzila wyszukane smakotyki.

- Panno Penny, to jest wesele pani siostry - zaprotestowat, schodzac z drogi
stuzacemu, ktory dzwigal dzbany z mlekiem dla dzieci czekajacych na podworzu. - Nie
chodzi o zwykty wieczor. Panna Amaria przystata mnie, zebym pani powiedzial...

- Doskonale wiem, dlaczego cig przystata. - Bethany niecierpliwie zalozyla kosmyk



wloséw za ucho. Byla odpowiedzialna za kuchnig, a jej starsza siostra sprawowata piecze
nad pokojami na pigtrze. Pilnowata, zeby gra przy stotach przebiegata spokojnie 1 uczciwie,
aby stuzba pracowata sumiennie, a kazdy dzentelmen wychodzit z Penny House z
przeswiadczeniem, ze oto spedzil najprzyjemniejszy wieczér w zyciu. I chociaz rowniez
gleboko wierzyta w sens dobroczynnosci, na pierwszym miejscu stawiata wesele Cassii,
zwlaszcza ze wsrod gosci bylo wielu statych bywalcow klubu.

Pratt wymownie odchrzaknat.

- Co zatem mam powiedzie¢ pani siostrze?

- Przekaz jej, ze pierwsze dania za moment pojawia si¢ na stotach. - Bethany skingla
glowa chlopcu z nargczem cynowych talerzy i wzigta chochlg do nalewania zupy. - I dodaj,
ze nie zaniedbuje zadnego z gosci.

- Panna Amaria chciataby wiedzie¢, kiedy pani pojawi si¢ na zabawie.

Dziewczyna znowu westchngla 1 postukata chochla o dton. Rzecz jasna, iz chcialaby
jak najszybciej dotaczy¢ do gosci weselnych, ale nie lubila, kiedy siostra mieszala zycie
prywatne z zawodowym. Po co zapraszata klubowiczow? Ten pomyst wydawatl si¢ Bethany
niestosowny, a poza tym nie lubita swawolnych pogaduszek z przygodnymi osobami,
zwlaszcza z bogatymi dzentelmenami.

- Przekaz jej, ze przyjd¢ mozliwie szybko, gdy tylko wypetni¢ obowiazki. Na pewno
zdaze na tort.

Zarzadca obrzucit wzrokiem kolejke biedakow, pociagnat nosem, a na koniec si¢
uktonit.

- Wedle zyczenia. Czekamy zatem na pania.

Panna Penny z zadowoleniem popatrzyta, jak wychodzi, a nastgpnie stangta u boku
Letty. Codziennie powtarzaty te same czynnos$ci: nalewaty do talerzy po dwie chochle
gestej zupy 1 dodawaty po pajdzie chleba. Dzieci dostawaty jeszcze po kubku mleka, a
dorosli trochg cydru.

Gtodni mogli liczy¢ takze na sezonowe owoce, a dzisiaj, z okazji Slubu, w koszu
czekaly zawiniatka ze stodkimi migdatami, identycznymi jak te, ktorymi raczyli si¢ goscie
na pigtrze. Bethany wiedziata, ze takie smakotyki to rarytas dla ubogich, wigc nie zwracala

uwagi na to, ile migdatéw znika w kieszeniach na p6zniej albo dla przyjaciot. Jej trzodka



byla tak wyglodniata, ze z pewnos$cia nic si¢ nie marnowato.

- Sami mozemy si¢ tym zajac, prosz¢ pani - zaproponowata Letty, ktora juz stala
przy drzwiach i kroita chleb na grube kromki. - Przeciez szkoda by byto pochlapa¢ taka
tadna sukni¢ zupa.

Dziewczyna zerkngta na swoja sukienke. Zupelnie zapomniala, Ze ma na sobie
elegancki strgj, wybrany dla niej przez Cassi¢. Pomyslata, ze brakuje jej nie tylko
otwarto$ci Amarii, lecz rowniez dobrego gustu, jakim obdarzona byta $rednia siostra.

- Dlatego mam fartuszek, Letty - zauwazyla 1 nalala pierwszy talerz zupy. - Niedtugo
dotacz¢ do gosci. Prosze, mlodziencze, tylko nie rozle;j.

Wielu potrzebujacych znala z imienia 1 nazwiska, gdyz przychodzili codziennie.
Liczyli na nig i na ten jedyny posilek w ciggu dnia. A ona nalewata zupg i nie szczedzita
krzepiacych u§miechéw, czasami pytata o zdrowie dzieci, wystuchiwata skarg, a niekiedy
Smiala si¢ z zabawnych zdarzen.

Mogta mie¢ pewnos$¢, ze ujrzy tez nowe twarze. Niektorzy pojawiali sig tylko raz 1
znikali na zawsze. Dzisiaj na koncu kolejki zauwazyta nieznajomego wysokiego m¢zczyzne
w kapeluszu z szerokim rondem, w cieniu ktorego skrywat twarz. Idac, kustykal. Bylo w
nim co$ groznego 1 tajemniczego, skojarzyl si¢ Bethany z wilkiem, ktory im wigcej ran
odniesie, tym bardziej staje si¢ niebezpieczny. Inni takze to wyczuwali: me¢zczyzni woleli
trzymac si¢ na dystans, a kobiety odwracaty wzrok. Wszyscy traktowali go z wyraznym
szacunkiem.

- Masz, kroliczku, poczgstuj sig. - Panna Penny wrgczyta porcje migdalow mate;j
rudowlosej dziewczynce, ktora zawsze stala na poczatku kolejki. - Jakie §liczne warkoczy-
ki! Z pewnoscia bardzo si¢ napracowatas$ przy ich zaplataniu.

- To z okazji $lubu, proszg¢ pani - szepnegto dziecko 1 zacisngto paluszki na
zawiniatku, zupetie jakby lada moment smakotyk mégt odlecie¢ niczym ptochliwy ptak.

Bethany z uSmiechem pogtaskata mala po policzku, ale katem oka obserwowata
obcego, ktory zamiast cierpliwie czekac na swoja kolej, przechadzat si¢ wzdluz kolejki,
zatrzymywal przy inwalidach wojennych i rozmawiat z nimi. Poczula niepokdj. Nagle
przypomniata sobie stowa Pratta, ktory bezustannie ostrzegat ja przed rzezimieszkami i

rabusiami.



- Dzien dobry, pani Till - przywitata nastgpna osobg w kolejce. - Prosz¢ uwazac,
zupa jest goraca. I niech pani koniecznie wezmie kubek mleka dla syna.

Nieznajomy zblizat si¢ stopniowo, w miarg jak ubywato ludzi w ogonku.
Dziewczyna czutaby si¢ znacznie lepiej, gdyby widziata jego twarz. Mimo Ze nie mogla
dostrzec jej wyrazu, odnosita wrazenie, iz obcy ja obserwuje, taksuje wzrokiem. Czuta si¢
coraz bardziej zaklopotana...

- Och, proszg pani, najlepsza suknia! - Kucharka rzucifa si¢ do wycierania $wiezej
plamy na skraju spddnicy panny Penny.

- Zeby tylko udato si¢ wypraé!

- Letty, to tylko kawalek materiatu! - Bethany pospiesznie uklekta, wyjeta szmatke z
jej rak 1 sama zaczg¢ta usuwac thusta plame. - Przynie$ czysta chochle 1 rozlewaj zupg. Nie
przerywaj przeze mnie, bardzo ci¢ proszg - dodala.

- Oto zguba.

Podniosta wzrok 1 ujrzata chochlg, ktora przed chwila upuscita. Nie musiata
spoglada¢ na twarz m¢zczyzny, od razu bowiem wiedziala, kto chciat jej pomoc. Niski,
gardtowy glos doskonale pasowal do aparycji nieznajomego.

- Dzigkuj¢ panu - odrzekta 1 szybko wstata. Cho¢ byla wysoka, on okazat si¢
znacznie wyzszy; ledwie siggata mu do ronda kapelusza 1 nadal nie mogla spojrze¢ w jego
oczy. Nie wzieta takze do reki chochli, ktéra trzymat dwoma palcami, lekko kotyszac. - W
mojej kuchni na szczg$cie nie brakuje tyzek i chochli.

- Nie watpie. - Rozhustat trzymana w r¢ce tyzke wazowa niczym wahadto. - Penny
House jest doskonale wyposazony pod kazdym wzgledem.

Nie spodziewata si¢ sarkazmu i nigdy by nie przypuszczata, ze obcy mowi z
doskonatym, zdradzajacym wyksztatcenie akcentem.

- Karmimy wielu ludzi, zaréwno bogatych, jak 1 biednych. Nie poradziliby$my sobie
bez sprawnie funkcjonujacej kuchni. Naleje panu zupy.

- Nie, dzigkuje. - Przestat wymachiwac¢ chochla 1 zastonit si¢ nig niczym szlabanem. -
Nie przyszediem tutaj jes¢. Chciatem si¢ z pania spotkac.

Bez zadnego konkretnego powodu Bethany nagle si¢ zarumienita i mocno zacisn¢ta

dlonie na pustym talerzu. Co za absurd, pomyslata. Przez jej podwodrze przewingly sig setki,



tysiace mezczyzn, ale zaden nie wprawil jej w takie zaklopotanie. Z pewnos$cia wygladata
ghupio, ostaniajac si¢ blaszanym talerzem niczym tarcza, catkiem jakby nieznajomy
wymachiwal mieczem, a nie duza tyzka.

- Nie mogg pana zmusi¢ do jedzenia, chociaz §miem twierdzi¢, ze solidny positek
jest niezwykle wazny. Coz, skoro pan jednak nie je, proszg¢ zrobi¢ miejsce glodnym.

- Wszyscy ztaknieni juz dostali swoje porcje. Specjalnie zwlekatem, zeby nikt przeze
mnie nie czekat na kolacje.

Poczerwieniata jeszcze bardziej. Jak mogta nie zauwazy¢, ze jest ostatni w kolejce? I
w ktorym momencie na progu pojawili si¢ dwaj krzepcy stuzacy gotowi w razie potrzeby
chwyci¢ za wielkie rzeZznickie noze?

Kucharka podniosta prawie pusty garnek, zeby wnie$¢ go do domu.

- Na dzisiaj koniec, proszg pani, i dobrze, bo czeka nas jeszcze sporo pracy przy
obstudze wesela.

- Zapominasz si¢, Letty - sykneta Bethany. - Doskonale znam swoje obowiazki, nie
musisz mi o nich przypominac.

- Prosze o wybaczenie. - Kobieta wymownie spojrzala na wysokiego m¢zczyzne. -
Ale przeciez sama pani wie, Ze nie mozemy marnotrawic¢ tu czasu.

Nieznajomy pokrecit gtowa, niezrazony jej zachowaniem 1 widokiem shuzacych.

- Panna Penny nie marnotrawi czasu - zauwazyt. - Prowadzi ze mna rozmowg.

- Niech pan nie myli zyczliwosci z poufatoscia - upomniata go dziewczyna z irytacja.
Wyrwala mu chochlg z reki 1 wreczylta ja Letty. - To dwa rdzne pojgcia.

- Nigdy nie twierdzilem, ze sa tozsame. - Zasmiatl si¢ tak cicho, ze nie byla pewna,
czy si¢ nie przestyszata. - I nigdy nie popehitbym takiego btedu.

- Ani ja - burkneta 1 w koncu spojrzata mu w twarz. To, co ujrzala, zaparto jej dech
w piersiach.

Swego czasu ten megzczyzna musiat by¢ niestychanie przystojny, nawet teraz
niejedna kobieta z pewnos$cia docenitaby jego urode. Miatl mocna szczeke, prosty nos,
pehe 1 jedrne usta. Catos$ci dopehiaty ciemne, potargane wlosy, przetykane przedwczesna
Siwizna.

Bethany najbardziej zafascynowaly jego oczy, jasnobtekitne i catkowicie



pozbawione ciepta. Wydawaly si¢ bezlitosne niczym $lepia wilka 1 rownie odarte z emocji.
Dotad sadzita,

ze nie zaskoczy jej widok Zzadnej twarzy, tyle ich przewinglo si¢ przez jej podworze. Ten
cztowiek byt jednak wyjatkowy. Zastanowila sig, co takiego widziaty jego oczy. Jakiez
okropnosci przezyl 6w zimny jak 16d nieszczg$nik?

- Jest pani bardzo milczaca - zauwazyt cicho, tak aby tylko ona ustyszata. - A
méwiono mi, ze panny Penny trajkocza jak nakrgcone.

- Moje siostry 1 ja mowimy glo$no to, co myslimy, nie oznacza to jednak, ze paplamy
bez sensu - odparta.

- Skoro mowia panie z sensem, to znaczy, ze rOwniez zgodnie z prawda. -
Usmiechnat si¢ drapieznie. - Czy mogtaby pani mi wyjasni¢, czym jest prawda? C6z to
stowo oznacza pani zdaniem, panno Penny?

Zmarszczyta brwi, niepewna, do czego zmierza jej rozmowca.

- Doskonale wiem, co ono oznacza.

- Wigc odpowie mi pani na pytanie, tak?

- Nie, prosz¢ pana, nie. - Odtozyla talerz na sterte pozostatych, ktére lezaty na
schodku przy wejsciu, a nastgpnie pochylita si¢ 1 podniosta wszystkie razem. - Mam
cieckawsze 1 wazniejsze zajecia na glowie niz zabawa w zagadki.

- Nie zadatem pani zagadki - zaprotestowat cicho. - Muszg pozna¢ prawde.
Potrzebuj¢ nazwisk ludzi, ktérzy tutaj przychodza, zeby korzysta¢ z pani dobroczynnosci.

- Zatem niepotrzebnie stracit pan czas. - Dumnie uniosta brodg. - Nie oceniam
swoich podopiecznych 1 nie zadaj¢ im pytan. Przychodza do mnie, bo sa glodni. Nigdy ich
nie przestuchujg.

- A jednak do wigkszosci z nich zwracata si¢ pani po imieniu.

- Coz, niestety mam nadzwyczaj dobra pamig¢ - prychneta. - Kolacja bgdzie
podawana jutro o tej samej porze. Kazdy jest mile widziany 1 nikt nie odchodzi z kwitkiem,
wigc nawet pan moze dotaczy¢ do reszty.

Nieznacznie odwrocit glowe 1 zerknat na Bethany z ukosa.

- Nawet ja?

- Tak. Pod warunkiem, ze nie bgdzie pan oczekiwat odpowiedzi na swoje zagadkowe



pytania.

- Zatem jedno z nas przezyje rozczarowanie. - Dotknatl ronda kapelusza. - Mitego
dnia, panno Penny.

- Mitego dnia. - Odwrdcita si¢ na pigcie 1 poszta do kuchni.

Prawda, prawda. C6z to znowu za absurd? Nie zdarzalo si¢ jej postgpowac falszywie
albo ktamac¢, nie skrywata wstydliwych sekretoéw. Z pewnoscia stusznie postapila, bronigc
prawa do prywatno$ci swojej trzédki.

Nie miata powodu ba¢ si¢ niesprawiedliwych oskarzen, zwlaszcza rzucanych przez
nieznajomego, ktéry nawet nie potrafil wyjasni¢, o co mu chodzito.

- Wszystko dobrze, proszg pani? - zafrasowala si¢ kucharka. Od pewnego czasu
uwaznie obserwowala Bethany 1 doskonale wyczuwata jej rozterki.

- Oczywiscie, Letty. - Dziewczyna odstawila talerze 1 popatrzyta na potmiski gotowe
do zaniesienia na gore. - Po prostu mamy dzi§ w kuchni urwanie glowy.

- Zawsze mamy urwanie glowy. Trapi si¢ pani z powodu tego hultaja, ot co. Oczy
mial jak Lucyfer, a jesli pan Pratt méwi, ze po podworzu kreca si¢ lotry, to tego diabta
wskazatabym jako pierwszego...

- Nigdy nie interesowaty$my si¢ zyciem osobistym potrzebujacych, ktorzy staja u
naszych drzwi - zauwazyta Bethany.

- I nie zamierzam tego zmieniac.

Kucharka wyraznie si¢ skrzywita.

- Nawet jesli chca pania skrzywdzi¢? Nawet gdy groza pani, zadajac niedorzeczne
pytania?

Panna Penny potozyta pokrywke na potmisek i skinieniem glowy data stuzacemu
znac, zeby zaniost potrawe na pigtro.

- Widziatas$ tego biedaka, Letty. - Usilowala mysle¢ o nim wylacznie jak o licho
ubranym, godnym politowania inwalidzie. - To kaleka, caty w bliznach. Bez watpienia
wrocil z wojny, a cigzkie przezycia moglty mu troch¢ zmaci¢ rozum. Powinny$Smy okazaé
mu zrozumienie 1 dobro¢, a nie podejrzewac o najgorsze.

Te argumenty nie trafity do serca kobiety.

- Moim zdaniem kazdy morderca to szaleniec, a ten diabet nie byt az tak niedot¢zny,



zeby nie polamac pani kos$ci. Morderca i obtakaniec na weselu pani siostry!

Wesele. Bethany pospiesznie zerkngla na mosigzny zegar przy schodach. Nie
zdawala sobie sprawy, ze odkad Pratt wyszedt, mingty juz dwie godziny.

Natychmiast §ciagnela fartuszek 1 cisngta go na oparcie krzesta.

- Letty, musze¢ gna¢ na gorg. Teraz wszystko pdjdzie gltadko, ale w razie potrzeby
natychmiast przyslij kogo$ po mnie.

Podciagneta spodnicg 1 wbiegta po tylnych schodach. W ostatniej chwili
przypomniata sobie, ze powinna przygladzi¢ wlosy. Wiedziata, ze na policzkach ma
rumience, a na sukni §wieze plamy, byto jednak za p6zno, by zdazyta doprowadzi¢ si¢ do
porzadku. Na szczycie schodéw odetchngta gteboko 1 wmieszata si¢ w thum. Rzadko
bywala w klubie, z wlasnej woli wybrata kuchni¢ 1 niemal nigdy z niej nie wychodzita,
nawet jesli w lokalu roilo si¢ od gosci.

Tego wieczoru zjawito si¢ ich naprawde wielu. Wigkszo$¢ stanowili stali bywalcy
klubu, cho¢ nie brakowato takze cztonkéw rodziny. Pan mlody zaprosit rowniez garstke
przyjaciot oraz kapitanow zeglugi dalekomorskiej, ktorzy z tej okazji przyptyneli z rejonu
Oceanu Indyjskiego.

Bethany szybko si¢ zorientowala, ze zebrani to przede wszystkim m¢zczyzni, ktorzy
w niczym si¢ nie roznili od typowych klientéw Penny House. Podochoceni jegomoscie
spetniali jeden toast za drugim, rzecz jasna za zdrowie panstwa mtodych. Juz dawno temu
poluzowali eleganckie fulary, a ich jedwabne kamizelki byly porozpinane az do pasa. Za-
chowywali si¢ hatasliwie, ryczeli ze §miechu 1 klepali si¢ po plecach. Dziewczyna
mimowolnie pomyslata, ze ubodzy wydaja si¢ niepordwnanie bardziej kulturalni 1 tak
zwane wyzsze sfery moglyby si¢ od nich sporo nauczy¢.

Powoli przeszta do jadalni, by zerkna¢ na dtugi stot zastawiony potrawami. Na
widok tego, co pozostalo po torcie weselnym, cicho jekneta. Snieznobiale arcydzieto sztuki
cukierniczej byto kompletnie zrujnowane 1 wygladato teraz jak kleista gora zottego btotka,
upstrzona zwigdlymi kwiatami pomaranczy. Panna Penny miata nadziejg, ze Cassia i
Richard zdazyli przynajmniej nacieszy¢ si¢ widokiem pracochtonnego specjatu.

- Bethany! - Siostra zarzucila jej rece na szyjg. - Och, gdzie$ ty si¢ podziewala? Juz

myslatam, ze osobiscie bede musiata wyciagaé cig z kuchni.



- Na szcze$cie wysztam sama. Cassia, pigkna panna mtoda z ciebie. Tak bardzo si¢
ciesze!

- Ja tez, Betts. Upiekltas boski tort! - UsSmiech sprawil, Ze na policzku $§wiezo
zaslubionej zony zal$nita plamka lukru. W jej oczach pojawily si¢ jednak tzy. Juz dzisiaj
opuszczata dom, jej zycie miato si¢ zmieni¢ na zawsze. Odtad bedzie przede wszystkim
matzonka Richarda, a dopiero w drugiej kolejnosci jedna z trzech siostr z Penny House.

- Po ktoérym zostato jedynie wspomnienie - odrzekta Bethany z lekkim Zzalem w
glosie 1 wytarla lukier z policzka Cassii. - Widzg, Ze ci smakowat!

- Tylko nie mow tego Richardowi! - Panna mtoda zachichotata i pociagnela swa
towarzyszke w strong okna, gdzie mogtly liczy¢ na odrobing prywatnos$ci. - Nie uwierzysz,
co mi powiedzial! Zamierza poprosi¢ cig, zeby$ przygotowata wielka miske lukru, bo chce
mnie nim wysmarowac¢ od géry do dohu. Mozesz si¢ domysli¢ po co!

Panna Penny zarumienita si¢ po same uszy. Nie miala pojecia, co odpowiedzied,
gdyz nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie siostry 1 $wiezo upieczonego szwagra w tak
niezrgcznej sytuacji. Smarowanie zony lukrem nie licowato z szacowna instytucja
malzenstwa.

- Oho, zbulwersowalam cig¢! - Cassia nieustannie chichotala, ale i1 na jej policzkach
wykwitly rumiefice. - Sama bylam wstrza$nigta, kiedy Richard mi to zaproponowal. Potem
jednak szczegdlowo opisal, co zamierza zrobié, 1 jestem pewna, ze obojgu nam bedzie si¢
to podobalo, wigc czemuz by nie?

- Coz - odrzekta miodsza siostra bez przekonania. - Jesli si¢ mocno kocha meza,
pewnie mozna mu na wiele pozwoli¢.

- Och, Bette, ktorego$ dnia sama trafisz na m¢zczyzng, ktorego pokochasz catym
sercem, 1 zobaczysz, ze wtedy wszystko wyglada inaczej!

Lekko zniecierpliwiona Bethany wzruszyta ramionami. Wcale nie miata ochoty na
nikogo takiego trafia¢. Kiedy jeszcze mieszkaly na wsi, nie narzekata na brak adoratorow,
ktorzy koniecznie cheieli z nig tanczy¢ na zabawach. Teraz jednak, z perspektywy czasu,
ich zachowanie wydawato sig¢ jej puste 1 banalne.

- Mam zbyt duzo obowiazkow - zauwazyla. - Prowadzenie Penny House to powazna

sprawa, jak sama dobrze wiesz. Jestem zajg¢ta 1 nie mam czasu na uganianie si¢ po



Londynie w poszukiwaniu me¢za.

- Ja rowniez pracowalam, ale nie musiatam ugania¢ si¢ za Richardem - powiedziata
Cassia. - To on mnie znalazt, a nie ja jego.

- Znalaztby cig, nawet gdyby$ mieszkata w Chinach. - Bethany nie wyobrazata sobie
lepiej dobranej 1 bardziej zakochanej w sobie pary. - Ale to, co dobre dla ciebie, nieko-
niecznie musi by¢ dobre dla mnie. Mam siostry, ktore mnie kochaja, mam dach nad gtowa 1
cel w zyciu. Dlaczego miatabym zawraca¢ sobie glow¢ mezem?

- Och, moja droga, wszystkie niezam¢zne kobiety tak mowia, a potem znajduja
mito$¢ 1 zmieniaja zdanie. - Cassia wymownie westchneta. - A jezeli ktorys z
dzentelmendéw zaproponuje ci znacznie atrakcyjniejszy dach nad gtowa?

Dziewczyna popatrzyta po twarzach gosci, ktorzy w jej mniemaniu mieli wigcej
pieniedzy niz rozumu.

- Nie jestem owczynig fortun - oswiadczyla stanowczo. - Przeciez sama wyszla$ za
Richarda z mitos$ci, a nie dla jego majatku.

- Wobec tego kieruj si¢ moim przyktadem. A moze juz sobie kogo$ upatrzytas, tylko
nie chcesz si¢ przyznac?

- Tak, oczywiscie. Wyrdst w ogrodku jak chwast, tuz pod moim nosem.

- Kto wie... - Mloda zona przekrzywila glowe. - Mnie nie oszukasz, dobrze wiem,
dlaczego tak p6zno wesztas na gore. Zatrzymat cie¢ me¢zczyzna, prawda?

- Skad ci to przyszto do glowy? - Panna Penny usitowata wyglada¢ na rozgniewana,
chociaz przypomniala sobie nieznajomego o bladoniebieskich oczach. - Podawatam kolacje
mojej trzodce, doskonale o tym wiesz.

- Styszalam, ze rozmawiala$ z jakim§ wysokim 1 przystojnym osobnikiem z tej
swojej trzodki. - Biekitne oczy Cassii zal$nily psotnie. - Nawet nie probuj zaprzeczac,
shuzba o niczym innym nie méwi. Podobno czekat, az wszyscy w kolejce zostana obstuzeni,
1 dopiero wtedy podszedl, zeby z toba pogawedzic.

- To byt tylko jeden z wielu inwalidow - odparta Bethany mozliwie stanowczo. -
Biedaczysko, na wojnie postradal rozum. W rzeczy samej, chciat ze mna rozmawiac, lecz
jego stowa nie miaty Zadnego sensu.

- Stuzba utrzymuje co innego. - Siostra nie zamierzata da¢ za wygrana. - Podobno byt



ubogo ubrany, ale wystawiat si¢ niczym dzentelmen, oficer, a poza tym...

- Dajze spokoj - przerwala jej panna Penny. - Przy okazji wlasnego $lubu
postanowitas zabawic¢ si¢ w swatke, ot co. W moim zyciu brakuje miejsca na mitos¢.
Tamten jegomos¢ zastugiwal na wspotczucie 1 ewentualne wsparcie, lecz na nic wigce;.

Uscisnela dton Cassii 1 rozejrzala si¢ uwaznie.

- Widziata$ gdzie§ Amarig? Powinnam... Panna mloda spojrzata jej w oczy.

- Czy jeste$ o tym absolutnie przekonana? Betts, powiedz prawdg, nie owijajac w
bawelne.

Prawda. Dziewczyna poczula, Ze na jej policzkach znow pojawiaja si¢ wypieki. Tego
samego zadat od niej nieznajomy. Shuzacy mieli racje: swojego czasu z pewnoscia byt
oficerem, dowodca, cztowiekiem dysponujacym wiadza. Pewnie dlatego tak bardzo
przyciagat uwagg.

Ale na tym koniec. Chyba...

- Prawda, siostro - wyszeptata Cassia. - Chce zna¢ prawdg. Powiedz, a juz nigdy
wigcej nie bede cig o to meczyc.

Bethany cigzko westchnela.

- Nie cheg si¢ z nikim wiaza¢ - zadeklarowata. - I to jest najszczersza prawda.

Rozdzial trzeci

William jak zwykle zasiadt przy stole pod oknem w gospodzie Pod Ztotym Lwem, by
zjes$¢ kotlet 1 wypi¢ mocne piwo. W lokalu panowat $cisk; roito si¢ tu od marynarzy i stocz-
niowcodw, w powietrzu unosity si¢ geste kieby tytoniowego dymu i co chwila
rozbrzmiewaty salwy $miechu. Nikt nie miat $§miatos$ci zagadywac¢ Callawaya ani tym
bardziej dosiada¢ si¢ do niego. Juz dawno temu wszyscy zrozumieli, Ze ceni sobie
samotnos¢, 1 respektowali jego upodobania.

Podczas positku udawal, ze czyta gazetg, cho¢ w gruncie rzeczy shuchat, o czym
rozmawiajq ludzie. Nie tracil nadziei, ze kiedys ustyszy informacje, ktora okaze si¢
bezcenng wskazowka. Tego wieczoru nie dowiedziat si¢ jednak nic godnego uwagi, wigc z

rezygnacja rzucit kilka monet na stot 1 wyszedt na ulicg.



Latarnie juz ptongty. Dlugi letni dzien dobiegt kofica, zza chmur wyjrzat srebrny
sierp ksigzyca. Pograzony w rozmyslaniach William nie miat jednak ochoty wraca¢ do
domu. Powoli skierowat kroki ku rzece. Stojacy w cieniu opactwa most Westminsterski byt
juz niemal catkiem pusty. W powietrzu unosita si¢ wilgo¢, niechybna zapowiedz deszczu ze
wschodu.

Mgzczyzna opart si¢ o barierkg na samym srodku mostu 1 zapatrzyt w wodg. Smrod
Tamizy byt trudny do wytrzymania, ale chlupot fal 1 widok zmiennych pradow rzeki zwykle
dziatat na niego kojaco.

Tej nocy jednak Callaway nie potrafit znalez¢ spokoju. Miat przed oczami oblicze
Bethany Penny, réwnie zagadkowe jak nurt rzeki.

Wybrat si¢ na St James's Street, gdyz uznat za bardzo prawdopodobna teorig, ze
wlasnie ta kobieta jest morderczynia. Byla sprytna, potrafita §wietnie doprawia¢ potrawy,
wigc bez trudu mogla dosypac trucizny do jedzenia, a przeciez kazdy ze zmartych mégt
zjes$¢ ostatni positek na podwoérzu Penny House. Wyobrazat sobie, ze spotka surowa, zimna
piekno$¢ bez duszy 1 sumienia, kobiete czerpiaca krociowe zyski z oprdzniania kieszeni
ghupich, ale bogatych mezczyzn.

Tymczasem w drzwiach kuchennych ujrzal mtoda dziewczyne o okragtej buzi,
miedzianych wlosach 1 rumianych policzkach. Zorientowatl si¢ od razu, ze potrafita, niczym
dobry oficer, kierowac¢ praca kuchni skutecznie, cho¢ bez zaprowadzania rzadoéw terroru.
Na dodatek byta szczera, otwarta 1 zwyczajnie dobra - nawet najlepsza aktorka nie
potrafitaby tak udawac¢. Kazdy, kto podchodzit po talerz zupy, otrzymywat tez promienny
usmiech Bethany; dzieci i starcy byli traktowani z takim samym szacunkiem jak goscie,
ktorzy wchodza do Penny House gtownymi drzwiami.

Gdy wreszcie przyszta kolej na Williama, dziewczyna nie odpowiedziala na jego
pytania. Usitowata rozbroi¢ go u§miechem, tak jak innych, ale on nie dat si¢ zwie$¢. Ladnie
si¢ uSmiechala, ciepto 1 przychylnie... Niewiele brakowalo, a stracitby czujnos¢...

Na szczes$cie opanowal sig¢ w ostatniej chwili. Usmiech tadnej kobiety juz na niego
nie dzialal, zwlaszcza jesli istniato prawdopodobienstwo, ze urocza buzia skrywa mroczna
tajemnice¢. Zaufanie bylo luksusem niedostepnym dla zotierza, ktory chciat dozy¢

nastgpnego dnia. Jeden kes aromatycznej potrawy mogt go przenie$¢ na tamten $wiat.



Teraz, gdy Callaway wpatrywat si¢ w mroczng ton, widzial oblicza dawnych towarzyszy
broni. Usmiech Bethany Penny w koncu rozmyt si¢ w jego pamigci...

Nagle drgnat, instynktownie wyczuwajac zagrozenie. Nie musiat si¢ odwracac.
Wiedziat, ze za jego plecami znajduje si¢ kto$, kto z pewnos$cia nie byt przypadkowym
przechodniem.

Ktos, kto si¢ na niego zaczait.

William zamart 1 zaklat w mys$lach. Niepotrzebnie stracit czujnos¢. Tylko ulatwit
napastnikowi zadanie: stanat przy barierce tak, ze ktokolwiek mogt go zajs¢ od tyhu i
wrzuci¢ do wody. O $§wicie fale wyrzucilyby jego zwtoki na brzeg. Jeszcze jeden
niezidentyfikowany trup...

Najwolniej jak potrafil, przesunat ci¢zar ciata znad barierki na nogi. Na moscie nie
widziat nikogo wigcej, byli sami. W wewngetrznej kieszeni ptaszcza William nosit noz 1
pistolet. Czy zdazy siggnac po bron? Czy zdota ocali¢ zycie?

Katem oka zerknat za siebie 1 w bladym $wietle latarni dostrzegt cien mgzczyzny.
Nie stal blisko, jak si¢ mozna bylo spodziewac, ale zblizat si¢ krok po kroku, z lekko
uniesionymi r¢kami. Czekat na dogodny moment...

Callaway jednak nie chciat biernie czekaé. Nie zabili go ani Francuzi, ani Hiszpanie 1
nie zamierzal pozwoli¢, by zrobit to pierwszy lepszy rzezimieszek.

Raptownie odwrdécit si¢ na zdrowej nodze 1 chwycil intruza, zaciskajac reke na jego
plaszczu na wysokosci klatki piersiowej 1 unoszac go do goéry. Nastepnie wyszarpnat n6z z
ukrytej pod ptaszczem kieszeni 1 przycisnal dlugie ostrze do gardta napastnika.

- Czego chcesz? - wysyczat. - Pieniedzy? Mojej $mierci? Dlaczego mnie §ledzites?

Mezczyzna wyrzgzil co$ niezrozumiale 1 zaczal wierzga¢ nogami nad ziemia. Byt
wyzszy, niz sadzit William, niemal dorownywat mu wzrostem. Rzucat si¢ w panice 1 prezyl,
zeby sig¢ oswobodzi¢ i jednoczesnie ocali¢ gardto.

- Odpowiedz! - Zadyszany Callaway mocno trzymat néz, nie zwazajac na opor
nieznajomego. Bez trudu wykorzystywat swa silg, gdyz doskonale pamigtat wszystko,
czego nauczyt si¢ przed laty. - Mow! Czego chcesz?

- Niczego nie chcg... - wysapal rzezimieszek. - Niczego!

Byly major nieco si¢ odprezyt, jednak nie byl pewien, czy tamten nie klamie.



- Wigc dlaczego nic nie mowisz? Czemu skradasz si¢ za mna jak ztodziej?

- Lito$ci, wasza lordowska mos$¢! Lordzie Callaway, przysiggam, ze nie klamig!

William zmett w ustach przeklefstwo. Niewielu ludzi w Londynie wiedziato, kim
jest, a jeszcze mniej rozpoznawalo jego twarz.

- Skad mnie znasz?

- Wasza lordowska mos¢, pokazano mi pana w gospodzie - Steknal me¢zczyzna. -
Proszg si¢ zlitowa¢ nad moja biedna dusza, panie majorze, wasza lordowska mos¢, litosci!

- Nie zastugujesz na lito$¢ - warknat Callaway, juz nieco spokojniej. Z wprawa
przeszukat ubranie nieznajomego, ale nie znalazt zadnej broni, wigc odsunat n6z od jego
gardta 1 obrocit go tak, zeby spojrze¢ mu w twarz.

Intruz zadrzat 1 z trudem przetknat $ling. Byt mtodszy, niz si¢ zdawato Williamowi,
ale jego nalana twarz i trzgsace si¢ dlonie §wiadczyly o notorycznym pijanstwie. Byty
major brzydzit si¢ takimi tchorzliwymi opryszkami.

- Czego jeszcze dowiedziales si¢ w gospodzie? - spytal. - Powiedziano ci, ze nosz¢
sakwe pelna ztota? Ze jesli mnie obrabujesz, wystarczy ci na tydzien picia? Moze miesiac?
Albo rok? Uslyszales, ze jestem kaleka 1 fatwy ze mnie tup?

- Ten cztowiek powiedzial, Zze jest pan lordem - jeknat mezczyzna. - Podobno bogacz
Z pana...

Nieoczekiwanie ruszyt do ataku, unoszac zaci$nigte pigsci, ale Callaway wiedziat,
czego si¢ po nim spodziewaé. Nad podziw sprawnie odsunat si¢ na bok, dzigki czemu
napastnik stracit rownowage i upadt z ghuchym toskotem. William btyskawicznie uklakt
obok niego 1 mocno przycisnat go kolanem do ziemi.

- Przeklgty tchorzu! - warknat z furia. - Bylby$ gotéw ograbi¢ mnie i zamordowac,
ochlapusie, a moze wlasnie taki los zgotowates moim ludziom...

- Ejze, co tu si¢ wyprawia? - Straznik miejski podbiegl Zzwawo 1 unidst patke.
Latarnia w jego drugiej dioni zakotysata si¢ energicznie. - Cofnij sig, ostrzegam!

- Przybywa pan w sama por¢ - mruknat Callaway 1 pospiesznie ukryt ndz za pazucha.
Nastgpnie wstat 1 skrzywil sig, gdy musiat wyprostowac kaleka noge. - To diabelskie nasie-
nie chcialo mnie zabié.

- A to dopiero. - Straznik uniost latarni¢ 1 spojrzat mu w oczy. - Nie na odwrot?



- Alez nie! - zaprzeczyt inwalida, z trudem panujac nad soba. Psiakrew, nie mogt
pozwoli¢, zeby gniew przejat nad nim kontrolg. - Ten cztowiek zaatakowat mnie pierwszy.
Jestem William Callaway, lord w randze majora.

- Czyzby? - Z gotowa do ciosu patka straznik obejrzat go od stop do glow, jakby nie
dowierzal jego stowom. - Zohierz potrafitby rozprawié sie z zabdjca - oswiadczyl i
czubkiem buta tracit niedoszlego rabusia. - A co ty masz do powiedzenia, cztowieku?

Lezacy na ziemi mgzczyzna jeknat gtosno.

- Symuluje - burknat William z pogarda. - Chce pozyska¢ panska zyczliwos$¢.
Probowal mnie zaatakowac, ale si¢ potknal i upadt. Nawet nie musiatem mu pomagac.

- Pewne jest, zZe jeczy. - Straznik ponownie zerknat na Callawaya, ale przynajmnie;j
opuscit patke. - Nie ruszat go pan, tak?

- Podaje pan w watpliwos$¢ moja prawdomoéwnos¢? - spytat tamten z gorycza. -
Walczytem w Hiszpanii. Znam sto sposobow na zabicie cztowieka 1 widzialem wigce;j
trupow, niz zdotatby pan zliczy¢. Jednak przezylem. Ja przezytem, cho¢ wielu innych nie.

Straznik niepewnie popatrzyt na niego, a potem raz jeszcze na lezacego. W koncu
skinal gtowa 1 dotknat ronda kapelusza.

- Skoro pan tak mowi, panie majorze, to musi tak by¢ - o§wiadczyt. - Zajme si¢ tym
typkiem, a pan moze wraca¢ do domu.

William nie zamierzatl da¢ si¢ zby¢.

- Chetnie ztozg skarge na tego oprycha...

- To nie bgdzie konieczne - przerwal mu straznik. Opuscit latarni¢ 1 szturchnat
lezacego palka. - Nie wyglada groznie.

- Ale gdybym mogt...

- Nie, wasza lordowska mo$¢ - powiedziat z lekka kpina mimo pozornie uprzejmych
stow. - Ale niech pan na siebie uwaza w drodze do domu. W niektore noce nawet psa nie
na-
lezatoby wypuszcza¢ na ulice Londynu, a co dopiero takiego dzentelmena...

- Do diaska, nie potrzebuje...

- Oczywiscie, nie potrzebuje pan - zgodzit si¢ straznik z irytujaca cierpliwos$cia. - Ale

moze kazg sprowadzi¢ panska zong albo corke? Kto$ powinien si¢ panem zajac.



- Niech to czort! - zaklat Callaway. - Nie chcg opieki. Nic nie chce.

Odwrdcit sig 1 z wysitkiem odszedl. Mijajac stare opactwo, usitowat zapanowac nad
gniewem, ktory jak zwykle ogarnat go zbyt szybko. Rozsadny cztowiek nie powinien tak
raptownie ulega¢ emocjom. Co jednak mial pocza¢, skoro w glosie straznika styszat
politowanie? Czy naprawde kto§ powinien o niego zadba¢? Moze faktycznie stanowit
zagrozenie dla siebie 1 innych. Udawal Zalosnego zebraka tak skutecznie, ze czasami niemal
wierzyt we wlasne nieszczescie. Czy rzeczywiscie powinien oddac si¢ w czule rece
troskliwych kobiet? Tak samo jak wtedy, gdy powrdcit do domu?

Wowczas przy jego t6zku nie czuwaty jednak ani jego matka, ani siostry, zreszta
wecale tego od nich nie oczekiwal, byly wszak arystokratkami. Nawet gdyby bardzo chciaty,
ojciec Williama nigdy by na to nie pozwolit. Do opieki nad nim zatrudniono kobiety o
ponurych obliczach, sprowadzone z Edynburga. Byly doskonatymi pielggniarkami, ale ich
widok przesladowal go bezustannie, gdy rzucat si¢ w goraczce 1 z powodu bolu. Nic
dziwnego: przeciez to one wgniataly go w t6zko, kiedy londynscy lekarze usitowali
posktadac jego roztrzaskang nogg.

Opuscit wzrok na swoje sfatygowane obuwie. Podeszwa buta na chromej nodze
wycierata si¢ nieréwno 1 musiat si¢ z tym pogodzi¢. Gdyby jego oddzial wpadt w zasadzke
blizej linii frontu oraz polowych szpitali, wowczas chirurdzy najzwyczajniej amputowaliby
mu noge. Powinien si¢ cieszy¢ z tego, co ma, a nie utyskiwac, ze co$ utracit. Taka juz
zohierska dola.

Tego wieczoru jego mysli wedrowaly jednak bardziej pokretnymi Sciezkami. A
gdyby pielggnowano go z zyczliwos$cia 1 poswigceniem, a nie z poczucia obowiazku?
Przeciez mogla o niego zadbac¢ pielegniarka, ktéra z usmiechem pochylataby sig, zeby
otrze¢ mu pot z czola.

Na przyklad taka Bethany Penny...

Gdyby to byla ona, okazalaby mu lito$¢, ale nic wigcej nie moglaby dla niego zrobic.
Jego sytuacja nie zmienitaby si¢ ani na jotg. Niepotrzebnie zaprzatat sobie glowe tymi
rozwazaniami.

Oczekiwat sprawiedliwosci, a nie lito$ci. Zastonit twarz rondem kapelusza, wepchnat

rece gleboko do kieszeni 1 skrecit w ciemna ulicg.



Sprawiedliwo$¢. Oto, czego chcial, czego potrzebowat, na co zastugiwat.

Bethany stala z filizanka herbaty w dtoni 1 wygladala przez okno w saloniku na
pietrze. Padatl deszcz. Wraz z Amaria doszty do wniosku, ze dzisiaj klub nie bgdzie czynny,
aby stuzba mogta nieco odetchna¢ po hucznym weselu. Rankiem miodsza panna Penny
czula si¢ nieco dziwnie w tym duzym, cichym jak nigdy domu. Ostatni go$cie pozegnali si¢
dopiero o trzeciej w nocy 1 na dobra sprawg dziewczyna powinna jeszcze smacznie spac,
jednak nawyk okazat sig¢ silniejszy od zmeczenia.

Zawsze wstawala wczesnie, zeby zrobi¢ zakupy na targowisku przy Covent Garden,
wigc 1 tym razem obudzila si¢ o zwyklej porze, tuz przed switem. Nie mogta potem zasnac,
wyczerpana nattokiem emocji przezytych poprzedniego dnia. Czuta si¢ tak zmeczona i
rozbita, ze mogla tylko patrze¢, jak wielkie krople spltywaja po szybie.

Letni deszcz byl nieporéwnanie przyjemniejszy od zimowej pluchy, ale 1 tak
zamartwiala si¢ o swoja trzodke, w szczegodlnosci o male dzieci 1 staruszkéw. Wigkszos§¢
jej podopiecznych wyszukiwata sobie prowizoryczne schronienia lub po prostu ignorowata
deszcz, co niezmiennie prowadzito do zapadania na powazne choroby.

Ulewa zdawala si¢ nie mie¢ konca. Zastanawiala sig, czy tajemniczy nieznajomy
ponownie zjawi si¢ na kolacji dla ubogich? Tylu ich przychodzito tylko raz i1 znikato na
zawsze... Czy 1 on odszedl? A moze wrdci 1 raz jeszcze zazada prawdy zamiast positku?

- Chyba czujg zapach $niadania - ziewngta Amaria od progu 1 zawiazata pasek
kwiecistego szlafroka z jedwabiu. Powoli podeszta do stotu 1 lekko uniosta pokrywke na
pOtmisku.

- Co to, Betts? Pieczona cebula z jajkami?

- Szalotki w ziotach - odrzekta panna Penny i odstawila filizanke. - Trochg zostato z
wczoraj, pomyslatam, ze bgda pasowaty do jajek. Poczekaj, podpiekeg ci buteczke...

- W Zadnym razie - zaprotestowata starsza siostra. Ujeta mtodsza za tokie¢ i
delikatnie posadzita na krzesle. - Pamigtaj, ze przez caty dzien odpoczywamy. Bieganie w
te 1 z powrotem po schodach tylko po to, zeby podpiec buleczke, nie ma nic wspdlnego z
wypoczynkiem.

- Wcale nie musialabym schodzi¢ do kuchni. Przyniostam jajka, to prawda, ale

buleczki mozemy przyrumieni¢ na miejscu, w kominku. - Bethany usitowata oswobodzi¢



si¢ z uscisku.

- To nie jest zaden klopot. Ty musisz jes$¢, a ja gotowac. - Westchnela
zniecierpliwiona. Potozyla rece na kolanach i1 przygladata sig, jak Amaria nalewa sobie
herbaty z imbryczka z motywem irys6w. - Nic na to nie poradzg, ze zawsze si¢ budzg o tej
samej porze. Bezczynno$¢ réwniez nie lezy w mojej naturze. Dla zabicia czasu zalatwitam
kilka drobnych spraw.

- Drobnych? Akurat. - Starsza panna Penny przerzucita dtugi warkocz przez ramig 1
siggnegla po pomaranczg ze srebrnej patery. - Twoje drobne sprawy wykonczytby Her-
kulesa.

- To naprawdg byly same drobiazgi - upierala si¢ Bethany. - Przygotowatam
jadlospisy na nastepny tydzien i przejrzatam rachunki.

- I nic wigcej? - zapytata z powatpiewaniem Amaria.

- Prawie nic - powiedziata z wahaniem dziewczyna. Zatowala, Ze nieznajomy, ktory
nie wierzyl w jej prawdomownos$¢, nie mogt jej teraz zobaczy¢. Nie umiata sktama¢ nawet
w najbtahszej sprawie. - Jeszcze tylko zaczelam przeglada¢ nowa ksiazke kucharska, ktora
pan Sillinger przywi6zt nam z Rzymu. Wiele wloskich stéw przypomina tacinskie, a nawet
angielskie, wigc sprawdzitam ich znaczenie w stowniku taty 1 przethumaczylam kilka
pierwszych przepisow...

- Och, Betts, wlasnie o to mi chodzito! - zawotata Amaria. - Ojciec uczyt nas
zaradno$ci, ale nie chciatl, bySmy harowaty od $witu az po zmrok. Powinna$ wreszcie
zaczac cieszy¢ si¢ tym, co ofiarowuje ci zycie. Zastanow si¢ tylko, ile stracita§ wczoraj,
kiedy tkwita§ w kuchni, zamiast bawi¢ si¢ na weselu.

- Wcale nie tkwitam, tylko tworczo spedzatam czas. Niby kto miat zadbac¢ o
nakarmienie gosci?

- Od czego masz shuzbg? - Amaria zjadla kawatek pomaranczy. - Cigzko
pracowaty$my, zeby wesele si¢ udato, ale pod wieczor prawie wszystko bylo juz gotowe.
Na pewno mogtas przyj$¢ na gor¢ wczesniej.

Bethany zmarszczyta brwi 1 pogtaskata opuszkami palcéw obrzeze spodka.
Przypomniata sobie panujacy tu wczoraj tlok, zaduch 1 halas, od ktorego krecito si¢ jej w

glowie.



- Nie jestem taka jak ty czy Cassia. Nie lubig licznego towarzystwa.

- Jak mozesz zainteresowac si¢ jakim$ dzentelmenem, skoro nigdy nie ma cig¢ na
gorze? Wierz mi, wigkszo$¢ z nich jest dowcipna, ale niektorzy bywaja rownie nieSmiali
jak ty. Lord Harleigh znowu o ciebie pytal.

- Och, lord Harleigh... - Dziewczyna z niesmakiem zmarszczyta nos. - Widziat mnie
tylko raz w zyciu, a nie wiadomo jakie ghupstwa wygaduje. Ten cztowiek potrzebuje
kucharki 1 zadecydowat, ze najtanszym wyjsciem bedzie poproszenie mnie o reke!

- Nie zamierzam szuka¢ zastepstwa za ciebie - o§wiadczyla Amaria, oblizujac lepkie
od soku palce. - Nie widz¢ jednak nic zlego w tym, zZe jaki$ dzentelmen docenia twoje
umiejetnosci oraz urode.

- Ojciec ofiarowal nam Penny House, zeby$my mogly pomaga¢ innym, a nie szuka¢
bogatych megzow!

- Nie zapomnialam o tym, Betts. - Starsza siostra uSmiechnela si¢ szeroko. -
Miaty$my by¢ jego Robin Hoodami w spddnicach, uszczupla¢ nabite kabzy bogatych i na
wszelkie sposoby wspiera¢ ubogich.

Nie minat jeszcze rok od naglej §mierci ojca panien Penny. Umart niespodziewanie
podczas pielenia grzadek w przykuchennym ogrodzie w Woodbury. Wstrzas wywolany
odejsciem pastora zapoczatkowal nowy etap w zyciu jego corek, zgodnie z jego wola.

- Cassia 1 Richard dobrali si¢ jak w korcu maku, 1 bardzo dobrze - ciagn¢ta Amaria. -
Papa z pewnoscia cheialby, zebySmy czynity dobro 1 zarazem byty szczgsliwe u boku uko-
chanych mezczyzn. Przeciez sam znalazt szczg$cie. Bardzo kochal nasza mame.

- Oczywiscie - przytakneta Bethany z irytacja. - Ale to nie daje ci prawa do bawienia
si¢ w swatke.

- Nie zamierzam by¢ niczyja swatka. Ledwo wystarcza mi energii na pilnowanie
porzadku przy stole do gry w karty. Jestem przekonana, ze ojciec zmusit nas do
przeprowadzki z Woodbury do Londynu, abySmy mogty staranniej wybra¢ sobie
kandydatéw na m¢zoéw. Chcial, zeby$Smy znalazly prawdziwa, trwata mitos¢. My wszystkie,
takze ty, Betts.

- Nie znajdg¢ prawdziwej mitosci u boku tego koszmarnego lorda Harleigha -

wzdrygngla sie dziewczyna 1 wstala. Nie podejrzewala, ze po odejsciu Cassii tak wiele sig



zmieni mi¢dzy nig a najstarsza siostra, 1 to niekoniecznie na lepsze. - Wierz mi, usitujesz
by¢ swatka. A jesli uwazasz, ze nie mam nic lepszego do roboty, tylko...

- Tak, tak, doskonale wiem, ze uwielbiasz szorowac¢ patelnie i obiera¢ cebulg, ale
dzisiaj idziemy na zakupy. Jedynym sposobem oderwania ci¢ od kuchni jest spacer. Dzisiaj
mamy wolne!

- Nie mogg - zaprotestowata Bethany. - Moja trzédka bedzie czekata.

Amaria przetkngla ostatni kes pomaranczy 1 wytarla palce w serwetke.

- Przeciez juz kilka tygodni temu postanowitySmy, ze Penny House bgdzie dzisiaj
nieczynny. Obie si¢ zgodzilySmy, Ze 1 nam, 1 shuzbie przyda si¢ wolny dzien po weselu.

- To prawda, uznaty$my, ze zamkniemy kasyno, ale nie bytlo mowy o kuchni. Ubodzy
licza na mnie 1 nie ma powodu, zeby chodzili gtodni, bo ja mam akurat taki kaprys, zeby so-
bie wypoczywac.

Starsza siostra zacisngta wargi. Najwyrazniej nie spodziewata si¢ tak stanowczego
oporu.

- Betts, proszeg cig, zastanow sig tylko...

- Juz si¢ zastanowitam. - Dziewczyna pochylifa si¢ 1 oparta dlonie na blacie stotu. -
Bywalcy Penny House pdjda na kolacj¢ do innego lokalu albo wybiora si¢ do teatru, a w
najgorszym wypadku - ach, po prostu zgroza! - zostana w domu z rodzina. Moje zupy 1
jabtka czesto bywaja natomiast jedynym positkiem dla tych, ktérzy si¢ u mnie stotuja. Jezeli
ja pdjde na zakupy, oni beda chodzili gtodni. Nie martw sig, nie zamierzam odbierac
wolnego dnia personelowi kuchennemu. Spodziewam si¢ dzisiaj bardzo niewielu
potrzebujacych, bo przy brzydkiej pogodzie mato komu chce si¢ do mnie fatygowac, wigc
sama zajme si¢ gotowaniem.

- Och, Bethany... - Amaria dotkngla palcami jej dtoni. - Ojciec chcial, zeby$my
czynity dobro, ale nigdy nie zadat, bySmy same zbawity Swiat.

Mtodsza panna Penny odsungla reke.

- Nie staram si¢ zbawi¢ catego §wiata ani nawet Londynu. Po prostu dbam o
gromadke moich gtodnych podopiecznych - oznajmita.

Jej siostra westchneta 1 pokrecita glowa.

- Miatam nadzieje, ze uda mi si¢ zaczeka¢ z ta rozmowa do jutra, ale najwyrazniej



postanowita$ zrezygnowac¢ z wolnego dnia. Pratt powiedziat mi cos, co...

- O, nie, tylko nie to! - Bethany buntowniczo zalozyla r¢ce na piersiach. - Najpierw
Cassia, a teraz ty! Co ten plotkarz wam naopowiadat? Jakich bzdur musiatas wczoraj
wystucha¢ w zwiazku z tym biednym panem?

- Jakim znowu panem? - zdumiata si¢ Amaria i zrobita tak zaskoczona i1 niewinna
ming, ze mtodsza siostra od razu zrozumiata swoja omyike.

- Takim jednym, ktory wczoraj przyszedt razem z ubogimi - wykrztusilta pospiesznie
1 odwrdcila sig, zeby ukry¢ twarz. - To bez znaczenia. Jakie$§ biedaczysko wydawalo si¢
inne niz reszta trzodki. Wystawiat si¢ tak, jakby bardziej pasowat do towarzystwa przy
stotach karcianych niz do kolejki po zupg. Poniewaz chciat ze mna rozmawiac i zaczekat,
az skoncze wydawac kolacje, stuzba strasznie si¢ podekscytowata. Jestem pewna, ze z
powodu $lubu 1 ogdlnego zamieszania zaczgli weszy€ intrygi 1 wyobraza¢ sobie nie
wiadomo co.

- Czego ten cztowiek chciat od ciebie? Prosit ci¢ o pieniadze?

- To bym potrafita zrozumie¢. - Bethany ci¢zko westchngla. - Ten mezczyzna
domagatl si¢ ode mnie prawdy, zupetnie jakby to bylo co$, co si¢ trzyma w kredensie. Moim
zdaniem juz nigdy nie wroci. Tak najczesciej bywa z tego typu ludzmi.

- Miejmy nadziejg, ze faktycznie wigcej si¢ nie pojawi - odrzekta Amaria. -
Zdazyly$my juz przyzwyczai¢ si¢ do Londynu, jednak pod pewnym wzgledami nadal
jesteSmy tutaj obce. Nie chce cig straszy¢, ale musisz zachowac¢ szczegdlna ostroznos¢.
Ludzie, ktorych dozywiasz... twoja trzdédka nie sktada si¢ z samych dobrych ludzi. Pratt
opowiedziat mi o kilku bardzo dramatycznych morderstwach, ktore maja zwiazek z do-
mami pomocy.

- Kto$ zginal? - zatroskata si¢ Bethany. - Doszlo do bijatyki? Styszatam o
organizacjach dobroczynnych, ktore...

- Nie, nie chodzi o bijatyke - zaprzeczyta Amaria. - Parg osob otruto. Trucizna
znajdowala si¢ w pozywieniu, ktore trafito do ubogich.

- To niewiarygodne! - Zbulwersowana dziewczyna popatrzyla na siostrg. - Moja
praca polega na pomaganiu ludziom, zeby przezyli! Jak mozna mordowa¢ osoby, ktore

przychodza po miske strawy? Nie wyobrazam sobie obrzydliwszej zbrodni!



- Niestety, tak wlas$nie si¢ stato. Musimy uwaza¢, nie wiadomo, kiedy 1 gdzie
morderca zaatakuje ponownie. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, lecz powinnySmy
takze dba¢ o dobre imi¢ Penny House. Wyobraz sobie, jaki wybuchlby skandal, gdyby...

Bethany pokrecita glowa 1 nerwowo zawiazala troczki fartucha.

- Nie zamierzam rezygnowac z tego, co robig. Moja trzodka musi mie¢ pewnos¢, ze
u mnie zawsze czeka na nig cieply, solidny positek.

- Przynajmniej na pewien czas powinna$ zawiesi¢ dozywianie ubogich, Betts -
oswiadczyla starsza siostra tak stanowczym tonem, jakby juz podjeta decyzje 1 nie
zamierzata od niej odstapi€. - Powiedzmy na dwa tygodnie, do czasu, gdy straz miejska
znajdzie winowajce.

- Ciekawe, jak straz bedzie szukala mordercy, skoro ofiary na pewno byty
bezimienne, nigdzie nie pracowaly i nikt nie przejmowat si¢ ich losem? W tym mie$cie
nikogo nie interesuje $mier¢ ubogiego czlowieka!

Amaria niecierpliwie postukata palcami w stot.

- Mam rozumie¢, ze teraz zamierzasz wcieli€ si¢ w role straznika miejskiego?

- Masz rozumie¢, ze nie wolno nam dac si¢ zastraszy¢. To by byto tchérzostwo -
odparta Bethany ze zlo$cia. - Najche¢tniej ukrytabys si¢ 1 czekala bezczynnie, ale nie tego
uczyl nas ojciec!

- Ojciec nie chcialby, zeby$ narazata na szwank dobre imi¢ swojej kuchni 1 rodziny -
oznajmila Amaria z irytujacq pewnoscia siebie, zaciskajac palce na tyzeczce. - Poza tym nie
wolno ci sprowadza¢ zagrozenia na osoby bywajace w Penny House!

- Papa nie bylby tak podejrzliwy - zaperzyla si¢ dziewczyna 1 obiema rekami wsungla
nerwowym ruchem krzesto pod stol.

- Zwlaszcza w stosunku do ludzi najbardziej potrzebujacych.

- Betts, przeciez ja tylko...

M1lodsza panna Penny byla juz na schodach. Jedna r¢ka uniosta nieco suknig, druga
opartfa na porgczy i zeszla, stukajac obcasami o drewniane stopnie. Tym razem nie
zamierzala ustapi¢. Poza tym byla tak wsciekla, ze miala ochote wygarna¢ siostrze prosto w
oczy, co o niej my$li, cho¢ pdzniej na pewno zatowataby swojej pochopnosci. Kiedy

Amaria stala si¢ tak zimna 1 nieczula? Czy to mozliwe, ze interesowali ja wylacznie



bogacze z klubu? Dlaczego pozostawata oboj¢tna na cudze cierpienie?

Bethany wpadta do pustej kuchni, nerwowo wrzucita podpatke¢ do pieca, w ktorym
wciaz tlit si¢ ogien, 1 pomachata wachlarzem, Zeby roznieci¢ plomien. Wkrotce zapalily si¢
najpierw drobne gatazki, a potem wigksze szczapy, a ona podeszla do spizarki, w ktorej
znajdowaly si¢ resztki z wezorajszej uczty weselnej. Zamozni goscie jak zwykle wigcej
wypili, niz zjedli, wigc zostato sporo jedzenia dla ubogich. Postanowila, ze upiecze
paszteciki - prawdziwy przysmak dla trzodki, na dodatek tatwy do przyrzadzenia przez
jedna osobg. Gdyby chciata ugotowac¢ garnek zupy, nie poradzitaby sobie z jego
przeniesieniem.

Energicznie posiekala migso, odfiletowala ges, pokroita szynke 1 szybko
poszatkowala cebulg. Poshugiwala si¢ wielkim nozem tak sprawnie, jak wytrawny
szermierz szabla, od razu byto wida¢, ze w kuchni czuje si¢ doskonale.

Zajeta przyrzadzaniem pasztecikdw, nie ustyszata stukania do kuchennych drzwi.
Dopiero gdy si¢ odwroécita, zeby postawi¢ na ogniu patelni¢ z cebula, zauwazyla za szyba
cien mezczyzny. Wstrzymata oddech, rzucita miske na stét 1 btyskawicznie chwycita wielki
ndz. Serce podeszio jej do gardta, a w uszach zabrzmiaty ostrzezenia siostry.

- Kto tam? - krzykne¢la przez zaryglowane drzwi, kiedy zapukano ponownie. - Czego
pan chce?

Nieznajomy zblizyt si¢ do szyby. Zauwazyla jego szerokie ramiona, ciemne wlosy
wystajace spod kapelusza o szerokim rondzie 1 bladobtekitne oczy, ktére na zawsze
zapadty jej w pamigc.

- To ja, panno Penny - powiedzial cicho. - Chcg z panig porozmawiac.
Rozdzial czwarty

William przyszedt do Penny House wcze$niej, niz zamierzal. Uznal, Ze Bethany
bedzie mniej zaj¢ta 1 bardziej sklonna do rozmowy. Powtarzat sobie, ze chce tylko wypytaé
ja o przypadki $mierci przez otrucie, o swoich podkomendnych 1 o nic wigcej. Nie
rozumiat, dlaczego do p6znej nocy nie mogt zasnac, przewracat si¢ z boku na bok i1 myslat

o tym, ze jasnoniebieska suknia pigknie podkreslata urod¢ dziewczyny, ze panna Penny



poruszata si¢ z gracja 1 elegancja, a jej oczy zal$nily bigkitnym ogniem, kiedy zadawat jej
prowokujace pytania. Czy to mozliwe, by w ciele tak pigknej kobiety mogla si¢ skrywac
dusza morderczyni?

Najbardziej jednak ngkato go cos, do czego nie cheial si¢ przyzna¢ nawet sam przed
soba. Marzyt o rychtym spotkaniu z Bethany.

Z ronda jego kapelusza lata si¢ woda niczym z rynny i cho¢ postawit kotnierz
plaszcza, zimne krople sptywaty mu po karku na plecy. Raz jeszcze zastukat w solidne,
drewniane drzwi.

- Daje pani stowo, ze nie przyszedlem w zlych zamiarach! - zawotat. Miat nadzieje,
ze go styszy. - Jestem przemoknigty jak stary kulawy pies, ktéry wpadt do rzeki, i rownie
grozny jak to nieszczgsne stworzenie.

- Raczej jak wilk, ktory wedruje podczas ulewy. - Mowita ostroznie, jakby
spodziewata si¢ najgorszego. - Za wczesnie pan przyszedt. Kolacja bedzie dopiero za kilka
godzin.

- Nie przyszediem po kolacje - odparl. - Jestem tutaj z pani powodu. Klng si¢ na
honor, ze nie zrobig pani krzywdy, panno Penny. Stowo oficera krolewskiej armii.

Nie odpowiedziata. William zajrzat do §rodka przez zalane deszczem okno, ale
niewiele zobaczyl w pograzonej w pdétmroku kuchni.

- Byl pan oficerem? - spytata po namysle.

- Nadal nim jestem 1 bed¢ do ostatniego tchnienia - zapewnit ja cicho. - A nawet
pozniej, kiedy spoczne w grobie.

- Jest pan inny niz oficerowie, ktorych miatam okazj¢ poznac.

Callaway usmiechnat si¢ potgebkiem.

- Nie sadzilem, ze zna pani ich wielu. Penny House nie stynie z odwiedzin
krélewskich oficerow.

- To prawda - przyznata z gorycza. - Zdecydowanie che¢tniej $ciagaja do nas
rozrzutni arystokraci, ktoérzy zamiast sumienia maja petne portfele, a takze ich synowie,
zdecydowani jak najszybciej roztrwoni¢ odziedziczony majatek.

- Och, zatem istnieja granice pani stynnej wyrozumiatos$ci.

- William postanowit jej nie zdradza¢, ze on sam nalezy do obu wymienionych przez



nia kategorii.

- Klub to interes jak kazdy inny - o§wiadczyta Bethany. - Jedyna roznica polega na
tym, ze osoby wchodzace frontowymi drzwiami automatycznie, 1 najczgsciej bezwiednie,
wspieraja ludzi, ktérzy zjawiaja si¢ z tytu budynku.

Zanim odpowiedzial, odciagneta ciezka zasuwe. Sztaba zazgrzytata metalicznie 1
dziewczyna otworzyla drzwi, a nast¢pnie cofneta sig, zeby wpusci¢ niespodziewanego
goscia.

- Pie¢ minut, nie wigcej - uprzedzita go. - Mam duzo pracy 1 nie mogg sobie pozwoli¢
na marnowanie czasu.

Znieruchomial na progu, wyraznie zaskoczony.

- Nie powinna pani wpuszcza¢ mnie do srodka. Nic pani o mnie nie wie.

- Zamierzam udowodni¢, ze moja siostra si¢ myli.

- A jezeli ma racjg?

- Watpig 1 dlatego postanowitam da¢ panu kredyt zaufania. Poza tym stuzacy 1
kamerdyner lada moment wrdca z piwnicy z winem, wigc nic mi nie grozi.

Klamata. William zajrzal przez okno, zanim zapukat, i nigdzie nie dostrzegt Zadne;j
stuzby. Rzecz jasna, nie zamierzat skrzywdzi¢ Bethany - zreszta nawet gdyby zamierzat,
mogloby to nastr¢czac nieco trudnosci, gdyz $ciskata w dloni ogromny noz.

- Dzigkujg. - Wszedt do $rodka 1 strzasnat wodg z kapelusza, nim powiesit go na
oparciu krzesta. - Pig¢ minut, nie dtuzej. Moze pani odtozy¢ n6z, jesli pani chce.

- Nie cheg. - Usmiechneta sig, ale bylo jasne, ze w razie potrzeby nie zawaha si¢
uzy¢ broni. - I nie odltozg.

- Urocze.

- Nie widzg w tym nic uroczego - oswiadczyta wyniosle. - Poza tym marnuje pan
swoje pie¢ minut. Jezeli ma pan co$ do powiedzenia, prosz¢ wreszcie zaczac.

- Oczywiscie. - Rozpial ptaszcz, wyciagnat wlasny n6z 1 rzucit go na stét. - Skoro
moje slowo pani nie wystarcza, chetnie si¢ rozbrojg. Teraz moze pani pdj$¢ za moim przy-
ktadem.

Na widok groznie wygladajacego sztyletu Bethany otworzyta szeroko oczy.

- Czy ma pan takze pistolet? - spytala z drzeniem w glosie. - A moze dysponuje pan



inng bronia?

- Solidny néz w zupelosci wystarcza, we wlasciwych rekach, rzecz jasna.

- Racja. - Zerkneta na wlasny n6z i rowniez polozyla go na stole. - Juz. Niech pan
mowi.

Usmiechnat si¢ po raz pierwszy. Panna Bethany podobata mu si¢ znacznie bardziej,
niz powinna.

- Odwazna z pani kobieta.

- Albo nierozsadna. - Wyprostowala si¢ z zalozonymi na piersiach rekami. - Z dwoch
powodow nie zapytam pana, kim pan jest. Po pierwsze, byloby to skrajnie nieuprzejme, po
drugie, szanuj¢ anonimowos$¢ osob, ktore tutaj przychodza. Nie rozumiem jednak, dlaczego
ubiera si¢ pan jak straganiarz, skoro podobno jest pan oficerem.

Dotknal swej wytartej kamizelki.

- Nie kazdy moze sobie pozwoli¢ na opieke¢ troskliwej stuzby, panno Penny.

- I nie kazdy si¢ na to decyduje, nawet jesli ma wystarczajaco duzo pieniedzy. W
panskim ptaszczu brakuje guzikdéw 1 roi si¢ w nim od dziur, ale dtonie 1 wlosy ma pan
zadbane. Jest pan gladko ogolony. Stoi pan w kolejce po positek, cho¢ biorac pod uwage
pana sposob wystawiania si¢, mégtby pan spokojnie bawi¢ wsrod arystokratéw. Nad
panska brwia dostrzegam swiezego siniaka, ktdérego wczoraj na pewno pan nie mial.
Zapewne uderzyt si¢ pan glowa o galaz, ktéra wyrosta w niefortunnym miejscu, prawda?

- Nadzwyczaj niefortunnym - zgodzit si¢ ostroznie.

- Wiasnie - ciagngla. - Widze tez, ze ma pan otarte 1 spuchnigte kostki na dtoni.
Siniak na czole 1 poraniona reka... Moze za te obrazenia odpowiada pigs¢ 1 szczeka innego
mezcezyzny, a nie galaz?

Usmiechneta si¢ triumfalnie 1 spojrzala na niego, jakby oczekiwata, ze odwzajemni
usmiech, on jednak nie podzielat jej rozbawienia.

- Jest pani niestychanie spostrzegawcza, panno Penny. - Czy naprawde oczekiwala
od niego, ze przyzna si¢ do uczestnictwa w bojce na srodku mostu?

- Ojciec zawsze powtarzal, ze ludzi nalezy ocenia¢ po tym, co robia, a nie co mowia.
Napije si¢ pan herbaty?

Uniost brwi.



- Nie zdaze w zaledwie pie¢ minut.

- Chyba postepuj¢ niemadrze. - Westchngta 1 odwrdcita si¢ do niego plecami, zeby
nala¢ goracej wody do imbryka. Miata wlosy zwiazane w luzny koczek 1 spigte szpilka.
Megzczyzna mimowolnie zawiesil wzrok na jej odstonigtym karku, jasnokremowym 1
delikatnym. - Prosze usias$¢. - Wskazata masywny fotel na koncu stotu, przy ktérym jadala
stuzba. - Teraz wystapi pan w roli pana Pratta.

- Wystarczy, ze wystepuje w roli Williama Callawaya.

Nie odwrécila sie.

- Wigc tak si¢ pan nazywa? Callaway?

- Tak mi powiedzieli rodzice. - Powoli podszedt do fotela, starajac si¢ zamaskowac
kalectwo. - Nie powinna pani odwraca¢ si¢ do mnie tytem.

- Jak inaczej miatabym zaparzy¢ herbate? - Spojrzata na niego ponownie 1
usmiechneta si¢ zyczliwie.

- Przeciez moglbym mie¢ przy sobie jeszcze jeden noz i1 zaatakowac panig. Nie
mialaby pani szans.

Postawila przed nim filizanke na spodku, a nastgpnie nalata do niej herbaty z
imbryka.

- Ojciec mnie uczyl, ze powinnam ufa¢ ludziom, o ile na to zastuguja w mojej ocenie.
Cukru czy $mietanki?

- Obdarzyta mnie pani zaufaniem? - Potozyt dlonie na stole i1 nagle zaczat si¢
zastanawiac¢, czy przypadkiem sam nie jest zbyt ufny. - Czym sobie zashuzylem na taki
zaszczyt...?

- Och! - Bethany gwalttownie siggneta po filizanke 1 odsuneta ja od goscia, przy
okazji rozlewajac herbatg. Pewnos$¢ siebie dziewczyny nagle znikla, zacze¢ta mowicé
pospiesznie 1 nerwowo. - Mysli pan, ze chce pana otru¢, prawda? Nie wypije pan herbaty,
bo nie zamierza pan umrze¢ tak jak tamci biedacy? Nie pomys$latam...

William znieruchomiat.

- Co pani wie o tej sprawie?

- Wiem tyle, ze odebranie komus$ zycia jest najwigkszym grzechem. - Potrzasn¢ta

sparzonymi palcami w powietrzu, zeby je ochlodzi€. - Ale jeszcze gorsza zbrodnia jest



zatrucie zywnosci, ktora przekazuje si¢ w darze, liczac tylko na czyja$ wdzigczno$¢. Wiem,
ze nigdy, przenigdy nie postapitabym tak podle.

Wzieta do rak spodek z rozlana herbata 1 wypila ja.

- 1 juz - oznajmita wyzywajaco. - Poparzylam sobie jezyk, ale udowodnitam, ze z
mojej strony nic panu nie grozi.

W milczeniu siggnat po filizanke 1 nalat z niej herbaty na ten sam spodek. Nastepnie
odwrocit kruchy, porcelanowy talerzyk, tak zeby jego krawedz dotykata jego warg w
miejscu, w ktorym zetkneta si¢ z jej ustami.

Wiedziat, ze Bethany go obserwuje 1 doskonale zdaje sobie sprawg z tego, co robit.
Cho¢ spogladata na niego wielkimi, niewinnymi oczami, byta witascicielka klubu dla panéw
1 na pewno niejedno w zyciu widziata. William celowo zachowywat si¢ prowokujaco, jakby
pragnal rzuci¢ jej wyzwanie.

Herbata nadal byla goraca, nic dziwnego, ze dziewczyna si¢ poparzyta. Przytknat
usta do porcelany, z ktorej przed momentem pita. Zrobit to, bo pragnal nig wstrzasnac,
zbulwersowac, a tymczasem poczut si¢ w dziwny sposob z nig zwiazany. Pit herbate 1
nieustannie z uwaga patrzyt Bethany w oczy.

- 1 juz - o$wiadczyl, odstawiajac pusty spodek. - Teraz pani réwniez moze mi zaufac.

Zarumienila si¢ 1 w koncu odwroécita wzrok. Siggngta po imbryk 1 napehita dwie
filizanki, jego 1 swoja. Podsun¢ta mu napar i usiadta na krzesle. Pomyslata, Zze musi wzia¢
si¢ W gar$¢, 1 zndw popatrzyla mu w oczy.

- Gdybym wczes$niej panu nie zaufala, nie siedzialby pan przy moim stole -
zauwazyla z zaskakujacym spokojem.

William odchrzaknat.

- Czy to znowu nauki ojca?

- Niewykluczone. - Postukata paznokciem o brzeg filizanki. - Chyba nie przyszedt
pan tutaj, zeby gawedzi¢ o moim ojcu?

Czy naprawdg musiala przypomina¢ mu o jego obowiazkach? Co si¢ z nim dziato?
Dlaczego przy niej zapominat o tak podstawowych sprawach?

- Wczoraj dowiedziatem sig, ze Tom Parker zjadt tutaj ostatni positek.

Wstrzymatla oddech i mocno rabneta pigscia w stot.



- Ordynarne klamstwo! - krzykneta wstrzasnigta. - Ktokolwiek panu to powiedzial,
powinien si¢ wstydzi¢! I nie zaszkodzitoby mu kilka batow.

- By¢ moze nie uniknie ani jednego, ani drugiego - o§wiadczyt Callaway. - A co pani
ma do powiedzenia w sprawie $§mierci Toma Parkera i innych ludzi, ktorzy zostali zamor-
dowani?

- Nic wigcej ponad to, co juz powiedziatam. Kto§ zatrul jedzenie przeznaczone dla
ubogich, a ten nieszczg$nik nie stotowat si¢ u mnie. - Z irytacja odgarn¢ta z czota kosmyk
wlosow 1 zatkneta go za ucho. - O calej sprawie dowiedzialam si¢ od siostry zaledwie
przed godzing. Jej zdaniem powinnam zaprzesta¢ wydawania positkow biednym do czasu
schwytania truciciela, a przynajmniej przez najblizsze dwa tygodnie.

Pokiwat glowa. Bethany z pewnos$cia mowita prawdg, teraz nie miata powodu
ktamac.

- Czy pani siostra obawia sig, ze podejrzenie padnie na pania?

- Moja siostra ma na wzgledzie dobre imi¢ Penny House. - Oparta tokcie na stole. -
Zywno$¢ dla ubogich oraz dania dla dZzentelmendw sa przygotowywane w tej samej kuchni.
Smiertelne zatrucie ktoregokolwiek z bywalcow naszego domu oznaczatoby upadek klubu.

- Pal sze$¢ klub. - Poczutl ucisk w gardle. - Znatem ludzi, ktérzy zmarli.

- Przykro mi - powiedziata cicho. - Naprawdg bardzo mi przykro...

Przeni6st wzrok na swoja filizanke z herbata. Nie chciat widzie¢ litosci na twarzy
dziewczyny. Zatowal, Ze nie ma na glowie kapelusza, ktérego rondo niejednokrotnie
zapewnito mu ochrong przed uwaznymi spojrzeniami ludzi.

- To byli dobrzy ludzie, odwazni zohierze, dumni 1 honorowi, ktorzy bronili kraju.
Nie zastuzyli na taka $mier¢.

- Czy odbywat pan z nimi shuzb¢ wojskowa? - zapytala fagodnie. - Byliscie
towarzyszami broni?

- To byli moi podkomendni - wyjasnit chrapliwym glosem. - Nie zawiedli mnie, kiedy
najbardziej ich potrzebowalem. Klng si¢ na Boga, Ze teraz ja ich nie zawiodg.

Bez stowa potozyta dlon na jego palcach, z ta sama tagodnoscia, ktora styszal w jej
glosie.

Jak oparzony wyszarpnat rek¢ z delikatnego uscisku, odsunat si¢ wraz z krzestem od



stolu 1 wstal. Nerwowo chwycit kapelusz, a n6z wepchnat do pochwy przy pasie.

- Na mnie pora - burknat 1 ruszyt do drzwi. - I tak zabawitem tu zbyt dtugo.

Panna Penny rowniez zerwatla si¢ z miejsca 1 pobiegta za nim.

- Przyszed! pan tutaj, bo podejrzewat mnie pan o popeienie tej okropnej zbrodni.
Tej wlasnie prawdy szukal pan wczoraj, czyz nie? Chciat si¢ pan dowiedzie¢, czy to ja
zamordowatam panskich podkomendnych...

Prawda, przeklgta prawda. Pragnienie jej odkrycia cigzylo na nim niczym glaz.
Wiedziat, ze musi si¢ wyzwoli¢ od tego brzemienia, bo inaczej przyttoczy go ono 1
zmiazdzy.

- Pomogg panu znalez¢ winowajcg - powiedziata niemal btagalnym tonem. -
Zdotalabym wesprze¢ pana w poszukiwaniach, tylko musi mi pan pozwolic...

- Nie. - Nawet si¢ do niej nie odwroécit. Ogarnat go ek, ze nie uda mu si¢ wytrwa¢ w
tym postanowieniu, je$li ponownie spojrzy na Bethany. - Ani pani, ani nikt inny.

Ustyszatl szelest jej sukni 1 stukot obcaso6w na kamiennej posadzce.

- A jezeli dowiem si¢ czego$? - zapytata niespokojnie. - Jak wowczas skontaktuje si¢
z panem? Gdzie pana znajde?

- Nigdzie - odrzekl glucho. - Nie moze pani kontaktowac si¢ ze mna.

Gwaltownie otworzyt drzwi, a zimne krople deszczu ponownie sptyngty mu po
twarzy 1 dloniach. Glgbiej wcisnat kapelusz na glowg 1 ruszyt przed siebie, jak najdalej od
rozkosznego ciepla ognia, od goracej herbaty, od suchej, pelnej stodkich aromatéw kuchni.

Daleko od prawdy, daleko od tej kobiety.

Nastegpnego ranka Bethany wysiadta z wynajgtej dwukotki 1 siggneta do jej wngtrza
po dwa duze kosze pelne warzyw i owocow. Reszte zakupoéw dostarczyli do Penny House
kuchcik oraz Letty, ktorych zabrata ze soba na targowisko, jednak zapasy zgromadzone w
koszach zamierzala wykorzysta¢ do innych celow. Coz z tego, ze William Callaway nie
zyczyl sobie jej pomocy? Postanowita 1 tak postawi¢ na swoim.

Woznica schowat zaptate do kieszeni 1 uwaznie przygladat si¢ mtodej damie.

- Na pewno chciata pani dojecha¢ wlasnie tutaj? - spytat z powatpiewaniem.

- Och, bez watpienia. - Panna Penny spojrzata na ciemna sylwetke budynku,

wyraznie odcinajaca si¢ od szarego nieba.



- To kosci6t pod wezwaniem swigtego Andrzeja. Jestem tego absolutnie pewna.

Mina woznicy $wiadczyla o czym innym. Maty koscidtek byt juz wiekowy w czasach
kréla Henryka, a od tamtej pory znacznie podupadt, totez prezentowat si¢ naprawde mizer-
nie. Nad zanieczyszczonym portalem ttoczyly si¢ gotebie, a na zniszczonych schodach
chrapat jaki$ cztowiek, ktory najwyrazniej nie zdazyt jeszcze wytrzezwie¢ po nocnej
pijatyce. Jego podarte ubranie cuchnglo wymiotami.

Upadek kos$ciota odzwierciedlat kondycj¢ catej parafii. W okolicy roito si¢ od
obskurnych gospdd, szacowni mieszkancy juz dawno temu si¢ stad wyprowadzili, a w ich
niegdys$ tadnych domach gniezdzita si¢ biedota. Ulice potwornie cuchngly odpadkami 1
pomyjami wylewanymi wprost na bruk. Bethany w swojej eleganckiej sukni ani trochg nie
pasowata do tego parszywego otoczenia. Nic dziwnego, ze woznica wydawat si¢
zdezorientowany.

- Dzigkuj¢ za troskg - powiedziata. - Nic mi tutaj nie grozi, jestem przyjaciotka
pastora tutejszej parafii oraz jego zony. Czgsto ich odwiedzam.

- Doskonale, prosze pani. Skoro pani jest zadowolona, to ja rowniez. Zycze milego
dnia. - Woznica z nieskrywana ulga strzelit batem 1 odjechal.

Dziewczyna przeszia na tyly kosciota 1 zapukala do drzwi. Otworzyla jej starsza,
skromnie ubrana, pomarszczona kobieta z siwymi wlosami zaczesanymi gtadko pod biatym
czepkiem.

- Panno Penny, witamy! - ucieszyla si¢ i usciskata goscia. - Jak mito widzie¢
przyjazna dusze w czasie tak cigzkiej proby.

- Jakiej proby, pani Barney? - Bethany postawila kosze na tawie w holu, a Zona
pastora zamkneta drzwi. - Chyba pani kosciot nie zostat dotknigty plaga tych upiornych
otruc?

- Zatem styszata pani? - Starsza kobieta cigzko westchnela 1 zlaczyta dlonie. -
Prowadzimy malenka kuchnig parafialna, ale pomagamy ludziom, jak mozemy najlepie;.
Kto by pomyslat, ze przytrafi si¢ nam co$ tak okropnego!

Panna Penny wstrzymata oddech.

- Mam nadziejg, ze $ledczy nie postawili panu Barneyowi zadnych zarzutow?

- Nie, na szczgscie. - Gospodyni usiadta na fawie obok koszykow i poklepata



zapraszajaco miejsce obok siebie. - Nie ma zadnych dowodow na to, ze jestesmy w
jakikolwiek sposob powiazani z ta fatalna sprawa. W rzeczy samej, ten zmarly stolowat si¢
u nas, ale nie wiadomo, co jeszcze jadt 1 pit tamtego feralnego wieczoru. Chociaz wyzionat
ducha w megczarniach, miotany konwulsjami, straznicy uznali jego $mier¢ za naturalng i
niegodng uwagi.

Zastuchana Bethany przycupngta na skraju tawy.

- Dlaczego zatem panstwo sa oskarzani o morderstwo, skoro nie doszto do zbrodni?

- Nie sad nas oskarza, lecz ludzie - wyjasnila staruszka ze smutkiem. - M¢zczyzna
umart w Green Parku, skonat na trawniku, w otoczeniu thumu gapiow, ktdrzy natychmiast
zaczeli szeptac o truciznie. Ludzie powtarzali niesprawdzone pogloski, a plotka wkrotce
przybrata monstrualne rozmiary. Nic dziwnego, ze dotychczasowi podopieczni boja si¢
teraz nas odwiedzac.

Dziewczyna polozyla dlon na jej rece.

- Tak nie powinno by¢, pani Barney, to niesprawiedliwe. Zona pastora tylko
pokrecita glowa.

- Plotki 1 podejrzenia to najgorsi wrogowie, panno Penny. Od czasu tego tragicznego
zdarzenia zadne dziecko nie przyszto do mojej szkotki. Ani jedna kobieta, ani jeden
mezcezyzna nie przychodzi tu na kolacjg, a w niedzielg kos$ciot §wiecit pustkami. Nikt nie
przyszedt, zeby si¢ pomodli¢ z pastorem. Styszatam, ze ludzie reaguja tak samo we
wszystkich innych miejscach, w ktorych pojawit sig truciciel, a nawet w paru innych
parafiach. Bég sprawdza nasza wiarg, jestem tego pewna, ale jezeli to potrwa dluzej,
bedziemy mieli krzyz panski z biskupem.

- Przykro mi... - Bethany pragneta powiedzie¢ co$, co naprawde pocieszytoby pania
Barney. - Jestem przekonana, ze mozna zrobi¢ cos$, co oczysci pani dobre imig¢ 1
zapobiegnie kolejnym morderstwom.

- Nie chcg podawaé w watpliwos¢ pani stow, panno Penny, ale c6z mozna uczyni¢ w
takiej sytuacji? - Starsza pani pokrecita glowa tak mocno, ze zatrzgsty si¢ nakrochmalone,
utozone w falbanke krawedzie jej czepka. - Ten nieszczgénik 1 pozostali otruci byli ludZzmi
ubogimi, nie mieli rodzin ani przyjacidt, ktérzy mogliby domagacé si¢ zemsty czy chocby

sprawiedliwos$ci. M9j maz probowat zwrdci¢ na to uwage wiladz, rzecz jasna, ale nikt, kto



ma wplyw na $ledczych, nie chciat go stuchac.

Bethany momentalnie przypomniala sobie Williama Callawaya, absolutnie
przekonanego, ze jego towarzysze zgingli z rak mordercy. Teraz ona takze byta tego
pewna.

- Zatem sami musimy zrobi¢ to, czego nie chca uczyni¢ wiadze - oznajmita z
przekonaniem. - Jezeli sytuacja si¢ powtorzy takze w innych jadtodajniach dla ubogich,
wowczas biedacy straca do nas zaufanie 1 beda glodowac.

- Nawet nie chce o tym mysle¢ - wzdrygnela si¢ pani Barney 1 poglaskata blyszczaca
czerwong skorke jabtka z koszyka przyniesionego przez goscia. - Najpierw tragedia
dotkneta dom opieki przy Cornhill, potem kosciot Swigtego Jerzego nad rzeka, teraz nas.
Jest pani bardzo hojna, ale prosz¢ zabra¢ te wiktuaty ze soba. W Penny House znajdzie si¢
ktos, kto je zje, tutaj si¢ zmarnuja.

- Wykluczone! - zaprotestowata dziewczyna 1 zerwata si¢ z fawy. - Nie dopuszcze do
tego, 1 pani mi w tym pomoze.

Staruszka uniosta rece w gescie rozpaczy.

- To bardzo mile z pani strony, panno Penny, ale naprawdg nic nie da si¢ zrobic.

- Zawsze mozna co$ zrobi¢ - oSwiadczyta Bethany z determinacja. - Proszg mi
opowiedzie¢ wszystko, co pani wie o zamordowanym. Czy czgsto tutaj przychodzit? Czy
zna pani jego nazwisko? A moze zrobit co§ nietypowego, co mogloby by¢ dla nas
wskazowka?

- Na chrzcie dostat imig¢ Jemmy - zaczela pani Barney ze zrezygnowana mina. -
Jemmy Reed. Byl jeszcze mtody, ale stuzac w wojsku, odniost straszne rany 1 miat
trudnos$ci z chodzeniem. Powldczyt nogami, chociaz catkiem dobrze sobie radzit o kulach.
Panno Penny, nie rozumiem, co to ma do...

- Mial przyjaciot? - spytala Bethany niezrazona. Znowu pomyslata o Williamie
Callawayu, ktérego podkomendnym prawie na pewno byt niezyjacy Jemmy Reed. - Czy
kto$§ moze wiedzie¢, dokad si¢ udal po kolacji?

Zona pastora u$miechneta sie smutno.

- Och, wszyscy si¢ przyjaznili z Jemmym. Robil prze§mieszne sztuczki ze

znikajacymi orzechami, wyczarowywat chustki z powietrza. W ten sposob udawato mu si¢



zarobi¢ troche pieniedzy w parku, dzieci go uwielbiaty. Niestety, podobnie jak wigkszo$¢
ludzi w tej okolicy, miat sktonno$¢ do mocniejszych trunkéw. Wydawat na nie wszystko,
co zdotal zebrac.

Panna Penny zaczg¢ta przechadzac¢ si¢ wzdhuz fawy.

- Czy mogl wyjs¢ stad z kims, kto zaproponowat mu drinka?

- Nawet na pewno wyszedl z kim$ takim. Tamtego dnia zjawil si¢ nieznany mi
me¢zczyzna, ktory z miejsca podszedt do Jemmy'ego 1 zaczat mu opowiadac¢ o wspolnej
stuzbie w Hiszpanii. Pan Reed chyba go nie rozpoznal, ale 1 tak wydawat si¢ zadowolony,
podobnie jak wszyscy biedni kombatanci w takiej sytuacji. Gdy si¢ najedli, obaj wyszli
razem.

- Czy rozpoznalaby pani tego cztowieka? Pani Barney pokrgcita glowa.

- Raczej nie. Nieustannie si¢ odwracal, a kapelusz miat tak nisko opuszczony na
czolo, ze wlasciwie nie widziatam jego twarzy. Zreszta niczym si¢ nie wyrozniat.

- Poza tym, ze mowit o Hiszpanii. - Bethany miata nadziej¢, ze William potapie sig, o
co w tym wszystkim chodzi. - Czy wie pani, do ktérej gospody poszli?

Kobieta zacisneta usta z dezaprobata.

- Nie wiem, panno Penny, 1 nie chce wiedzie¢. Dzin 1 rum to prawdziwe plagi w
naszym kraju, a ludzie handlujacy nimi sa stugami diabta. Gdyby nie alkohol, biedny
Jemmy Reed pewnie bylby dzi§ z nami.

- Niewykluczone - zgodzita si¢ jej rozmowczyni. Podobnie jak pani Barney, ona
réwniez nie miala pojecia, ktore lokale odwiedzat nieszczesny Jemmy. Przeciez nie mogla
zna¢ miejscowych knajp, skoro pijacych mezczyzn widywata tylko na pigtrze Penny House,
a ci raczyli si¢ francuska brandy z przemytu, po sto gwinei za butelke.

Pan Callaway na pewno miat wigcej do powiedzenia w tej materii. Niewykluczone,
ze znal kazda brudna, parszywa spelunke¢ londynska, do ktorej zawitalby spragniony
me¢zczyzna z pusta sakiewka, 1 w poszukiwaniu mordercy biednego Reeda chetnie zajrzatby
do kilku takich lokali.

Wiasnie. Przede wszystkim musiata znalez¢ Williama.

- Obiecujg, ze zrobig, co w mojej mocy, aby wskaza¢ truciciela - oznajmita 1

zawiazata pod broda wstazki czepka. - Nie pozwolg, zeby ta upiorna sprawa zniszczyta



cate dobro, ktore czyni pani wraz z mgzem.

- A zatem Zzycze pani powodzenia, panno Penny. - Zona pastora westchneta. - Wiem,
ze kieruje si¢ pani szlachetnymi pobudkami, ale to miasto w niczym nie przypomina wsi, na
ktorej si¢ pani wychowata. Tutaj trzeba nieustannie mie¢ si¢ na bacznosci.

- Z pewnoscia zadbam o siebie najlepiej, jak potrafig. - Bethany pochylila sig, zeby
ucatowac pania Barney na pozegnanie. - Do widzenia, 1 prosz¢ przekaza¢ pozdrowienia
me¢zowi. Niech Bog ma w opiece was oboje i cata parafie.

Pijak nadal lezat na schodach kos$ciota. Najwyrazniej wzbudzil zainteresowanie kilku
matych brudnych obdartusow, ktérzy nabijali si¢ z niego i1 obrzucali go kamykami, zeby
sprawdzi¢, jak mocno $pi.

Drzwi do pobliskiej gospody byly juz szeroko otwarte, a kilku megzczyzn siedziato na
tawce przed wej$ciem. Panna Penny przeszia na druga strong ulicy, zeby uniknad
nagabywania, ale 1 tak uslyszala par¢ nieprzyzwoitych propozycji. Pomyslala, ze ani troche
nie pasuje do tej okolicy, bez wzgledu na to, jak szlachetnymi intencjami si¢ kieruje.
Mingla grupke kobiet, ktore obrzucily ja pogardliwymi spojrzeniami, i mimowolnie
poczerwieniata, cho¢ starata si¢ zachowac oboj¢tna ming.

Niebo zasnuto si¢ chmurami, lada chwila mogta si¢ rozpeta¢ ulewa, podobnie jak
wczoraj. Przytrzymujac reka czepek, Bethany pochylita gtowe 1 pospiesznie oddalala si¢ od
ko$ciota swigtego Andrzeja ku bardziej uczgszczanym ulicom, gdzie powinna znalez¢
wolna dwukotke. Zatowala, ze nie polecila woznicy zaczekaé.

- Dokad ci tak spieszno, malenka? - Nieznajomy o rudych wiosach podszedt do niej i
usmiechnat si¢ wymownie. Poczuta kwasny odor przetrawionego dzinu. - Czekaj no,
napijemy si¢ razem. Chyba mi nie odméwisz, co?

Jej serce walito jak mlotem, ale postanowita zignorowa¢ natreta. Jeszcze tylko dwie
przecznice dzielily ja od wigkszej ulicy, ale teraz szla coraz we¢zszym zautkiem, prawie
catkiem bezludnym. Czula narastajaca panike. Nawet gdyby zaczeta wzywaé pomocy, nikt
by jej nie ustyszal. Przyspieszyla kroku, prawie biegnac, ale mezczyzna byt szybszy. Szedt
tak blisko, ze wyczuwala bijacy od niego fetor.

- Powiedziatem, Ze nie ma co si¢ spieszy¢. Pojdziesz ze mna 1 zaraz zapomnisz,

dokad gnatas$, malenka.



Chwycil ja za reke, zatrzymat, a nast¢pnie objat w talii.

- Pus¢! - wrzasngla Bethany 1 raptownie si¢ szarpneta. - Puszczaj natychmiast!

Intruz tylko si¢ roze$miat.

- Wigc takie masz upodobania? Temperamentna z ciebie sztuka. Daj no buziaka.

- Nie! - Odwrdcita twarz, 1 wtedy ujrzata, ze me¢zczyzna unosi pig$¢ do ciosu.
Wstrzymata oddech przygotowana na bodl... Sama byta sobie winna...

- Pus¢ ja! - ustyszala meski glos za swoimi plecami. - Puszczaj ja natychmiast,

psiakrew!
Rozdzial piqty

Oblicze rudowtosego hultaja z miejsca wzbudzito obrzydzenie w Williamie, gdyz nie
cierpial ludzi o cofnigtym podbrodku, §winskich oczkach 1 podtej minie. Tak moga wy-
glada¢ tylko tchorze 1 parszywe totry. Zagrazajacy Bethany niegodziwiec byl tak paskudny,
ze Callaway mial ochotg¢ roznies¢ go na strzgpy.

Zblizyt si¢ do niego o krok, z trudem panujac nad wsciektoscia.

- Pus¢ ja, Smieciu, bo pozatujesz... - wycedzit.

Napastnik tylko si¢ rozesmiat. Prawie nie zwracat uwagi na szamoczaca si¢
dziewczyng.

- Niby dlaczego miatbym ci ja oddac¢? - warknat. - Won stad, Smierdzacy zebraku!

William wymierzyt cios z wprawa 1 precyzja. Jego pies¢ wyladowala na szczece
tobuza, ktory z gluchym jekiem zachwiat si¢ 1 jak ktoda runat na chodnik.

Przez chwilg skrecat si¢ 1 podrygiwal niczym marionetka, az w koncu catkiem
znieruchomiat. Jego pogromca pomyslal, ze poszto mu zbyt tatwo, zbyt szybko, nie zdazyt
roztadowac¢ furii. Mial wciaz napigte 1 gotowe do btyskawicznego dziatania mig$nie, na
wypadek gdyby tamten nadal stanowit zagrozenie.

- Pan... Callaway?

Psiakrew, jak mogt zapomnie¢ o Bethany? Blada jak kreda stata z boku, oddychajac
cigzko, 1 drzacymi palcami usitowata przygtadzi¢ zmierzwione wiosy.

- Nic si¢ pani nie stato, panno Penny? - spytal i odetchnat gleboko, zeby si¢



uspokoi¢. - Czy ten sukin... totr panig skrzywdzit?

- Och, nie - odparta z wysitkiem. Podobato mu sig, Ze nie jgczy 1 nie zawodzi, cenit
opanowane kobiety. - Na szcze$cie nie zdazyt...

- Zatem chodZmy, nic tu po nas. - Rzucit jeszcze okiem na unieszkodliwionego
mezezyzng, ktory z wolna odzyskiwal swiadomosé. W oknach okolicznych domow
wykwitly gtowy zaciekawionych mieszkancodw, na progach pojawili si¢ ludzie. William nie
mogl dtuzej czekac, musiat znikngé. Dwa dni temu w podobny sposob rozprawit sig ze
zloczynca na moscie, tym razem straznicy nie wypusciliby go tak fatwo.

- Panno Penny, nie mozemy tutaj zostac.

- Jak to? - zapytata zdumiona. - Przeciez to nie nasza wina! To ten opryszek na mnie
napadt!

- Zawsze istnieje niebezpieczenstwo, ze nie wszyscy beda podzielali pani opinig -
zauwazyt. - Idziemy!

- Nie jestem psem, zeby mi wydawac polecenia - burkneta z kwasna mina, ale
postusznie ruszyta z miejsca 1 z upokarzajaca dla Callawaya fatwoscia wyprzedzita go.

Do diaska, powinien pozwoli¢ jej odej$¢. Dotartaby do wigkszej ulicy, wsiadta do
dwukofki 1 znikta na zawsze z jego zycia. Gdyby miat cho¢ troche rozumu, rozstalby si¢ z
nia 1 odszedl swoja droga, ale nie byl w stanie. Najszybciej jak mogt, pokustykat za
Bethany i po chwili ja dogonit. Nie odwrocita glowy, cho¢ z pewnoscia wyczuwala jego
bliskos$¢.

- Do licha, czy pani wie, dokad 1dzie? - spytal z irytacja. Obolata noga dawata mu si¢
we znaki.

Nawet nie raczyla na niego spojrzec.

- Podazam w tym samym kierunku co poprzednio, a moim zamiarem jest znalezienie
powozu, ktory dowiezie mnie do Penny House.

- Coz za $miale plany - zadrwil. - Jak rozumiem, nie zamierza mi pani podzigkowaé
za uratowanie jej z opresji?

- Popedzal mnie pan, wigc idg. - Jeszcze bardziej przyspieszyta kroku, a na jej
policzkach ponownie wykwitly rumienice.

- Doskonale pan sobie poradzil. Czy sztuk¢ zadawania takich ciosow posiadt pan w



wojsku?

- Wojsko niejednego mnie nauczylo - odpart enigmatycznie. Irytowato go, ze
dziewczyna mu nie podzigkowata, Instynktownie stanal w jej obronie i nie rozumiat,
dlaczego dotad nie ustyszatl ani stowa wdzigcznosci. - Powinna pani si¢ z tego cieszyc¢.

- Nie zamierzam pochwala¢ przemocy, bez wzgledu na okolicznos$ci - oznajmita
surowo. - Proszg mi powiedzie¢, dlaczego pan mnie $ledzit?

William zdgbiat.

- Ja miatbym pania $ledzi¢?

- Oczywiscie. - Raptownie skrecita w przecznice 1 nagle stangta. Okolica wydawata
si¢ przyzwoitsza, wigc Bethany odzyskata pewno$¢ siebie. - Niby dlaczego zjawit si¢ pan
akurat w tym momencie, w ktérym potrzebowalam pomocy?

Zmarszczyl brwi.

- Moze powinienem spyta¢ pania o to samo. - Doszedt do wniosku, Zze pannie Penny
przestato zaleze¢ na jego towarzystwie, bo poczula si¢ bezpiecznie. - Niechze mi pani
wyjawi, co u licha robita pani sama przy kosciele Swigtego Andrzeja?

- Odwiedzatam przyjaciodike, ktora potrzebowata pociechy i towarzystwa - odparta
bardzo szybko i nerwowo. Od razu si¢ zorientowat, ze nie moéwi mu calej prawdy. - A pan?
Jaki byl powod panskiej obecnosci w tych okolicach?

- Chyba nie prowadzi pani prywatnego dochodzenia w sprawie truciciela? - spytal,
cho¢ watpil, zeby si¢ przyznata.

- Czy wtykala pani nos w nie swoje sprawy?

- To sa moje sprawy, prosze¢ pana - obruszyla si¢, mimowolnie odpowiadajac na jego
pytanie. - Kazdemu powinno zaleze¢ na schwytaniu zbrodniarza. Pana zapewne zaintere-
suje informacja, ze panski podkomendny, Jemmy, zjadt ostatni positek w towarzystwie
mezezyzny, ktory rowniez pehit stuzbe w Hiszpanii.

- Co to za jeden? - warknal Callaway. - Chce zna¢ jego nazwisko!

- Tego jeszcze nie ustalitam. Pani Barney twierdzi, Zze byt to cztowiek nieznany w
parafii, a pan Reed widzial go pierwszy raz w zyciu. Zaufal mu tylko dlatego, ze podobno
razem walczyli na Poétwyspie Iberyjskim. Po kolacji poszli pi¢ w gospodzie.

- Dlaczego nie powiedziata mi pani tego wczes$niej?! - krzyknat. Byl oburzony, ze tak



dlugo zwlekala z ujawnieniem tych istotnych wiesci. - Chciala to pani utrzymaé w tajem-
nicy?

- Alez skad! - oburzyta sig. - Na rowni z panem przejmuj¢ si¢ ta sprawa. Gdyby kto$
mial umrze¢ po positku w Penny House...

- Czyzby byla pani gotowa umrze¢, byle tylko poznaé¢ prawde? - zapytat z
niedowierzaniem. - Czy to nie przesada?

Butnie uniosta glowe 1 odparta glo$no, nie zwracajac uwagi na przechodnidéw:

- Niechze pan sobie daruje ten dramatyczny ton, panie Callaway.

- Dramatyczny? - powtdrzyl. - Chyba pani zapomniala, co si¢ jej przytrafito.

Spojrzala na okno wystawowe piekarni, w ktorym pigtrzyly si¢ sterty Swiezo
upieczonych bochenkow chleba.

- Moja nieprzyjemna przygoda nie miata nic wspolnego z morderstwami. Doskonale
pan o tym wie.

- Skad ta pewno$¢, panno Penny? - spytal z narastajaca irytacja.

- Nie wierze, ze w tym wielkim miescie zyje kto$, kto chcialby mnie skrzywdzi¢
tylko dlatego, ze dokarmiam ubogich! M¢6j ojciec powiadat...

- Pani ojciec nie mogl przewidzie¢, ze wpakuje si¢ pani w niebezpieczenstwo -
przerwal jej. - Czy potrafitaby pani uciec si¢ do tak nielubianej przez panig przemocy, zeby
ratowac zycie? A moze pozostalaby pani tak bezradna jak dzisiaj?

- Bezradna? - powtorzyta stabym glosem. - Nie uwazam... nie sadzg...

Nieoczekiwanie przycisngta dionie do ust 1 mocno zamknela oczy, zeby powstrzymacé
tzy.

- Cholera - zaklat cicho. Nie podejrzewal, ze Bethany sig rozptacze. Poczut si¢ jak
wstretny, pozbawiony wrazliwos$ci brutal. - Wydawato mi sig, Ze nic si¢ pani nie stalo.

- I dobrze si¢ panu wydawato - wykrztusita z zamknigtymi oczami. - Nie wiem,
dlaczego tak si¢ zachowuje... Ale nie jestem bezradna.

Cokolwiek mowita, William jeszcze nigdy w zyciu nie widziat rownie bezbronne;j
istoty, jaka panna Penny byta w tej chwili. Stata przed nim cata drzaca, w przekrzywionym
czepku. Byta zagubiona 1 potrzebowala pomocy.

Psiako$¢, nie zamierzat jej wspiera¢. Bez wzgledu na to, jak bardzo wydawata si¢



zdesperowana, nie wolno mu byto jej tkna¢. Nie chciat wyciaga¢ ku niej pomocnej dioni.
Gdyby to uczynil, wzialby na barki powazna odpowiedzialno$¢. Poza tym jaka pocieche
moglby zapewni¢ kobiecie taki mgzczyzna jak on?

- Nie jestem bezradna - wyszeptala zrozpaczona, jakby nie wierzyta we wlasne
stowa.

Ile razy czut si¢ tak samo? Nie potrafit zliczy¢, jak czesto walczyt z wyrzutami
sumienia po tragedii, ktora rozegrata si¢ w Hiszpanii. Nieprzyjaciel zastawil pulapke,
zothierze Williama si¢ rozproszyli, a on sam chwilowo o$lept w wyniku btysku
towarzyszacego eksplozji. Mimo to usitowal zachowa¢ przytomno$¢, cho¢ rana rwata go z
taka moca, ze utrata przytomnosci bytaby wybawieniem.

Nie potrafit zliczy¢, jak czgsto potem przypominal sobie, ze jest zwykltym
Smiertelnikiem.

- Niech pani nie ptacze - mruknat niezr¢eznie. - Psiako$¢, nie ma potrzeby.

Zanim nastgpna tza jak ziarno grochu sptyneta po policzku Bethany, objat ja 1
przytulit tagodnie, a zarazem mocno i troskliwie.

Z wdzigczno$cia przyjela czula pieszczote. Przycisngta dlonie do piersi mgzczyzny,
opierajac policzek na jego ramieniu. Byta drobniejsza, niz mu si¢ dotad wydawato, bardziej
krucha. Czul, jak drzy 1 z wysitkiem powstrzymuje si¢ od ptaczu.

Nie przypominat sobie, kiedy ostatnio trzymal kobiete¢ w ramionach. Od bardzo
dawna spotykat si¢ wylacznie z niech¢tnymi 1 pelnymi obrzydzenia spojrzeniami blizej mu
nieznanych istot plci zenskie;.

- Biedactwo - mruknat, tulac ja niezrecznie, jakby si¢ obawial, ze potamie jej kosci. -
Nie chcialem pani wystraszyc.

- Nie wystraszyl mnie pan - wymamrotata do jego ptaszcza. - Przepraszam...

- E, tam - powiedzial. Nie pamigtat juz, jak nalezy rozmawia¢ z damami, ktore
potrzebuja pociechy 1 wsparcia. - Nie ma za co przepraszac, cheg tylko pani
bezpieczenstwa. Nast¢pnym razem proszg na siebie uwazac.

Nie odpowiedziata, trwajac przytulona do jego piersi z twarza ostonigta szerokim
daszkiem czepka. Za oknem piekarni Callaway dostrzegl kobiete, ktdra jak

zahipnotyzowana obserwowala niecodzienna sceng: dame przytulona do zebraka. Pal szes¢,



pomyslal. Tak naprawdg liczylo si¢ tylko to, co polaczylo jego i panng Penny.

Pociagneta nosem, otarta palcami kaciki oczu. Niezdarnie wyciagnat z kieszeni
chustke 1 wcisnat ja w dlonie Bethany, ktora znowu chlipngla 1 otarta oczy. Odsuneta si¢ od
Williama 1 popatrzyta na starannie ztozony ptatek biatego holenderskiego Inu.

- Jest czysta - zauwazyta powoli. - | wyprasowana. Zmarszczyt brwi. Nie zrozumiat,
o co jej chodzi.

- Oczywiscie, ze tak. Nie wreczylbym pani przeciez brudnej chustki.

Obrocita materiat w dioniach 1 opuszkami palcéw poglaskata elegancki haft z
monogramem.

- Nie potrafi¢ pana rozgryz¢, Williamie Callawayu. Jest pan wyjatkowo zagadkowym
cztowiekiem.

- Wcale nie jestem zagadkowy - zaprotestowal mozliwie obojetnym tonem. - A juz
na pewno nie ma nic dziwnego w tym, ze nosz¢ chustke do nosa.

Pokrecita glowa 1 podniosta na niego wzrok.

- Dobrze pan wie, Ze nie o to mi chodzi. Pan jako cztowiek stanowi dla mnie
tajemnice.

Usitowat si¢ usmiechnaé, obroci¢ wszystko w zart, ale bylo juz za pdzno. Oboje o
tym wiedzieli.

Z zaklopotaniem wyjal chustke z jej dtoni 1 wsunat ja z powrotem do kieszeni.

- Przywolam dwukotke, pora wraca¢ do Penny House - wymamrotat.

Odwroctt sig 1 z uniesiona reka wyszedt na ulicg. Dwa powozy mingly go bez
zatrzymywania - jechaty z pasazerami lub, co bardziej prawdopodobne, woZnice nie
zamierzali reagowa¢ na wezwania obdartusa - ale trzeci przystanat przy chodniku. William
otworzyt drzwi, a Bethany podeszta blize;.

Machinalnie podat jej reke, zeby nie stracita rownowagi podczas wdrapywania si¢ po
schodkach pojazdu. Gdyby pozostata mu chociaz odrobina sumienia, bytby to ostatni raz,
kiedy dotknat panny Penny. Jednak zamiast rozsta¢ si¢ z nig na zawsze, objat ja w talii,
przygarnal stanowczym ruchem i pocatowatl w usta.

Byt tak spragniony jej warg, iz nawet nie zwrocil uwagi na to, ze kapelusz spadt mu

z glowy. Nie zainteresowato go takze ostupiate spojrzenie woznicy, ktdry najwyrazniej



wahat sig, czy powinien strzeli¢ zebraka batem, czy raczej nie ingerowac.

Swiat wokot Williama przestat istnieé. Liczyta si¢ tylko Bethany, stodka niczym
midd, upojna jak najdrozszy trunek.

Przypomniat sobie o rzeczywistosci dopiero wtedy, gdy oparta dionie na jego klatce
piersiowe]j 1 z catych sit odepchngla go od siebie.

- Jak pan $§mie?! - wydyszata zbulwersowana. - Co za bezczelnos¢...

- Pragnatem to uczyni¢ - wyznat lamiacym si¢ gtosem. - Pragnatem ciebie...

- Dosy¢! - szepneta. - To niedopuszczalne. Nie moze pan tak robi¢, nie w taki
sposob...

- Mogg, dziewczyno - mruknal. - Mogg, 1 na tym nie koniec.

Szeroko otworzyla oczy, jej policzki poczerwieniaty. Rozchylita usta, zupetnie jakby
pragnela, by ten pocatunek trwat, cho¢ rozsadek nakazywat jej co innego. Powoli usiadia na
kanapie 1 zlozyla dlonie na kolanach. Nie wypowiedziata ani stowa, kiedy rownie milczacy
William zamykat drzwi powozu.

- Dokad jedziemy? - spytat go woznica. - Dokad mam zawiez¢ damg?

- Do Penny House przy St James's Street - odpart Callaway ze wzrokiem wbitym w
oczy Bethany. - Tylko dowiez ja bezpiecznie, rozumiesz?

Cofnat si¢ 1 patrzyl, jak dwukolka z terkotem odjezdza ulica. W oknie powozu
dostrzegl przez moment przesliczna twarz dziewczyny. Spogladal w dal nawet wtedy, gdy
pojazd znikt za zakretem. W koncu westchnat, podnidst z ziemi zniszczony kapelusz 1
ruszyl w dluga droge do domu.

- Panna Bethany! - Zaaferowany Pratt wybiegl jej na powitanie, gdy tylko
przekroczyta prog domu. - Chwata Bogu, ze pani wrécila!

- Oczywiscie, ze wrdcilam - o§wiadczyla 1 pospiesznie rozwiazala wstazki czepka,
ktory wreczyta pokojowce, zanim mezczyzna zdazyt zauwazy¢ oddarty daszek. - Czemu
mialabym nie wrdcic?

- Martwili$my sig, bo bardzo dtugo pani nie bylo - wyjasnit. - Niepokoili§my si¢ o
pania.

Przystaneta przed lustrem. Zatowala, e nie jest w stanie zachowywa¢ sie tak, jakby

nic si¢ nie stalo. Zastanawiata sig, co tez Pratt zdota wyczytac z jej twarzy.



- Nie byto powodu - odparta. Miata nadziejg, ze zapanuje nad drzeniem glosu. -
Przystalam kosze z targowiska, a shuzacy byli poinformowani, ze sama wrdcg poznie;.
Pojechatam z wizyta do pani Barney do kosciota Swigtego Andrzeja.

- Skoro pani tak mowi. - Zarzadca schylit glowe, jakby chceial da¢ jej do zrozumienia,
ze nie uwierzyt w ani jedno ustyszane stowo. - Pani siostra prosila, zeby zaraz po powrocie
zajrzala pani do kuchni, do niej 1 do reszty zebranych.

- Do kuchni? - Bethany niepodzielnie panowata w kuchni, a Amaria prawie nigdy tam
nie zagladata, zwlaszcza pod jej nieobecnos¢. - Jakich znowu zebranych?

- Dzentelmenéw - odpart Pratt irytujaco enigmatycznie. Najwyrazniej nie zamierzat
dzieli¢ si¢ z nig informacjami, poki ona nie opowie mu wigcej o swoich poczynaniach.

Rzecz jasna, panna Penny nie miata zamiaru niczego mu wyjasnia¢. Prychneta pod
nosem 1 przeszla przez hol do kuchni.

Spodziewala sig zasta¢ personel przy pracy nad kolacja dla gosci klubu, a tymczasem
ujrzata nierozpakowane kosze z targowiska 1 calkowicie bezczynna stuzbg. Wszyscy jej
podwtadni stali w rz¢dzie pod $ciana, wyraznie zdenerwowani 1 wystraszeni. Kilka
mlodszych pokojéwek cicho pochlipywato w fartuszki.

- Nareszcie wrocitas, Bethany! - Amaria usmiechngla si¢ pogodnie 1 podeszta blizej z
szeroko rozpostartymi r¢gkami, aby ucatowac siostre.

- Pratt réwniez nie mogl si¢ doczeka¢ mojego powrotu. - Dziewczyna nadstawita
policzek, ale jej spojrzenie nieustannie wedrowato po wystraszonych obliczach stuzby. -
Amario, co tu si¢ dzieje? Wychodzg na kilka godzin, a ty wywracasz wszystko do gory
nogami.

- Nic nie wywracam, Betts. Wprowadzam tylko pewne zmiany dla naszego
wspolnego dobra. - Starsza siostra usmiechngla sig jeszcze szerzej i skingta na
nieznajomego me¢zczyzng. - Oto pan Fewler, byly Sledczy z Bow Street, specjalista w
dziedzinie zapobiegania i przeciwdzialania przestgpczosci. Specjalizuje si¢ w ochronie
takich obiektow jak nasza kuchnia.

Fewler, z postury przypominajacy beczke, pochylit si¢ w uktonie 1 wtedy zal$nity
jego czarne, btyszczace od brylantyny, krotkie wlosy. Nosit kamizelke z dwoma rz¢dami

btyszczacych guzikow, a u pasa zwisata mu kabura z pistoletem. Za jego plecami stato



dwoch jegomosciow ubranych w uderzajaco podobny sposob.

- Stuzba w Penny House bgdzie dla mnie prawdziwym zaszczytem, panno Bethany -
obwiescit 1 usmiechnat sig, nie pokazujac zebow. - Dolozg wszelkich staran, zeby nalezycie
chroni¢ klub, ktorego cztonkowie naleza do najlepszych londynskich rodow.

- Pewnie - mrukngla i chwycita siostr¢ za tokie¢. - Amario, musimy porozmawiac.
Zechce nam pan wybaczy¢, panie Fewler?

Weszty do matej spizarki, w ktdrej przechowywano masto oraz §mietang, 1 starannie
zamknety drzwi.

- Dlaczego ten czlowiek tkwi w mojej kuchni, wtraca si¢ w moje obowiazki i
zastrasza shuzbg? - spytala ostro mtodsza z panien Penny.

Starsza u§miechnetla si¢ z wyzszoscia, co zwykle oznaczato klopoty dla Bethany.

- Powiedziatam ci, kréliczku, to dla twojego dobra. Wiem, jak bardzo chcesz
kontynuowac dzialalno§¢ dobroczynna, 1 zgadzam sig, ze nalezy to robi¢. Tego pragnatby
réwniez ojciec. Nie mozemy jednak dopuscié, zeby kto§ zostal otruty pod naszym dachem.
Pan Fewler 1 jego ludzie dopilnuja, aby nikomu nie stala si¢ tutaj krzywda.

- Czy chcesz powiedzie€, ze oni sa tutaj po to, aby nas szpiegowac?! Jak myslisz, co
by na to powiedziat ojciec?

- Badz rozsadna, nie chodzi tylko o klub. Nie chcg, Zeby kto$ otrut i ciebie -
wyjasnila Amaria.

- Rozumiem, ale po co ci ludzie maja siedzie¢ u mnie w kuchni i wprowadzac
atmosfer¢ strachu? - Bethany roztarta zmarznigte rgce. W spizarce na przetwory mleczne
bylo zawsze chtodno, prawie zimno. - A moja biedna trz6dka? Ubodzy z natury rzeczy boja
si¢ wszystkiego, co ma zwigzek z wymiarem sprawiedliwosci. Znikng jak kamfora, gdy
tylko uslysza o $ledczym 1 jego ludziach, i wcale nie bedg im miata tego za zte.

- Pan Fewler nie ma nic wspdlnego z wymiarem sprawiedliwosci - zaprotestowala
Amaria. - Potraktuj ich jak osobista ochrong¢ odpowiedzialna za bezpieczenstwo nas
wszystkich.

Dziewczyna wydgla policzki.

- Ciekawe, jak odrdznisz, kto bedzie obserwowany jako potencjalna ofiara, a kto

jako ewentualny truciciel.



- Musimy polega¢ na doswiadczeniu pana Fewlera - upierala si¢ starsza siostra. - Ma
doskonate referencje. Z miejsca dostrzeze drobne roéznice, w ktorych my nie potrafimy si¢
potapac.

- Ciekawe, jak moj personel ma pracowac pod czujnym okiem tych podejrzliwych
osobnikow?

Amaria wzigta si¢ pod boki, zdecydowana postawi¢ na swoim.

- Szczerze watpig, zeby ten megzczyzna 1 jego ludzie interesowali si¢ twoim
personelem. Poinformowali mnie o tym juz rano. Nie zamierzaja takze patrze¢ na rece
biednym wdowom oraz bezdomnym dzieciom, ktore przychodza tutaj na kolacje. Maja za
to w planach obserwacj¢ niebezpiecznych przybledow, zdolnych do popetnienia zbrodni.
Na pewno obronig nas przed takimi typami jak ten podejrzany osobnik, ktory zdaniem
Pratta tak okropnie ci si¢ naprzykrzat.

- Masz na mysli Williama Callawaya? - spytata wstrza$nigta Bethany. - Zapewniam
cig, ze nie ma w nim absolutnie nic z kryminalisty, bez wzgledu na to, co naopowiadat ci o
nim nasz zarzadca.

- Zatem znasz jego nazwisko. - Amaria nie kryta zdumienia. - Innymi stowy, znowu
si¢ z nim spotkatas!

- Owszem, wiem, jak si¢ nazywa. - Mlodsza siostra zbyt pdZno pojela, ze
niepotrzebnie si¢ zdradzila. - Wytlumacz mi jednak, dlaczego miatabym z gory zakladacé, ze
jest totrem.

- Wole nie przesadza¢ sprawy - odparia starsza panna Penny wymijajaco 1 z
zatroskang ming oparta si¢ plecami o szafke. - Betts, dobrze wiesz, ze nie powinny$my by¢
tak ufne jak w Sussex...

Dziewczyna przypomniata sobie, ze William rowniez zalecat jej ostroznos¢.

- O ile pamigtam, ojciec uczyt nas, ze nalezy osadzac¢ ludzi na podstawie tego, jacy
sa, a nie wedtug ubioru 1 wielko$ci majatku.

Amaria zacisngla usta.

- Uczyl nas rowniez, ze powinny$my same o siebie dba¢ i decydowac, kiedy przyda
si¢ nam pomoc innych. Przyznaj¢, obecno$¢ w kuchni pana Fewlera 1 jego podwtadnych

nastreczy nieco kltopotow, ale dopoki zagraza nam truciciel, jesteSmy zdane na pomoc



specjalistow.

Odwrdcita sie do wyjscia, zdecydowana zakonczy¢ dyskusjg, ale Bethany stangta w
uchylonych drzwiach.

- Dlaczego nie mam nic do powiedzenia w tej sprawie? - spytata wprost.

- Poniewaz ulegasz emocjom, ktore przyémiewaja twoj zdrowy rozsadek. Cassia
zgadza si¢ ze mna. Obie chcemy tego, co najlepsze dla nas i dla Penny House.

- Nie zamierzam mowi¢ tym intruzom nic ztego na temat mojej stuzby -
zapowiedziata bunczucznie Bethany. - I nie zdradzg im Zadnych powierzonych mi tajemnic.
Na pewno tez nie wspomng ani stowem o Williamie Callawayu. Nie obchodzi mnie, ze
Pratt traktuje go z nieuzasadniona podejrzliwoscia.

Amaria popatrzyla jej w oczy, pragnac odczyta¢ z nich prawdg.

- Ten caly Callaway to tylko jeden z twoich licznych podopiecznych tapserdakow,
prawda? Czyzby az tyle przeszedl w zyciu, ze pragniesz go otoczy¢ specjalng opieka?

- Proszg cig... Cheg pomagaé wszystkim potrzebujacym.

- Méwie powaznie, Betts. Nalezy wspiera¢ ubogich, bo tego chce Bog, ale nie wolno
myli¢ dobroci z zauroczeniem. Masz przeciez Swiadomos$¢, jak powaznym bledem byloby
Zwiazanie si¢ z mgzczyzna, o ktorym kompletnie nic nie wiesz.

- Wiem, Ze nalezy do mojej trzodki! - krzykneta Bethany, cho¢ byta §wiadoma, Ze
mija si¢ z prawda. Przeciez William wcale nie chcial je$¢ jej zupy, do tego mial wlasnych
podkomendnych, o ktérych chciat sig troszczy¢.

Pragnat jej. Nie mogta o tym zapomina¢, podobnie jak nie mogla zapomnie¢ o
pocatunku. Pragnat jej, 1 niech jej Bog wybaczy, ale 1 ona go pragneta.

- Nalezy do twojej trzodki? - powtérzyta Amaria ze szczerym niepokojem w glosie. -
Na pewno nic wigcej dla ciebie nie znaczy?

- Coz takiego mogltby dla mnie znaczy¢? - Dziewczyna nie wiedziala, co jest gorsze:
nieszczera rozmowa z siostra czy proba ignorowania wrazenia, jakie zrobit na niej
pocatunek Williama. Jak mogta cokolwiek mowi¢ na ten temat, skoro nie potrafita si¢
potapa¢ we wilasnych uczuciach?

Przetkngta $ling 1 postanowita méwi¢ spokojnie, chtodno 1 obojgtnie.

- Pan Callaway duzo wycierpial. Zastuguje na lepszy los, a ja nie zamierzam go



dodatkowo krzywdzi¢. Na tym koniec, Amario, nie mam nic do dodania.

Zanim siostra zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, Bethany pospiesznie wyszta ze
spizarki 1 prawie wpadta na beczkowatego pana Fewlera.

- Panno Penny. - Uklonit si¢ raz jeszcze. - Za pozwoleniem. Czekalem, zeby
zamieni€ z pania stowo...

Wymingta go bez stowa, nie zwazajac na to, ze ruszyl w §lad za nia.

- Jestem pewna, ze ustyszal pan az nadto od pana Pratta 1 innych 0sob - oznajmita po
chwili. - Nie mam nic do dodania.

- Pani wybaczy, ale jestem pewien, ze mogtaby mnie pani os§wieci¢ w paru sprawach.
- USmiechnat sig, a jej zrobito si¢ niedobrze, gdy poczuta duszaca won aromatyzowane;j
brylantyny niemal kapiacej z krétkich czarnych wlosow nad czolem bylego §ledczego. -
Mimowolnie ustyszatem pani rozmowg z siostra, zwlaszcza fragment zwiazany z...

- Skoro jest pan na tyle zle wychowany, zeby podstuchiwa¢ cudze rozmowy, to na
pewno uslyszat pan, ze jest tutaj wbrew mojej woli - przerwata mu.

- Panna Amaria raczyla wyjasni¢, ze mam stuzy¢ pomoca, a nie utrudnia¢ zycie
domownikom - oznajmit bez cienia wstydu czy cho¢by zaktopotania. Podstuchiwanie
najwyrazniej przychodzito mu z tatwoscia. - Dama taka jak pani z pewno$cia uwaza to za
ktopotliwe, niemniej spiesz¢ zapewni¢, ze czynno$ci operacyjne w Penny House beda
prowadzone z najwyzsza dyskrecja.

- Nie uswiadamiatam sobie, ze podstuchiwanie z uchem przyklejonym do drzwi moze
swiadczy¢ o dyskrecji. - Gwaltownym szarpnigciem $ciagneta z kotka w $cianie fartuch, za-
tozyta go 1 zwiazata w talii. Jeden ze straznikow stat juz na posterunku przy tylnych
drzwiach, z pistoletem u pasa, gotow pochwyci¢ kazdego morderce, ktory mogtby przyjs¢
po talerz zupy, podczas gdy zaktopotana stuzba probowata powroci¢ do codziennych
obowiazkow.

Co by sig stato z Williamem, gdyby osmielit si¢ znéw przyj$¢? Czy straznicy
uznaliby go za podejrzanego, zatrzymali 1 zawiezli nie wiadomo dokad? A moze
postanowitby stawi¢ im czolo 1 z bezlitosna skuteczno$cia rozprawitby si¢ z nimi? Przeciez
udowodnil, ze umie si¢ bronic.

- Panno Bethany. - Fewler najwyrazniej nie zamierzat da¢ jej spokoju. - Gdyby



zechciata pani wspotpracowac...

- Sama dobieram sobie wspotpracownikéw. Pan do nich nie nalezy - oznajmita z
wyzszo$cia. - Moja siostra zdecydowata si¢ na rozwiazanie, ktore ani trochg¢ mi nie
odpowiada, gdyz nie uwazam, zeby panska obecnos¢ tutaj byta stuszna i konieczna. A
teraz, za pozwoleniem, musz¢ nadrobi¢ czas, ktory ukradt pan mojej shuzbie. Mam
mnostwo pracy przy kolacji, wigc bede wdzigczna, jesli zechce pan nie wchodzi¢ mi wigce;j
w drogg.

Megzczyzna mimo to podazyt za nig do kuchni.

- Panno Penny, czy widziala pani kiedy$ cztowieka, ktéry umiera po zazyciu
trucizny? Zargczam, ze nie jest to przyjemny widok.

Niecierpliwie wyciagneta noz z rzeznickiego pienka 1 uS§wiadomita sobie, ze wiasnie
to narzgdzie trzymata w pogotowiu podczas wizyty Williama. Nastgpnie odwrocita si¢ do
najblizszego stotu 1 siggneta po dojrzata fioletowo-biala rzepe.

- A czy pan, panie Fewler, widziat kiedys, jak podrzyna si¢ komu$ gardto za to, ze
ghupio 1 bezczelnie wtykat nos w cudze sprawy?

Jednym wprawnym cigciem rozcigla rzepg¢ na pot 1 z satysfakcja zauwazyla, ze natret
cofnal si¢ 1 niepewnie opart dton na rekojesci pistoletu.

- Tak mtoda osoba jak pani nie powinna uzywa¢ mocnych stow - ostrzegl ja,
nieudolnie usitujac nada¢ stowom zartobliwy wydzwigk. - Nastgpnym razem niech pani
dwa razy pomysli, zanim wyglosi tak pusta i absurdalna grozbe.

- Zapewniam pana, ze moja grozba nie byla ani pusta, ani absurdalna. Jak kazda
wiejska kucharka potrafi¢ zarzna¢ dowolna jadalng istote zyjaca w Anglii 1 odpowiednio ja
przyrzadzi¢. Watpig, zeby pan stanowit szczegdlne wyzwanie.

Zmruzyl oczy 1 z pozorna oboj¢tnoscia patrzyt, jak dziewczyna sprawnie sieka
twarda rzepg.

- Jesli nie zmieni pani nastawienia, bede zmuszony dopisac¢ pania do listy
podejrzanych.

- Niech pan mnie dopisze od razu, na samej goérze, 1 podkresli na czerwono -
poradzila mu uprzejmie. - Nie boj¢ si¢ ani pana, ani panskiej listy.

- Tak wlasnie uczynig. - USmiech znik} z ust Fewlera. - Pani siostra polecita mi



odkry¢ prawdg 1 ztozy¢ doniesienie do urzedu $ledczego, bez wzgledu na osobg sprawcy.

Zrobig to, panno Penny, prosze mi wierzyc¢.
Rozdzial szosty

William byl uwaznym obserwatorem 1 w drodze do domu zwracal uwage na pozornie
nieistotne szczegoty, ktore dostrzegal na mrocznych londynskich ulicach. Bosonoga, zabie-
dzona dziewczyna na rogu mogta zosta¢ wystawiona na wabia przez rabusiéw czyhajacych
w cieniu na kazdego, kto przystanie, by jej litosSciwie pomoéc. Kosz ze stara stoma przy staj-
ni mogl skrywac wsciektego psa, a gromada mlodych ochlapuséw w drodze do burdelu
mogta nieoczekiwanie uznaé, ze podpalenie zebraka to najlepsza rozrywka pod stonicem.
Callaway widzial to wszystko, cho¢ w ogdle nie zwrocil uwagi na pow6z z lokajami w
liberii, zaprzezony w parg pigknych gniadoszy.

Gdy skrecit w Bowden Court, ujrzal w oddali stary, zniszczony dom, w ktérym
obecnie mieszkatl. Zawieszona przy drzwiach latarenka nieco rozjasniata fragment ulicy, a
w oknie mieszkania na parterze William zauwazyt masywna sylwetke kota wilascicielki
budynku. Z kuchni dolatywaty znajome zapachy cebuli i wieprzowiny, wymieszane z
zatechtym smrodem Tamizy oraz fetorem brudnych katuz na ulicy. Tu 1 6wdzie
rozbrzmiewaty zirytowane glosy ktocacych si¢ matzonkéw oraz ptacz niemowlat.

By¢ moze witasnie dobrze znane otoczenie sprawito, ze mezczyzna stracit czujnos¢,
poczul si¢ jak u siebie w domu 1 przedwczesnie odprezyl. Albo tez, co bardziej
prawdopodobne, ponownie pograzyt si¢ w rozmyslaniach o pannie Penny. Odkad
dopilnowal, Zeby bezpiecznie wrocita do domu, odwiedzit jeszcze dwie dobroczynne
kuchnie, lecz rozmys$lnie trzymat si¢ z daleka od Penny House. Bethany wydawata si¢
naiwnie wierzy¢, ze mogliby wspotpracowac przy rozwiazywaniu zagadki, on jednak
wiedzial swoje. Truciciel byl zbyt niebezpieczny, zeby w $ledztwo angazowala si¢
prostoduszna corka wiejskiego pastora. Wystarczyto przypomnie¢ sobie, w jakie tarapaty
wpadta tego ranka. William miat dostatecznie duzo zmartwien na glowie, nie musiat
dodawac¢ do nich nastepnego.

I tak dreczyty go wyrzuty sumienia. Jak mogt do tego stopnia ulec stabosci? Gotow



byl poswigci€ bezpieczenstwo Bethany w zamian za przyjemno$¢ przebywania w jej
towarzystwie. Takie zachowanie §wiadczylo o jego ztym, egocentrycznym charakterze.
Czut do siebie wstret, ale nie potrafil zapomnie¢, jak zaskoczenie dziewczyny w mgnieniu
oka przeobrazito si¢ w nami¢tno$¢. Odwzajemnita pocatunek, zamiast wzdrygnaé si¢ z
odraza...

- Patrz przed siebie! - Jaki$ nieznajomy odruchowo unidst reke, kiedy Callaway
wpadt prosto na niego, zachwiat si¢ 1 omal nie upadt. Jego chroma noga wykrecifa si¢
bolesnie, a on sam machinalnie siggnat po noz.

- Sam patrz przed siebie, niezdarny batwanie! - warknat.

- Najmocniej przepraszam, wasza lordowska mos¢. - Mgzczyzna pochylil si¢ w
uktonie 1 dotknal palcami ozdobnego kapelusza, nie odrywajac wzroku od noza w dtoni
Williama. - Nie chciatem przestraszy¢ waszej lordowskiej mosci.

- Kt6z u licha kazat ci tak mnie tytutowac? - spytal zdumiony Callaway, ale od razu
sam odpowiedziat sobie na to pytanie. Lokaj byl ubrany w ciemnopurpurowa liberi¢ oraz
pudrowana peruke. Nawet w potmroku mozna byto rozpoznaé charakterystyczne
wykonczenia rekawow.

- Jadnie pani kazata - odpart tagodnym tonem, zupetie jakby go uprzedzono, ze
powinien wykazac si¢ anielska cierpliwos$cia. - Markiza Sperry, wasza lordowska mos¢.

- Doprawdy? - burknat William 1 powoli wsunat n6z do pochwy. Naga bron
wydawala mu si¢ catkiem stosownym narze¢dziem przy rodzinnych spotkaniach, lecz
postanowit zachowac pozory oglady. - Czy moja siostra powiedziala co$ jeszcze?

- Tak, wasza lordowska mos$¢. - Lokaj ponownie dotknat kapelusza, a nast¢pnie
wskazat dlonia powoz. - Zapraszam, jasnie pani pragnie si¢ z panem spotkac.

- Jest tutaj? - Callaway zdgbiat. Czyzby Portia naprawdg zdecydowata si¢ zawita¢ do
tej niebezpiecznej 1 niemodnej okolicy? Powdz z pewnos$cia nalezat do niej, na drzwiach
widniat herb jej mgza, a shuzacy nosit dobrze znang Williamowi liberig.

- Tak, wasza lordowska mos¢. - Lokaj wymownie poruszyt wyciagnigta reka. -
Bardzo prosze, jasnie pani dos¢ dtugo czekata na powrdt waszej lordowskiej mosci.

- Ciekawe... - Ponownie zerknal na wystawny powoz. Portia wyjatkowo Zle znosila

czekanie, wigc musiala mie¢ niezwykle istotny powdd, zeby pofatygowac si¢ do Bowden



Court, a nastgpnie tkwi¢ w powozie nie wiadomo jak dtugo. Po rekonwalescencji Williama
rodzina postanowita celowo odsuna¢ si¢ od niego, zazenowana wojennymi ranami zaroOwno
na jego duszy, jak 1 na ciele. Wtedy po raz pierwszy spostrzegl, jak bardzo jego bliscy sa
zapatrzeni w siebie, prozni 1 niezno$ni. Postanowit zrobi¢ wszystkim przystugg 1 zniknat z
ich zycia, zadowalajac si¢ nieporéwnanie skromniejszymi warunkami.

Jak dotad nikt si¢ nim nie interesowat.

- Za pozwoleniem, wasza lordowska mos¢ - odezwat si¢ znow stuzacy. - Ja$nie
pani...

- Ja$nie pani urwie ci teb, jesli nie przywleczesz mnie do powozu - dopowiedziat
Callaway 1 zaklat pod nosem. Byt bardziej zrezygnowany niz rozztoszczony. W tej chwili
nie miat nawet pretensji do siostry. - Znam Portig jak zty szelag i nie chce, zeby zatruta ci
zycie z mojego powodu. Prowadz, mlodziencze, id¢ za toba.

Drugi lokaj uchylit drzwi powozu 1 roztozyt maly schodek, zeby utatwi¢ gosciowi
wejscie do srodka, ten jednak nie zamierzat korzysta¢ z zaproszenia.

- Portia - odezwat si¢ z chodnika, skrzyzowawszy rece na piersiach. - Ki diabet
sprowadza ci¢ tej nocy w moje skromne progi?

- Przestan si¢ chowa¢ w cieniu, Williamie, chcg ci si¢ przyjrze¢. - Dama pochylila si¢
na skorzanej kanapie 1 obejrzata brata od stop do glow w bladym $wietle latarni. On
réwniez popatrzyt na nia z zainteresowaniem. Byla wyjatkowo pigkna kobieta o
nieskazitelnie gladkiej twarzy. Jej ztociste wlosy zostaty uczesane w skomplikowana
korong z lokow 1 czerwonych, jedwabnych wstazek, zapewne podtug najnowszej mody.
Portia zaliczala si¢ do najwigkszych niekwestionowanych pigknos$ci na krélewskim dworze.

Céz jednak z tego, ze jej doskonale rysy twarzy wygladaty jak wyrzezbione w
alabastrze, skoro byta zimna jak kamienny posag? Szal z wloskiej koronki, udrapowany na
jej ramionach, kojarzyt si¢ Williamowi z wielka pajgczyna.

Whita w niego chtodne spojrzenie bladych, niemal bezbarwnych oczu, ktérych kolor
swiadczyt o ich pokrewienstwie.

- Wygladasz ohydnie, braciszku - podsumowala z nieskrywana satysfakcja. -
Klepiesz biedg, co?

- Moégtbym odpowiedzie¢ w podobnym stylu 1 popsu¢ ci reszte wieczoru, ale tego nie



zrobig. Masz trzy minuty na wyluszczenie swojej kwestii.

- Trzy minuty w zupetno$ci mi wystarcza. - Nieznacznie poruszyta gtowa i skingta
reka. - Przestan wreszcie si¢ we mnie wpatrywac i wsiadaj.

- Od ciebie zalezy, jak wykorzystasz swoj czas. - Callaway ostroznie wsiadt do
powozu.

Portia z obrzydzeniem zmarszczyta nos.

- Wigc jestes kaleka, tak jak mowit ojciec.

- To bardzo wspanialomyslnie z jego strony, ze raczyl zauwazy¢ tak nieistotny
drobiazg. - William wzdrygnat si¢, gdy siadat na skorzanych poduszkach. - Przystat ci¢
tutaj, zeby$ mi przekazata t¢ nowing?

- Kto powiedzial, ze jestem tutaj na polecenie ojca?

- Tylko on mogt cie zmusi¢, aby$ przyjechala - odpart spokojnie. - Zastanawiam si¢
jednak, co nim powodowato?

- Dwie sprawy. - Poruszyla si¢ nerwowo i zastonila nos perfumowang chustka, ktora
wyjeta z wyszywanej paciorkami, jedwabnej torebki. - Po pierwsze, ojciec chce, zebys za-
przestatl wszczynania burd ulicznych.

William obserwowat siostre z kamienna mina. Wcale go nie zaskoczylo, ze
informacja o bijatykach dotarta do uszu ojca. Mial duzo pieni¢dzy na optacenie
informatoréw. Pytanie tylko, z jakiego powodu chcial §ledzi¢ poczynania syna.

- Odkad to obchodzi go, jak spgdzam czas?

- Co innego moze zrobi¢, skoro zmienite$ si¢ w pustelnika 1 wegetujesz w tej norze?
- Portia westchneta 1 wymownie przytkneta chustke do nosa. - Nie dale§ mu wyboru. Twoje
zachowanie kladzie si¢ cieniem na honorze rodziny, a udzial w prostackich bojkach moze
si¢ zakonczy¢ twoja $miercia. Przyznasz, ze trudno by nam byto znie$¢ taka hanbe.

Nic dziwnego, ze dobro¢ Bethany poruszyla go do glebi, skoro cztonkowie jego
rodziny kierowali si¢ tak samolubnymi pobudkami.

- Kazdy rodzaj $§mierci wydaje si¢ okropny, Portio. - Williamie, badz rozsadny -
rzekta zniecierpliwiona. - Prawie wszyscy uznali ci¢ juz za zmarlego. Wyobraz sobie, jaki
wybuchtby skandal: najmtodszy syn markiza Beckhama zamordowany w rynsztoku!

Wszyscy zadawaliby nam wyjatkowo klopotliwe 1 mg¢czace pytania. Nawet nie chcg myslec



o takim upokorzeniu.

- Och, Portio, nie zmienita$ si¢ ani na jotg. - UsSmiechnat si¢ z gorycza. Po tym jak
otruto pierwszego z jego ludzi, zastanawiat si¢ nawet, czy za zbrodnig nie stoi jego ojciec.
Moglo mu zaleze¢ na mozliwie dyskretnej $Smierci syna.

- Na mnie pora - o$wiadczyt 1 siggnal do klamki przy drzwiach. - Nie musisz si¢ juz
zniza¢ do rozmowy ze mna.

- Wykluczone, Williamie, nigdzie nie idziesz. - Wladczym gestem potozyta mu dton
na ramieniu, zeby nie mogl wstac.

- Najpierw wyjawie ci drugi powod mojego przyjazdu. Otz ojciec pragnie ci¢
przyja¢ z powrotem.

- Przyja¢ mnie z powrotem? - Callaway rozesmiat si¢ glosno. Nawet nie probowat
ukry¢ pogardy. - On mnie nigdy nie wygnatl z domu, Portio. Opus$citem go sam, z wlasne;j
woli.

- Tak czy owak, ojciec chce sig z toba pojednac. - Machneta chustka, jakby
demonstracyjnie rozwiewala watpliwosci brata. - BadZ powazny, Williamie. Ojciec jest
gotow wybaczy¢ ci updr 1 powitac cig z otwartymi ramionami.

Megzczyzna prychnat z niechgcia.

- Ojciec nigdy w zyciu nie powitat nikogo z otwartymi ramionami, a juz na pewno
nie wlasnego syna. Sprowadzil mnie z Hiszpanii wylacznie dlatego, zeby obcy nie
przelewali §wigtej krwi Callawayow.

- Gdyby wiedzial, kim si¢ staniesz, zapewne zostawilby ci¢ tam, bys$ zgnit wsréd
potudniowcow. - Z odraza spojrzala na jego powycierany ptaszcz.

William znowu pomyslat o trucicielu 1 swoich podejrzeniach.

- Moze zatem ojciec powinien mnie teraz zabi¢ 1 na zawsze pozby¢ si¢ problemu.

- Och, tego na pewno nie ma zamiaru uczyni¢. - Portia u§miechngta si¢ kasliwie. -
Wiaze z toba inne plany. Znalazt ci Zong.

- Zone? - Nic nie rozumiat. Jego dwaj starsi bracia mieli juz trzech silnych, zdrowych
synow, ktorzy mogli odziedziczy¢ majatek 1 nazwisko. W rezultacie on sam byl bardzo da-
lekim 1 nieistotnym, bo szdstym w kolejnosci, kandydatem do tytutu.

- Tak, tak - potwierdzila jego siostra z nieklamanym zachwytem. - To wspaniala



kandydatka. Jej rodzina jest wniebowzigta 1 wszyscy pragniemy, zebysScie jak najszybciej
stangli na §lubnym kobiercu.

- Zatem postradali$cie rozum - burknat ze zto$cia, zwlaszcza ze od razu pomyslat o
Bethany Penny. - Nigdy nie styszatem o czyms$ réwnie niedorzecznym.

Portia cmokngla z udawang dezaprobata.

- C6z to za niefortunny komentarz. Czyzbys nie wierzyl, Zze ojciec pragnie dla ciebie
szczescia 1 satysfakcji w malzenstwie?

- Wierzg, ze ten czlowiek jest gotow poswigci¢ kazdego dla zysku - mruknat z
obrzydzeniem. Podobnie jak wigkszo$¢ panien z wyzszych sfer Portia 1 jej dwie siostry
musialy zgodzi¢ si¢ na matzefistwa zawarte wylacznie dla obopdlnego zysku. William nie
podejrzewat jednak, Ze jego ojciec znizy si¢ do takiego samego rozwiazania w stosunku do
syna.

- Jaka warto$¢ przedstawiam dla ojca? - spytat ostro. - Dostanie za mnie ziemig,
zloto czy jeszcze jeden glos w Izbie Lordow?

Dama odchylita glowe 1 zasmiata si¢ perliScie, a klejnoty w jej uszach rozblysty w
przy¢mionym $wietle.

- Braciszku, skad to trzezwe spojrzenie na §wiat? W rzeczy samej, styszatam o
pewnej drobnej przystudze zwiazanej z przekazaniem kawatka gruntu przylegajacego do
posiadtosci ojca, ale biorac pod uwage urode lady Emmy...

- Lady Emma? Chyba nie chodzi o Emmg¢ Dalambert?

Portia tylko wzruszyta ramionami. Nie musiata nic mowic.

- Jezeli ojciec nie miat jeszcze zarezerwowanego miejsca w piekle, to tym razem
dostanie je bez watpienia. - Zbulwersowany William pokrecit glowa. - Znasz lady Emmeg
rownie dtugo jak ja. Ta nieszczesna istota zatrzymata si¢ w rozwoju na poziomie dziecka 1
nic tego nie zmieni. Nie potrafitaby nawet z grubsza pojaé, czym jest matzenstwo.

- No c6z... W rzeczy samej - zgodzila si¢ jego siostra. - Przyznaje, ze londynskie
przyj¢cia nie sg dla niej. Sila rzeczy $lub bgdzie skromny, aby nie absorbowac jej zalosnego
rozumku.

- Psiakrew, zastandéw si¢, co mowisz! Niezrazona Portia znowu wzruszyta

ramionami.



- Sam przyznasz, moj drogi, ze nie jeste$ kandydatem z najwyzszej potki. Dawniej -
moze. Ale nie teraz.

A jednak Bethany Penny go pocatlowala... Pocalowatla go, cho¢ nikt jej do tego nie
zmuszat.

- To nie ma nic do rzeczy, wiesz doskonale - odrzekt.

- Och, wiem, ze nasza mata szajbuska ma pokrecone w glowce, ale przeciez po
Slubie mozesz ja upchnaé gdzie§ na wsi 1 zostawi¢ w towarzystwie stuzby. Oddasz jej
rodzinie ogromna przyshuge, bo zabierzesz ja z ich domu, a w dodatku nieZle si¢
wzbogacisz...

- Nie mam zamiaru wystuchiwa¢ tych ohydnych bzdur, siostro. - William wstal w
przekonaniu, ze bliscy uznali go za kompletnego degenerata, skoro zaktadali, 1z przystanie
na tak uragajaca propozycj¢. Na domiar zlego nie okazywali ani odrobiny wspotczucia
nieszczgsnej, uposledzonej umystowo dziewczynie. Tak bezmy$lnego okrucienstwa nie
spodziewat si¢ nawet po swojej rodzinie. - Wolalbym, zeby ojciec przylozyt mi pistolet do
skroni 1 nacisnal spust. Predzej umre, niz wezme udzial w tej obrzydliwej grotesce. Powtorz
moje stowa temu staremu draniowi.

- Nie badz takim szlachetnym ostem. - Portia ponownie wyciagngla reke w jego
kierunku, ale tym razem zdazyt otworzy¢ drzwi powozu 1 wysias¢€. - Ciebie rdwniez trudno
uzna¢ za uosobienie wszelkich cnét - dodata.

Odwrdcit sie do niej. Wystawila gtowe przez okno, a §wiatlo pobliskiej latarni padato
na jej pickna twarz. Zawsze wiedzial, ze maja podobna bladoblekitna barw¢ oczu, ale po
raz pierwszy zauwazyl w oczach siostry pustke, taka sama, jaka nieraz widywal, patrzac w
lustro.

Dlaczego na jego rodzinie ciazyto przeklenstwo? Jaka zmora trawila ich dusze, gdzie
si¢ podziewato ich sumienie? Co sprawito, ze nie potrafili dostrzec dobra 1 mito$ci ani w
sobie, ani w innych?

- Pomysl tylko o pieniadzach, Williamie - poradzita mu Portia. - Wiem, ze celem
twego zycia jest zmarnotrawienie resztek majatku po matce 1 wydanie ich na zebrakow.
Masz szczes$cie, przeciez ojciec mogl zamknaé cig w jakims szpitalu dla obtakanych na

odludziu. Nie mogg da¢ wiary, ze jeste$ gotow porzuci¢ taka okazje. Rodzina lady Emmy



ma mndstwo pieniedzy, a ty wiedziesz zalosny zywot na ulicy.

- Wolg mieszka¢ pod mostem bez pensa przy duszy, niz przyja¢ cho¢by szylinga za
tak odrazajacy postgpek. - Odsunat si¢ od powozu. - Powiedz to ojcu. Dobrej nocy, siostro,
bywaj zdrowa.

Portia nie zamierzata da¢ za wygrana, cho¢ brat odwrdcit si¢ do niej plecami i ruszyt
w kierunku domu.

- Jeste$ ograniczonym i niewdzigcznym durniem! - zawotata za nim, zbyt wsciekta,
zeby pamigta¢ o dobrych manierach. - Wcale bym si¢ nie zdziwita, gdyby ojciec naprawde
ci¢ zastrzelil.

William przygarbit si¢ 1 pomyslat ponuro, Ze 1 jego by to nie zdumiato. Pistolet czy
trucizna - ojcu i rodzenstwu bytoby wszystko jedno jak, byle tylko udalo si¢ usuna¢ go
wreszcie z tego §wiata. Pod tym wzgledem absolutnie nic si¢ nie zmienito.

I nigdy si¢ nie zmieni.

Zmgczona Bethany wdrapywata si¢ po kuchennych schodach do pokojow
publicznych, prowadzona przez wyprostowanego jak struna Pratta. Cho¢ bylo juz dobrze
po potocy, klub nadal tetnit Zyciem, a niektorzy goscie dopiero si¢ sposobili do nocnej
pijatyki 1 wielogodzinnego hazardu.

Dhugi dzien panny Penny zaczat si¢ jednak tak wczes$nie 1 dramatycznie, ze miata go
juz serdecznie dosy¢ 1 nie mogla si¢ doczekac¢ pory odpoczynku. W najmniejszym stopniu
nie miata ochoty stawac¢ przed obliczem jeszcze jednego dzentelmena, ktory zyczyt sobie
osobiscie pochwali¢ jej talenty kulinarne. Doskonale wiedziata, ze nie powinna
zachowywac si¢ nieuprzejmie, ale z obrzydzeniem myslata o kolejnym pijanym,
betkoczacym lordzie, ktory zapewne poprosi ja o reke, bo nigdy dotad nie kosztowat tak
wspaniatego sosu z madery. Bata si¢, ze zasnie na stojaco 1 nawet nie zauwazy, kiedy osu-
nie si¢ na dywan.

Nagle pomyslata, ze gdyby to William na nig czekat, pospieszytaby do niego tak
ochoczo, jakby u ramion wyrosly jej skrzydta. Tego dnia szybko uwingla si¢ z gotowaniem
zupy dla ubogich, wigc byta gotowa pot godziny przed czasem. Potem z bijacym sercem,
przepetniona nadzieja wypatrywata Callawaya 1 liczyta na to, ze on roOwniez pragnie si¢ z

nia zobaczy¢.



Nie przyszedl, cho¢ modlifa si¢ o to najzarliwiej, jak umiata.

Przygladzita wlosy dlonmi 1 podreptata za Prattem przez thum gosci do jadalni, gdzie
przed jednym z kominkoéw zauwazyta Amarie. U jej boku stal mlody jasnowlosy dzentel-
men we wspanialym zielonym uniformie, I$niacym od ztotych sznuré6w 1 mosigznych
guzikow. Reke trzymal z wystudiowana nonszalancja na rgkojesci szabli 1 Bethany od razu
przyszto do glowy, ze zapewne kupit sobie miejsce w najmodniejszej jednostce w armii.

Zoknierz... Dziewczyna od razu pomyslata o Williamie. Przyzwyczaita sie do jego
obszarpanego ptaszcza, nie umiataby wyobrazi¢ go sobie w galowym mundurze. Co do
szabli... Wydawat si¢ tak skory do walki na pigsci, ze podczas bitwy z pewnos$cia
zachowywat si¢ jak prawdziwy bohater. Byl porywczy, gwattowny i nie stronit od
przemocy. Te cechy jednoczes$nie przerazaly ja 1 fascynowaly.

- Oto 1 ona - oznajmila Amaria 1 wyciagneta rek¢ na powitanie Bethany. - Kroliczku,
poznaj porucznika Johna Macallistera. Panie poruczniku, to moja mtodsza siostra, panna
Bethany Penny. Porucznik ogromnie podziwia twoj talent, Betts.

- Bardzo mi mito. - Zme¢czona dziewczyna u§miechneta si¢ z wysitkiem. Wygladato
na to, ze pan Macallister faktycznie ceni sobie dobra kuchnig, a jego komplementy sa
szczere. Miat bowiem okragla, prostoduszng twarz z rumianymi policzkami, a mosi¢zne
guziki imponujacego munduru wyraznie napinaly si¢ na jego brzuchu. Gdziekolwiek stuzyt,
z pewnoscia nie doskwieraly mu tam zadne trudnos$ci ani ograniczenia. Pannie Penny
znowu stan¢to przed oczami posgpne oblicze 1 zapadnigte policzki Williama. Cierpienie
najwyrazniej odcisngto pigtno na jego ciele 1 duszy.

- Mnie réwniez, panno Bethany. - Porucznik wyraznie si¢ rozpromienit. - Tak pigkna
dama jak pani zastuguje na wszelkie mozliwe pochwaty 1 komplementy.

- Dzigkuj¢ panu. - Puscila mimo uszu jego zachwyty 1 powrdcita do tematu
dzisiejszej kolacji. - Staramy si¢ usatysfakcjonowac podniebienia wszystkich naszych
go$ci. Mam na-
dzieje, ze skosztowat pan gesi w sosie ostrygowo-maderowym. To bylo nasze sztandarowe
danie na dzisiejsza noc.

- Och, nie chodzito mi o kolacj¢ - zaprzeczyt Macallister. - Cho¢ 1 ona byta

pierwszorze¢dna. Miatem na mysli pani dzialalno$¢ dobroczynna. Kto by pomyslat, ze tak



czarujaca dama jak pani okazuje tyle troski gorzej uposazonym osobom? Od pani siostry
wiem, ze karmi pani nie tylko nas, go$ci w kasynie, ale takze biedakow z ulicy, w
szczegbInosci starych weteranow.

- Niektorzy z nich wcale nie sa starzy. - Bethany data sobie spokdj z wymuszonymi
usmiechami. - Zdarzaja si¢ weterani o wiele mtodsi od pana. Gdy szli do boju, byli jeszcze
wyrostkami. Moim zdaniem sa szczg¢$ciarzami, bo dane im bylo ponownie ujrze¢ rodzinne
strony, ale az trudno sobie wyobrazi¢, jakie przezyli okropienstwa, walczac dla kraju, ktory
nie potrafi teraz o nich zadbac.

Macallister zmarszczyt czolo 1 z troska wydal pelne usta.

- Wielka to hanba, zupehie si¢ z pania zgadzam. Dobrze przynajmniej, ze wigkszos¢
nieszcz¢s¢ spada na ludzi z nizszych klas, wcielonych do armii dobrowolnie lub pod przy-
musem, gdyz sa przyzwyczajeni do cigzkiego zycia.

Bethany nie wierzyta wlasnym uszom.

- Uwaza pan, ze biedni nie odczuwaja bolu?

- Tak wlasnie sadze - potwierdzit bez cienia ironii. - Skoro od urodzenia nawykli do
trudnosci, to nie cierpia tak bardzo jak osoby, ktére dorastaty w wygodach.

Zirytowana dziewczyna odetchnela gleboko.

- Uwaza pan, ze cztowiek, ktorego nieszczgscie zmusito do sypiania na bruku,
odczuwa mniejszy bol 1 wstyd niz ktos, kto ptawi si¢ w luksusach przy St James's Square?

- Mowig o krolewskim oficerze, panno Penny, ktorego nie sposdb porownywac z
byle piechurem. - Macallister zachichotat z wyzszos$cia. - Ro6znica rangi 1 urodzenia jest
mig¢dzy nimi ogromna, dzieli ich prawdziwa przepasc...

- Czyz obaj nie sa ludzmi, dzie¢mi bozymi? - wybuchneta tak gtos$no, ze inni goscie
umilkli 1 skierowali na nia zdumione spojrzenia. - I oficerowie, 1 szeregowcy maja po dwie
nogi, dwie rgce, jedno serce 1 glowe, prawda? To jasne, ze tak samo odczuwaja rados¢ i
bol, a podczas bitwy sa waleczni 1 odwazni.

Amaria zacisne¢ta palce na rece siostry, dajac jej do zrozumienia, ze nie wolno jej si¢
zagalopowac.

- Wielkie boskie plany otaczaja nas ze wszystkich stron, moja droga, na ziemi jest

ich mnostwo, a pan Macallister z pewnoscia si¢ z tym zgodzi - powiedziata stanowczym to-



nem, w ktorym pobrzmiewalo niewypowiedziane ostrzezenie.

- Pan porucznik chciat tylko pochwali¢ nas za wysitki, ktore podejmujemy w celu
poprawienia trudnej sytuacji wszystkich biednych 1 potrzebujacych.

Bethany odetchngla gleboko 1 pokiwata glowa, §wiadoma grzechu, ktéry popehnita.
Penny House byt z zalozenia miejscem mitego odpoczynku dla dzentelmenéw, gdzie mogli
si¢ odprezy¢ po trudach dnia. W szczegdlnosci potrzebowali spokoju od gderliwych kobiet,
ktore zgodnie uwazali za wyjatkowe utrapienie.

Opuscita wzrok 1 z trudem wykrztusita stowa przeprosin.

- Bardzo mi przykro, panie poruczniku, ze podatam w watpliwo$¢ stusznos¢
panskich... przekonan. Dzentelmen 1 oficer moze mie¢ wytacznie szczytne 1 honorowe
intencje, rzecz jasna.

- Co racja, to racja - zgodzit si¢ Macallister z usmiechem 1 wypiat piers jak golab. -
Zeby dowiesé, Ze nie ma miedzy nami konfliktu, jutro przy$le pani donacje, ktora
rozporzadzi pani wedle wlasnego uznania. Lachmaniarze potrzebuja kazdego pensa,
prawda?

- Jest pan bardzo hojny, panie poruczniku - odparta. Zalowala, ze nie moze odmowié
wsparcia udzielonego w takim duchu, jesli Macallister faktycznie zamierzat ofiarowac jej
pieniadze na ubogich. O ilez cenniejsza byla szczera, spontaniczna szlachetno$¢ Williama,
gotowego dyskretnie wsuna¢ monetg¢ w r¢ke najbardziej potrzebujacego.

- Panski datek bedzie mile widziany - dodata, cho¢ myslami bladzita daleko.
Zerkneta btagalnie na Amarig. Tesknita juz do kuchni, potrzebowata tylko wyméwki. Nie
cierpiata przebywac na pigtrze, wsrdd gosci, nienawidzita rozmoéw z odrazajacymi typami
pokroju Macallistera, wolala swoja uboga trzodke.

Niestety, porucznik nie uwazat rozmowy za zakonczona. Przysunat si¢ do
dziewczyny 1 $ciszyl glos do poufnego szeptu.

- Niech pani na siebie uwaza, panno Bethany. Pani siostra zdradzila mi, ze musiala
zatrudni€ straznikdéw, aby zapewni¢ sobie i pani bezpieczenstwo przed thuszcza.

- Nic podobnego! - krzykngta. - Straznicy na dole nie chronig mnie, lecz moja
trzodke, ktorej zagraza truciciel!

- Pani trzodke? - Potart dlonia usta, nieudolnie zastaniajac szyderczy usmieszek -



Czy pani zdaniem zebracy sa w takim niebezpieczenstwie, ze potrzebuja ochrony?

- Dobrze jest zachowac ostroznos$¢ - wtracita si¢ Amaria, nim jej siostra zdazyla
otworzy¢ usta. - Powiada sig, ze otruci biedacy umarli w niewyobrazalnych meczarniach.

Macallister obojetnie strzepnat z rekawa niewidzialny pylek. Najwyrazniej stracit
zainteresowanie tematem.

- Bardziej prawdopodobne jest to, ze ngdzarze nachlali si¢ marnego dzinu i to byt
powdd ich $mierci.

Bethany przypomniata sobie, jak William przejmowat si¢ losem wszystkich zmartych
mezcezyzn, ktorych potrafit wymieni¢ z imienia i nazwiska.

- Otruci ludzie byli zolnierzami, panie poruczniku. Niewykluczone, ze stuzyli pod
panskimi rozkazami i Ze pan ich znat. Chodzi o Toma Parkera, Jemmy'ego Reeda...

- Z przykros$cia muszeg pania rozczarowac, panno Bethany, ale styszatem o tych
przypadkach otrucia. Wszyscy zmarli shuzyli w randze szeregowcow, zatem z pewnoscia
nie miatem okazji ich poznac. - Pochylit si¢ w symbolicznym uklonie 1 strzelit obcasami. -
A teraz zechca mi panie wybaczy¢, ale widzg przyjaciela, ktoremu obiecatem partyjke przy
karcianym stole.

Amaria skingta mu glowa, a on odwrocit si¢ do innego goscia klubu, lecz Bethany nie
zamierzata zakonczy¢ rozmowy. Musiala zada¢ ostatnie pytanie 1 wystucha¢ ostatniej odpo-
wiedzi.

- Panie poruczniku, skoro nie znat pan tych zohierzy, to moze zetknat si¢ pan z ich
dowodca, majorem Williamem Callawayem?

Mtody oficer zamart. Cho¢ nadal u§miechat si¢ potgebkiem, byta pewna, ze
dostrzegla w jego oczach blysk zaskoczenia.

- Callaway - powt6rzyt swobodnym tonem. - Tak, to nazwisko jest mi znane... Kt6z
by nie styszat o majorze Callawayu? Nie mielismy jednak okazji spotka¢ si¢ osobiscie. Nie
rozumiem, dlaczego wzbudzil on pani zainteresowanie. Przeciez zginal od hiszpanskich kul,
a nie umart otruty w londynskim przytutku.

Bethany pokrecita glowa z niedowierzaniem.

- To niemozliwe, panie poruczniku, zwazywszy...

- Zapewne pomylita go pani z innym dzentelmenem. Zegnam panie. - Zdawkowo



skinat glowa 1 ruszyl przez zattoczone pomieszczenie.

Amaria objela siostre w talii.

- O co chodzi, kochanie? Dlaczego wspomniatas o Williamie Callawayu?

- To ranny oficer, nic wigcej - odrzekla dziewczyna. Nie chciata niczego wyjasniac,
najpierw musiata sama rozeznac si¢ w sytuacji. Wiedziala, ze William walczyt w Hiszpanii,
bo jej o tym powiedzial, lecz ponad wszelka watpliwos¢ nadal zyt. Dlaczego zatem John
Macallister byt przekonany o jego $mierci? Czemu wszyscy mieliby stysze¢ o Callawayu?
Postanowila spyta¢ go o to przy najblizszej okazji.

O ile si¢ nadarzy...

- Porucznik bywa me¢czacy, sama o tym wiem najlepiej - mowita Amaria. - Chgtnie
jednak uprawia hazard, a jego ojciec jest bogatym przedsigbiorca z pdinocy.

- Co za szczes$cie, ze moge pracowaé w kuchni, a reszt¢ zostawic tobie! - westchnela
Bethany i powiodla wzrokiem za Macallisterem, ktoéry wtasnie wspinat si¢ po schodach. -
Myslisz, ze naprawde przysle jutro datek dla ubogich?

- To bez znaczenia. Zdaniem Pratta ten mtody oficer ma tak dramatycznego pecha w
kasynie, ze tak czy owak zostawi nam przyzwoita donacj¢. Widzisz, kréliczku, nie zbawisz
catego §wiata 1 nie zmienisz wszystkich ludzi na lepsze.

- Wiem. - Mtodsza panna Penny potozyta dton na ramieniu siostry 1 znéw pomyslata
o Williamie Callawayu, ktéry rowniez starat si¢ pomo6c ludziom najlepiej, jak potrafit. Pod
pewnymi wzgledami byli do siebie niestychanie podobni, cho¢ nadal nie potrafita go
zrozumie€. - Ale nie mogg przesta¢ probowac.

- Zatem nie przestawaj - westchneta Amaria. - Tylko nie zapominaj o rzeczywistosci.

R6b to, co musisz, lecz nie zdawaj si¢ wylacznie na siebie.
Rozdzial siodmy

Do licha cigzkiego, gdzie ona si¢ podziewala?
William stat po drugiej stronie ulicy, opierat si¢ o mur i obserwowat Penny House.
Twarz ukryl pod rondem kapelusza, r¢gce wepchnat do kieszeni ptaszcza i czekat. Od trzech

dni trwal na posterunku. Z tego miejsca widzial nie tylko biate kamienne schodki 1 drzwi



wejsciowe do budynku, ale takze przejscie, ktore prowadzito do tylnego zautka oraz
kuchni. Mégt zauwazy¢ kazdego, kto wchodzit do domu lub wychodzit na ulicg, nie
przeoczyl ani jednego szlachetnie urodzonego dzentelmena 1 ani jednego dostawcy.

Nie zobaczyt jednak Bethany.

Pragnat si¢ upewnic, ze czula si¢ dobrze po tym, jak zaatakowat ja totr nieopodal
kosciota Swigtego Andrzeja. Powtarzat sobie, ze chodzi mu wylacznie o jej zdrowie i dobre
samopoczucie 1 ze nie liczy na nast¢pny pocatunek, na okazje, aby potrzymac ja w
ramionach 1 poczu¢ jej cieplo, od ktorego tajala jego skuta lodem dusza.

Zaklat cicho, zirytowany wilasna ghupota, po czym przeciagnat si¢ 1 ugial nogi, zeby
ztagodzi¢ bol migsni.

By¢ moze wcale nie bylo jej w domu. A jesli zatrzymala si¢ u przyjaciél, w innej
cze$ci miasta, albo wyjechata na wies? Mogla si¢ schroni¢ gdziekolwiek, byle tylko
unikna¢ spotkania z nim...

Nagle ujrzat Bethany. Pojawita si¢ tak nieoczekiwanie, ze w pierwszej chwili uznat
ja za zjawe. Zamrugat oczami, ale nie znikala. Wylonita si¢ z zaulka 1 skrecita w ulicg, jak
zwykle energicznym, spre¢zystym krokiem. Williamowi mocniej zabito serce. Miata na
sobie t¢ sama niebieska suknie, ktora wlozyta na wizyte w kosciele Swietego Andrzeja.

Zaczekala, az przejedzie powo6z, a nastepnie przeszta na druga strong ulicy.
Skierowata sig¢ prosto ku niemu, zupetnie jakby si¢ uméwili. Bez namystu wylonit si¢ z
cienia 1 zblizyt do niej tak, zeby mogli i$¢ rami¢ w ramig.

- Bethany - odezwat si¢ 1 uchylit kapelusza. - Dzien dobry. Drgngla, gdy przemowit,
obejrzala si¢ w jego strong i mimowolnie si¢ zarumienila, ale ani trochg nie zwolnita kroku.

- Dzien dobry, panie majorze.

Pomyslat, Ze to zly znak. Panna Penny nie chciata si¢ do niego zwraca¢ po imieniu.

- Dobrze si¢ miewasz? - zapytal. - Nic ci si¢ nie stato?

- Oczywiscie, ze nie - potwierdzifa, jakby zadal najbardziej absurdalne pytanie pod
stoncem. - Powinien pan to sobie u§wiadomié, kiedy mnie pan pocatowat.

- Ty rowniez mnie catowatas.

Jej policzki sptongly rumiencem.

- Chyba powinnam podzigkowaé panu za pami¢¢ - zauwazyta. - Nie rozumiem



jednak, dlaczego uznat pan, ze mogto mi si¢ co$ stac.

- Nie widziatem ci¢ od kilku dni - powiedziat ze Zle skrywanym zalem. - Po raz
ostatni spotkaliémy si¢ w poblizu kosciota Swigtego Andrzeja.

Nieoczekiwanie zrezygnowata z oficjalnego tonu.

- Moze dlatego, ze nie przyszedtes na kolacje razem z reszta trzodki.

- Kuchni pilnuja teraz straznicy. - Zauwazyt ich juz pierwszego popotudnia. Rzucali
si¢ W oczy, a ich obecno$¢ catkowicie odmienita atmosferg tego miejsca. - Nie tylko ja
trzymam si¢ z daleka od twojego podworza.

Zdumiat si¢, gdy pokiwata glowa.

- Wiem - potwierdzita smutno. - Na cieply positek przychodzi ostatnio zaledwie
potowa sposrod odwiedzajacych mnie przedtem regularnie ubogich. Straznicy mieli chronic¢
przed trucicielem i1 bogatych, 1 biednych, ale ci ostatni chyba bardziej si¢ boja ochrony niz
trucizny.

- Nic dziwnego - odparl. - Ludzie nie lubia, kiedy uzbrojeni m¢zczyzni podejrzliwie
zagladaja im w twarz. Ubodzy kochaja twoje kolacje, ale nie chca trafi¢ do wigzienia.

Zerkneta na niego spod daszka czepka.

- Czy ty rdwniez nie przychodzisz z tego powodu?

- To dostateczny powdd - potwierdzit, cho¢ prawda byta bardziej skomplikowana.
Nie chcial odpowiada¢ na osobiste pytania, nie mial ochoty thumaczy¢, kim jest 1 dlaczego
wiedzie takie zycie. Nie czut si¢ juz synem markiza Beckhama 1 nie tgsknit za dawnymi
czasami.

- Jezeli chciate$ unikna¢ straznikéw, powiniene$ byt wejs¢ od frontu.

- Miatbym skala¢ swoja obecno$cia twoje $nieznobiate schody? - zakpit.

- Dlaczego nie? - Patrzyla mu w twarz, jakby chciata odczyta¢ jego mysli. - Schody
sa od tego, zeby z nich korzystac.

- Twoje schody sa przeznaczone dla osob, ktore ubieraja si¢ u najlepszych krawcow
- prychnat. - Id¢ o zaklad, ze kamerdyner 1 stuzba przy glownym wejsciu sa rdwnie czujni,
jak te wynajete typki w kuchni, pewnie nawet bardziej. Czy naprawde wierzysz, ze
wpusciliby mnie do $rodka?

- Zrobiliby tak, gdybym im kazata - odparta bez wahania. - Zapominasz, ze trzecia



cze$¢ Penny House nalezy do mnie 1 jesli mowig, ze jeste§ w nim mile widziany, to nie
klamig.

William nie wydawat si¢ przekonany. Dobry kamerdyner przy drzwiach moglby
rywalizowac z najczujniejszymi straznikami, a poza tym Bethany wcale nie musiata
zezwoli¢ na wpuszczenie do domu jakiego$ obdartusa.

Miat takze inne powody, zeby omijac¢ ten klub. Po co ryzykowac spotkanie z ludzmi,
ktorzy nalezeli do jego przesztosci? Nie chciat rozmawiaé z przychodzacymi tam
dzentelmenami, gotowymi wypytywac go o sprawy prywatne.

- Dokad idziesz? - spytat, kiedy mingli nastepna przecznice. - Za pdzno juz na
targowisko, za wczesnie na zakupy w sklepach.

- Ale za to w sam raz na St James's Park - oswiadczyla. - W wolnych chwilach
chetnie tam spaceruje, w otoczeniu zieleni dobrze mi si¢ mysli. Przypominam sobie
wowczas lata spedzone w Sussex.

- Chodzisz do parku sama? - zapytal wstrzasnigty, cho¢ bylo jasne, ze to prawda. -
Wielkie nieba, po tym, co ci¢ spotkato?

- Tak naprawdg nie spotkato mnie nic strasznego - zauwazyla spokojnie. - Nie widzg¢
powodu, zeby zmienia¢ dotychczasowe przyzwyczajenia.

- Co to za pomyst, zeby chodzi¢ po parku bez odpowiedniej osoby towarzyszacej? -
Pomyslat, ze samotnej damie grozi tak wiele niebezpieczenstw, iz nie sposob ich
wszystkich wymieni¢. - Naprawde chodzisz na spacery zupelie sama?

- Naprawdg - potwierdzita. - O ile nie liczy¢ zastepdw innych spacerowiczoOw
chetnych do korzystania z urokéw pieknego poranka. Na pewno spotkam wielu
dzentelmendéw w siodle, guwernantki z matymi dzie¢mi, a takze kwiaciarki 1 czeladnikow,
ktorzy zrobili sobie przerwe w nauce, zeby obejrze¢ przedstawienie w teatrzyku lalek.

- To nie to samo - zaprotestowal. Jak u licha miat jej wytlumaczy¢, ile
niebezpieczenstw czai si¢ w londynskim parku? - Jeste§ mtoda dama, corka pastora, a nie
pierwsza lepsza kwiaciarka.

- Jestem mtoda kobieta odpowiedzialna za wtasne utrzymanie - zadeklarowata z
lekka nuta irytacji w glosie. - Innymi stowy, blizej mi do zapracowanej kwiaciarki niz do

delikatnej, mtodej damy.



- Nie wybaczytbym sobie, gdyby co$ ci si¢ stato - wyznat catkiem szczerze.

William oczekiwal, a raczej miat nadziej¢, ze Bethany si¢ u§miechnie. Na prozno.

- To wielce szlachetne z twojej strony - odrzekta. - Rownie szlachetne, co
niepotrzebne.

- Potrzebne 1 konieczne - sprzeciwit si¢ z oburzeniem. - Wiem, co mowig.

- Sadzitam, ze nie wierzysz w sens zatrudniania straznikow.

- Wierze, gdy w gr¢ wchodzi twoje dobro. Zwazywszy na okolicznos$ci, nie
powinna$ spacerowac po Londynie sama.

- Dopoki idziesz u mojego boku, z pewnoscia nie jestem sama, i tylko dlatego mi
towarzyszysz - zauwazyla rozsadnie.

- Takie sa okolicznosci.

- Jeste$ piekielnie dobra w wykrecaniu kota ogonem - zauwazyt. - Prosta sprawe
potrafisz zaplata¢ na supel.

- Ty réwniez w tym celujesz - odparla. - Spacerujesz sobie ze mna 1 udajesz, ze
chronisz mnie przed stadami Iwéw 1 watahami wilkéw, ktére poluja w miejskim parku.
Wiesz, dlaczego to robisz? Bo chcesz si¢ czu¢ bohaterskim obronca bezbronne;j
dziewczyny. Tego wlasnie pragniesz, przyznaj si¢. William stanal jak wryty.

- Mogtaby$ mowic¢ jasniej? Do czego zmierzasz?

- Doskonale rozumiesz, co mam na mysli. - Zrobita jeszcze trzy kroki, nim si¢
zatrzymala 1 odwrécila twarza do niego. - Idziesz ze mna, majorze, czy raczej wolalbys juz
si¢ pozegnac?

Whpatrywal si¢ z uwaga w jej posta¢. Miala jasnozielone rekawiczki, z jej zgigtego
nadgarstka zwisata torebka. Lagodny wiatr opinat spddnicg na jej biodrach i nogach, na
przemian ujawniajac 1 ukrywajac zarys jej zgrabnego ciala. Blade poranne stonce
rozswietlato jej twarz okolona daszkiem czepka i1 podkreslato ztocistoruda barwe lokow
oraz jasnoblekitny kolor oczu. William jeszcze nigdy nie widzial dziewczyny rownie
uroczej 1 jednoczes$nie gotowej na konfrontacje.

Nic jej nie zawdzigczal, nie mial obowiazku zapewniac jej ochrony, nie musiat jej
towarzyszyC. Pocatowat ja raz 1 ogromnie mu si¢ to spodobato, ale na tym sprawa powinna

si¢ zakonczy¢. Bethany miata prawo sama chodzi¢ do parku, mogla nawet rozebrac sig i



paradowac nago po ulicach, jezeli miata na to ochotg. Jego nie powinno to obchodzic.

Usmiechneta si¢ ze smutkiem, przechylita glowe¢ 1 ruszyta w dalsza drogg.

- Zatem do widzenia - powiedziala przez ramig, ale William nie miat zamiaru dawac
za wygrana.

- O nie! - krzyknal. - Nigdzie sama nie pojdziesz. - Dogonil ja z wysitkiem. - Skoro
upierasz si¢ przy spacerze po parku, musisz si¢ pogodzi¢ z moim towarzystwem.

- Nie mogg ci¢ powstrzymac - odrzekta z westchnieniem. - Jeste§ dorostym
cztowiekiem i sam decydujesz o swoich poczynaniach.

Bezlito$nie przyspieszyla kroku, patrzac przed siebie. Chciat spojrze¢ jej w twarz
ostonigta daszkiem czepka, ale dostrzegt tylko czubek nosa.

Zacisnal zgby, zdecydowany nie pozostawac z tylu. Z coraz wigkszym trudem
powldczyt obolata noga. Zle zabliznione migsnie bolaly go coraz bardziej, miat mokre
wlosy, po szyi sptywaly mu krople potu. Do diaska, kto by pomyslal, ze corka pastora
moze maszerowac energiczniej niz doborowa piechota?

- Miej si¢ na bacznosci - ostrzegla go, gdy przeszli przez bramg parku. - Pono¢ o tej
porze ranka tygrysy sa najbardziej zadne krwi.

- W szczeg6lnosci samice - burknal wsciekle. W ten jasny, letni poranek St James's
Park ani trochg nie kojarzyt si¢ z siedliskiem wszelkiego zla, przed ktérym William
przestrzegal Bethany. Promienie stonca przedzieraly si¢ przez gatezie drzew 1 okrywaty
Sciezki drzaca arabeska splatanych cieni, na trawie 1$nily ostatnie krople nocnej rosy.
Spacerowicze w parku nie wydawali si¢ ani trochg grozni. Jednak nawet w ten radosny
poranek Callaway nie potrafit pozby¢ si¢ wrazenia, ze za kazdym krzakiem moze si¢ czai¢
napastnik. Irracjonalne poczucie niebezpieczenstwa zakorzenito si¢ w nim tak glgboko,
jakby kto$ rzucit na niego przeklenstwo. Dwa lata temu nawet nie przesztoby mu przez
mysl, ze kiedy$ zacznie podejrzewac o najgorsze wszystkich. Teraz niespokojnie wodzit
wzrokiem po $ciezkach i trawnikach, wypatrujac tego, co inne, nietypowe, potencjalnie
grozne.

Tamtego dnia réwniez $wiecito stonce na bezchmurnym hiszpanskim niebie. Panowat
niezno$ny upat, waska droga, ktéra podazali ku morzu, wyschta na pieprz, a ich stopy

grzezlty w piaszczystej glebie. Drobny czerwony pyt unosit si¢ w powietrzu, wnikat w ptuca



1 wypetniat usta.

Dzien wczes$niej napehili manierki stonawa woda ze strumyka i od tamtej pory nie
mieli gdzie uzupehi¢ zapaséw. Zoierze starali si¢ oszczedzaé wode, ale William
wiedzial, ze w takim upale nie zajda daleko. Oczy go piekly, jakby kto§ wbijal mu szpilki
pod powieki, jezyk wydawat mu si¢ trzy razy za duzy w spieczonych ustach, nogi drzaty
pod cigzarem ciata. Gdy rozgladat si¢ po wyschnigtej okolicy, widziat drgajace w skwarze
powietrze, ktore dawato mu ztudna nadzieje bliskosci rzeki lub stawu.

Po potyczce pozostalo ich zaledwie dwunastu z doborowego batalionu. Zaszli razem
tak daleko, ze nie wolno im byto da¢ za wygrana. Gdzie$ przed nimi czekaty angielskie
wojska 1 wozy petne prowiantu. Za plecami mieli Hiszpandéw zdeterminowanych, aby
dokonczy¢ to, co rozpoczgli.

Zdesperowany major Callaway wiedziat jedno: nie moégt do tego dopuscic.

Gdy wdrapali si¢ na szczyt wzniesienia, ktore wyrosto im na drodze, ujrzeli
poczerniale zgliszcza gospodarstwa 1 wijaca sig¢ przez pola wstege strumienia. Tym razem
wzrok ich nie mylil. Niemal na wyciagniecie reki mieli mnostwo $wiezej wody. Zohierze
natychmiast, bez zastanowienia rzucili si¢ w strong zyciodajnego strumyka - 1 wtedy o$lepit
ich btysk. W utamku sekundy William stracit przytomno$¢ 1 potem juz nigdy nie zdotat
sobie przypomnie¢, co si¢ zdarzyto. Miat tylko §wiadomos$¢, ze w wyniku jego braku
rozwagi i czujno$ci na wiernych zotierzy spadty nieszczescie, bol 1 §mier¢, a na niego
wstyd 1 kalectwo.

Smieré...

- Williamie? - Glos Bethany przerwat ponure wspomnienia. - Spdjrz na mnie,
odezwij si¢. Dobrze si¢ czujesz? Przeméw, Williamie, cheg cig ustyszed.

Zamrugal i odwrdécit si¢ w kierunku, z ktérego dochodzit jej glos. Miata tak
zatroskang 1 przej¢ta twarz, ze opuscit wzrok. Wtedy zauwazyt, ze zacisnal palce na jej
dloniach. Miata ciepla skoére, mogta ofiarowaé mu spokdj 1 site, na ktore nie zastugiwal. Nie
potrafit si¢ jej jednak oprzec.

- Williamie, czy chcialby$ usias$¢? - spytata cicho. - Niepotrzebnie sztam tak predko,
nie pomy$latam o tobie...

- Nic mi nie jest - wychrypiat. Nawet teraz jego gardto i glowa wydawaty sig petne



przekletego hiszpanskiego pytu, ktory wypetniat powietrze niczym czerwonawa mgla. -
Dzigkuje... Juz w porzadku.

- Tak - powiedziala, cho¢ oboje doskonale wiedzieli, ze to nieprawda. Opuscita dton
1 poprowadzila go za reke¢ niczym kochanka.

- Williamie, spojrz, sprzedawca pomaranczy - odezwata sig. - Moim zdaniem nie ma
nic lepszego na od$wiezenie ciata i umystu niz §wieza pomarancza.

Skinat glowa, na prézno usitujac si¢ skupic.

Bethany wyjela z torebki dwie monety 1 wreczyla je starej kobiecie w barwnym
fartuchu, ktora z ciekawos$cia przypatrywala si¢ mezczyznie, zupetnie jakby zobaczyla
szalenca albo potglowka.

- Uwielbiam pomarancze, Williamie, zwlaszcza jesli mogg si¢ nimi raczy¢ pod gotym
niebem. - Dziewczyna wyj¢ta z koszyka dorodny owoc 1 podrzucita go w dtoni niczym
pitke. - Czy chciatby$ wybraé¢ sam, czy wolisz zda¢ si¢ na mnie? - Pochylita si¢ ku niemu 1
dodata poufnym szeptem: - Tylko nie ruszaj tych na gorze, z gtadka, I$niaca skoérka. To
stara sztuczka handlarzy. Gotuja przywiedte i nadgnite w srodku owoce, dzigki czemu ich
skorka pecznieje 1 znowu wydaje si¢ §wieza.

- EjZe, panienko, nie masz prawa tak mowic¢ - oburzyla si¢ handlarka. - M¢j towar
jest caty $wiezy 1 smaczny.

Bethany u$miechneta si¢ pogodnie. Jej twarz wygladata tak pigknie w porannym
stonicu, ze oczy Williama zaszly tzami.

- Robienie przemyslanych zakupdw nie jest grzechem - zwrdcita si¢ do
sprzedawczyni. - Wszyscy na targowisku wiedza, ze owoce 1 warzywa nie zawsze sa takie,
na jakie wygladaja.

- Co mi tu bedziesz méwi¢, panienko - prychneta urazona handlarka. - Dobrze wiem,
jak to bywa, kiedy cos$ jest fadne na zewnatrz, ale zepsute w $rodku.

- Nie ma ludzi bez wad, wigc wszyscy musimy starannie wazy¢ osady - odparta 1
spokojnie wybrata pomarancze dla Williama. - ChodZmy, usiadziemy na tfawce pod
wigzami.

Czut sig jak dziecko, kiedy go prowadzila, a jednak nie sprzeciwit si¢ ani stowem. W

milczeniu usiadl na drewnianej tawce dyskretnie ukrytej za krzakami, odetchnat gleboko,



po czym delikatnie oswobodzit dton Bethany. Z usmiechem zdjeta rekawiczki 1 zabrala sig
do obierania pomaranczy. Ze wstydem zauwazyl, ze na jej palcach pozostaty biate §lady po
jego uscisku.

- Wybacz - powiedzial ze szczerym smutkiem. - Zrobilem ci krzywdg...

Nie oderwala wzroku od owocu.

- Nie jestem az tak wrazliwa, jak ci si¢ wydaje. Proszg, wez.

Palcami mokrymi od soku podata mu kawalek pomaranczy, ktory z wdzigcznos$cia
przyjat. Pomyslat, ze zachowywat si¢ jak na dobrego zotnierza przystato. Wykonywat
rozkazy, bez wzgledu na to, jak rozdarta byta jego dusza.

Tym razem nie miat jednak powoddéw do smutku 1 przygnebienia. Stodki sok w jego
ustach w niczym nie przypominat wszechobecnego hiszpanskiego pytu i pozwalal cho¢ na
chwile zapomnie¢ o tamtej ziemi, ktdra natr¢tnie kojarzyla si¢ z wyschnigta krwia.

- Sam widzisz, ze pomarancze od§wiezaja ciato 1 umyst - zauwazyla Bethany z
usmiechem. - Jeden kawatek wystarczyl, bys odzyskat sity.

- Dlaczego troszczysz si¢ o mnie? - spytat powoli. - Przeciez nigdy nie prositem cig o
wsparcie.

- Doskonale o tym wiem. - USmiechneta si¢ ponownie. - Taka juz jestem, po prostu.

Przyszto mu do glowy, Ze nie powinien tak fatwo ulegac¢ jej wptywowi.

- Nie uzalaj si¢ nade mna.

- Wcale nie zamierzam - zapewnita go. - Lito$¢ czgsto nie ma sensu. Pragne jednak
dba¢ o dobro ludzi i pomaga¢ im, kiedy tego potrzebuja. Doskonale wiesz, ze tak nalezy
czynié, przeciez sam si¢ przejmujesz losem podkomendnych.

Odetchnat gleboko, gotow obdarzy¢ ja zaufaniem 1 wyznac¢ jej prawdg.

- Czasami... ogarnia mnie cien przesztosci - wyznal. Usitowat wyjasni€ cos$, czego
sam nie rozumiat. - Nie wiem, jak to ujac.

- Ujates to catkowicie zrozumiale. - Oderwata kciukiem nastepna czastke
pomaranczy. - Wszystkim nam doskwieraja przykre wspomnienia. Potozne powiadaja, ze
nawet calkiem niewinny noworodek ptacze i1 krzyczy z bolu, ktory towarzyszy jego
narodzinom, oraz z poczucia winy za cierpienia matki. Dlaczego dorosli mieliby

zachowywac si¢ inaczej?



- Jestes... dobra. - Popatrzyt na dlonie, ktore ztozyt na kolanach.

- Nie zamierzam rozliczaé cig z twojej przesztosci. - Sciszyla glos. - Ale musze cie o
co$ zapytac. Czy wiesz o innych przypadkach otrucia ludzi?

Gwaltownie podnidst wzrok.

- Czego si¢ dowiedziatas? - spytat ostro.

- Niczego - zapewnita go pospiesznie. - Absolutnie niczego. Po prostu przeszto mi
przez mysl, ze niepokojace wiesci mogly dojs¢ do ciebie pierwszego.

- Nie wiem nic nowego. - Uswiadomil sobie, ze wstrzymatl oddech z obawy przed
tym, co mogl ustysze€. Z ulga siegnal po druga pomarancze i1 zajat si¢ jej obieraniem. - Z
tego, co mi wiadomo, od ponad tygodnia truciciel nie dal o sobie znac.

- Daj Boze, aby juz nigdy nikogo nie zabit. - Spojrzala na Williama, jakby si¢
zastanawiala, czy powinna dalej moéwic. - Zastanawiatam si¢ nad czyms 1 najwyrazniej
bylam w biedzie. Kiedy si¢ gorzej poczutes, moéwites o Smierci. Sadzitam, ze chodzi o
truciciela.

- Jestem... bylem zohierzem. Obcowatem tak blisko ze $miercia, ze nigdy nie
nabior¢ do niej dystansu.

Pokiwata glowa.

- Pewnie przywykle§ do okropnosci i dramatéw wojny.

- Ani trochg - zapewnit bez wahania. - Nawet sam Wellington powiedzialby ci, ze do
$mierci nie da si¢ przywykna¢. Kazda §mier¢ sprawia, ze zycie staje si¢ cenniejsze.

- I dlatego tak bardzo przejmujesz si¢ otrutymi?

- To oczywiste. - Ugryzt czastke pomaranczy. - Wojsko zbliza ludzi. Towarzysze
broni trzymaja si¢ razem w zwycigstwie 1 w klgsce. Tak silne wigzi nigdy nie stabna, co
moze potwierdzi¢ kazdy, nawet szeregowiec.

- Chyba jednak nie kazdy zotnierz to rozumie - zaprzeczyta cicho. - W tym tygodniu
w klubie pojawit si¢ gos¢, ktorego dotad nie widziatam. Z poczatku, gdy go o to zapytatam,
sprawiat wrazenie, jakby cig¢ dobrze znat, ale potem wypart si¢ osobistej znajomosci z toba.
Zachowywat si¢ nad wyraz osobliwie.

William si¢ zachmurzyt. Jak kazdy oficer wielokrotnie narazit si¢ swoim

przetozonym, ale nie wyobrazat sobie, ze kto§ moglby wypiera¢ si¢ znajomos$ci z nim.



- Czy pamigtasz nazwisko tego cztlowieka? W ktorym pulku stuzyt?

- Nie rozpoznatam jego munduru - wyznala ze skrucha. - Zauwazytam tylko, ze byt
bardzo elegancki i ociekat ztotem. Nazwisko pamigtam: John Macallister. Porucznik John
Macallister. Moze go znasz, cho¢ on udaje, ze nigdy si¢ z toba nie spotkat?

- Macallister. - Siggnat myslami daleko, do dziecinstwa. - Znatem kiedy$ chtopca o
tym nazwisku, chodziliémy razem do szkoty. Taki maty grubasek, dwa lata mtodszy ode
mnie. Ofiara drwin w klasie, wszyscy koledzy si¢ nad nim zngcali. Jego ojciec zajmowat si¢
handlem.

- Od siostry wiem, ze jego ojciec jest przemystowcem i ma mnostwo pienigdzy.
Zapewne mamy na mysli tego samego Macallistera, zwlaszcza ze ten, o ktérym mowig,
réwniez jest pulchny. Poza tym wydawat si¢ niestychanie zadowolony z siebie, cho¢ nie
mam pojecia dlaczego.

Jej stowa rozbawity Callawaya.

- Zdecydowanie méwimy o tym samym czlowieku. C6z, ma prawo nie kojarzy¢
mojego nazwiska. Nigdy nie nalezat do specjalnie bystrych mtodziencow.

- To nie wszystko, Williamie. Jego zdaniem, ty nie zyjesz.

- Doprawdy? - Usitlowat si¢ usmiechna¢ 1 zbagatelizowa¢ sprawe, zeby Bethany si¢
nie przejmowata. - Z pewnoscia pomylit mnie z kims.

Pokrecita glowa.

- Macallister zasugerowat mi to samo, ale z pewnoscia ci¢ zna, tylko nie chce si¢ do
tego przyznac. Nie rozumiem tylko, po co utrzymywat, ze zginates.

- Dla wigkszosci ludzi rownie dobrze mogtbym nie zy¢ - oswiadczyl mozliwie
obojetnym tonem. - Przestalem istnie¢ dla wojska, gdy ojciec odsprzedal moje stanowisko
oficerskie. Uznal, Ze nie jestem w stanie samodzielnie podjac tej decyzji.

Bethany zrobila wielkie oczy.

- To niestychane okrucienstwo! Jak mozna uzna¢, ze nie istniejesz?

- Och, przeciez widzisz, ze istniej¢. Po prostu nie ma mnie tam, gdzie bylem
wczesniej. - Wyciagnat przed siebie r¢ke 1 poruszyt palcami. - Jestem catkiem realny, na
razie jeszcze jakos zyje.

Wzdrygnela sig.



- Nie mow tak - zazadata drzacym glosem. - Nie wolno zartowac ze $§mierci. Nigdy.

- Dlaczego? - spytat zdumiony jej reakcja. - Przeciez to prawda.

- Ale ja sig cieszg, ze zyjesz. Nie powiniene$ kusi¢ losu. Cho¢ nie jestem zotnierzem,
rowniez zetknetam si¢ ze $miercia 1 wiem, jakie to okropne do$§wiadczenie. Nie chcg, zeby
cos$ zlego spotkalo ciebie.

- Nie sadzitem, ze jestem co$ wart dla kogokolwiek - zazartowat, zeby roztadowacé
atmosfere, ale po raz pierwszy od miesigcy uswiadomit sobie, ze naprawde pragnie zy¢.
Gdyby nie Bethany, nadal bytoby mu wszystko jedno.

Popatrzyl na ostatnia czastke pomaranczy w swej dtoni 1 podsunal go dziewczynie.

- Wez - zaproponowal. - Poczgstowala§ mnie, a teraz chciatbym si¢ zrewanzowac.
OtwOrz usta.

Nie odpowiedziata, tylko popatrzyta mu w oczy 1 powoli si¢ pochylita. Jasna skora
na jej szyi byla tak delikatna, ze dostrzegat pulsowanie krwi. Wreszcie rozchylita wargi, a
wtedy wsunat jej w usta kawatek pomaranczy. Przez dluga chwilg trzymata go miedzy
zebami, ktore w koncu mocno zacisngla i po jej dolnej wardze splyngla kropla soku.
William powoli unidst dion 1 opuszkami palcow dotknat wilgotnych ust Bethany. Nie
odrywajac od nich wzroku, rozwiazat wstazke¢ pod broda dziewczyny, §ciagnat czepek z jej
glowy 1 zanurzyt palce w jedwabistej gestwinie wloséw. Jednocze$nie przysunat twarz na
tyle blisko, zeby ja pocatowac.

Oparla dlonie na jego ramionach i1 przechylita glowe. Mezczyzna jeknat.

- Nikt nigdy mnie tak nie calowat - wyznala nagle.

- Jeste$ pierwsza kobieta, ktora pragnalem tak pocalowad. - Objatl ja, a wtedy
poruszyta si¢ 1 przysunela do niego. Wiedzial, ze nie powinien przekracza¢ pewnych granic,
podobnie jak poprzednio, ale nie potrafit zapanowaé¢ nad emocjami.

- Dlatego nie wolno ci umrze¢ - wyszeptata, muskajac wargami jego policzek. -
Jeste$ dobrym cztowiekiem, Williamie, zacnym, prawdziwym bohaterem!

Znieruchomiat. Te stowa podziataly na niego jak zimny prysznic. Czy naprawdg nie
uswiadamiata sobie, ze wcale nie jest dobry ani warto$ciowy? Do diabla, nie byt takze
bohaterem, bo przeciez powinien byt uratowa¢ podkomendnych. Prawdziwy bohater nie

pozwolitby im cierpie¢ - ani w kilgbach kurzu na hiszpanskiej drodze, ani tutaj, w zautkach



Londynu.

- Do$¢ - warknat 1 odsunat si¢ od nie;.

- Jak to, Williamie? - Popatrzyla na niego trochg nieprzytomnym wzrokiem. -
Dlaczego? Co robisz?

Wstal, cisnat na trawe kawatki skorki pomaranczy 1 wyciagnat reke do Bethany.

- Zabieram ci¢ do domu. Zajme si¢ toba 1 zadbam o twoje bezpieczenstwo - oznajmit
ghucho. - Nigdy nie zamierzatem wykorzystywac ci¢ w taki sposob 1 jest mi przykro.

- A mnie nie jest przykro - zauwazyla 1 rowniez wstata z tawki. - Ojciec nauczyt mnie
samodzielnosci oraz odpowiedzialno$ci za wlasne czyny. Nie musz¢ czeka¢ na rozkazy
krélewskiego oficera.

- Do diabta, Bethany...

- Tylko bez przeklenstw, bardzo proszg¢. Moze blednie zakladatam, ze moglibySmy
by¢ przyjaciotmi i dzieli¢ si¢ uczuciami bez wpadania w pulapke¢ banalnego zwiazku, w
ktorym bylbys$ panem!

- Nie myslisz logicznie - burknat. Jego gniew narastat i dorbwnywat jej irytacji. -
Kiedy si¢ uspokoisz, zobaczysz...

- Kiedy si¢ uspokojg, to bede spokojna! - krzykneta 1 chwycita z tawki czepek. -
Podobno nie zyczysz sobie mojej litosci. Ot6z wiedz, ze zal mi ciebie, skoro wierzysz, ze
dzentelmen witasnie w taki sposdb powinien traktowa¢ dame!

Whpatrywal si¢ w nia szeroko otwartymi oczami. Nie mial pojecia, w ktorym miejscu
popenit btad.

- Jak wedtug ciebie powinien si¢ zachowywac¢ dzentelmen?

- Skoro tego nie wiesz, to trudno. Sprobuj pomysle¢, moze dojdziesz do rozsadnych
wnioskéw. A teraz muszg sig¢ pozegnac, wracam do domu.

- Nigdzie sama nie pdjdziesz. Odprowadze cig.

- Nie ma mowy. - Ruszyla prosto przed siebie w kierunku gtéwnej alejki w parku. -
Nie teraz, gdy...

- Panno Bethany! Panno Bethany! Prosz¢ zaczekac!

William odwrdcit si¢ 1 ujrzal jednego z wynajgtych straznikow, ktdrzy pilnowali

kuchennych drzwi w Penny House. Tylko tego brakowato, zeby jaki$ duren wtykat nos w



nie swoje sprawy 1 to wlasnie teraz, kiedy chciat wyjasni¢ dziewczynie, ze chceial jak
najlepiej dla niej 1 dla siebie.

Zatrzymala si¢ 1 oparta dlonie na biodrach. Callaway stanat u jej boku.

Przynajmniej go nie odepchngla.

- Kto ci¢ za mna wystat? - spytata wyniosle, gdy tylko straznik podbiegt do nie;.

- Usilnie prosz¢ o wybaczenie - wykrztusit z wysitkiem. - Przychodz¢ na zadanie
pana Pratta, a takze panny Penny. Kazali mi przekaza¢, ze musi pani natychmiast wracac.

Twarz Bethany momentalnie st¢zata, a po plecach przebiegly jej ciarki. William
machinalnie ja objat.

- Co sig stato? Co$ niedobrego? Z moja siostra?

- Panna Amaria miewa si¢ dobrze, prosz¢ pani - pospieszyt z zapewnieniem straznik 1
obrzucit towarzyszacego jej mezczyzng nieufnym spojrzeniem. - Ale powiedziata, ze mam
panig sprowadzi¢ jak najszybciej. Otrzymata wiadomos$¢, ze znowu otruto biedaka w

dobroczynnej jadtodajni.
Rozdzial osmy

- Och, nie! Znowu? - jeknela Bethany. Zaledwie chwilg wezes$niej zywita nadziejg, ze
juz nikt nie zginie z reki truciciela. Jej zto§¢ na Williama mingta btyskawicznie - w porow-
naniu z prawdziwa ludzka tragedia wydawata si¢ dziecinng blahostka. - Kiedy do tego
doszto? Méw wszystko po kolei!

- Powiadaja, ze dzisiaj rano, prosz¢ pani - wyjasnit straznik. - Niech pani juz wraca
do Penny House, panna Amaria na pewno wie wigcej.

- Jak si¢ nazywat denat? - spytat William ostrym tonem.

- Méw, cztowieku, natychmiast!

Straznik pokregcit glowa 1 niepewnie zerknal na niego.

- Tego nie wiem. Nikt mi nie powiedzial.

- Do diaska - zaklat Callaway 1 odwrocit si¢ do dziewczyny.

- ChodZzmy, nie tra¢my czasu. Chcg uslysze¢, co twoja siostra ma do powiedzenia.

Wziat ja pod reke, gotow do drogi, ale ona cofngla si¢ z wahaniem.



- Zaczekaj, Williamie, prosze¢. Nie mozesz ze mna i$€. Nie chce, zeby$ szedt do
Penny House.

W jego jasnych oczach dostrzegta zaskoczenie 1 bol.

- Wstydzisz si¢ mnie, Bethany? Powiedz, czy o to chodzi?

- Skad! - Rzucita okiem na straznika, ktory nawet nie udawal, ze nie stucha. Po
sekundzie namystu odciagneta swego towarzysza na bok. - To nie tak, jak myslisz. Po
domu kreca sig ci ghupi straznicy, wigc nie cheg, zeby...

- Zeby mnie widzieli - dokonczyt i zmruzyt oczy. - Sadzitem, Ze jeste$ inna.
Uwierzytem w te wszystkie bzdury, ze bylbym mile widzianym go$ciem, ze moge wejs¢
frontowymi drzwiami...

- Nie, Williamie, przestan! - Nie potrafita zrozumie¢, dlaczego zarzuca jej tak
odrazajaca dwulicowo$€. - Chodzi mi wylacznie o przeklgtego pana Fewlera 1 jego ludzi.
Juz o ciebie pytal, podejrzewa cig o najgorsze. Dla twojego dobra chciatam ci oszczgdzi€...

- Wolg samodzielnie decydowac o tym, co cheg robi¢. - UsSmiech na jego ustach byt
tak ponury 1 lodowaty, ze Bethany si¢ wzdrygngla. - Nie zamierzam traci¢ czasu na jalowe
ktétnie. Wracaj do domu, ja pdjde do przytutku.

- Nie kl6¢my si¢ - westchneta ze znuzeniem. Usitowata skupi¢ sig na tym, ze $mier¢
biedaka znaczy nieporéwnanie wigcej niz jej problemy osobiste, nie mogta jednak
zapomnie€ o tym, iz zaledwie pot godziny temu William calowal ja z taka czulo$cia 1
namigtnoscia, jakby byla jedyna kobieta na §wiecie, a przynajmniej jego swiecie. Jak to si¢
stalo, ze w tak krétkim czasie powstata migdzy nimi przepas¢ nie do pokonania?

- Skoro idziesz do przytutku, zabiorg si¢ z toba.

- Wykluczone - o$wiadczyt stanowczo, zarazem dowodzac, ze naprawdg si¢ ktoca. -
Idziesz do Penny House z tym cztowiekiem 1 postaraj si¢ zrobi¢ tam co$ pozytecznego.

- W przytutku tez si¢ na co$§ przydam - powiedziala szybko.

- Nie bojg¢ sig pracy 1 obowiazkow.

Przez kilka sekund ostentacyjnie milczat, Zzeby zademonstrowa¢ odmienne zdanie.

- Ide sam, 1 tyle. Daj mi zna¢, jezeli dowiesz si¢ czego$ istotnego.

Westchneta, pogodzona z porazka.

- Dokad doktadnie mam przesta¢ umys$lnego z wiesciami?



- Do mojego miejsca zamieszkania - odpart, jakby magicznym sposobem dowiedziata
si¢ juz wczesniej, gdzie to jest. - Zatrzymalem sig¢ u pani Ketch, w Bowden Court. Na mnie
pora.

Odwrdcit sig, ale Bethany nie chciata, by rozstali si¢ w taki sposob.

- Zaczekaj - poprosita cicho 1 potozyta mu dton na ramieniu. - Williamie, uwazaj na
siebie. Cokolwiek si¢ zdarzy, czegokolwiek si¢ dowiesz w przytutku, musisz na siebie
uwazac.

Zaskoczony jej troska popatrzyt na nig przez ramig 1 u§miechnat si¢ szczerze, po raz
pierwszy odkad wstali z fawki.

- Nikt mnie nie skrzywdzi - wyszeptat. - Bog mi $wiadkiem, ze wielu probowato, ale
1 tym razem im nie pozwolg.

W milczeniu cofngla reke 1 odwrdcita si¢ na pigcie. Nie cheiata powiedzie¢ za duzo.
Gdy maszerowata do Penny House ze straznikiem u boku, jej oczy zaszly Izami z frustracji
1 niepokoju.

John Macallister pochylit si¢ nad oszklona gablota u jubilera 1 z uwaga ogladat
bizuterig.

- Ta bransoleta jest nader stosowna dla damy, jasnie wielmozny panie. - Jubiler
podsunat mu rubiny w srebrze 1 delikatnie obrocit, by zal$nity. - Doskonale nadaje si¢
zarOwno na dzien, jak 1 na wieczor. Odcien niezwykle udatnie pasuje do niestychanie
modnego bialego muslinu.

Porucznik Macallister zmarszczyt brwi. Potrzebowat czego$, co przykuje uwage
Bethany Penny 1 przychylnie ja do niego usposobi, ale jednoczes$nie zalezato mu na tym,
zeby nie uznala go za natreta. Tak rozwazna kobieta jak ona mogtaby nabra¢ podejrzen na
widok rubindéw, stanowczo zbyt drogich jak na pierwszy upominek.

- Ta dama nie chodzi w bieli - o§wiadczyt. - Preferuje bigkit pasujacy do barwy jej
oczu.

- Ach, tak... - Jubiler pokiwal gtowa, popatrzyl na klienta znad okularéw i odtozyt
rubiny na aksamitna podktadke.

- Damy bardzo sobie cenia spostrzegawczych dzentelmenow, ktoérzy zauwazaja

kazdy detal ich urody. Czy w takim razie moge zaproponowac te perly? Jasna, delikatna



skora damy stanowi dla nich doskonata oprawe.

- Co prawda, to prawda - przytaknat porucznik. Bransoleta z peret wydawata si¢
dostateczne skromna, a zarazem elegancka, poza tym specjalnie wybrat ekskluzywny
zaktad jubilerski, gdyz chcial zademonstrowac, ze w razie potrzeby jest sktonny sypnaé
groszem. - Bior¢ perly.

- Pierwszorzedny wybor, prosz¢ pana. Jestem pewien, ze dama bedzie zachwycona
panskim podarunkiem.

- Tez tak mysle. - Zadowolony z siebie Macallister wsunat kciuk za pas. Lubit
mysle¢ o sobie jak o cztowieku czynu, ktory chetnie bierze na swe barki cigzar
odpowiedzialnosci. Wiasnie o tym miat §wiadczy¢ zloty sznur na jego mundurze. Bethany
wpadta mu w oko, poznat ja, a teraz zamierzal zdoby¢ wszelkimi dostepnymi sposobami.

- Czy mamy zaja¢ si¢ dostarczeniem bransolety? - zapytat jubiler, a porucznik skinat
glowa.

Wolat przesta¢ prezent za posrednictwem umyslnego, gdyz z do§wiadczenia
wiedzial, ze niezapowiedziane odwiedziny sa marnym pomystem. Zaskoczone damy czgsto
udawaty, ze nie ma ich w domu, 1 musiat czeka¢ na progu jak idiota, a potem odchodzi¢ z
kwitkiem. Panna Amaria wydawata si¢ nieco bardziej przychylna od siostry i musiat zyskac
pewnos¢, ze pozostanie jego sprzymierzencem. Postanowit napisa¢ co§ dowcipnego na
bileciku i na tym zakonczy¢ sprawe podarunku. Nastgpnym razem, gdy zawita do Penny
House, drzwi domu stana przed nim otworem.

Zatart rece, wyobraziwszy sobie wdzigczno$¢ Bethany. Wydawala sig¢ idealna
kandydatka na jego zong. Nie poszczgscito mu sig z arystokratkami, ktore interesowaty sie
wylacznie tytutem przed nazwiskiem. Panna Penny jednak do nich nie nalezata. To on byt
dla niej atrakcyjna partia, nie na odwro6t. Poza tym byla pigkna i1 ch¢tniej przebywata w
kuchni niz w sklepach. Nie brakowalo jej rozsadku, nalezala do kobiet oszcz¢dnych, a
zdaniem siostry $wietnie si¢ sprawdzala w roli szefowej, co oznaczato, ze miata doskonale
kwalifikacje do kierowania domem.

Niepokoito go tylko jedno. Dlaczego wspomniata o Callawayu? Skad wytrzasneta to
nazwisko? Przeciez przyjechata do Londynu zaledwie przed rokiem, wigc nie mogla go

zna¢, a mimo to interesowala si¢ nim.



Macallister zaklat pod nosem. To na pewno byt zbieg okoliczno$ci. By¢ moze
Bethany przeczytata gdzie$ o nim albo ustyszata od jednego z bywalcow klubu. Bez
wzgledu na to, co jej si¢ wydawato, ten cztowiek juz nie zyt. A co moglo komukolwiek
grozi¢ ze strony trupa?

Skierowal wzrok na inna gablotg, pelna obraczek oraz pier§cionkdéw zargczynowych.
Poniewaz zakonczyt juz jedna wazna sprawe, mogt skupi¢ cata uwage na zalotach. Przy
odrobinie szcze$cia przed Bozym Narodzeniem poprosi panng

Penny o r¢ke. Wtedy wszystkie jego klopoty odejda w zapomnienie. Wreszcie
przestanie mys$le¢ o niestawnej przesztosci 1 obawiac si¢ jej ujawnienia. Bedzie go czekata
pogodna przyszto$¢ z pigkna zona u boku.

Tak, tak. Wspaniata przyszto§¢ zamiast niegodnej, tchorzliwej przesztosci. Trudno
si¢ dziwié, ze porucznik Macallister opuscit sklep, rado$nie pogwizdujac.

Siostry Penny siedziaty obok siebie w fotelach przed kominkiem w salonie, a Pratt,
Fewler 1 straznik, ktory spetnit rolg postanca, na stojaco zdawali im sprawozdanie. Pano-
wala podniosta, powazna atmosfera, zupehie jakby wszyscy uczestniczyli w rozprawie
sadowe;j.

- Ponad wszelka watpliwos¢ 0w czlowiek zginal z reki tego samego truciciela co
pozostali - oznajmil Fewler. - Mingto tyle samo czasu pomigdzy ostatnim positkiem a
$miercia, a naoczni §wiadkowie podali zbiezne opisy konwulsji 1 delirium. Nie moze by¢
inacze;j.

Amaria postukata palcami w porgcz fotela.

- Powiada pan, Ze poza tym nie umart nikt, kto jadt ten sam posilek? Nawet ci, ktorzy
byli obstugiwani bezposrednio przed denatem 1 po nim?

Byly sledczy pokrecit gtowa.

- Nie, panno Penny. Nie umarta jego zona ani dziecko, cho¢ wszyscy przyszli razem.

Zarzadca klubu wynios$le prychnat.

- Zatem moze warto uzna¢ zong za podejrzana. Nie ona pierwsza bylaby
mezobdjczynia.

- Jestem pewna, ze prowadzacy $ledztwo biora pod uwage kazda ewentualnos¢, Pratt

- zapewnila go Amaria. - Nawet tak upiorna jak mezobdjstwo.



- A jakze, panno Penny. Wlasdnie tak - zgodzit si¢ Fewler, ktory nie miat zamiaru w
zaden sposob urazi¢ pracodawczyni.

- Rzecz w tym, Ze jego zona to tylko prosta, biedna kobiecina, ktora nic by nie
zyskata na $§mierci me¢za. Ponadto nie miata Zadnego dostgpu do trucizny, wigc szybko
odrzucono mozliwos¢ jej udziatu w zbrodni.

- Powinni$my otoczy¢ t¢ nieszczgsna wdowe opieka, zamiast wysuwac absurdalne
oskarzenia - zniecierpliwila si¢ Bethany. - Jak si¢ nazywa? Gdzie mieszka?

Amaria potozyta dton na jej rece, zeby uciszy¢ siostre, ktoéra pomyslata, ze ma juz
dosy¢ takich protekcjonalnego gestow.

- Oczywiscie, ze si¢ tym zajmiemy, Betts. Teraz jednak musimy pomyslec¢, czy ta
naj$wiezsza tragedia nie potozy si¢ cieniem na naszym domu.

- Chyba moge pozna¢ nazwisko zmartego? - spytata mlodsza z panien Penny,
wiedzac, ze William pragnalby je pozna¢. - Cheialabym tez wiedzie¢, czy byt to kto$, kogo
znali$my... Czy nalezat do mojej trzodki. To chyba nie grzech, prawda?

- Nie, proszg pani. - Fewler zajrzat do notatnika. - Nosil nazwisko réwnie proste jak
on sam. Smith. George Smith.

- Czy 1 on shuzyl w wojsku? Jeszcze jeden weteran wojen z Francja?

Wyraznie zaskoczony byty §ledczy ponownie zerknat do zapiskoéw.

- Owszem, byl Zolierzem do czasu, gdy kula armatnia urwata mu noge. Wtedy
powrdceil do Londynu. Migdzy innymi z tego powodu sa podejrzenia, Ze za zabojstwami
moga sta¢ Francuzi, ktérzy morduja naszych dzielnych bohateréw w celu ostabienia ducha
w narodzie. Truciciel nie jest dostatecznie przebiegly, zeby zaatakowaé generatow lub
lordow, ale prosty zohierz jest dla niego tatwym tupem.

- Okropnos¢. - Bethany sprobowata przypomnie¢ sobie wszystkich jednonogich
podopiecznych. Bylo ich kilkunastu, ale Zaden nie przychodzit z rodzing 1 na pewno nie
nosit tak popularnego nazwiska. Miala nadzieje, ze William rOwniez nie przypomni sobie
tego cztowieka 1 postanowita jak najszybciej podzieli¢ si¢ z nim wieSciami. - Nie pamigtam,
zeby ten biedny cztowiek kiedykolwiek do nas zajrzat.

- To przynajmniej jedna dobra wiadomo$¢ wsrdd nattoku ztych - zauwazyta Amaria z

wigkszym zadowoleniem, niz wypadato w takiej sytuacji. - Niemniej $miem sadzié, ze



nawet Napoleon nie obmyslitby tak nikczemnego planu.

Fewler usmiechnat si¢ szeroko.

- Jest pani niezwykle wrazliwa 1 rozsadna, jak na prawdziwa dame przystato, panno
Penny. Zapewniam panig jednak, ze na §wiecie czai si¢ wigcej zta 1 podlosci, niz sobie
wyobrazamy.

- Na $wiecie jest rowniez wigcej dobra, niz si¢ panu wydaje, prosze pana -
zauwazyta Amaria surowo. - Czy nie ma pan nic wigcej do dodania w sprawie truciciela?

Megzczyzna uktonit si¢ sztywno.

- Chwilowo to wszystko. Zamierzam konsekwentnie sprawowac¢ nadzor nad
bezpieczenstwem Penny House.

- Bardzo mnie to cieszy. - Starsza siostra westchneta ciezko. - Mam poczucie, ze
panska obecno$¢ tutaj przyczynia si¢ do poprawy naszej wiarygodnosci. Miedzy innymi
dzigki panu nikt nie taczy naszego domu ze sprawa tego konkretnego otrucia.

- To prawda, panno Penny - przyznat Fewler. - Tym razem sprawa nie budzi
watpliwosci. Jesli pani pozwoli, pragnatbym zada¢ pannie Bethany pewne dos¢ istotne
pytanie. Czy czlowiek, z ktorym spotkala si¢ pani w parku, nalezy do pani, hm... trzodki?
Czy jest pani regularnym gos$ciem? Amaria odwrocita si¢ do siostry.

- Betts, o jakiego mezczyzng chodzi? Czy to kto$, kogo znam?

Mtodsza z panien poczerwieniata. Musiata odpowiedzie¢ na zadane jej pytania.
Zapewnita Williama, ze sama podejmuje decyzje za siebie, nawet jesli postanowila
zachowywac si¢ bezwstydnie na tawce w parku. Teraz musiala ponie$¢ tego konsekwencje.

- Nie, Amario, nie znasz tego cztowieka - odparta spokojnie. - Zgadza sig, to jeden z
moich podopiecznych. Pragnat zamieni¢ ze mna stowo na temat przypadkow otru¢, ale nie
chciat przychodzi¢ do Penny House, bo nie czulby si¢ komfortowo w obecnosci pana
Fewlera 1 jego ludzi.

Megzczyzna prychnat z powatpiewaniem.

- Obawia¢ si¢ nas powinny wylacznie osoby, ktdre maja co§ na sumieniu.

- Méwimy o bardzo skrytym cztowieku, prosze pana - oznajmita Bethany. Z
najwyzszym trudem udawato si¢ jej zapanowac nad emocjami. Wiedziata, Ze nic nie zyska,

jezeli straci cierpliwos$¢. - Poza tym nikt nie ma obowiazku przebywac¢ w panskim



towarzystwie.

- Jak brzmi nazwisko tego skrytego m¢zczyzny? - spytata Amaria cicho.

- William Callaway - odrzekta dziewczyna, nawet nie probujac ukrywa¢ dumy, jaka
napawata ja znajomos$¢ z tym cztowiekiem.

Jej siostra miata jednak zupetnie inne skojarzenia.

- Major William Callaway? - powtérzyta nieco zdezorientowana. - Przeciez
porucznik Macallister twierdzit, ze ten dzentelmen zginal w Hiszpanii!

- Alez skad, wcale nie zginat - zaprzeczyta Bethany pospiesznie. - Porucznik si¢
mylil. Jakze mogtabym spotka¢ majora i rozmawia¢ z nim, gdyby nie zyt?

Fewler usmiechnat si¢ wyrozumiale.

- Niewykluczone, Ze to pani podopieczny mija si¢ z prawda, panno Penny. Lotry
takie jak on potrafia podszywac si¢ pod cudze nazwiska 1 rangi, a przychodzi im to rownie
fatwo, jak innym hultajom kradziez portmonetki.

- To nie jest ani totr, ani hultaj - zaprotestowala. - Jeszcze nigdy nie spotkatam
roéwnie godnego szacunku dzentelmena.

Byty §ledczy pokrecil gtowa, a jego podkomendny wzruszyt ramionami.

- Za pozwoleniem, panno Bethany, mam do§wiadczenie w tych sprawach 1 §miem
uwazac, ze ten opryszek wcale nie jest dzentelmenem, a juz na pewno nie krolewskim
oficerem. Obecny tutaj Henry widziat tego rzekomego Callawaya, gdy przyszedt po pania
do parku. Wiem zatem, ze chodzi o pospolitego wtoczege, ktory nie powinien budzi¢
zaufania nawet najbardziej fatwowiernej osoby. Mtodej damie nie wolno obcowac z
szemranymi nicponiami pokroju tego powsinogi.

Panna Penny zacisn¢ta zgby. Nie mogta da¢ si¢ sprowokowac.

- Moze pan sobie ocenia¢ ludzi wedtug wlasnych kryteriow, panie Fewler - odparta 1
wstata z fotela. - Osobiscie wole dobiera¢ znajomych nie na podstawie ich ubioru, lecz
czystosci serca 1 duszy. Na mnie pora, skoro nie ma pan dla nas innych informacji. Mam
mnoéstwo obowiazkéw w kuchni.

- Tak, tak, w Penny House zawsze jest co$ do zrobienia - zgodzila si¢ Amaria i
roéwniez wstala. Nawet nie probowata ukrywac ulgi. - Do widzenia.

Trzej panowie uklonili si¢ uprzejmie 1 w ciszy opuscili pokdj. Bethany chciata p6js¢



w ich $lady, lecz siostra chwycila ja za reke.

- Zaczekaj chwilg - poprosita fagodnie 1 zamkngla drzwi. - Kiedy spacerowalas,
przyszla do ciebie przesytka.

- Naprawdg? - Dziewczyna usmiechneta si¢ z ulga. Byta pewna, Ze siostra zechce ja
wypytywac o Williama. - Czy to paczka od pani Cosgrove? - zapytata, gdy Amaria podcho-
dzita do kominka, zeby zdja¢ z potki maty kartonik. - W jej sklepie ostatnio zabrakto mojej
ulubionej niebieskiej wstazki, pewnie dotarly juz nowe zapasy.

- To nie jest przesytka od pani Cosgrove. - Panna Penny wr¢czyta mtodszej siostrze
paczuszke. - Dostatas upominek od porucznika Johna Macallistera. Nie jeste$ ciekawa, co
to takiego?

- Szczerze méwiac, ani trochg. - Bethany popatrzyla sceptycznie na niewielkie,
owinigte brazowym papierem pudetko. Gdyby nadestat je William, nie posiadataby si¢ z
radosci, ale prezent od porucznika musial podzieli¢ los innych podarunkéw dostarczanych
przez stuzbe do Penny House. Niechetnie rozwingta papier i uchylita skorzane wieczko.

- Perly - mrukneta, pokazata bransoletke siostrze i odczytata tre$¢ dotaczonego
bilecika. - ,,Dla pigknej, bezcennej perty, na zawsze oddany Macallister". Porazajaco
oryginalne, nieprawdaz?

- Po poruczniku nie spodziewalabym eksplozji talentu. - Amaria wzigta bransoletke
do reki. - Drobiazg, co prawda banalny, ale za to kosztowny. Przypomnij sobie, jak wysoki
datek przystal na wyzywienie ubogich, zgodnie z obietnica.

- Podzigkowatam mu juz za donacj¢, napisalam wyjatkowo uprzejmy list. Teraz
jestem pewna, ze wyciagnal z niego niewtasciwe wnioski. Chyba mimowolnie zach¢citam
go do przystania tej bizuterii. - Wyjela bransoletke¢ z dioni siostry 1 wepchngla ja z
powrotem do pudelka. - Powiem Prattowi, zeby ktorys ze stuzacych natychmiast odniost
ten nieszczgsny prezent. Macallister, podobnie jak inni niedoszli adoratorzy, nie powinien
robi¢ sobie nadziei. - Westchneta 1 odlozyta pakunek na potke nad kominkiem. -
Wytlumacz mi, Amario, dlaczego tak wielu naszych wysoko postawionych gosci myli nasza
goscinnos¢ z przystepnoscia? Jakkolwiek patrzeé, nie paradujemy po pokojach niczym
aktorki po Covent Garden 1 nie szukamy hojnych sponsoroéw.

- Moim zdaniem to znak, ze odnosimy sukces. - Starsza siostra zerwala przywigdla



lili¢ z bukietu na jednym ze stotow 1 poprawita pozostate kwiaty, zeby zapeti¢ puste
miejsce. - Gdyby$my nie zapewnialy dzentelmenom nalezytego odpoczynku, na pewno nie
chcieliby spedza¢ z nami jeszcze wigcej czasu.

- Tak czy owak, trudno to uzna¢ za komplement. - Bethany przypomniala sobie, z
jaka wyzszos$cia traktowat ja porucznik Macallister. - Z jakiego$ powodu uwazaja, ze
powinny$my zachwycac si¢ ich bogactwem 1 wskakiwa¢ im na kolana w zamian za byle
btyskotke.

- Cheesz powiedziec, ze lepiej si¢ czujesz w towarzystwie mezczyzny biednego niz
bogatego? - Amaria oderwala wzrok od wazonu z kwiatami. - Moze powinnas zaprosic¢
majora Callawaya na podwieczorek, zebym 1 ja mogta go poznac.

- Tutaj? - zajakngla si¢ dziewczyna na mysl o tym, w jakich okoliczno$ciach rozstata
si¢ z Williamem. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze mogtaby go zaprosi¢ do domu. -
Bytaby$ sktonna wpusci¢ go do Penny House?

- Jak najbardziej - potwierdzila siostra. - Jezeli jest cho¢ w potowie tak wspaniaty,
jak go opisujesz, z pewnoscia okaze si¢ mitym 1 interesujacym rozmowca.

- Ale on nie przyjdzie - os§wiadczyta Bethany pospiesznie. - Z powodu pana Fewlera 1
jego straznikow. Nie lubi ich 1 nie uwaza, zeby byli tutaj potrzebni.

- Niech zatem wejdzie frontowymi drzwiami, jak kazdy inny dZzentelmen. - Amaria
usmiechnela si¢ szerzej. - Z twoich stow wywnioskowalam, Zze major Callaway nie nalezy
do 0s6b niesmiatych. Powinien dobrze si¢ czu¢ w naszym towarzystwie.

- Jeszcze na to za wezesnie - powiedziata mtodsza panna Penny cicho 1 opuscita
wzrok. - Moze kiedys...

- Chetnie zaczekam, kréliczku. - Amaria wyciagneta rece 1 przytulila siostre. - Sama
musisz podjac t¢ decyzj¢. Przypomnij sobie, jak dlugo Cassia zwlekata z
przyprowadzeniem do nas Richarda, a przeciez byt juz jednym z naszych gosci.

- William... to jest major Callaway w niczym nie przypomina Richarda. - Bethany nie
chciata, zeby rozczarowat jej siostry, zwlaszcza ze w porownaniu z mezem Cassii mogh
wypas¢ niezbyt korzystnie. Richard Blackley byt bogaty jak Krezus, dysponowat ogromna
wladza 1 wplywami zaré6wno w Anglii, jak i na kontynencie. - Pan Callaway jest zbyt

przejety losem innych ludzi, zeby gromadzi¢ bogactwa, a poza tym ani trochg¢ nie dba o



ubior.

- Zatem bedzie doskonale do nas pasowat przy podwieczorku - zazartowata Amaria,
ale spojrzala na Betts z nieskrywang troska. - Doskonale wiesz, Ze ci ufam 1 jestem gotowa
uczyni¢ wszystko, by zapewnic ci szczgs$cie. Obiecaj mi jednak, ze bedziesz nadzwyczaj
ostrozna w kontaktach z tym panem. Pamigtaj, jestes impulsywna i niejednokrotnie
wpadatas z tego powodu w tarapaty. Czulabym si¢ niepordwnanie lepiej, gdyby$ umawiala
si¢ z majorem w Penny House, a nie chowatla si¢ z nim po krzakach w parku. Dziewczyna
poczerwieniala.

- William wcale nie jest taki, jak opisuje go pan Fewler. Nie jest hultajem 1
nicponiem, a honor ceni sobie znacznie wyzej niz dzentelmeni z klubu. Poza tym nigdy nie
chowatam si¢ z nim po krzakach!

- Wiem, wiem. - Amaria nadal u§miechala si¢ z troska, ale w jej glosie pobrzmiewata
nuta zalu. - Ojciec zawsze powtarzal, ze nikt nigdy nie bedzie ci méwil, co masz robic.
Miat racjg, jak zwykle. Tym razem jednak, Betts, zaklinam ci¢ na wszystkie §wigtosci:
postepuj rozwaznie 1 kieruj si¢ zdrowym rozsadkiem, a nie podszeptami serca.

Wzrok Williama powoli przyzwyczajal si¢ do niemal nieprzeniknionego mroku.
Wchodzit po nieo§wietlonych schodach, ale w pokoju na tytach budynku byto jeszcze
ciemniej. Na domiar unosit si¢ w nim fetor niemytych ciat wielu ludzi, ktorzy razem
pracowali, jedli 1 spali.

Za jedyne oswietlenie stuzyly tu prowizoryczne lampki sporzadzone z naczyn
wypehionych fojem, do ktorych wetknigto kawatki zwinigtych szmat 1 podpalono. Staty tu 1
tam na podlodze, a w ich $wietle ludzie wygladali jak ciemne, rozedrgane cienie o
zdeformowanych obliczach. W pomieszczeniu na ogét panowaty egipskie ciemnosci, ale tej
nocy ustawiono $§wiatetka, zeby rozjasni¢ droge Williamowi 1 jednoczes$nie uczci¢ pamigé
zmarlego.

- Dzentelmen do ciebie, Sarry - wyszeptala kobieta, ktéra przyprowadzita Callawaya,
po czym przykucngla obok drobnej mtodej kobiety z wystraszonym dzieckiem w objgciach.
- Powiada, ze byt z George'em na wojnie. Podobno przyszedl przez szacunek, tak mowi.

William pochylit si¢ na tyle, na ile pozwalata mu chora noga.

- Pani maz byt dobrym cztowiekiem - odezwat sig. - I do tego dzielnym Zotierzem,



zastugiwat na lepszy los. Przykro mi, ze odszedt.

Kobieta odwrocita ku niemu glowe. Nawet w tak marnym $wietle zauwazyl, ze jej
twarz jest opuchnigta od ptaczu, a oczy szkliste 1 blgdne. Byta wciaz fadna, ale jej uroda nie
miata szansy przetrwac¢ do wiosny.

- Jeszcze dzisiaj rano moj Georgie byl przy mnie - powiedziata, pochlipujac. - Spat u
mojego boku. - Wskazala dtonia stomianke w kacie. - Umarl jak wsciekty pies, skrecajac
si¢ 1 wijac na podlodze, blagal, zeby skroci¢ mu cierpienia. Nie zashuzyt na to, na pewno
nie!

Zasltonita twarz dlonig i1 rozszlochala si¢ na dobre. Dziecko na jej kolanach réwniez
zaczeto plakad, jakby solidaryzowato si¢ z matka. William delikatnie potozyt rgke na jej
ramieniu. Czul, Ze narasta w nim zto$¢ na cztowieka, ktéry zabil niewinnego weterana i
unieszczgsliwit jego rodzing. Pamigtat George'a Smitha, Zotnierza drobnej postury, ktory
rowniez wedrowal pylista, hiszpanska droga. Przetrwat tylko po to, zeby zgina¢ w
cierpieniach po powrocie do ojczyzny. Btagat o uwolnienie go od m¢czarni, jak pozostali...

Odszedt jeszcze jeden zotnierz, ktoremu Callaway nie potrafil pomoc.

- Ogromnie mi przykro, proszg pani - rzekt 1 westchnat

przepeliony poczuciem bezradnosci. - Wspotczuje pani z catego serca.

- Nawet mi go nie oddali, zebym mogla go pochowac¢ jak Bog przykazat -
lamentowala. - Powiedzieli, Ze jego miejsce jest teraz na stole chirurgicznym, bo tam
trafiaja wszyscy otruci... Kochatam go. Boze, jak ja go kochatam!

William wiedzial, ze zwtoki, ktore trafiaja pod néz, nie sa zwracane rodzinie, ale
pragnat pomoéce nieszczesnej wdowie najlepiej, jak potrafit.

- Czy mogg zrobi¢ cos$ dla pani 1 dziecka? - spytal cicho. Z trudem otworzyla oczy.

- Chcg... cheg wréci¢ do domu, do mamy - wykrztusita.

- Do Lancaster. Muszg¢ opusci¢ do wstr¢tne miasto. Nie moge tu zy¢...

- Tak sig stanie - oznajmit. - Wroci pani z dzieckiem do rodzinnego domu. -
Dyskretnie wcisnat jej do reki kilka monet.

- Jutro przysle woz po pani dobytek. Pojedzie pani do domu.

Whpatrywala si¢ w niego oszotomiona.

- Dlaczego? - spytata niepewnie. - Czemu pan to robi?



- Dla George'a. Shuzyt u mojego boku w Hiszpanii, honorowo i megznie. Byt jednym z
moich ludzi. Cokolwiek dla pani zrobig i tak nie wystarczy.

Kobieta zaszlochata 1 wygrzebata spod siennika brudny woreczek, ktory wepchngla
mu w dlon.

- Georgie za nic w $wiecie nie sprzedalby swojego skarbu - powiedziata. - Za zadna
ceng, tak mowit. Na pewno chciatby przekaza¢ panu swoja najcenniejsza pamiatke za to,
co pan robi dla mnie i dziecka.

Callaway z namaszczeniem rozwiazat woreczek 1 wyciagnal ze srodka wytarty
mosi¢zny prostokat: znoszong sprzaczke pasa naramiennego, nalezaca do wyposazenia
kazdego szeregowego zohierza. Tylko tyle pozostato po mundurze George'a Smitha.

Drzacymi palcami William obrdcit sprzaczke 1 przysunat ja do najblizszej lampy,
zeby obejrze¢ grawerunek. Na mosi¢znej tarczy znajdowat si¢ rysunek korony 1 krzyza, a
pod nim okragle insygnia wojskowe z napisem ,,Putk Lancasterski" oraz wyrytym numerem
52. Major wstrzymat oddech 1 potart napis kciukiem, zeby si¢ upewnic, ze wlasciwie go
odczytal.

52. Pulk Lancasterski. To nie jego jednostka. Smier¢ poniost zatem inny, nieznany
mu George Smith.

- On by sobie zyczyl, zeby pan to przyjal. Biedny George, kochat wojsko, a pan byt
jego towarzyszem broni...

- Dzigkujg¢ pani. To dla mnie wielkie wyrdznienie. - William powoli wsunat
sprzaczke do woreczka. Nie zamierzat mowi€ kobiecie prawdy o tym, ze truciciel pomylit
jej George'a Smitha z innym. Nieszczes$nik zaptacit najwyzsza ceng za to, ze przypadkowo
nosit to popularne nazwisko. Rzecz jasna, Callaway zamierzal dotrzyma¢ obietnicy 1
wysta¢ mtoda wdowe do matki w Lancaster, a na dodatek dorzuci€ jej parg¢ gwinei.

Nie potrzebowat dodatkowych dowodow. Kto$ dobieral ofiary wedtug listy.

Bethany podniosta wzrok na woZnicg.

- Prosze na mnie zaczeka¢ - powiedziala, zdecydowana nie popehi¢ tego samego
btedu po raz drugi. Wymkneta si¢ z kuchni podczas przygotowan do kolacji, wiedzac, ze
shuzba z pewno$cia poradzi sobie sama. - Wréceg za chwilke.

W otwartym oknie domu w Bowden Court siedzial wielki kot 1 czujnie wpatrywat si¢



W nig pomaranczowymi oczami, gdy zapukata do drzwi. Po chwili na progu stangla starsza
kobieta.

- Pani Ketch? - Dziewczyna u§miechngta si¢ pogodnie. - Dzien dobry. Czy mogtaby
pani przekaza¢ majorowi Callawayowi, ze przyszta panna Penny?

Us$miech najwyrazniej nie zrobit wrazenia na wilascicielce domu.

- Pana majora nie ma - burkng¢la.

- Nie wie pani, kiedy wroci? - Bethany zrobita krok naprzod, zeby tamta nie mogta
zatrzasnac jej drzwi przed nosem.

- Nie. - Pani Ketch obejrzata ja od stop do glow. - Moze pani zaczeka¢ w jego
pokojach.

- W jego pokojach? - Nie byla pewna, czy William chciatby ja wpusci¢ do
mieszkania.

- Przeciez nie bedzie pani sterczala mi na schodach - odrzekta kobieta, biorac si¢ pod
boki.

Panna Penny odetchnegla gleboko.

- Dzigkuje pani. Chyba rzeczywiscie zaczekam, ale tylko przez chwilg.

Gospodyni ruszyta przodem, a ona postusznie podreptata za nig. Po kilkunastu
sekundach obie zatrzymaly si¢ przed drzwiami mieszkania.

- Major to spokojny czlowiek, cichy - zauwazyta pani Ketch. - Catymi miesiagcami
nikt go nie odwiedzal, i co to si¢ teraz porobito. - Otworzyta drzwi. - Kiedy wrédci, powiem
mu, ze pani czeka. I jeszcze ta druga.

- Ta druga? - zdumiata si¢ Bethany.

Starsza kobieta skingta glowa 1 odwrdcila sig, zeby zej$¢ po schodach, a panna Penny
znieruchomiata. Od progu zauwazyla lezaca na t6zku Williama jedna z najpigkniejszych
kobiet, jakie kiedykolwiek widziata. Nieznajoma byla ubrana w kosztowna sukni¢ z
haftowanego indyjskiego muslinu, jej nagie ramiona okrywat wielki kaszmirowy szal, a na
skrzyzowanych nogach miata jedwabne ponczochy. Urodziwa dama nosita tyle bizuterii, ze
wystarczytoby jej do wyposazenia sklepu jubilerskiego, a ztociste loczki miata utozone 1
splecione tak misternie, ze zapewne kilka shuzacych musiato po§wigci¢ dlugie godziny na

ich modelowanie.



- A to dopiero - odezwata si¢ pigkno$¢ z nieskrywanym rozbawieniem 1 poprawila

poduszki pod glowa. - Nasz drogi William skrywa niejedng tajemnicg, prawda?
Rozdzial dziewiqty

Dziewczyna podeszta blizej 1 wyciagneta reke do damy na 16zku. Ojciec zawsze
uczyt ja 1 jej siostry, ze nalezy uprzejmie wita¢ wszystkich ludzi, ktorych napotyka si¢ na
drodze.

- Dzien dobry pani - powiedziata uprzejmie. - Nazywam si¢ Bethany Penny.

Nieznajoma z nieskrywanym obrzydzeniem popatrzyla na jej wyciagnigta dion.

- Czy to nie wszystko jedno, jak si¢ pani nazywa? - zapytata. - Grunt, ze odpowiada
pani Williamowi 1 jego egalitarystycznej naturze.

Swiadoma swojej skromnej sukni panna Penny cofneta reke. Wymuskana pieknogé
zachowywata si¢ wstrzasajaco nieuprzejmie, ale nie byto powodu, zeby zniza¢ si¢ do
réwnie niekulturalnego zachowania.

- Czy pani réwniez jest znajoma majora Callawaya? - zapytala dla podtrzymania
rozmowy. - Zapewne tak, skoro pani tutaj przyszia.

- Znam Williama od zawsze. - Kobieta roze$miala si¢ z wyzszos$cia 1 skingta reka. -
Daj¢ pani przyzwolenie na zajgcie miejsca.

Bethany wolala si¢ nie zastanawia¢, co taczy Williama z ta koszmarna osoba.

- Alez nie potrzebuj¢ pani przyzwolenia, zeby usiasc.

- Wrecz przeciwnie. - Dama poglaskata palcami fr¢dzle szala. - Poniewaz jestem
markiza Sperry, a pani jest... nikim. Proszg siada¢, bo rozboli mnie szyja od zadzierania
glowy, Moze znajdzie pani jakie$§ krzesto w tej okropnej norze.

Panna Penny odwroécita si¢ w poszukiwaniu krzesta. Nie miata wyboru, musiata
zachowywac si¢ uprzejmie. Markiza byla zenskim odpowiednikiem wyniostych 1 pewnych
siebie lordow, ktoérzy odwiedzali Penny House 1 byli pewni, ze $§wiat stanowi ich wtasno$¢.
Bethany zdj¢la z krzesta stertg oprawionych w skore ksiazek 1 usiadta.

- Jakiez to wazne sprawy sprowadzaja pania do Williama? - zainteresowata si¢

markiza. - A moze przyszta pani dla czystej przyjemnosci?



- Jestem tutaj na zaproszenie pana majora, jasnie pani, Mam pewne informacje,
ktorych oczekuje.

Dama nagle usiadta, a jej oczy rozbtysty.

- Prosze powiedzie¢, co to za informacje, a ja przekaze¢ je majorowi.

Bethany z trudem zachowywata spokdj.

- Dzigkujg, jasnie pani, ale wolg osobiscie porozmawia¢ z panem majorem.

Lady Sperry przekrzywita glowe, a kamienie kolczyka otarly si¢ o jej szyjg.

- William moze wroci¢ dopiero za kilka godzin - zauwazyta tonem osoby, ktéra
zwykle stawia na swoim. - Zamierza pani na niego czekac?

- Jezeli nie spotkam si¢ z nim dzisiaj, on sam przyjdzie do mnie jutro, jasnie pani.

- Nie cierpig, kiedy kto$ trzyma co$ przede mna w tajemnicy. - Markiza wydeta usta
jak rozkapryszone dziecko. - William z pewnoS$cia powiedzial pani, Ze najlepszym
sposobem na dreczenie mnie jest ukrywanie czego$ przede mna?

Dziewczyna pokrecita gtowa przeczaco. Rzecz jasna, Callaway nie mowit jej nic
podobnego. Dotad nie wiedziata nawet o istnieniu tej damy.

Lady Sperry westchneta niecierpliwie.

- Moze pani sobie udawac, ile chce, bezczelna dziewczyno, ale ja i tak znam prawde.
Id¢ o zaktad, ze William przystat pania tutaj, zeby mnie pani przesladowata.

- Wcale nie, jasnie pani - zaprzeczyla panna Penny. - Nie powiedzial o pani ani
jednego ztego stowa.

Markiza z wsciektoscia okrecita jeden z lokow wokot palca.

- A gdybym zdradzita pani powod mojej wizyty? Czy wowczas wyjawitaby mi pani
swoja tajemnice?

Bethany nie miata ochoty kupczy¢ informacjami.

- Przykro mi, jasnie pani, ale wolatabym...

- Nic by pani nie wolata, rozumie pani?! - krzykneta kobieta. - Przysztam do
Williama, zeby zaprosi¢ go na wielkie przyjecie, ktoére moze... i powinno zosta¢ wydane na
jego czese. O ile sig zgodzi.

Panna Penny znowu pokrecita glowa. Nie chciata wyshuchiwa¢ zwierzen lady Sperry,

a poza tym nie wyobrazala sobie majora Callawaya na wielkim przyjgciu organizowanym



przez te antypatyczna osobg.

Wymuskana dama w jednej chwili dostrzegta niepewnos¢ na jej twarzy.

- Wcale nie zna pani Williama, prawda? Gdyby go pani znata, nie odnositaby si¢ do
mnie w taki sposéb - stwierdzita stanowczo.

Dziewczyna uniosta brodg, usitujac zignorowac jej watpliwosci.

- Mam wtasne zdanie na temat majora Callawaya, ktére opieram na znajomosci z
nim.

- Ach tak, znajomos$ci... - wysyczata kobieta sarkastycznie.

- W cokolwiek bawi si¢ z pania William, jest to tylko gra. Moze sobie udawac, ze
jest najswigtszym ze §wigtych, ale prawda wyglada inaczej. Ale ja dobrze go znam. Wiem
wszystko o jego przesztosci 1 nie watpig, ze to, co pani opowiedziatl, to jedno wielkie
0szustwo.

- Do widzenia, jasnie pani. - Bethany ustyszala znacznie wigcej, niz bylo trzeba. -
Nie mogg dhuzej czekac na pana majora.

Lady Sperry zmruzyta zimne oczy.

- Nigdzie pani nie pojdzie, bo nie wyrazitam na to zgody

- warkngla. - Poza tym dopiero zaczglySmy rozmowe o moim kochanym Williamie.

- Jadnie pani zacz¢ta moéwic - odparla panna Penny. - Ale ja skonczytam stuchac.
Zegnam.

Wyszla z uniesiong glowa. Nie sadzita, ze zatrzasnigcie drzwi przed nosem markizy
sprawi jej taka przyjemnos¢.

Nawet nie podejrzewala, na jak wielkie niebezpieczenstwo si¢ narazita.

Zmegczony 1 przygngbiony William powoli wszedt po schodkach prowadzacych do
drzwi wejsciowych domu przy Bowden Court i zapukat.

- Ach, wrocit pan major. - Na progu stangta pani Ketch.

- Dama czeka w mieszkaniu pana majora.

- Dama? - zdumiat si¢ i natychmiast wyobrazil sobie Bethany. - Jak brzmi jej
nazwisko?

Gospodyni wzruszyta ramionami, jakby nie miata ochoty zaprzatac¢ sobie glowy

takimi drobiazgami.



- Podobno jest siostra pana majora.

- Moja siostra tu przyszta? - Jak to mozliwe, ze nie zauwazyt jej powozu na ulicy? -
Wielkie nieba.

- Byfa jeszcze jedna, ale poszia - dodata starsza pani.

- Jeszcze jedna dama? - Wyprostowat si¢ z nadzieja.

- Miedziane wlosy, przyjechata wynajeta dwukotka. Podobno nie mogta czekac.

Z pewnoscia chodzilo o Bethany. William domyslit sig, ze przyjechata z waznymi
informacjami. Momentalnie zapomniat o znuzeniu 1 odwrocil si¢ na pigcie, gotow
natychmiast jecha¢ do Penny House.

- Zaraz, zaraz, a co z ta druga na pigtrze? - powstrzymala go kobieta. - Tq niby
siostra pana majora? Ona nie moze tkwi¢ w moim domu.

Callaway westchnat.

- Ma pani stuszno$¢. Pani Ketch, zareczam pani, to naprawde jest moja siostra.

Kobieta wymamrotata pod nosem co$, z czego jasno wynikalo, ze nie wierzy w jego
zapewnienia, 1 zamknela drzwi.

Spojrzal na nia cigzkim wzrokiem 1 ruszyt na gorg.

Do Portii.

Przekrecit klucz w zamku najciszej, jak potrafit, i w nagrode zobaczyl, ze jego
siostra kleczy przed szafy 1 grzebie w najnizszej szufladzie.

- Natrafila$ juz na jakie$ tajemnice wagi panstwowej? - spytal od progu. - A moze
znalazla§ mapy z planami francuskiej inwazji? Albo skrzynig rosyjskiego ztota?

- Nie badz okrutny, Williamie. - Lady Sperry wsuneta szufladg i1 popatrzyta na niego
bez cienia zaklopotania czy wstydu.

- Czekalam na ciebie bez konca, nic dziwnego, ze si¢ znudzitam. Musiatam znalez¢
sobie jakies zajgcie.

- | znalazta$ je w mojej szufladzie. - Nie siadal, zdecydowany wyjs$¢ jak najszybcie;.
- Czego chcesz, Portio? Chyba nie przysztas po to, zeby przeprowadzi¢ inwentaryzacj¢ mo-
jej bielizny?

Wstata niezgrabnie.

- Rzeczywiscie, jestem tu w zupetnie innej sprawie. Przyniostam ci zaproszenie od



ojca.

- Zabierz je zatem z powrotem. Nie powtorzylas mu, Ze nie jestem zainteresowany
udziatem w realizacji jego nikczemnych zamiarow?

Portia poprawita szal na ramionach.

- Ojciec nie przyjmuje do wiadomos$ci moich wyjasnien Pragnie wystucha¢ cie
osobiscie.

- Osobiscie moge mu tylko powiedzie¢, ze zycz¢ mu jak najgorzej i nie wroce do
jego domu za zadne skarby. Przekaz mu to.

Skrzywila si¢ z niesmakiem.

- Ojciec nie bgdzie zachwycony.

- I dobrze. Ja tez nie jestem.

- To nie wszystko, Williamie, cho¢ obiecalam, Ze ci o tym nie wspomng. -
Westchneta dramatycznie. - Ojciec dowiedziat sig, Ze dzisiejszego ranka otruto jeszcze
jednego weterana i1 kazat mi sprawdzié, czy nie chodzi o ciebie.

- Chyba nie masz mnie za idiote? - warknal. - Cztowiek, ktory dzisiaj umart, byt
biedny jak mysz koS$cielna, ale przynajmniej miat rodzing, ktora szczerze rozpacza po jego
stracie. W naszej wesotej gromadce bytoby to nie do pomyslenia.

- Ojciec jest gotdw pogodzi€ si¢ z toba - zauwazyla bez przekonania. - Niepotrzebnie
komplikujesz sytuacjg.

- Nasz ojciec jest jak najdalszy od pogodzenia si¢ ze mna. Potrzebuje cztowieka, w
ktorego zylach plynie jego krew, bo chciatby przehandlowaé go z ogromnym zyskiem.

- Jego zdaniem ta dziewczyna Dalambertoéw jest catkiem tadniutka - upierata si¢
markiza. - Wigkszo$¢ dzentelmenow bytaby zachwycona urodziwa i1 bogata zona, w
dodatku postuszna jak grzeczne dziecko.

- Nie nalez¢ do wigkszo$ci dzentelmendw 1 robi mi si¢ niedobrze na mysl o Zonie,
ktora nie jest ani troch¢ madrzejsza od postusznego dziecka. - Demonstracyjnie chwycit
siostrg za tokiec¢ 1 skierowat do drzwi. - 1dz juz sobie, Portio, mam Inne spotkanie.

- Czyzby z ta Zle wychowana panna Penny? - zasugerowala 1 stangta nieruchomo. -
Wojna odcisneta na tobie pigtno, Williamie, ale nie sadzitam, ze tak nisko upadniesz.

Umawiasz si¢ z pospolita dziewucha! Nawet nie podejrzewasz, jak nieuprzejmie mnie



potraktowata.

- Do diaska, co jej naopowiadatas? - zirytowat sig. - Jakich klamstw musiata od
ciebie wystuchac¢?

Oczy lady Sperry pojasniaty, a William poniewczasie zorientowat sig, ze
niepotrzebnie wytozyl karty na stol.

- Nie sktamatam ani razu, braciszku. Okazato si¢ jednak, ze twoja znajoma wie
zaskakujaco mato o twojej przesztosci, a zwlaszcza o armii jej poprzedniczek.

- Czy dlatego wyszla? - spytat wstrzasnigty. Zanim wstapit do wojska, rzeczywiscie
zachowywat si¢ skandalicznie: uczestniczyt w catonocnych pijatykach z aktorkami 1
ladacznicami. Wstydzit si¢ tego 1 nie chciat, Zeby siostra opowiadata Bethany o jego
wyczynach.

- Zatem ona co$ dla ciebie znaczy... - draznita si¢ z nim markiza. - Jakze pospolity
stal si¢ twoj gust.

- Méw natychmiast - rozkazat. - Co, u licha, powiedziala§ pannie Penny?

- Nic szczegodlnego. - Nieznacznie wzruszylta ramionami. - Wyszla, zanim zdazytam
wyjawié jej najgorsze.

- Dobre 1 to - mruknal, nie do konca przekonany o prawdomownosci lady Sperry.

Dama westchneta.

- Ogromnie jej si¢ spieszyto do... miejsca, w ktorym mieszka. Nie zdazylam nawet
wyjasnié, ze jestem twoja siostra!

- Dlaczego jej tego nie powiedziatas? - spytat ostro.

Nie mial watpliwosci. Portia celowo wprowadzita Bethany w blad, udajac jego
metresg. To pokretne, paskudne ktamstwo bylo dla niej typowe, a w dodatku wiarygodne,
bo nie byli zbyt podobni do siebie.

- Pora na ciebie - warknat. Chwycit ja za reke 1 odprowadzit do drzwi.

- Och, Williamie, przestan! To boli!

- Nie badZ §mieszna - wycedzit 1 wyprowadzit ja za prog.

- Znam ci¢ od urodzenia i twoje dramatyczne popisy nie robig na mnie najmniejszego
wrazenia.

Popatrzyla mu w twarz 1 zrobita btagalna ming.



- Ale co mam powiedzie¢ ojcu?

- Powiedz mu, zeby poszedt do diabta - oznajmit z gorycza.

- A ty, Portio, mozesz mu stuzy¢ za przewodniczke.

- Letty, 1dZ na gorg. - Bethany usiadia przy debowym stole nad filizanka herbaty 1
otwarta ksiazka kucharska. - Sama dopilnuje wygaszenia ognia.

Kucharka pokrecita glowa.

- Czy na pewno, prosze¢ pani? Dochodzi czwarta nad ranem, a o szdstej idzie pani na
targowisko. Nawet pani musi czasem sypiac.

Dziewczyna usmiechneta si¢ z wdzigcznoscia. Rzeczywiscie, padata z ndg, a w
dodatku pekata jej gtowa, jednak tego dnia wydarzylo si¢ tak wiele, ze nie zdotalaby
zasnac.

- Juz prawie skonczytam, Letty. - Zerkngla na list¢ zakupdéw. - Musze tylko
przygotowac jadtospis na jutro, a potem p6jd¢ odpoczad.

- Nawet ci okropni straznicy juz $pia, prosze pani. Bedzie pani sama. To
niebezpieczne. - Kucharka cmokneta z dezaprobata. - Panna Penny przyjdzie po pania do
kuchni, na pewno.

- Moja siostra zapewne smacznie sobie $pi 1 nie ma pojecia, czy jestem w 10zku, czy
nie. - Bethany cz¢sto zazdro$cita Amarii umiejetnosci zasypiania natychmiast po
przytozeniu glowy do poduszki. - Na pewno nie zauwazy, ze spedze tutaj Jeszcze kilka
minut.

- Za to wszyscy zauwaza, kiedy jutro fiknie pani glowa do kotla. Lepiej si¢ przespac.

- Na pewno nie fikng. Obiecuje, ze zaraz pojde spa¢. Dobranoc.

- Dobranoc, prosze pani. - Letty szybko dygneta i powolnym krokiem weszla po
schodach.

Bethany spojrzata na ksiazke kucharska. Zwykle chgtnie obmyslata menu na
nastepny dzien, lecz tym razem nie potrafila si¢ skoncentrowac¢ na pracy. Przed oczami caty
czas miala obraz pongtnej lady Sperry, kuszaco roztozonej na t6zku Williama. Zmagata si¢
z zazdro$cia 1 rozczarowaniem. Cho¢ powtarzata sobie, ze major Callaway nie sktadat je;
zadnych obietnic 1 do niczego si¢ nie zobowiazywal, to jednak wciaz myslata o jego

pocatunku 1 roziskrzonym wzroku. Drgczyla si¢ mysla, ze przegrata bitwg juz przy



pierwszej potyczce.

Zadumana, z poczatku nie ustyszata cichego stukania w szybg. Uporczywy dzwigk w
koncu dotart do jej $wiadomosci 1 wtedy z niepokojem podniosta wzrok.

Za drzwiami stat William.

Panna Penny zastonita usta donia, przekonana ze wybujala wyobraznia ptata jej
figla. Zamrugata oczami, lecz on nie znikat. Na dodatek zorientowat sig, ze go dostrzegla,
wigc przyjaznie pomachat jej reka.

Wigc jednak przyszedt! Momentalnie zapomniata o rozterkach. Przygladzita wiosy,
poklepala si¢ po policzkach 1 pobiegta, zeby go wpuscic.

- Jeste$ - powiedziata, gdy stanat przed nia, 1 natychmiast zrobilo si¢ jej glupio.

- Nie $pisz - powiedziat réwnie niemadrze. Wszedt szybko, zaczekal, az dziewczyna
zamknie drzwi 1 uwaznie rozejrzat si¢ po kuchni. Upewnit sig, Ze sa sami, pomys$lata. - Nie
mogtem si¢ doczekaé, kiedy ci przekleci straznicy wreszcie sobie pojda.

- Mam nadziejg, ze nie czekales$ zbyt dlugo. - Z lekkim zaklopotaniem stangla przy
stole 1 potozyta dtonie na oparciu krzesta. William zachowywat si¢ tak, jakby nic si¢ nie
stalo.

- Czy dowiedziales si¢ czego$ w przytutku?

- Niestety, kuchnia byfa tam zamknigta na cztery spusty, tacznie z okiennicami, 1 nie
zauwazytem zywej duszy. Rozmawialem jednak z pewna gadatliwg staruszka, uwielbiajac
plotkowac¢, ktora znata imi¢ oraz adres wdowy po weteranie.

Cigzko usiadt na krzesle przy koncu stotu, a Bethany machinalnie postawita przed
nim filizanke 1 nalala mu herbaty z imbryka.

- Poszedtes$ ja odwiedzi¢? - spytata cicho. Ze smutkiem pokiwat gtowa.

- To wlasciwie jeszcze dziewczyna, trudno o niej mysle¢ jak o wdowie. Po §mierci
meza kompletnie si¢ zatamala, ledwie zajmuje si¢ matym dzieckiem 1 nie ma grosza przy
duszy. Rzecz jasna, pomoglem jej najlepiej, jak potrafitem.

Machinalnie potozyla mu dion na rece.

- Jestem pewna, ze odpowiednio si¢ nia zajate$ 1 niewatpliwie byla ci wdzigczna.

- Na razie jest zbyt roztrzg¢siona, zeby zauwazac, co si¢ wokot niej dzieje. Ale

najgorsze jest to, ze wcale nie musialaby cierpiec.



- Zadna mtoda zona nie potrafilaby przewidzie¢ tak rychlej $mierci meza.

- Nie o to chodzi, Bethany. - Callawayowi zatamywat si¢ glos. - Kto$ upatrzyt sobie
George'a Smitha 1 bezlito$nie go otrul, nie robiac krzywdy nikomu z jego otoczenia.
Morderca popetnit tylko jeden blad: wybral niewlasciwego George'a Smitha, zotnierza z
innego putku. Wszyscy otruci weterani byli niewinni, lecz ten - w dwojnasob.

- Och, Williamie, tak strasznie mi przykro. - Ze wspolczuciem zacisngta palce na
jego rece.

- Mnie rowniez. - Westchnat ciezko. - Powiedz mi, Bethany, czy nadal mi ufasz?

Pokiwata glowa, cho¢ w glebi duszy nadal czuta niepokd; wywotany obecnoscia
Portii w jego mieszkaniu.

- Cieszg si¢, ze nie tracisz zaufania do mnie. Martwig¢ si¢, bo ani troche nie
przyblizytem si¢ do odkrycia tozsamo$ci mordercy. Ani odrobing...

Przysungta si¢ do niego z krzestem 1 wsungla mu palce w dton.

- Moze nie jest tak zle. Pan Fewler pilnujacy bezpieczenstwa Penny House podobno
styszal, ze zdaniem §ledczych odpowiedzialnymi za morderstwa sa Francuzi. Podobno w
ten sposob wrdg chee ostabi¢ ducha w narodzie.

- Jak, u licha, mozesz powierza¢ swoje bezpieczenstwo cztowiekowi, ktory wierzy w
takie dyrdymatki? - spytat William z obrzydzeniem.

- Nie ja go zatrudnitam i1 wcale nie powiedziatam, ze mu wierzg - pospieszylta z
zapewnieniem. - To robota pana Pratta 1 mojej siostry...

- Postuchaj zatem uwaznie. - M¢zczyzna postukat palcem w blat stohu. - Francuzi nie
musza ostabia¢ naszego ducha tutaj, na miejscu, bo Swietnie im to wychodzi na froncie.
Poza tym mordowanie ubogich nie jest w ich stylu. Przeciez mowimy o kraju, w ktorym
scigto glowy krdla 1 krélowe;!

- Och! - westchneta Bethany potulnie. - Rzeczywiscie, masz racje...

- Pewnie, ze mam. Nawet gdyby Francuzi postanowili przeprowadzi¢ tak
niedorzeczng akcje, nie ktopotaliby si¢ zabijaniem weteranow z tej samej jednostki.
Wiytruliby caty przytulek, a dla pewnosci jeszcze rzucili granat na zattoczone podworze.

- Granat?

- Mata bombg, ktéra wybucha z op6znieniem - wyjasnil. - Rzuca si¢ ja recznie, zeby



zabi¢ wszystkich w poblizu 1 zniszczy¢, co si¢ da.

Panna Penny nie miala ochoty wyobraza¢ sobie skutkow wybuchu granatu.

- Skoro nie Francuzi, to kto stoi za morderstwami?

- Tego nie wiem. - Odetchnat gleboko 1 zwiesit glowe, a ciemne wtosy opadly mu na
czoto. - Nie mam pojecia. Kto$

sporzadzit liste ludzi, ktorych chce zabié, a teraz systematycznie ich morduje,
jednego po drugim. Na pewno nie zna ich osobi$cie, bo wowczas zorientowalby sig, ze
napotkat niewtasciwego George'a Smitha.

- Ale dlaczego winisz siebie?

- Poniewaz tylko ja mam jaki$ zwiazek z nimi wszystkimi. - Odsunat filizankg. - Nie
potrafi¢ przewidzie¢, kto bedzie nastgpng ofiara, ale gdy dochodzi do morderstwa, moje
podejrzenia znajduja potwierdzenie. Chodzi o mnie. O mnie.

- Przeciez w pulku stuzy mnostwo zohierzy. Rzeczywiscie, bytes ich dowddca, ale
dlaczego uwazasz, ze to twoja wina?

- Nie chcg o tym rozmawiac¢ - oznajmit nieoczekiwanie, jakby chciat ostrzec Bethany
przed zadawaniem mu dalszych pytan.

O czym myslat? Co wiedzial? Dlaczego tak si¢ zachowywal? Czy przesladowaty go
upiorne wspomnienia tragicznych zdarzen z czasOw wojny? Pragneta zasypa¢ go pytaniami,
ale wiedziala, ze niekiedy najlepiej jest zachowac¢ milczenie.

- Dobrze - zgodzita si¢ spokojnie. - Moze jeszcze herbaty?

Podni6st na nig zbolaly wzrok.

- Lady Sperry. Czego ci naopowiadata?

- Markiza? - Dziewczyna momentalnie cofneta reke. - Mowita o wielu rzeczach, ale
0 niczym istotnym.

- Data ci do zrozumienia, ze jest moja metresa, prawda? Panna Penny
poczerwieniala.

- Powtarzam: méwita duzo rzeczy, ktore mozna rozmaicie rozumiec.

- Bethany, ona nie jest moja kochanka, nigdy nie byta 1 nie bedzie - zapewnit ja
William. - To moja rodzona siostra.

- Ta dama jest twoja siostra? - zapytata z niedowierzaniem,



czujac, jakby z jej serca spadt wielki 1 cigzki kamien. - Wybacz, ale nie wiem, jak to
mozliwe... skoro nie dostrzegtam migdzy wami zadnego podobienstwa, ani fizycznego, ani
psychicznego. Nigdy bym nie pomyslata, ze jestescie spokrewnienti, 1 to tak blisko.

- Dzigkujg. - Tym razem on wziat ja za reke. - Nawet nie podejrzewasz, jak wielka
przyjemnos$¢ mi sprawitas tym komplementem. Nie znasz mojej rodziny i wierz mi, nie
masz czego zatowac. Siostra znajduje przyjemnos¢ w zabawie moim kosztem.

- Ale przeciez powiedziala, Ze jest markiza, markiza Sperry!

- W tym wypadku nie ktamata. Trudno w to uwierzy¢, ale Portia skutecznie
wykorzystala urodg i spryt, zeby dobrze wyj$¢ za maz. Nawet bardzo dobrze. Co jeszcze
od niej ustyszatas?

- Nic szczegodlnego. - Bethany nie potrafita oswoi¢ si¢ ze §wiadomoscia, ze William
jest szwagrem markiza. Rzecz jasna, bylo to mozliwe. Zaciagnat si¢ do wojska, zeby
poprawi¢ swoj los, a jego siostra mogta zrobi¢ dobry uzytek z tadnej twarzy 1
zainteresowac soba bogatego arystokratg. Dotad jednak nie spotkata si¢ z podobnym
wypadkiem. - Powiedziala, ze wcale ci¢ nie znam. Zasugerowala, ze niegdys$ wiodtes$
swawolne zycie 1 byle$ rozwiazlym bywalcem nocnych klubow.

- Wszystko to prawda, niestety - westchnat ze smutkiem. - Akurat tego nie
wymyslita. Bytem bardzo mtody, bardzo glupi i fatwo dawatem si¢ wciaga¢ w zle
towarzystwo.

- Teraz jeste$ zupehie inny - odrzekta 1 pomyslata, ze lady Sperry 1 w tym wypadku
miala racje: Bethany rzeczywiscie wcale go nie znata.

- To fakt - przyznal. - Zmienitem sig, i to dawno temu. Nie

potrafitbym powroci¢ do dawnego stylu zycia, nawet gdybym chciat.

- Wiasnie to powiedziatam twojej siostrze. W rozmowie z nig podkreslitam, ze nie
ma znaczenia, co mi powie, bo i tak bede ci¢ oceniala, biorac pod uwage tylko wlasny sad.
Nie interesuja mnie plotki 1 potprawdy.

- Nieczgsto ludzie obdarzaja mnie takim zaufaniem jak ty - wyszeptal chrapliwie 1
popatrzyt na jej ksztaltne usta. - Dobrze wiem, jak koszmarne wiodtem zycie. Portia nie
musi mi przypomina¢ grzechow, pamigtam o nich doskonale. Nie rozumiem tylko, co ty we

mnie widzisz.



- Powiedziatam ci, ze dla mnie wazne jest to, jaki jestes w moich oczach, Williamie.
Nie interesuja mnie podszepty twojej siostry ani cudze opinie.

- Zatem oceniaj mnie dalej. - Objat jej glowe dtonmi 1 przyciagnat. - Ocen mnie za to,
jaki teraz jestem.

Zamkneta oczy, gdy ja pocatowat. Rozkosz, ktora poczula, szybko ming¢ta, gdy
Bethany ustyszala znajome skrzypnigcie schodéw. Momentalnie uniosta powieki i oderwata
usta od jego warg.

- Musisz i8¢ - wyszeptata. - Wybacz, ale to pierwsza z pomocy kuchennych idzie
napali¢ w piecach. Nie moze ci¢ tu zobaczyc.

W jednej chwili zerwatl si¢ na rowne nogi, chwycit kapelusz 1 wsunat krzesto pod
stot.

- Ide, ale wroce do ciebie - wychrypial. - Niedtugo sie¢ zobaczymy.

Pochylit si¢ 1 ponownie ja pocatowat, szybko 1 delikatnie. W nastepnej chwili znik,
jakby nigdy go nie bylo, a ona szybko wsungla filizanke 1 spodek do wiadra z woda, zeby
zaspana pomoc kuchenna nie domyslita si¢ prawdy.

Macallister skrzywit si¢ na widok bransolety z peret lezacej na jego biurku. Nie mogt
uwierzy¢, ze Bethany zwrocita mu upominek. W zataczonym liScie przeczytal, ze panna
Penny Zaluje, ale nie moze przyjmowac zadnych osobistych prezentow od cztonkow klubu.

- Cztonkow klubu, psiamac¢! - zaklal.

Nie byl przeciez pierwszym lepszym cztonkiem klubu, prawda? Miat wyjatkowo
szlachetne intencje. Bethany Penny powinna by¢ mu wdzigczna, ze w ogole zwrocit na nia
uwage, zwazywszy na to, kim byla 1 czym si¢ zajmowata. Wystarczyto spojrze¢ na jej
siostrg. Wszyscy w Londynie méwili o jej §lubie, a przeciez nie znalazta sobie dobrego
meza, tylko jakiego$ tajemniczego $niadego osobnika, zywcem przeniesionego z plantacji
trzciny cukrowej gdzie§ w Indiach. Przeciez porucznik John Macallister, wierny poddany
kréla, stuzacy ojczyznie z honorem 1 odwaga, byl nieporéwnanie atrakcyjniejsza partia!

Céz, pieniadze na biedotg przyjeta bez zmruzenia powiek. Moze w ten sposob
powinien probowac wkras¢ si¢ w jej taski. Tak, najlepiej bedzie wspiera¢ dziatalnos¢
charytatywna Penny House 1 zrezygnowa¢ z wysytania drogiej bizuterii. Kiedy pieniadze

opuszczaty jego portfel, bylo mu wszystko jedno, co si¢ z nimi potem dzieje. Moglt



wspiera¢ dokarmianie $mierdzacych obdartusow, o ile dzigki temu Bethany miata go przy-
chylniej traktowac.

Im bardziej stanowczo odrzucata jego awanse, z tym wigksza determinacja zamierzat
podbi¢ jej serce. Nie cierpiat, kiedy kto§ mu czego$ odmawiat, a dzigki pieniadzom ojca
mial prawie wszystko. Upatrzyt sobie tg¢ kobiete 1 postanowit ja zdoby¢, w taki czy inny
sposob.

Wziat do reki odestang bransoletke, gdy na progu pokoju stanat lokaj z listem na
srebrnej tacy. Macallister od razu poznat charakterystyczny chropowaty papier.

Rozerwat koperte, nim sluzacy zdazyt zamkna¢ za soba drzwi. Z mocno bijacym
sercem podszedt do okna, Zeby lepiej widzie¢ znajome pociagnigcia piorem. Tym razem
otrzymat dwie kartki papieru, z ktérych kazda dotyczyla innej sprawy i zostata napisana w
innym czasie. Na zadnej nie widniato ani nazwisko nadawcy, ani adresata. Porucznik
wyraznie sobie tego zazyczyt. W sprawach tak delikatnych nalezato zachowa¢ daleko idace
srodki ostrozno$ci.

Pierwszy list donosit o kolejnym sukcesie. Zgodnie z ustaleniami nastgpna osoba z
listy zostata usunigta. Nie wystapily zadne trudnosci, nie popeliono bledow. Sledczy byli
w kropce, nie znali przyczyn morderstwa, nikogo nie podejrzewali. John Macallister
zarechotat z satysfakcja. Szczegdlnie spodobat mu si¢ fragment listu, w ktorym autor
opisywal, jak w przebraniu, udajac zatroskanego obywatela, wypytywat straznikdéw o
szczegoty zbrodni.

Och, paradne. Z usmiechem si¢gnat po druga kartke, lecz jego rozbawienie wkrotce

mingto.

Szanowny Panie!

Odnosnie do drugiej sprawy, spiesz¢ poinformowac, ze panska informacja jest
zgodna z prawda. Callaway zyje. Co prawda odnidst nader powazne rany 1 teraz jest ledwie
karykatura siebie sprzed lat, lecz przezyt atak. Nie wiadomo tylko, gdzie mieszka,
albowiem nie utrzymuje juz kontaktu z rodzing 1 przyjaciotmi, dla ktérych praktycznie
umart. Uwaza si¢ powszechnie, ze przebywa w prywatnym szpitalu albo zamknigtym

zaktadzie gdzie$ na potnocy lub na kontynencie.



Do pana nalezy decyzja, czy nalezy go dopisa¢ do listy. Stuga unizony poleca si¢ na
przysziosc.

X

Macallister raz jeszcze przeczytat oba listy, drzacymi r¢kami wrzucil je do kominka 1
na wszelki wypadek poruszyt popidt pogrzebaczem, zeby zatrze¢ wszelkie $lady. Potem
nalal sobie duzy kieliszek brandy.

Psiakrew! William Callaway przezyt. Lord, arystokrata, wysoki ranga oficer,
wielokrotnie odznaczony. Kogo$ takiego nie datoby si¢ usuna¢ bez rozglosu, jak byle
tazgge.

Major Callaway wiedziat, co si¢ zdarzylo, 1 byt wiarygodny.

Psiakrew!
Rozdzial dziesiqty

Bethany usmiechneta si¢ do drobnego chiopca, ktéry zerkal na nia spod szopy
czarnych wlosow. Juz wczesniej widywata go w kolejce po positek 1 wiedziata, ze ludzie
wotlaja na niego Twig.

- Wez jeszcze jabtko, Twig - zachecila go, nalewajac mu na talerz chochlg geste;j
zupy. - Dzisiaj sa szczegblnie smaczne.

- Dzigkuje, psze pani. - Skinat glowa, ale nie ruszyt si¢ w kierunku kosza z owocami.
- To bardzo milo z pani strony.

- Dzigkujg. - Usmiechngla sig, cho¢ nie rozumiata, dlaczego chiopiec nadal przed nia
stol 1 przestepuje z nogi na noge. Nie chciata go popedzaé, jednak ludzie w kolejce
zaczynali sig niecierpliwi¢. - Czy mogg jeszcze co$ dla ciebie zrobi¢?

Znowu skinat glowa, ostroznie postawit miske¢ na ziemi, miedzy stopami, 1 wepchnat
dton do kieszeni podartej kurtki. Potem rozejrzal si¢ na boki i dat Bethany zna¢, zeby si¢
pochylita. Gdy przysuneta si¢ do niego, dyskretnie wepchnat jej w reke ztozona kartke
papieru.

- To od szanownego pana, panno Penny - wyszeptal. - Tego wysokiego, co kuleje.



Powiedzial, ze nikt nie moze widzie¢ ani wiedzie¢.

- Dopilnujg, by tak sig stato - odszepneta 1 wsungta list do kieszeni fartucha.

Wysoki mezczyzna, ktory kuleje - z pewnoscia chodzito o Callawaya. Momentalnie
si¢ rozpogodzita. Wiedziata, ze William si¢ odezwie, gdyz jej to obiecal, ale ostatnie dwa
dni bez wiesci od niego byty dla niej wyjatkowo trudne.

Wyciagneta reke 1 zmierzwita wlosy Twigowi.

- Przyjdz jutro, to chetnie cig przystrzyge. Przeciez mato co widzisz spod tej
strzechy.

- Wcale nie musi pani tego robi¢, panno Penny. - Chlopiec na wszelki wypadek
odsunat si¢ poza zasieg jej rak 1 wyimaginowanych nozyczek.

Bethany roze$miata sig.

- Jak sobie zyczysz, Twig. Pamigtaj o jabtku. Najlepiej wez dwa, dla przyjaciela albo
dla siebie na poznie;.

Odwrdcita si¢ do nastepnej osoby w kolejce, ale nie mogta skupi¢ uwagi na pracy.
Myslata wylacznie o kartce papieru, ktora zdawala si¢ pali€ jej skorg niczym rozzarzony
wegiel. Kiedy wreszcie ostatni ubogi odszedt z pelna miska, a w kotle pokazato si¢ dno,
szybko weszta do domu. Zamierzata zaszy¢ si¢ w spizarni albo w piwniczce z winami, zeby
przeczytaé list na osobnosci.

- Za pozwoleniem, panno Penny - odezwat si¢ straznik 1 zagrodzit jej droge. - Chodzi
o chtopaka na podworzu... Co on pani powiedzial?

- To nie panska sprawa - warkneta ze ztoscia. Nie cierpiala, kiedy kto$ patrzyl jej na
rece. Twig madrze postapit, zachowujac daleko idaca ostroznos$¢. - Rozmawial ze mna na
tematy osobiste.

Mgzczyzna skinat glowa, ale nie odsunat si¢ ani o milimetr. Bethany doskonale
zdawala sobie sprawe, ze shuzba, nie przerywajac pracy, obserwuje ja z uwaga i czeka na
reakcje. Jeszcze si¢ nie zdarzyto, zeby kto§ tak otwarcie rzucil pannie Penny wyzwanie w
jej wilasnej kuchni.

- Pan Fewler powiedzial, zeby informowac¢ go o wszystkim, co si¢ wydaje dziwne -
zauwazyt straznik. - Ten tobuziak zachowywat si¢ podejrzanie.

- Moze pan mowi¢ swojemu przetozonemu, co si¢ panu zywnie spodoba - zgodzita



si¢ ciepto. - Chlopiec jest naszym statym gosciem 1 nie dostrzegam w jego zachowaniu nic
niegodziwego ani podejrzanego. Moge za niego porgczy¢, jezeli pan Fewler sobie tego
Zazyczy.

- Dzigkuje pani - zgodzit si¢ tamten bez przekonania. - Zamierzam jednak donie$¢ o
tym zdarzeniu mojemu dowodcy. Z takimi ulicznikami nigdy nic nie wiadomo. Powiem pani
po prawdzie, ze takie urwisy to istna zaraza.

Bethany prychngla niecierpliwie, zeby zademonstrowac, co sadzi o ktopotach
przysparzanych jej przez chtopakdw 1 straznikow, a nastgpnie odeszla bez stowa. Na
szczescie jej rozmdéwca pozostat na posterunku, wigc szybko skierowata si¢ do wygodki w
rogu podworza. Przynajmniej tam nie mogli jej ngka¢ zadni straznicy. Pospiesznie
zamkneta drzwi na zasuwke, wyjeta list od Williama 1 odczytata stowa skreslone mocnym,

zamaszystym pismem.

Spotkajmy si¢ o piatej, na rogu St James's 1 alejki z tylu Twojego domu. Niech nikt
Cig nie $ledzi, ja rowniez zachowam ostrozno$¢. Czekam, tesknig.

Oddany

bezbrzeznie

Dziewczyna usmiechneta si¢ do siebie, rozanielona niczym podlotek. Za dwie
godziny czekatla ja schadzka. Nie wiedziala, jak jej si¢ uda wymkna¢ z kuchni w trakcie
przygotowan do kolacji, ale nie watpita, ze co§ wymysli.

Czekat na nia 1 tesknil... Czy to nie cudowne?

- Kroliczku, Zle si¢ czujesz? - spytata Amaria zza drzwi wygddki. - Nie chce by¢
wscibska, ale w kuchni powiedziano mi, ze wypadias na dwor, jakby §cigaly ci¢ demony.
Najbardziej martwila si¢ Letty.

- Nic mi nie jest - zapewnita Bethany 1 pospiesznie wsuneta list do kieszeni.
Nastgpnie odsunegta zasuwke 1 wyszla. - Nie ma si¢ czym przejmowac.

Siostra nie wydawata si¢ przekonana.



- Masz niezdrowe rumience. - Przylozyta dlon do jej czola.

- Zaczynasz chorowac?

Mtodsza panna Penny uniosta glowe 1 ruszyta do kuchennych drzwi. Nie chciala
oszukiwa¢ Amarii nawet w tak btahych sprawach.

- Jezeli jestem rozgrzana, to tylko dlatego, ze duzo czasu spgdzam przy piecach.
Dobrze wiesz, ze latem w kuchni robi si¢ niezno$nie goraco.

- Chyba jednak nie o to chodzi. - Siostra zlapala ja za r¢kg. - Letty wspomniata, ze
straznik arogancko wypytywal ci¢ o kogos$ z trzodki.

- To prawda, interesowat si¢ pewnym chlopcem, sierota zwanym Twigiem. Chciat
powiedzie¢ mi co$ na ucho, aby inni nie styszeli, a nasz matotkowaty straznik uznal, ze
wesztam w posiadanie informacji o spisku na zycie Jego Krolewskiej Mosci.

- Bethany, nigdy nie mow takich rzeczy, nawet w Zartach.

- Zatroskana Amaria popatrzyla jej w oczy. - Przykro mi, ze obecno$¢ pana Fewlera i
jego ludzi tak ci ciazy. Uwierz mi, nie mogg si¢ doczekaé, kiedy przestana by¢ potrzebni,
ale nie mozemy zrezygnowac z ich wsparcia. Zwlaszcza teraz, kiedy podejrzenie §ledczych
padto na Francuzow...

- Sledczy sa w bledzie - oswiadczyta dziewczyna z przekonaniem i przypomniata
sobie argumenty Williama. - WezZ pod uwage fakty. Francuzi morduja cztonkow rodziny
krolewskiej, a nie ubogich, kalekich weteranow. Poza tym dlaczego mieliby tak precyzyjnie
dobiera¢ sobie ofiary? Gdyby postanowili terroryzowaé¢ Anglikow, z pewnos$cia sprobowa-
liby zabi¢ jak najwigcej ludzi za jednym zamachem, w miejscu publicznym. Na przyktad
podiozyliby bombg w $rodku tlumu albo... rzucili granat.

- Granat? - Zaskoczona Amaria zmarszczyla brwi. Bethany poniewczasie
zorientowala sig, ze zbyt doslownie przytoczyla stowa Williama.

- No tak - potwierdzila z udawang pewnoscia siebie. - W kazdym razie zrobiliby co$
zakrojonego na znacznie wigksza skalg.

- Rozumiem... - powiedziata jej siostra powoli. - Mylitam sig, prawda, kroliczku?
Wybacz... Poza tym chyba narzucitam ci zbyt duzo obowiazkéw. Kierujesz kuchnia,
nadzorujesz stuzbe, organizujesz zaopatrzenie, co wieczOr przygotowujesz mnostwo

réznorodnych potraw, ktore zachwycaja najbardziej wybredne podniebienia w Londynie...



Do tego dochodzi dziatalno$¢ dobroczynna. Wystarczyloby zaje¢ dla trzech osob!

Bethany u$miechnela si¢ z duma.

- Lubig to, co robig, 1 staram si¢ najlepiej, jak mogg. Przeciez ty rbwniez masz
urwanie glowy z przyjmowaniem gosci.

- Wiesz co, chyba obie potrzebujemy krotkich wakacji. Sezon ma si¢ ku koncowi,
moglyby$my zamkna¢ klub na dwa tygodnie 1 wyjecha¢ do Cassii 1 Richarda, do Green-
wood, a moze nawet do Bath. Z dala od miasta, straznikow 1 truciciela...

- Nie mozemy zamkna¢ klubu! - zaprotestowata gwattownie mtodsza siostra. -
Ludzie o nas zapomna, zaczna bywa¢ w innych lokalach!

- Nie zapominaj, ze musieli si¢ postara¢, by otrzymac cztonkostwo naszego klubu.
Przede wszystkim zainwestowali w nas pieniadze... Poza tym i tak prawie wszyscy
wyjechali z miasta.

- Ale moja trzodka zostata!

I William, dodata w myslach.

- Letty o nich zadba. - Amaria wyraznie si¢ rozochocita perspektywa wyjazdu. -
7gbdz sig, prosze! Niech to bedzie dla nas co$ wyjatkowego! Nie mialy§my wakacji od
wyjazdu z domu...

- Ale wyjazd z miasta... wydaje si¢ niestosowny... Bethany pragnela wyznac siostrze
prawdziwe powody swojej niechgci do opuszczenia Londynu, ale nie mogla tego uczynic.
Nie wolno jej byto pokaza¢ Amarii listu od Williama ani podzieli¢ si¢ z nig jego
podejrzeniami na temat morderstw. I pod zadnym pozorem nie mogta wyjawié, co czula,
kiedy ja calowal i trzymal w ramionach. To nie byly wytacznie jej tajemnice.

- Wiem, ze masz dobre intencje - powiedziata. - Niemniej wydaje mi sig, ze to nie
jest odpowiedni moment na wyjazd z Londynu.

Zawiedziona Amaria pogtaskata ja po policzku.

- Rzecz jasna, nie zamierzam zmuszac ci¢ do czegos, na co nie masz ochoty. Prosze
tylko o jedno: zastanow si¢ jeszcze. Dla mnie, lecz przede wszystkim dla siebie.

- Dobrze - zgodzita si¢ Bethany cicho. Przynajmniej tyle mogta uczyni€. - Rozwazg
twoja propozycje, ale nic nie obiecujg.

William powiedzial sobie, ze nie wrdci.



Nie widziat powodu, zeby wraca¢ do panny Penny. Jesli naprawde zalezato mu na
niej, powinien trzymac ja z daleka od siebie 1 swojego poplatanego zycia. Co takiego
moglby jej zaoferowac? Im wigcej stawial pytan dotyczacych morderstw, tym powazniejsze
niebezpieczenstwo grozito i jemu, i Bethany. Nie mial prawa wciagac jej w tak grozne
sprawy. Prawdziwy, honorowy dzentelmen po prostu wycofalby sie¢, zostawit ja w spokoju,
nigdy wigcej nie narazajac na najgorsze.

Tyle Ze on nie byt juz dZzentelmenem, a honor stracit dla niego wage w starciu z
codzienna rzeczywisto$cia. Cokolwiek sobie obiecat pod wptywem impulsu, nie miato to
teraz znaczenia. Wystat pospiesznie napisany list 1 teraz szedt w strong St James's Square 1
Penny House.

Pokrecit glowa, przeklinajac wiasna stabos¢. Juz dawno temu nauczyt si¢ zy¢ z
oddechem $mierci na plecach. Dlaczego teraz ogarnety go watpliwosci? Wczoraj
dopilnowat, zeby wdowa Smith wraz z dzieckiem bezpiecznie wyjechala na wies, po czym
udat si¢ do miejskiego prosektorium, by wyrwaé zwtoki otrutego weterana z rak
konowatow 1 rzeznikow. Chcial mu urzadzi¢ przyzwoity pogrzeb, nic wigcej nie mogt juz
zrobi¢. Widok, ktory ujrzal, zmierzit go 1 przerazil. Poczut si¢ tak, jakby ponownie trafit na
pole bitwy: dookota spoczywaty zdeformowane trupy z obcigtymi wlosami na sprzedaz, w
katach walaty si¢ sterty amputowanych konczyn. Wyszedt z niczym, przepetmiony odraza.
Odwykt od takich widokow 1 nic nie mégt na to poradzic.

Ostatniej nocy na prézno usitowatl zasna€. Lezat z szeroko otwartymi oczami 1 przez
rozchylone zastony patrzyl, jak gwiazdy §wieca nad kominami doméw. W koncu wstal, ze-
by poszukac¢ ukojenia w kieliszku porto. Wypit jeden, potem drugi 1 trzeci, az w koncu
zlocisty trunek ostabit bol w nodze 1 oszotomit Williama, pozwalajac mu pograzy¢ si¢ we
$nie.

Nawet woéwczas nie przestal marzy¢ o Bethany, miedzianowtosym aniele, ktory
prowadzit go przez ponura rzeczywistosc.

Skrecit w boczna alejke 1 od razu ja dostrzeghl. Wiasnie wyszla z kuchni, wilgotne
kosmyki wlosOw wymykaly si¢ spod jej prostego biatego czepka, a na policzkach miata
rumience od rozgrzanych piecow.

A moze zarumienila si¢ na jego widok? Nawet nie §miat o tym marzy¢...



- Przyszta$ - powitat ja.

- Oczywiscie, ze przyszlam. - Zatrzymala si¢ tuz przed nim, nieoczekiwanie
oniesmielona. Pospiesznie zatozyla opadajacy kosmyk wloséw za ucho 1 podniosta wzrok. -
Dowiedziales$ si¢ czego$ nowego?

- Zupetnie niczego - odpart 1 poczut si¢ tak, jakby kazal Bethany przyjs$¢ pod byle
pretekstem, wigc dodat szybko: - Przynajmniej od wczoraj.

- Przykro mi. - Przestapita nerwowo z nogi na nogg i obejrzata si¢ za siebie. -
Myslatam, ze chciate$ si¢ ze mna widzie¢ ze wzgl¢du na nowiny.

Poczut si¢ jak najwigkszy glupiec na §wiecie.

- Pragnatem spotkac si¢ z toba. Tylko tyle.

- To calkiem sporo... Mito mi... - UsSmiechneta si¢ z ulga i zadowoleniem, a William
wstrzymat oddech z wrazenia. - Skad wiedziates, ze 1 ja chciatam ci¢ zobaczy¢?

- Nie wiedziatem. - On réwniez si¢ u§miechnatl. - Pomys$latem, ze powinnas troche
odetchna¢ od ktopotow, cho¢ na chwilg zapomnie¢ o przykro$ciach. Mogliby§my poptywac
todzia po rzece, zaprositbym ci¢ na kolacje, porozmawialibySmy...

- Och, Williamie, to przednia mys$l! - Uniosta r¢ke 1 poglaskata go dionia po policzku.
Jej palce pachnialy delikatnie jabtkami 1 rozmarynem. Objal ja w talii 1 przyciagnal.
Usmiechneta sig szerzej. - Z ogromna ochota. Poza tym naprawde powinnismy
porozmawiac.

- Zatem w drogg, moja panno - oznajmit i obrocit si¢ z nig, jakby wirowali w taficu
na parkiecie. - Ruszamy!

Rozedmiata sig, ale na jej twarzy nie dostrzegl radosci. Z wdzigkiem wysungla si¢ z
jego uscisku.

- Ogromnie bym chciata, Williamie, lecz nie mogg.

- A to czemu, u licha? - Nie probowal maskowac¢ rozczarowania. - Powiedzialas, ze
masz ochote.

- Ogromna - potwierdzita. - Teraz jednak mamy najbardziej pracowite godziny w
kuchni, przygotowujemy potrawy dla wieczornych gosci i musze...

- Pal licho wieczornych gos$ci - mruknat 1 wzial ja za r¢ke. - Tej nocy poradza sobie

bez ciebie.



- Mamy urwanie glowy - zaprotestowata, lecz ustyszal w jej glosie wahanie. -
Odpowiadam za kuchnig klubu, a takze za caly jej personel. Mamy mndstwo pracy.

Wiedziat juz, ze rumieniec na jej policzkach wystapit na jego widok. Nabrat zatem
pewnosci siebie 1 nie zamierzal ustapic.

- Bethany, proszg ci¢ - powiedziat cicho. - Zgodz sig, chodZ ze mna.

Odetchneta gleboko i1 skingla gtowa.

- Niech bedzie - zadecydowala. - Wyjatkowo, Williamie. Poczekaj, powiem stuzbie,
ze jest zdana na wlasne sity, 1 zaraz wracam.

Nie czekata na odpowiedz. Z miejsca popedzita do domu, a odglos jej krokéw odbit
si¢ echem od murow w zaulku. Ani przez sekund¢ nie watpit, ze dziewczyna wroci.
Us$miechnat si¢ szeroko, tym razem bez zadnego wysitku. Wybrala jego, nie kuchnig,
zrezygnowata z obstugiwania tych przekletych, wysoko urodzonych patatachéw.

- Letty zastapi mnie przy nadzorowaniu kuchni - o§wiadczyta, gdy po niedlugim
czasie znow zjawila si¢ przed nim. Zostawita w domu fartuch, teraz na ramionach miata
cytrynowa chuste, a na nadgarstku zawiesila nieduze zawiniatko w biatej serwetce. -
Powiedziatlam jej, Ze na jaki$ czas wychodzeg 1 upowaznitam ja do podejmowania koniecz-
nych decyzji.

Zasmiafa si¢ perliScie, jakby byta prosta pomoca kuchenna, ktérej udato si¢ umknaé
szefowi kuchni.

- I bardzo dobrze - pochwalit ja 1 wziat za rekg. Poczut si¢ tak, jakby on réwniez
uciekat. - Jaki jest sens bycia krolowa kuchni, skoro nie mozesz sobie pozwoli¢ na
odrobing odpoczynku od codziennos$ci?

- Méwisz jak moja siostra - zauwazyla. - Przekonuje mnie, ze powinnam sprawic¢
sobie dwutygodniowe wczasy. Chce, bySmy zamknety klub 1 wyjechaly nad morze albo do
Hampshire, w odwiedziny do siostry. C6z, wielu ludzi na mnie polega, nie mogg tak po
prostu odwroci¢ si¢ do nich plecami dla wlasnej rozrywki.

Pomyslat o tym, jak Bethany nalewa chochla zupg, jak interesuje si¢ losem
wszystkich podopiecznych. Byta pierwszym, byé moze jedynym gosciem w kosciele Swie-
tego Andrzeja, po tym jak doszto tam do otrucia. Czgsto ona pierwsza zjawiata si¢ w

kuchni 1 ostatnia z niej wychodzita, w jednakowym stopniu troszczyla si¢ o pomywaczke 1



dostojnego ksigcia, ktory zujac gesing, przegrywal nastgpne sto gwinei w faraona. Nawet
Twig wiedzial, Ze panna Penny przedtozyla obowiazek zywienia swojej trzodki nad wesele
siostry.

Popatrzyl na jej twarz w poszukiwaniu oznak przepracowania.

- Twoja siostra moze mie¢ stuszno$¢ - zauwazyt. - Chyba powinnas$ nieco odpocza¢.

- Wiasnie dlatego jestem tutaj z toba - odparta bez wahania. - Zbyt powaznie jednak
traktuje swoje obowiazki, aby je porzuca¢ dla dlugotrwalego leniuchowania.

- Wczasy to normalna rzecz - o§wiadczyl. - Nawet zotnierze dostaja czasem
przepustki i pozwolenie na opuszczenie frontu. Obowiazki bywaja obusiecznag bronia. Im
bardziej si¢ kto$ przejmuje innymi, tym mniej dba o wtasne dobro.

Zerkneta na niego z ukosa.

- Masz na mysli siebie?

Pokrecit gtowa. Nie zamierzat moéwi¢ o wilasnej sytuacji.

- Bethany, rozmawiamy o tobie, nie 0 mnie.

- Moim zdaniem réwnie dobrze mogliby$Smy podyskutowac¢ na twoj temat - odparia. -
Przejrzyj si¢ w lustrze, Williamie. Dawno temu zakonczyles shuzbg¢ wojskowa, a mimo to
nadal ogromnie si¢ przejmujesz losem podkomendnych. Nie potrafisz podarowac sobie ani
jednej chwili, ani odrobiny czasu.

- Psiakos¢, Bethany - mruknal 1 zamyslit si¢ nad jej stowami. Przyszedt do niej z
nadzieja na zapomnienie o swoich niepowodzeniach, nie chcial rozpamigtywac tego, czego
nie zdotat osiagnaé. - Teraz ty sama mowisz jak twoja siostra. Wolalabys, zebym marnowat
czas na ukladanie idealnego wezta na fularze, zamiast lojalnie stuzy¢ tym, ktorzy zastuguja
na moje wsparcie?

- Och, daj spokd;j - westchngla. - Nie szukam dziury w catym. Naprawdg¢ mnie o to
posadzasz?

- Takie odniostem wrazenie.

- Po prostu mowitam prawdg. Sama rowniez nie zawsze lubig, kiedy kto$ ocenia
moje postgpowanie.

- Wigc dlaczego tracimy czas na rozmowe 0 czymsS, co nie jest istotne?

- Zmierzam do tego, ze by¢ moze jesteSmy do siebie bardziej podobni, niz gotowi



bylibySmy przyznac.

Ostroznie popatrzyl jej w oczy.

- Gdyby to byto prawda, zawidztbym ci¢ do nadmorskiego domu w Brighton,
pozostalbym z toba przez co najmniej miesiac 1 dopilnowat, zeby$ zapomniata o wszystkich
obowiazkach. W ten sposéb oboje bysmy sobie pomogli, a wszystko inne przestatoby sie
liczy¢.

- Nigdy nie mialam tego na mysli - zaprotestowala pospiesznie, a jej policzki
zabarwily sig¢ na ciemnor6zowo. - Rzecz w tym, ze przy$wiecaja nam takie same cele, wigc
byliby$my lepszymi sprzymierzencami niz wrogami.

Usmiechnat si¢ chytrze.

- Sprzymierzency nie maja zwyczaju si¢ calowac, Bethany. Zarumienila si¢ jeszcze
bardzie;.

- Tym bardziej wrogowie - zauwazyla rezolutnie.

- Przyznasz, ze jesli zaczna to robié, ich relacje staja si¢ nieporownanie bardziej
interesujace. - Moglby i8¢ o zaktad, ze pomyslata o tym samym.

Doszli do nadrzecznego bulwaru i zatrzymali si¢ przy kamiennym murku na
nabrzezu. Bethany spojrzala na Williama 1 zakotysata tobotkiem na nadgarstku.

- Nie spytates, co ci przyniostam.

- Nie czynigc tego, pozwalam tobie okaza¢ mi nadmiar zainteresowania - wyjasnit. -
Skoro masz dla mnie podarunek, a ja nie mogg ci si¢ odwzajemnic...

- Niby tak, ale to wcale nie jest podarunek - zaprotestowala i rozsuptata serwetke. -
W zwiazku z tym bynajmniej nie okazuj¢ ci nadmiaru zainteresowania. Proszg¢. Gdy
wychodzitam, wilasnie si¢ upiekt.

W zawiniatku spoczywal owalny pasztecik, zlocistobrazowe ciasto 1$nito od
jajecznej glazury. William oderwat ¢wiartkg smakolyku, uwalniajac intensywna won pary 1
korzennego migsa, cebuli 1 przypraw. Bez wahania wsunat potrawe do ust 1 zastanowil sig,
czy Bethany miala pojecie, jak bardzo zmystowy 1 osobisty byt ten dar?

- Chyba jeszcze nigdy nie dostapitem zaszczytu delektowania si¢ tak pysznym
pasztecikiem - wymamrotal z zadowoleniem.

- Dzigkuje - odparta, wyraznie btadzac myslami wokdét domu w Brighton. - Ale to nie



byl podarunek.

Cokolwiek powiedziala, pasztecik byt podarunkiem, lecz mezczyzna za bardzo si¢
skupit na jego wspaniatym smaku i na przyjemnosci obcowania z panna Penny, zeby si¢
spierac.

- Wobec tego zamierzasz mnie utuczyc.

- Daj spok¢j - zachngta si¢ bez przekonania. Bryza znad wody poruszata fredzlami
jej zo6ttej chusty 1 kotysata miedzianymi kosmykami wokot policzkéw 1 na kremowym karku
Nawet nie przeszto jej przez mysl, zeby si¢ ztosci¢, a William znowu pomyslat o domu w
Brighton. Wiozyl do ust nastgpny kawatek pasztecika i oblizat konce palcoéw.

- Gdzie coérka wiejskiego pastora nauczyta si¢ gotowac jak nadworny kucharz krola
Francji?

Usmiechneta si¢ wyraznie zadowolona.

- Wszystkiemu winien jest ojciec. Zanim si¢ ozenil, towarzyszyt synowi
miejscowego arystokraty w dlugiej podrdzy po kontynencie. Wyrobit sobie wowczas
podniebienie prawdziwego znawcy. Jadal potrawy, na ktére w innych okoliczno$ciach nie
moglby sobie pozwoli¢, a w dodatku niemozliwe do odtworzenia ani przez moja biedna
matke, ani przez jakakolwiek gospodynig, na ktéra byto nas sta¢. Trudno zliczy¢, ile
przewingto sig ich przez nasz dom, ale wszystkie opuszczaty go w pospiechu i we tzach.
Mialam dziesig¢ lat, gdy zegnali$my ostatnia. Wtedy postanowitam przywroci¢ spokoj w
domu 1 zaczetam korzysta¢ z francuskich 1 wloskich ksiazek kucharskich. Radzitam sobie
na tyle dobrze, Ze ojciec skierowat mnie na nauki do francuskiego kucharza sir Allena. Tak
to si¢ zaczelo.

- Nie chodzi tylko o nauki - o§wiadczyt, delektujac si¢ ostatnim kawaltkiem
pasztecika. - Masz prawdziwy talent. To dar, a w dodatku prawdziwa pasja.

- To nie znaczy, ze czasem czegos$ nie przypalg. - Zasmiata si¢ 1 oparta o mur,
zapatrzona na rzeczne todzie. - Ojciec zwykt powtarzaé, ze kazda z nas jest obdarzona
jakim$ darem. Wyglada na to, ze jestem dobra kucharka. A ty, Williamie? Czy byte§ matym
zohierzykiem, ktéry ustawial kolegow w dwuszeregu i organizowat bitwy w sadzie?

- Ani trochg. - Spowazniat. Dorastat jako rozpuszczony, samolubny chlopiec, ktéry

zawsze pakowat si¢ w jakies tarapaty. Byl zbyt bogaty 1 zbyt przystojny. Gdy ostatecznie



usunigto go ze szkoty, mial na koncie dtuga listg cigzkich grzechow: uprawiat hazard, pit
alkohol, zastraszat stabszych, chadzal do prostytutek, wdawat si¢ w bijatyki, a nawet
dopuszczat si¢ drobnych kradziezy dla zabicia nudy. W domu wielebnego pastora Penny
nie bytby mile widziany. Najprawdopodobniej w ogoble nie zostatby wpuszczony do $rodka.

- Nie uwierzg, ze byles taki zly. - Bethany najwyrazniej wyobrazila sobie, ze
mieszkat w domu bedacym zamozniejsza kopia jej gospodarstwa. - Pewnie tobuzowates,
ale bez zlych intencji. Miate$ psa albo inne ulubione zwierzg? Dobrze sobie radzile§ w
sportach? Jaka miate$ rodzing? Wiesz o mnie bardzo duzo, a ja o tobie prawie nic.

- Nie chciatbym cig rozczarowac. - Byt zty, gorszy, niz mogta sobie wyobrazi¢, i nie
chciat jej tego moéwic. Wolal tez zachowac¢ dla siebie prawde o niegodziwej 1 rozwiaztej
rodzinie.

- Nic, co jest zwigzane z toba, nie mogloby mnie rozczarowac. - Usmiech Bethany
byt tak ciepty 1 zyczliwy, ze William poczul si¢ jeszcze mniej godny jej §lepego zaufania.

- Uwierz mi, wolg nie sprawiac ci przykro$ci - mruknat ostrzej, niz zamierzal.

Z poczatku nic nie powiedziata, stojac w milczeniu. Przestraszyt sig, ze ja do siebie
zniechgcil. Nalezatoby mu si¢ to za wszystko, co zrobit.

Wkroétce jednak poczut na ramieniu delikatny dotyk jej dtoni.

- Jeste$ zmeczony, prawda? - spytata fagodnie. - Kazatam ci wgdrowac, nie zwazajac
na twoja chora noge. Czy bol bardzo ci doskwiera?

- Moja noga miewa si¢ catkiem niezle - odrzekt z westchnieniem. - Poza tym nie
wzmocni sig, jezeli nie bede jej zmuszal do wysitku.

- Wybacz. Powinnam juz wraca¢ do Penny House.

- Jeszcze nie - zaprotestowat. Nie chcial, zeby odchodzita. Nie mogt teraz zostac
sam, nie w tej chwili. Skierowal wzrok na wode, desperacko poszukujac pretekstu do
przedtuzenia ich spotkania. Znalazl go w ostatniej chwili. - Zdarzylo ci si¢ kiedys ptywac
po rzece todzia?

- Masz na mysli jedna z tych matych t6dek? - Oparta si¢ o murek, wyraznie
zaciekawiona. - Nie, nigdy.

- Wigc teraz bedziesz miata okazjg. - Chwycit ja za reke 1 poprowadzil waskimi

schodkami na brzeg rzeki. Cumowato tam kilka dtugich, waskich todzi, a przy ich wiostach



siedzieli jacy$ mezczyzni, palac fajki. Najwyrazniej czekali na klientow. William wskazat
dlonia najblizsza z t6dek, a wioslarz unieruchomit ja, przytrzymujac si¢ pomostu, zeby
mozna bylo bezpiecznie wejs¢ na pokiad.

- Dokad szanowny pan sobie zyczy? - spytal, odpychajac t6dz od brzegu. - Dokad to
szanowni panstwo si¢ wybieraja w ten pigkny letni wieczor?

- W gore rzeki 1 z powrotem - zakomenderowat Callaway 1 objat Bethany, gdy usiedli
obok siebie na taweczce. - Moja towarzyszka jeszcze nigdy nie widziata rzeki z bliska.

- Ach, przejazdzka dla przyjemnosci, tak? - Wioslarz pokazal w usmiechu garnitur
zebow pozotktych od tytoniu i pochylit si¢ nad wiostami. - Szanowni panstwo raczyli
wybra¢ odpowiednig t6dz.

- Bedzie pan naszym kapitanem Cookiem - oznajmita panna Penny, sadowiac si¢
wygodnie u boku Williama. - Oczekuje, ze zabierze nas pan na prawdziwa wyprawe.

- A jakze, szanowna pani, wyprawa bedzie jak si¢ patrzy.

Przez nastepna godzing mezczyzna sumiennie wypetia swoje obowiazki. Umiejgtnie
lawirowat migdzy wirami, bezpiecznie wplywal pod mosty i omijat wigksze todzie, a do
tego przez caly czas pogodnie opowiadat o widokach, ktore roztaczaty si¢ przed nimi.
Zwolniony z konieczno$ci prowadzenia rozmowy William mogl si¢ delektowac bliskoscia
Bethany. Po raz pierwszy od lat, a moze nawet pierwszy raz w zyciu us§wiadomil sobie, ze
jest szczesliwy.

- Jeszcze raz w gore rzeki? - zapytal wioslarz, gdy dobijali do brzegu przy tych
samych schodach, po ktoérych schodzili z nabrzeza. - Szanowny pan placi, szanowny pan
decyduje.

- Williamie, powinni§my juz wraca¢ do Penny House - powiedziala z wyrazna
niechgcia dziewczyna. - Nie chcg konczy¢ naszego spotkania, ale naprawd¢ nadszedt czas
powrotu.

- Jeste$ pewna? - On rowniez wolatby, aby ten wieczdr nie miat konca.

- Nie mam wyboru. - Obrdcila si¢ twarza ku niemu 1 potozyta dion na jego piersi. -
Co prawda nie dotarlismy do Brighton, ale i tak nie zapomng naszej wycieczki.

- W Brighton bgdzie jeszcze przyjemniej - zapewnit niskim glosem. - Nieporownanie

przyjemnie;.



Rozedmiata si¢ cicho i1 pocatowata go, zanim zdazyt cokolwiek dodaé. £.6dz uderzyta
o pomost, 1 cho¢ wioslarz dyskretnie patrzyt na wode, William wolat zaczeka¢ z goracym
pocatunkiem, az znajda si¢ w bardziej odosobnionym miejscu. Pomogt Bethany wyskoczy¢
na brzeg, zaptacit za kurs 1 poprowadzit ja po stabo o$wietlonych schodach na gore.

Na nabrzezu zachichotata 1 obj¢ta go w pasie.

- Czuje sig tak, jakby$my wyruszyli na poszukiwanie tajemniczych przygod -
wyznala szeptem. - Jakby$Smy dotarli do Wenecji, opuscili gondole 1 szli do naszego
palazzo...

Jej stowa zaghuszyt huk nieoczekiwanej eksplozji, a chmura ognistych gwiazd
oslepita Callawaya. Instynktownie wyciagnat r¢ce ku dziewczynie, zeby ostoni¢ ja wlasnym
ciatem, ale wtedy rozlegl si¢ nastgpny wybuch i jeszcze jeden, taki sam jak na pylistej
hiszpanskiej drodze. Uswiadomit sobie ze zgroza, ze nie moze ocali¢ Bethany, podobnie

jak nie udato mu si¢ ocali¢ towarzyszy broni.

Rozdzial jedenasty

- Fajerwerki!

Bethany wstrzymata oddech z zachwytu 1 zdumienia, zapatrzona w rozmigotane
iskry, ktore przestonily niebo niczym nieziemskie kwiaty. Sztuczne ognie wystrzeliwano z
okazji urodzin ksigcia Richmond. Dopiero teraz przypomnialo si¢ jej, ze za dnia styszala o
zblizajacym si¢ pokazie.

- Och, Williamie - westchngla. - Czy wyobrazasz sobie doskonalsze zwienczenie
dnia?

Odwrdcita sig, ale w napierajacym na most thumie nie dostrzegla swego towarzysza.
Przepychala si¢ migdzy ludZzmi, nerwowo rozgladajac si¢ wsroéd nieznajomych twarzy roz-
swietlanych btyskami eksploz;ji.

- William! - krzykneta. Nie mogt tak po prostu jej zostawic, nie teraz, nie po tym, co
ich polaczylo... - Williamie, tu jestem! Tutaj!

Zeszta z mostu 1 cofneta si¢ do schodow na nabrzezu. Moze z jakiego$ powodu

postanowit wroci¢ do wioslarza. Moze zapomniat czego$ w todzi...



Znalazta go, gdy niebo ponownie pojasniato od eksplozji, na ktora publicznosé¢
zareagowata okrzykami, wiwatami 1 piskami.

Siedziat skulony na jednym ze stopni, z twarza ukryta w dloniach. Robil, co mégt,
zeby odizolowac si¢ od $wiata. Nie widziat juz fajerwerkow, lecz zmagat si¢ z demonami
przesztosci.

- Williamie, ukochany - wyszeptata i objeta go czule. - Juz dobrze, Williamie. Jestem
tutaj z toba, nic ci nie grozi. Czy mnie styszysz? Nikt ci¢ tutaj nie skrzywdzi.

Nie odpowiedziat, nawet nie drgnat. Bethany zaniepokoila si¢ nie na zarty. Zaledwie
pie¢ minut temu catowali si¢ na todzi, a teraz zdawato sig, ze me¢zczyzna znikl, oddalit sig,
zamknat w swoim §wiecie.

- Postuchaj mnie - wyszeptata i pochylita si¢ nad nim. - Zaufaj mi, kochany. Nic ci
nie grozi, jeste$ bezpieczny. Pozostang przy tobie, nie opuszcze cig...

Ognie sztuczne wystrzelity wysoko w niebo, a Callaway nerwowo podniost gloweg 1 z
nieskrywanym przerazeniem wpatrywat si¢ w kaskady iskier. Dziewczyna delikatnie objeta
jego twarz, zeby skierowat wzrok na nia, nie na fajerwerki.

- Spdjrz na mnie, Williamie. To ja, Bethany. Jestem tutaj, przy mnie nikt ci¢ nie
skrzywdzi. Sp6jrz na mnie.

Wzdrygnat si¢, oddychat coraz szybciej. Sztuczne ognie rozjasniaty niebo raz za
razem, a ona zorientowala si¢, ze jej towarzysz usituje skupi¢ uwage na jej twarzy.
Obezwladniajacy strach powoli ustgpowat.

- No widzisz, kochany. - UsSmiechngla si¢ krzepiaco. - Mowitam, ze wszystko bedzie
dobrze, prawda?

Zamiast odwzajemni¢ usmiech, Callaway gwattownie si¢ odsunat 1 zerwatl na roGwne
nogi. Nerwowo przetart dtonmi twarz, jakby dopiero co obudzit si¢ z glebokiego snu,
odgarnal wlosy z czota 1 chwycil walajacy si¢ po ziemi kapelusz.

- Williamie, jak si¢ czujesz, kochany? - spytala, rowniez wstajac.

- Jak cholerny idiota - burknal. - Fajerwerki, psiakrew. Fajerwerki.

- To pokaz z okazji urodzin ksigcia Richmond. Wystraszyty cig, bo si¢ ich nie
spodziewate$ - zauwazyla spokojnie. - Nikt tego nie zauwazyl. Nikt nie wie.

- Myslisz, ze to mi poprawi humor? - Cofnat reke, gdy wyciagneta do niego dton. - Ja



wiem, co si¢ stato, to wystarczy. Jestem Smierdzacym tchérzem, gotowym uciekac, gdzie
pieprz ro$nie, na widok byle fajerwerkow!

- To nieprawda, Williamie. - Podazylta za nim, kiedy ruszyt po schodach w gore. -
Nikt ci¢ nie nazwie tchorzem.

- Czyz nie wystarczy, ze we wlasnych oczach jestem nim podszyty?

- Przestan! To do ciebie niepodobne! Obrocit si¢ 1 popatrzyt jej w oczy.

- Skad ta pewnos$¢? Dzisiaj wieczorem powiedzialas, ze nic o mnie nie wiesz, 1 nie
mingtas si¢ z prawda. Nikt mnie nie zna, ani jedna osoba na §wiecie. - Skierowat si¢ ku
najblizszej ulicy 1 unidst reke, zeby przywolaé dorozke.

- To nie w porzadku! - jekneta.

- Takie jest zycie - warknat. Przejezdzajacy nieopodal pow6z zwolnil 1 zatrzymat sig,
a William gwattownie otworzyl drzwi, chcac pusci¢ Bethany przodem. - Pogodzitem si¢ z
tym.

- Nieprawda, jeste$ inny! - Poprawita chuste na ramionach. - A moze odbierasz mi
prawo do wilasnego zdania? Czy mam potulnie zgadza¢ si¢ ze wszystkim, co powiesz?
Chcesz mnie traktowac jak swojego szeregowca? Zignorowal jej pytanie.

- Prosze zawiez¢€ tg pania do Penny House - zwrocit si¢ do woznicy. - St James's
Street, tuz przy placu.

- Nie dam si¢ zby¢. - Dziewczyna odsuneta si¢ od dorozki i skrzyzowata rece na
piersiach. - Nie odjade, dopdoki mi nie podasz prawdziwego powodu.

- Wobec tego utatwig zycie nam obojgu i sam pojade.

Wdrapat si¢ do powozu, ale sztywna noga znacznie spowolnita jego ruchy, wigc
Bethany zdazyla si¢ wslizgna¢ do kabiny i1 zaja¢ miejsce obok niego.

- Nie pozbedziesz si¢ mnie tak fatwo - oznajmita z determinacja. - Na litos¢ boska,
wytlumacz mi, dlaczego tak si¢ zachowujesz?

Jego twarz spochmurniata.

- Bardzo dobrze, zostan, skoro sobie tego zyczysz. Ale nigdy potem nie moéw, ze nie
datem ci okazji, aby si¢ wycofac.

Wychylit si¢ przez okno, powiedziat co§ do woznicy i dorozka ruszyia.

- Dokad jedziemy, Williamie? - spytata i wcisngta si¢ w kat, zeby przypadkiem nie



dotkna¢ go kolanami. - Dokad mnie zabierasz? Z powrotem do Penny House?

- Do Bowden Court - odpart zwigzle. - Chcesz zna¢ powody mojego zachowania?
Na Boga, zamierzam ci je pokazac.

Wiedziata, ze nie powinna nic mowié¢, w tej chwili dyskusja z nim nie miata sensu.
Skierowala wzrok przed siebie, starajac si¢ nie zastanawia¢ nad tym, czy na pewno obrata
wlasciwa droge. W dziecinstwie widziala w Woodbury dziwnego mezczyzng, ktory krazyt
po wsi, méwit do siebie 1 chtostal wyimaginowanych wrogow wierzbowa witka. Wigkszo$¢
palcow stracit w wyniku odmrozenia, ktorego doznat podczas amerykanskiej wojny o
niepodleglos¢. Pastor wyjasnit corkom, ze wstrzas, ktoérego doswiadczaja zotnierze, bywa
niekiedy tak gleboki, Ze na zawsze miesza im si¢ w glowach. Jednak zdaniem Bethany
nieszczgsny staruszek bylby dziwny nawet wtedy, gdyby zajmowat si¢ pasterstwem.

Teraz, gdy w ponurym milczeniu siedziata obok Williama, wcale nie bylta tego taka
pewna.

Gdy tylko powo6z si¢ zatrzymal, jej towarzysz od razu otworzyt drzwi, bez stowa
chwycit ja za r¢ke 1 pociagnat za soba po schodach. Odwrocita si¢ w nadziei, ze dostrzeze
pania Ketch, ktorej wsparcie mogtoby okazac si¢ przydatne. Tego wieczoru jej okna byty
jednak ciemne, a drzwi zamknigte.

- Williamie, co ty wyprawiasz? - wykrztusita zadyszana. Usilowata zapanowac¢ nad
strachem, ktory w niej narastal. Nie miata pojg¢cia, co ja czeka na gorze, w jego mieszkaniu.
- Czego ode mnie chcesz?

- Tylko tego, czego sama sobie zyczylas, moja droga. - Przekre¢cit klucz w zamku,
wciagnat ja do $rodka i dopiero wtedy puscit.

Odruchowo cofngla si¢ o krok 1 nerwowo roztarta nadgarstek. Callaway drzacymi
dlofimi zapalit lampke na biurku, a Bethany przetkneta $ling. Dopiero teraz dotarto do niej,
Ze prawie nie zna mgzczyzny, ktory zaciagnat ja do swojego mieszkania. Zerkneta na
drzwi. Moglaby uciec, z pewnoscia by jej nie dogonit. Gdyby jednak wyszla, nigdy by go
juz nie ujrzata.

Postanowila zosta¢, bez wzgledu na to, czy okaze sig, ze postgpuje dobrze, czy
ghupio.

- Williamie - przeméwila tagodnie. - Postucha;...



- Wykluczone - syknat i wyszarpnat rece z rekawow plaszceza, ktory osunat sig na
podiogeg. - Tego chciatas, Bethany, tak? Pragnetas mnie pozna¢ od podszewki?

Gwattownie szarpnal za kohierzyk koszuli, zrywajac kilka guzikdéw, a nastepnie
Sciagnal ja przez glowe 1 ciezko dyszac, stanat na wprost dziewczyny.

- Masz tutaj swoja odpowiedz - oznajmit ghucho.

Wstrzymata oddech 1 zastonita dionig usta, zeby sthumi¢ jek. William miat szeroki
tors, ptaski brzuch bez grama zbgdnego thuszczu, jasna skore pokryta ciemnymi wlosami.
Prezentowat si¢ doskonale, byt §wietnie zbudowanym mezczyzna w kwiecie wieku,
godnym uwagi najbardziej wybrednych dam.

Wszystko to Bethany ujrzata jednak w drugiej kolejnosci. Najpierw zobaczyta sie¢
przerazajacych blizn, ktore chceial jej zademonstrowaé William.

Jego tors 1 rgce pokrywaty niezliczone §lady po najrozmaitszych ranach, czasami
plytkich, czasami si¢gajacych do zywego migsa. Jasne blizny byly przyproszone czarnym
prochem strzelniczym, ktory na zawsze wniknat w skore. Jego drobiny miaty przer6zne
rozmiary, byly mate jak przecinki lub kojarzyly si¢ z paskudnymi, glgbokimi kleksami.
Wszystkie zagojone rany widniaty gléwnie na jego klatce piersiowej, na bokach miat tylko
sporadyczne, nieduze blizny. Na szyi 1 ramionach nie dostrzegta ani jednego $ladu po
odniesionych obrazeniach. Niewatpliwie tuz przed nim wybuchta kiedy$ bomba 1 tylko
cudem uniknat Smierci.

- Och, Williamie - westchngla tagodnie. Ile musial wycierpie¢, zanim zagoily si¢ te
wszystkie rany?

Uniodst brode buntowniczo.

- Przyjrzyj si¢ uwaznie, Bethany. To zatosne cialo pozostanie moje do grobowe;j
deski. Bedzie mi przypominato o mojej stabos$ci, mojej hanbie.

Pokrecita glowa.

- Rany odniesione w boju nie $wiadcza ani o stabosci, ani o hanbie. Glgboko wierze,
ze s oznaka poswigcenia, odwagi 1 honoru.

- Honoru? - prychnat. - Moje blizny §wiadcza o moim egoizmie. Zdradzitem swoich
podkomendnych, fatalnie ocenitem sytuacje.

- Nie wierze, Williamie - zaprotestowala stanowczo. - Z pewnoscia si¢ mylisz. Nie



znam szczegdlow twojej przesztosci, ale calym sercem wierz¢ w twoja dobroc 1
szlachetnos¢.

- Twoje serce si¢ myli. - Zasmial si¢ ponuro. - Po ostatniej bitwie stanagtem na czele
nieduzego oddziatu, skierowano nas do pomocy towarzyszom broni w potrzebie. Byta nas
tylko garstka, ale ufalem moim ludziom jak sobie samemu. Dwukrotnie atakowali nas
ztodzieje 1 snajperzy, a mimo to podazaliSmy naprzdd, bo nie mieliSmy wyboru. Prazyto go-
race stonce, wszedzie unosit si¢ pyt przypominajacy czerwony zar ognia. Wypili§my prawie
cala wodg. Gdybym byt silny, nigdy nie zaprowadzitbym moich ludzi do tych ruin, nawet
gdyby czekato tam tysiac studni. Najpierw sprawdzitbym, czy to nie jest zasadzka.
Popeitem blad i w Zaden sposdb juz go nie naprawig.

Jeszcze nigdy nie styszata takiego smutku 1 zalu w glosie cztowieka.

- Skad mogte$ wiedzie¢, ze w ruinach kto$ zastawit putapke? - spytata. - Czy
otrzymate$ jakie$ ostrzezenia, ktore puscites mimo uszu?

Pokrecit gtowa.

- Wszystko zmienialo si¢ jak w kalejdoskopie i1 nie mogliémy ufa¢ nikomu.

- Czy kiedykolwiek wcze$niej zdarzylo ci si¢ zawie$¢ swoich ludzi?

Ponownie pokrecit glowa.

- Zawsze staralem sie stawia¢ ich dobro na pierwszym miejscu. Zaden oficer nie
postapi inaczej, jesli zalezy mu na zaufaniu i lojalnos$ci podkomendnych.

- Zatem postapite$ tak samo jak zawsze - podkreslita. Miata nadzieje, Ze nie posuwa
si¢ za daleko. - Dzien byl upalny, przebyliscie dluga droge, twoi zohierze potrzebowali
wody, a ty chciates, aby zaspokoili pragnienie.

- Bytem pewien, Ze postepuje stusznie - wyjawit z pewnym zdumieniem. - Statem na
wzgOrzu 1 na wlasne oczy widzialem wodg, najprawdziwsza wodg.

- Sadzisz, ze to bylo tylko ztudzenie? Zwiesit glowe.

- Nie mam poj¢cia. Nigdy nie poznam prawdy.

- A inni? Czy oni rowniez widzieli wodg? Pytates ich?

- Niby kiedy? Zszedtem po pozostatych, zawotatem, ze znalaztem strumien 1
pobieglismy przez wzgorze. Wtedy ujrzalem pierwszych Hiszpandow, uzbrojonych, z mata

armatg ukryta za skatami. Byto juz za p6zno. Nie miatem czasu nawet na to, zeby wydaé



rozkaz odwrotu. Moglem tylko uratowac cztowieka, ktéry biegt najblizej mnie.

- Blizny po prochu - domyslita sig. - Powstaly w wyniku wybuchu.

- Chciatem ocali¢ tego Zohierza, ostoni¢ go swoim cialem... Ujrzatem blysk,
poczutem gwattowne uderzenie 1 stracitem $wiadomos¢. Ocknatem si¢ dopiero w Anglii.
Wrécitem dzigki ojcu, a wszystko w moim zyciu, co mialo sens i1 znaczenie, przepadio.

Bethany stan¢ta przed Williamem, niecierpliwie zaktadajac kosmyki wtosow za uszy.
Wyczuwala napigcie w jego ciele 1 duszy, ktore pojawito si¢ po tym, jak wyznat prawdg,
przyznat si¢ do bledu 1 opowiedzial o wyrzutach sumienia, ktoére go bezustannie drgcza.

- Mylisz sig, jestem o tym przekonana.

- Spdjrz na mnie 1 sama si¢ zastandOw - poprosit. - Przeciez to oczywiste, ze w zaden
sposob nie naprawi¢ btedu. Nigdy nie bgdg na ciebie zastugiwat.

- Williamie, proszg cig...

- Nie, Bethany. Mam racje. - USmiechnat si¢ z gorycza. - Wiesz juz o mnie bardzo
duzo, teraz spojrz na mnie 1 powiedz mi, Ze jestem jeszcze cos wart.

- Patrze. - Przysunetla si¢ do niego tak blisko, ze wyczuta jego oddech na policzku. - I
widze mezczyzng.

Jego migsnie stezaly, dlonie machinalnie zacisnat w pigsci.

- Bethany, nie kpij ze mnie - jeknat.

- Przeciez sam kazate$ na siebie spojrze¢ - wyszeptata. Posungla si¢ tak daleko, ze
nie zamierzala teraz zbacza¢ z obranej drogi. - Widze¢ mezczyzng, ktdéry ma defekty, jak
kazdy inny cztowiek, ale przy tym jest dobry, szlachetny. Zastugujesz na wszystko, czego
zapragniesz.

Jak najdelikatniej poglaskata go po karku. Miat tak ciepta skore, jakby ogarngla go
goraczka.

- Bethany, proszg cig... - Zamknat oczy. - Bethany.

- Williamie. - Wypowiedziala jego imi¢ z czutoscia. - M9j Williamie. Kazate$ mi
patrze¢, a ja ujrzatam ciebie. Wylacznie ciebie.

Zanim zdazyl odpowiedzie¢, przycisn¢ta usta do jego szyi 1 objela go w pasie.
Obsypata jego tors delikatnymi pocatunkami, nie zwazajac na czarne $lady prochu i na

blizny. Jeszcze nigdy nie dotykata m¢zczyzny w taki sposob. Ponad wszystko pragneta da¢



mu do zrozumienia, ze kocha go bardziej niz kogokolwiek na §wiecie.

Drzala, calujac jego brzuch, dotykajac go dlonmi; jej serce walito jak miotem.

- Wystarczy. - Poczula na ramionach stanowczy uscisk jego rak. Uniost ja, objat jej
glowg 1 spojrzal w twarz tak, zeby nie mogla odwréci¢ wzroku. - Czy jestes tego pewna,
dziewczyno? - wychrypiat zdesperowanym glosem. - Potrafitaby$ znie$¢ taki wrak jak ja?

- Inaczej nie mowilabym ci tego wszystkiego - potwierdzita.

- Ale dlaczego w ogodle mi o tym méwisz? Czemu teraz? Jej oczy wypetnity si¢
goracymi fzami.

- Dlatego ze si¢ przede mna otworzytes.

Nieznacznie opuscit glowe, przygotowany na to, co Bethany mogtaby powiedzie¢.

- Litujesz si¢ nade mna, prawda?

- Nie, Williamie, wierze w ciebie. - Po jej policzku sptyneta 1za. - I jeszcze... kocham
cig.

- Kochasz mnie... - powtorzyt ze zdumieniem. Kciukiem otart jej tzg 1 bez stowa
pocatowat ja mocno 1 zarliwie.

Oszolomiona tempem zdarzen, otoczyla jego szyje rekami 1 mocno przywarta do
piersi. Ledwie zdawala sobie sprawe z tego, ze William rozpina guziki jej sukni, jeden po
drugim, a na koniec $ciaga z niej ubranie. Pomagata mu machinalnie, oswobodzila jedna
reke, potem druga, az migkki materiat z cichym szelestem opadt na podtogg.

Stata teraz w samej bieliznie. Tylko westchneta, gdy rozwiazat mala kokardke
mocujaca gorset, 1 wstrzymata oddech, kiedy dtonmi odszukat jej nagie piersi. Im dtuzej ja
piescit, tym bardziej jej ciato stawato si¢ niespokojne 1 rozpalone, ocierata si¢ o niego 1
pragneta coraz wigce;.

Pocalowatl ja ponownie, a ona glaskata jego plecy 1 biodra. Zareagowat natychmiast 1
przywart do niej. Poruszyla si¢ z przyzwoleniem, a nieznana dotad rozkosz przenikngla cale
jej ciato.

William znieruchomiat na moment, ale nie wypuscit jej z ramion. W stabym $wietle
lampy ujrzala jego petna napigcia 1 pozadania twarz.

- Czy jeste$ pewna, Bethany? - spytat. Ani na moment nie odrywat wzroku od jej

twarzy. - Czy jestes tego absolutnie pewna?



- Tak - o$wiadczyta zdecydowanym tonem. Zaufat jej, powierzyt swoj sekret, a teraz
ona pragneta ofiarowac¢ mu dar. - Och, tak, Williamie, jestem pewna...

Jego wargi zetknely sie z jej ustami. Objatl ja 1 delikatnie pchnal na t6zko. Zakrecito
si¢ jej w glowie, gdy przycisnat ja do materaca, a jego dlonie wedrowaty po jej ciele w po-
szukiwaniu nowych, nieodkrytych zakatkow. Migkkie t6zko uginalo si¢ pod ich cigzarem,
skrzypiac 1 trzeszczac przy kazdym ruchu.

Bethany uniosta biodra i podciagneta wysoko halke, odstaniajac podwiazki i nagie
uda wylaniajace si¢ z ponczoch. Przy Williamie nie kregpowata si¢ ani trochg. Za bardzo
zatracila si¢ w rozkoszy, zeby odczuwac fatszywy wstyd. Otwartymi ustami chwytata
powietrze, a cala jej energia zdawata si¢ kumulowac¢ wokoét gotowego na wszystko
mezezyzny. Ten jednak nieoczekiwanie odsunat si¢ 1 wstal.

- Jedna chwilg - wychrypiat 1 §ciagnat spodnie.

Dziewczyna nagle si¢ sptoszyla 1 onieSmielona zacisngta powieki, ktore uchylita
dopiero wtedy, gdy t6zko ponownie zaskrzypiato pod ci¢zarem Williama.

Tym razem, kiedy jej dotykal, nie zatrzymat si¢ na wysokos$ci uda, lecz piescit ja
coraz wyzej 1 wyzej. Oddychata nierowno, gwattownie, ale uspokoit ja pocatunkiem i
glaskat, doskonale wiedzac, jak stopniowac napigcie. W koncu przywarta do niego z
bezgraniczng ufnos$cia i tylko raz za razem powtarzata jego imig.

Nagle jego palce si¢ usungly, a w ich miejsce pojawita si¢ goraca, rozpalona
meskosé, ktora zaakceptowata bez najmniejszego oporu, cho¢ nigdy nie podejrzewala, ze
bedzie to mozliwe. Krzykneta, lecz bardziej ze zdumienia niz z bélu.

- Wybacz, malenka - wyszeptat niskim glosem 1 odgarnat z jej twarzy wilgotne
kosmyki. - Bedzie lepiej, obiecujg.

Tylko skingta gtowa, niepewna, czy jest w stanie wypowiedzie¢ cho¢by stowo.
Musiata ponownie zaufa¢ Williamowi, w gruncie rzeczy nie miata wyboru. Ostroznie
zakotysata biodrami, zeby ztagodzi¢ nacisk i1 ze zdumieniem poczula, ze powraca rozkosz,
ktora opuscita ja tak nieoczekiwanie. Poruszyla si¢ znowu, a on przylaczyt si¢ do niej w
rytmie, ktory obojgu sprawiat najwigksza satysfakcje. Bethany objeta go nogami 1 wkrétce
krzyczala z rozkoszy, bo oboje dali si¢ ponies¢ ekstazie porownywalnej wytacznie z

fajerwerkami nad rzeka.



- Miala$ stusznos$¢ - przyznat chwilg potem, gdy kciukiem tagodnie zataczat kota na
jej ramieniu. Nadal lezeli splatani w mitlosnym uscisku, w pomigtej poscieli. - Rozumiatas.

Usmiechneta si¢ niepewnie, nadal zbyt przytloczona emocjami, zeby sobie zaufac.
Domyslata sig, ze William chciatby jej wyzna¢ mitos¢, tak jak ona jemu. W glebi serca
czula, ze ja kocha, ale chciataby to ustysze¢ z jego ust.

- Nie ma drugiej takiej jak ty, Bethany - powiedziat. - Nie wiem, czym sobie
zastuzylem na twoje uczucie.

- Oboje na siebie zastuzyliSmy - zauwazyta szczerze.

- Wobec tego nie ma na $Swiecie wigkszego szczesciarza ode mnie. - Pochylit sig 1
pocatowat ja z czuto$cia, ale ona nagle przypomniata sobie o czyms, co od spotkania z nim
przestato zaprzata¢ jej mysli.

- Ktoéra godzina? - spytala gwaltownie 1 odwrocita sig, zeby spojrze¢ na ksigzyc. -
Musi by¢ bardzo p6zno, prawda?

- Nadal mamy przed soba wigksza cz¢$¢ nocy. - Wychylit si¢ z 16zka 1 z
porzuconego na podiodze ubrania wygrzebat zegarek. - Wpot do drugie;.

- Wpot do drugiej! - Pospiesznie zerwala si¢ z poscieli 1 rzucila sig¢ na poszukiwanie
sukni. - Och, Williamie, powinnam byta wroci¢ wiele godzin temu!

- Dokad, do Penny House? - Opart gtowe na rece i patrzyl, jak Bethany przewraca
ubranie na wlasciwa strong. - Id¢ o zaktad, ze w ogole nie zauwazyli twojej nieobecnosci.
Lepiej zostan ze mna.

- Doskonale wiesz, ze to wykluczone. Amaria mnie zabije!

- Skoro two0j koniec i tak jest bliski, zostan ze mna do $witu. - Objat ja w talii 1
przyciagnat. - Proszg cig, stonko, nie wychodz.

Usiadta obok niego i1 znieruchomiata.

- Zostan dla mnie - nie ustgpowal. - Dla nas obojga.

- Williamie, wiesz ze nie mogge. - Westchngta z zalem 1 zaczeta zapina¢ guziki sukni.
- Przynajmniej nie tej nocy.

- Zatem przysiggnij, ze zostaniesz ze mna jutro.

- Zgoda, jutro bedziemy razem, cho¢ nie mam pojecia, jak tego dokonam. -

Pocalowata go w usta.



- Dokonamy tego oboje - zapowiedziat z usmiechem. Wstat, przeciagnat si¢ szeroko 1
siegnal po spodnie.

Bethany wbila w niego wzrok. Byta wstrzas$nigta 1 nie zdotala tego ukry¢. Cho¢ ciato
Williama pokrywaty glebokie blizny, zadna z nich nie mogla si¢ rownaé z wykrgcona,
zdeformowana 1 poorana gltebokimi ranami noga. Nic dziwnego, ze utykal. Byla zdumiona,
ze w ogole chodzil.

Nagle uswiadomita sobie, ze zauwazyt jej spojrzenie.

- Zatem teraz zobaczyta$ takze noge¢ - mruknat ponuro. - Noge kaleki.

Odwroctt si¢ gwalttownie, wciagnal spodnie 1 pospiesznie zapial guziki. Poniewczasie
zorientowala sig, jak wielki popetnita btad.

- Cokolwiek powiesz, twoja noga jest cze$cia ciebie - zauwazyla ostroznie. - Wcale
nie uzalalam si¢ nad toba. Przeciwnie, nie przestaj¢ mysle¢ o tym, jak bardzo musiates§ by¢
dzielny. Nadal jeste$ odwazny.

- E tam - burknat 1 wlozyl koszulg 1 ptaszcz. Dystans miedzy nimi nagle przybrat
rozmiary przepasci. - Ani trochg. Chodz, odprowadzg ci¢ do domu.

- Jak mozesz podawa¢ w watpliwos¢ to, co mowig? - obruszyla sig. - Zaufates mi, a
ja zaufatam tobie, pod kazdym wzgledem, i szczerze uwazam, ze jestes odwazny!

Nie odpowiedzial ani stowem.

Bethany chwycita chuste z podlogi i zarzucila ja na ramiona. Z trudem
powstrzymywala 1zy rozczarowania.

- Sadzitam, ze taczy nas co$ wigcej - westchneta rozzalona. - Bytam pewna, ze duzo
dla siebie znaczymy, a tymczasem wszystko miedzy nami wydaje si¢ umierac, jeszcze
zanim si¢ narodzito...

William nadal milczat, a ona nie miata zamiaru go o nic blaga¢. Przygryzia wargg i
ruszyta do drzwi. Zanim jednak polozyla dton na klamce, chwycit ja za r¢ke, przyciagnat do
siebie, objat 1 zanurzyt twarz w gestwinie jej wltosow. Przytulit si¢ do niej mocno, bez
stowa wyjas$nienia, jednak ona nie potrzebowata niczego wigce;j.

Macallister rzucit karty na zielone sukno i odsunat si¢ z krzestem od stolu. Nawet nie
czekal, az inni wyloza karty. Wiedzial, ze znowu przegral, tego wieczoru szto mu zle w

kazdym rozdaniu.



Wygladato jednak na to, ze w koncu jego los si¢ odmieni.

W drzwiach stata panna Amaria i z uwaga obserwowata zgromadzonych w pokoju
panow. Porucznik przygtadzil haftowany front kamizelki, poprawit mankiety koszuli 1
ruszyl ku niej z uSmiechem. Miat §wiadomos¢, ze stojaca przed nim kobieta uwazana jest
za najpigkniejsza 1 najbardziej elegancka z sidstr Penny, ale jemu wydawata sig zbyt
sztywna 1 przesadnie oficjalna, zwlaszcza w poréwnaniu z Bethany. Migdzy innymi dlatego
tak bardzo pragnat zdoby¢ t¢ druga.

Amaria z pewnoscia szukala wtasnie jego. W przeciwnym razie po co miataby tu
przychodzi¢?

- Panno Penny. - Uklonil si¢ na powitanie. - Ma pani dla mnie wie$ci, czyz nie?

Wydawata si¢ zaskoczona 1 cho¢ usmiechngta si¢ uprzejmie, jednoczesnie
rozpostarla r¢cznie malowany wachlarz 1 zatrzepotala nim, jakby chciata si¢ odgrodzi¢ od
natreta.

- Obawiam sig, ze nie mam wiesci, ktorych pan wyczekuje, panie poruczniku -
odrzekta z westchnieniem. - Przestatam siostrze panskie zaproszenie na gore, ale jeszcze
nie przyszia. Jak juz podkreslitam, jest niezwykle zapracowana, lecz na pewno si¢ zjawi,
gdy tylko bedzie wolna od obowiazkow.

Skrzywil si¢, wyraznie rozczarowany. Nie lubit czeka¢ na nikogo, zwtaszcza na
kobiety.

- Sam po nia pojde - zaproponowat.

Panna Penny zlowrogo zamachata wachlarzem.

- Juz wcze$niej panu wyjasnitam, ze to nie wchodzi w gre. Cztonkowie klubu nie
majaq wstepu do kuchni. Takie sa zasady 1 wszyscy musza ich przestrzegac.

Macallister doskonale wiedziat, ze niepostuszenstwo byto karane dozywotnim
wykluczeniem z klubu. UsSmiechnat si¢ z wysitkiem, zeby zamaskowac¢ irytacje.

- Chyba nie jestem pierwszym lepszym klubowiczem, prawda? Dla pani siostry
Znacze wigcej niz inni me¢zczyzni.

- Zatem nie powinien pan martwic si¢ jej nieobecnoscia. - Porucznik zauwazyt jej
spojrzenie skierowane ku jednemu ze straznikéw stojacemu w kacie pomieszczenia. -

Bethany wie, Ze pan tu jest, 1 na pewno nie kaze panu czeka¢ dtuzej niz to konieczne. Ach,



lord Harleigh! Jak si¢ waszej lordowskiej mos$ci udato przemkna¢ obok mnie? Musiatam si¢
zagapic.

John Macallister odwrdécit si¢ z furia, nawet nie spojrzawszy na znajomego
dzentelmena. Wiedzial, ze Amaria go zbywa, w dodatku poczut si¢ obrazony. Gdyby byta
me¢zczyzna, wyzwalby ja na pojedynek, to pewne.

Siggnat po kieliszek czerwonego wina roznoszonego na tacy przez kelnera, podszedt
do okna 1 odsunat ciezkie zastony, zeby odetchna¢ swiezym powietrzem. W zautku na dole
dostrzegl kobiete w jasnej chuscie na glowie. UsSmiechnat si¢ pod nosem i pomyslal, ze to
jaka$ ladacznica w drodze od jednego klienta do nastepnego. Zatowal, Ze nie widzi jej
twarzy.

Zatrzymala si¢ tuz przy bramie prowadzacej na podworze Penny House, a za chwile
dotaczyt do niej wysoki mezczyzna w prostym, zniszczonym plaszczu. Zapewne wysuptat
ostatniego pensa na t¢ brudna dziwke. Porucznik z narastajacym zainteresowaniem patrzyt,
jak si¢ obejmuja 1 wymieniaja namig¢tne pocatunki. Twarz nieznajomego pozostawata
ukryta w cieniu kapelusza, a prostytutka ani przez moment nie odchylita chusty, lecz pod jej
suknig rysowaly si¢ zgrabnie zaokraglone, kuszace posladki. Pocalowali si¢ ponownie,
chyba na pozegnanie, po czym si¢ rozstali. Wtedy chusta kobiety nieoczekiwanie osungla
si¢ na ramiona i w §wietle latarni zal$nity miedziane wlosy. Macallister w utamku sekundy
rozpoznat jej twarz i poczul si¢ tak, jakby kto$§ kopnat go w brzuch. Bethany Penny. Jego
Bethany wcale nie siedziata w kuchni, tylko prostytuowata si¢ na ulicy z jednym ze swoich
zebrakow.

Nieznajomy nagle $ciagnal kapelusz, zeby sig¢ pozegnac, 1 wszystko stalo si¢ jasne.
To nie byl ani Zebrak, ani szaleniec, lecz William Callaway.

Porucznik zacisnat palce na nozce kieliszka. Oto miat przed oczami dowod tego, w
co dotad nie chciat uwierzy¢. Major Callaway mogt go zniszczy¢ w kazdej chwili, bez
wigkszego trudu. Miat za soba cala wptywowa rodzing 1 nic nie stalo na przeszkodzie, zeby
wyjawil wszystko, co wiedzial o Johnie Macallisterze. Z pewnos$cia kazdy uwierzytby mu
na stowo.

Co do porucznika... Miatby szcze$cie, gdyby sad wojskowy nie skazal go na §mier¢.

Z najwyzszym trudem udato mu si¢ zachowac¢ pozorna obojetnos¢, aby nikt w pokoju



nie zorientowat si¢, ze co$ jest nie w porzadku. Pod Zadnym pozorem nie mogt dopusci¢ do
tego, by Callaway ztozyt obciazajace go zeznania. Na pewno trzeba bgdzie zastosowaé
srodek subtelniejszy 1 bardziej wyrafinowany niz trucizna. Nikt nie zwracal uwagi na nagla
smier¢ nedzarza, ale syn arystokraty to zupetnie inna sprawa. Macallister musiat jednak
skutecznie odsuna¢ od siebie wszelkie podejrzenia.

Kluczem do rozwiazania problemu powinna by¢ dziewczyna. To oczywiste, ze nie
zamierzat si¢ z nig zeni€ - przenigdy nie splamitby swego nazwiska, wiazac sig z byle
ladacznica. Mimo to nadal jej pragnatl, teraz nawet bardziej niz przedtem. Jakze mito
byloby oglosi¢ §wiatu, ze corka czcigodnego duchownego skalata wlasne gniazdo!
Szantazem zmusitby ja do postuszenstwa, a potem sktonit do zdrady kochanka.

Wtedy William Callaway zniknalby z jego zycia i my$li raz na zawsze.

Rozdzial dwunasty

- Och, jak dobrze, ze pani wreszcie wrécila! - Letty chwycila Bethany juz od progu 1
natychmiast zaciagneta ja do kata w kuchni, gdzie nikt nie miatby $miato$ci podstuchiwac.

- Robitam, co mogtam, prosz¢ pani, ale nie lubi¢ ktama¢, nikomu 1 nigdy.

- Co takiego si¢ stalo? - spytata panna Penny, pospiesznie zaktadajac fartuch.

- Tylko tyle, Ze pani siostra raz po raz przysylata po pania - wykrztusita kucharka. -
Najpierw jaki$ dzentelmen zyczyt sobie, zeby pani weszta na gore, bo koniecznie chciat
pania komplementowa¢. Odestalam shuzacego z zapewnieniem, ze pani przyjdzie, kiedy
tylko znajdzie chwilke. Potem przyszedt stary Pratt, wigc zatrzymalam go na schodach i
wmawialam mu, ze ma pani urwanie glowy z sosami. Nast¢pnie otrzymatam polecenie od
samej panny Amarii, ktora chciata si¢ z pania widzie¢ jak najszybcie;.

- Kiedy moja siostra o mnie pytata? - Bethany pospiesznie zaktadata czepek. - Jak
dawno temu?

- Dobry kwadrans - odezwata si¢ Amaria, ktéra po cichu weszta do kuchni i stangta
za jej plecami. - Moze wcze$niej. Betts, dlaczego nie przyszias, kiedy po ciebie postatam?
Dziewczyna gwattownie si¢ odwrocila.

- Wybacz, siostrzyczko, ale bylismy tak zaj¢ci, ze...



- Ani trochg nie byliScie zajeci - burkneta starsza panna Penny. - Dzisiejszego
wieczoru odbywa si¢ jaki$ wielki, sekretny mecz bokserski i wszyscy nasi bywalcy, ktorzy
lubia hazard, poszli zostawia¢ pieniadze gdzie indziej. Powinna$ byta zorientowac sie, jak
sprawy stoja, skoro do kuchni ciagle wracaja prawie petne potmiski.

Bethany zerkne¢ta na kucharke, ktéra ledwie dostrzegalnie skineta glowa.

- Rozumiem, Ze nie przepadasz za towarzystwem dzentelmendw z naszego klubu,
Betts, 1 nie wini¢ cig, ze unikasz spotkania z tym okropnym porucznikiem Macallisterem.
Ale nie powinna$ ostentacyjnie mnie ignorowac, zwlaszcza w §wietle wiesci z
Greenwood...

- Z Greenwood? - powtorzyta mlodsza siostra zdumiona. - Nie méwita§ mi, ze masz
nowiny od Cassii.

- Nie mowitam - przyznata Amaria 1 westchneta. Skingla na dziewczyng 1
poprowadzita ja do gabinetu obok kuchni, po czym starannie zamkneta drzwi. - Dzisiaj
wieczorem otrzymalam wiadomos$¢ od Richarda, prosit mnie o natychmiastowe przybycie.
Podobno Cassia jest chora, ale nie chce si¢ do tego przyznac, wigc jej maz oczekuje mojej
opinii.

- Ona na pewno nie zachorowata. - Mtodsza z panien Penny usiadta na matym
krze$le przy biurku. - Zadna z nas nigdy nie choruje.

- Wiem o tym doskonale. Dlatego nie martwig si¢ zbytnio. Moim zdaniem nasza
siostra jest w ciazy.

- Cassia? - Bethany wydawala si¢ zaskoczona, cho¢ nie powinna si¢ dziwic,
zwlaszcza ze mtoda para dzielita toze jeszcze przed §lubem. Nagle uswiadomita sobie, iz w
szale uniesien catkiem zapomniata o ostroznosci z Williamem.

- Tak, Cassia - potwierdzita Amaria; na szczg$cie nie potrafita czyta¢ w myslach
siostry. - Niestety, musze¢ do niej pojechaé. Zapewne si¢ wscieknie, bo Richard zaprosit
mnie po kryjomu. Wrécg za kilka dni, przeciez chceg im obojgu pomoc, a nie wtracac si¢ w
ich sprawy. Ty, kréliczku, przejmiesz piecz¢ nad klubem do czasu mojego powrotu.

- Czy jeste$ pewna, ze to dobry pomyst? - Bethany byta oszotomiona perspektywa
takiej odpowiedzialno$ci. - Dzentelmeni przychodza do nas, zeby spotkac si¢ z toba, nie ze

mna. Nie jestem do$¢ sprytna ani inteligentna, nie znam ani nazwisk, ani tytutow naszych



gosci. Poza tym staba ze mnie rozmowczyni.

- Oni wszyscy przychodza tutaj po to, zeby uciec z domu, napic€ si¢ 1 zagrac -
zauwazyta Amaria trzezwo. - Moglyby$my ubra¢ malpe w jedwabng suknig, a w potowie
wieczoru wszyscy wznosiliby toasty na cze$¢ jej niestychanej urody. Nie mowig, ze
jesteSmy matpami, po prostu nasza rola nie jest az tak istotna, jak sadzisz. Z nazwiskami i
tytulami pomoze ci Pratt, a Letty zadba o kuchni¢. DZentelmenom spodoba si¢ odmiana.
Swietnie sobie poradzisz, jestem pewna.

Dziewczyna zndw pomyslata o Williamie 1 ztozonej mu obietnicy powrotu do
Bowden Court na calg noc.

- Kiedy musisz jecha¢? - zapytala.

- Z samego rana - odrzekta Amaria. - Richard przysle po mnie powdz; dziwne,
przeciez z miejsca wzbudzi podejrzenia Cassii. Planuje powrdt pod koniec tygodnia.

- Zatem znikniesz na pi¢¢ nocy. - Panna Penny wyobrazita sobie, ze przez pigc
wieczoroOw bedzie musiata stroi¢ si¢ w suknie, troszczy¢ o dobre samopoczucie gosci
klubu, a co najgorsze, nie spotka si¢ z Williamem. - Och, sama nie wiem.

- Ale ja wiem. Poradzisz sobie bez trudu. Nie dalej jak wczoraj zwierzatas mi sig, ze
w swoich oczach jeste$ na tyle dojrzata i madra, by poradzi¢ sobie ze wszystkim.

Bethany pomyslata, Zze od wczoraj w jej Zyciu zmienito sig¢ prawie wszystko.

- Pozyczysz mi swoj naszyjnik z imitacjami kamieni szlachetnych - poprosita, zeby
zmieni¢ temat. - Moze dzigki temu dzentelmeni wezma mnie za ciebie.

- Najlepiej badz soba. Zachwycisz ich, zobaczysz. - Amaria pogtaskata siostre po
policzku. - Betts, czy jest co$, co chcialaby$ mi powiedzie¢? Czy to ma zwigzek z
personelem albo z twoja trzodka?

Zawahata si¢. Nawet teraz czula zapach 1 dotyk Williama, a w sercu miata metlik.
Ogromnie pragne¢la opowiedzie€ siostrze o wszystkim, lecz obawiala si¢ jej wzburzenia.
Amarii byloby na pewno przykro, Ze nie poznata prawdy wczesniej, niepokoitaby sig o
szczescie Betts u boku takiego mgzczyzny jak William 1 przeyjmowataby si¢ mozliwoscia
nieplanowanej ciagzy. Dziewczyna nie byla pewna, czy chce ja wtajemnicza¢ w swoje
skomplikowane sprawy. Poza tym Cassia potrzebowala teraz obecnosci bliskiej osoby,

wigc wszystko inne mogto zaczekac.



- Skadze, siostrzyczko. - Bethany pokrecita gtowa 1 zrobita obojetna ming.

Amaria nie spuszczala z niej wzroku.

- A co z tym panem Callawayem, ktory najwyrazniej wpadt ci w oko? Czy on
kiedykolwiek...

- Nie stanowi zagrozenia dla Penny House. Nie musisz si¢ nim ktopotac.

- Klopoczeg si¢ toba, a nie nim, kroliczku. Pamigtaj, ze jesli zdarzy si¢ cokolwiek
podejrzanego, masz pod re¢ka straznikow.

- Dam sobie radg.

- Jestem tego pewna. - Starsza siostra wygladzita faldy sukni i1 skierowata si¢ ku
drzwiom. Na progu odwrdcila si¢ 1 usmiechngta przepraszajaco.

- Jeszcze wczoraj cheiatam, by$ wyjechata na wie$ 1 nieco odpoczeta od pracy.
Stanglo na tym, ze ja wyjezdzam do Hampshire, a tobie zostawiam dwa razy wigcej roboty.

- Tak to w zyciu bywa - odrzekla Betts 1 wstata. - Rzadko udaje si¢ zrealizowac
zamiary.

Od razu pomyslata o Williamie. Nie widzieli si¢ zaledwie od kilkunastu minut, a juz
za nim tgsknita. Postanowila rano wysta¢ mu wiadomos¢, ze przez kilka dni nie uda sig jej
opusci¢ Penny House.

- Przypomnial mi sig ojciec. - Amaria wbila wzrok w podtogg. - Pamigtasz, jak
czgsto powtarzal, ze Bog zawsze ma swoje racje, nawet jesli my, maluczcy, zyczylibySmy
sobie czego innego?

Bethany skingta glowa. No tak, nie mogta si¢ wybra¢ do Williama, ale dlaczego on
nie miatby przyj$¢ do niej?

Prawie §witalo, kiedy Callaway powrocit pieszo do Bowden Court. Po rozstaniu z
panna Penny potrzebowal czasu na uporzadkowanie mysli, ale pod koniec spaceru bol w
jego nodze odezwat si¢ ze zdwojona sila.

Megzczyzna powlokl si¢ po schodach do mieszkania, $ciagnat ptaszcz 1 rzucit sig na
t6zko. Jego chora noga wreszcie mogla odpoczac, ale mimo to ciagle czut niepoko;j.
Pognieciona pos$ciel wciaz pachniata mitoscia 1 Bethany.

Potrzebowat jej, pragnat mie¢ ja blisko. Nigdy dotad nie czul takiego pozadania,

cho¢ spotykat si¢ z wieloma kobietami. Uwazat, Zze panna Penny jest niebywale pigkna,



petna zycia, ognia i dobroci, a w dodatku samodzielna 1 zaradna, lecz nie dlatego tak go do
niej ciagneto. Czul sig z nig zwiazany w niewyjasniony sposob, zupehie jakby byta jego
druga potowa, ktorej nieobecnosci dotad nie zauwazal. Powierzyt jej najmroczniejsze
tajemnice z przesztosci, a ona nawet si¢ nie wzdrygnela. W rewanzu ofiarowalta mu
dziewictwo, cho¢ wcale tego od niej nie oczekiwal. Widziata go, kiedy zachowywat si¢ jak
betkoczacy pomyleniec, a jednak nie odwrdcita si¢ od niego. Przez caly czas byla przy nim,
dostrzegata dobro tam, gdzie on widziat tylko rozpacz.

Zaklat 1 zastonil oczy reka. Co mogt jej ofiarowac za czule serce 1 poswigcenie?
Tytut, ktérego nie chciat? Posiadto$¢, z ktorej praktycznie zrezygnowat? Niegodziwa,
egoistyczna rodzing? A moze przeszlos¢, ktdra dopadata go w postaci nieoczekiwanych,
zatosnych atakow szalenstwa?

Teraz, gdy Bethany w koncu wyznala mu mitos$¢, nie potrafil zrewanzowac sig jej
podobnym wyznaniem.

Trudno si¢ dziwi¢, ze dlugo oczekiwany sen okazat si¢ koszmarem znanym
Williamowi tak dobrze, jak stary wrog. Pusta droga, wymarta ziemia, palace stonce 1 czer-
wony pyt.

Tym razem jednak wedrowal samotnie. U jego boku zabraklo towarzyszy broni, nie
mial komu wydawac rozkazow, nie byt za nikogo odpowiedzialny. Po co wigc miatl zy¢?
Nikt by si¢ nie zorientowatl, gdyby teraz padl na pylista drogg. Mégtby umrze¢, a jego
konduktem pogrzebowym statyby si¢ dtugoskrzydte ptaki krazace wysoko na niebie w
oczekiwaniu na rozpoczecie stypy, na ktorej bytby glownym 1 jedynym daniem.

Dobrnat do ostatniego zakr¢tu 1 zobaczylt to samo wzgorze, co zawsze. Po chwili
wspinat si¢ ze $wiadomoscia, Ze za moment ujrzy ruiny oraz wodg. Historia powtarzata si¢
juz wielokrotnie, znat ja na pamigc.

Ten sen okazat si¢ inny. Tym razem ze szczytu wzniesienia ujrzat pusty, ponury
krajobraz, skapany w promieniach bezlitosnego stonca. Nigdzie nie widzial nawet sladu
wody, ktora §wiadczytaby o jego upadku. Zamrugat oczami 1 nagle zauwazyt Bethany
Penny.

Stata tam, gdzie wcze$niej widywat wodg, jej wlosy jasniaty w §wietle dnia, a z6lta

chusta spoczywala na ramionach. Ostonila oczy dtonia, gdy spojrzala na Williama, 1



skinieniem reki przywotata go.

Zatrzymal si¢ 1 zachwiat z pragnienia. Nie wierzyt wlasnym oczom. Dziewczyna
miata w re¢ce krysztatowy dzbanek z woda, ktora wlewata do szklanki trzymanej w drugiej
dloni.

- Wez, Williamie - przeméwila. - Bierz tyle, ile chcesz, ile potrzebujesz. Teraz i
zawsze.

- Bethany - wychrypial. Ruszyt ku niej, powoli, krok po kroku. - Bethany!

Zasmiala si¢ pogodnie 1 wyciagnegta ku niemu szklanke.

- To dla ciebie, kochany, tylko dla ciebie. Jezeli chcesz dosta¢ wodg, musisz mnie
pokocha¢, nic wigce;.

Skinat glowa 1 usmiechnat si¢ z zachwytem. Kochatl Bethany, jednak kiedy probowat
jej to powiedzie¢, stowa grzezty mu w suchej 1 obolalej krtani. Wyciagnatl do niej reke,
zeby zrozumiata, ale w tej samej chwili rozptynela si¢ w czerwonym pyle, jakby nigdy jej
nie bylo. Porzucita go, skazala na wieczna samotnos¢, pustke, nicosc...

- Panie majorze? - Pani Ketch wzigta si¢ pod boki 1 patrzyta na Williama jak na
dziwadto z gabinetu osobliwosci. - Panie majorze, Zle z panem?

Zamrugal oczami, zdumiony jej widokiem i o$lepiony porannym stoncem. Serce
walito mu tak gwattownie, jakby przed chwila ukonczyt dlugi bieg, nie potrafit opanowac
drzenia rak.

- Nie, wszystko ze mna dobrze - mruknat 1 usiadt na 16zku. - Przy$nil mi si¢ koszmar,
1tyle.

Gospodyni podejrzliwie zacisngla usta.

- Koszmary $nia si¢ w nocy, panie majorze. Wigkszo$¢ ludzi nie sypia za dnia, chyba
ze zapadna na zdrowiu.

- Ja nie zapadlem - mruknat 1 odgarnat wlosy z czota. - Co wlasciwie pani robi w
moim pokoju, pani Ketch?

- Jestem tu z powodu chlopaka. - Odsungta sig, a za jej plecami William ujrzat
Twiga, ktory stat z szeroko otwartymi oczami 1 $ciskat w dloniach przykryty serwetka
koszyk. - Pukal, a pan nie otwierat.

- Do licha, przeciez spalem - burknat 1 potart dtonig kark. - To chyba wszystko, pani



Ketch, prawda? Twig, co tam masz?

Chtopiec zaczekat, az gospodyni wyjdzie, po czym wreczyt mu koszyk.

- Przesytka od panny Bethany, psze pana. Kazata przekaza¢ panu osobiscie.

- Tak kazala... - Williamowi wydalo si¢ dziwne, ze malec stat u jego drzwi z
prezentem od niej akurat wtedy, gdy dziewczyna z jego snu znikata wraz z woda. Poczut
zapach cynamonowych butek i pieczonego drobiu. - Poczgstowates$ sig?

- Alez skad, psze pana! - zaprzeczyt Twig gwattownie. - Panna Penny kazata mi si¢
najes¢ w Penny House, zeby mnie nie korcitfo.

- Panna Bethany jest madra kobieta. - Uniost rabek serwetki 1 zauwazyt wsunigty do
koszyka list. Otworzyt go pospiesznie i1 z miejsca si¢ zorientowal, ze eleganckie, rowne
litery skreslone zostaty jej reka. Jego serce zamarto przy pierwszym zdaniu, ale juz przy

drugim roztrzepotato si¢ jak ptak w potrzasku.

Moj jedyny Williamie!

Z nieopisanym zalem musz¢ Cig zawiadomi¢, ze nie moge przyjs$¢ do Ciebie dzisiaj
wieczorem. Moja siostra A. zostata pilnie wezwana na prowincje, wigc mozesz zjawic si¢ u
mnie pdzna noca, o ile masz ochote.

Twoja na wieki,

ukochany.

Pisane §witem w Penny House, St James's Street

Przeczytal raz jeszcze, dla pewnos$ci. Zatem Bethany nie znikneta z jego Zzycia tak
jak senna zjawa z koszmaru. Nadal pragneta go widzie¢, i to najblizszej nocy, u siebie w
domu. Nazwata go swoim jedynym Williamem.

- Zke wiesci, psze pana? - zainteresowat si¢ Twig 1 zaszurat nogami z przejecia.

- Bynajmniej. - Callaway szybko zlozyt list 1 wsunat go do kieszeni koszuli. Po chwili
wyciagnat z koszyka dwa udka kurczaka 1 wrgczyt jedno chtopcu. - Masz za to, ze taki
szybki z ciebie postaniec.

Malec z powaga skinat glowa, przyjat udko i przysiadt na skraju t6zka.



- Powiedz mi cos$, przyjacielu - zaczal William, gdy obaj zabrali si¢ do jedzenia. - Co
wiesz o mitosci?

Twig zmarszczyt nos.

- Czy o tym pisata panna Bethany?

- W pewnym sensie - przyznat mgzczyzna. Wiasciwie nie rozumiat, dlaczego zadat
chlopcu to pytanie. Czyzby tak bardzo potrzebowat towarzystwa, ze usitowat wciagnaé go
w rozmow¢? A moze naprawde ciekawita go jego opinia? - Ale ja pierwszy zadalem
pytanie. Jakiej rady moglby$ mi udzieli¢ w kwestii dam, co?

- Nie widzg dla nich szczegolnego zastosowania, psze pana - oswiadczyt Twig
zwigzle. - Przydaja si¢ do zwyklych rzeczy: prania, gotowania i takich tam.

- Panna Bethany jest jedna z najlepszych kucharek w krolestwie.

- Ani chybi - zgodzit si¢ malec 1 odgryzt kes udka kurczaka. - Dlatego powinienem
panu poradzié, zeby ja pan pokochal.

- Czy to dostateczny powod? - William przetamat buteczke 1 potowe podat chtopcu.

Twig w zamysleniu oblizywat palce.

- Ide o zaktad, psze pana, ze potrzeba czegos wigcej. Tata zaklinat si¢ kiedys, ze
mama kochala mnie najbardziej na §wiecie, zanim umarta.

- Przykro mi, mtodziencze - westchnal Callaway. - Nie chcialem porusza¢ bolesnego
tematu.

- Och, nie, psze pana, ten temat nie jest taki bolesny, bo wcale nie pamigtam mamy -
wyznat chlopak z wymuszona wesotoscia. - Bylem niemowlakiem, kiedy umarta, ale moge
si¢ pociesza¢ mys$la, ze pilnuje mnie z nieba, razem z aniotami. Milo jest mie¢ taka
swiadomos¢, ze jest si¢ kochanym zawsze 1 wszedzie.

William opuscit wzrok, a migso w jego ustach nagle stracito smak. Nigdy nie zaznat
takiej mito$ci we wilasnej rodzinie, a juz z cala pewnoscia nie do§wiadczyt jej od matki.
Prawde powiedziawszy, nikt go nigdy nie kochal.

Czy dlatego nie umiat wyjawi¢ Bethany, co czuje? Czyzby rodzina tak bardzo go
skrzywdzila, Ze te najpigkniejsze ze stow brzmiaty w jego uszach jak niezrozumiaty, obcy
jezyk?

- Ide o zaktad, Ze panna Penny bylaby wlasnie taka - ciagnat Twig. - Nie chcialbym,



zeby trafita migdzy anioty, to jasne, ale gdyby znalazta kogos$, pokochataby go wtasnie tak,
z calego serca. Szczerze 1 otwarcie. Moze pan pierwszy powinien jej wyzna¢ mitos¢, dla
pewnosci.

Megzczyzna potozyt dlonie na kolanach.

- Czemu, u licha, miatbym jej wyznawa¢ mito$¢?

- Bo przystala panu $niadanie, psze pana - wyjasnial chtopiec cierpliwie. - Nie
zrobilaby tego, gdyby nie wpadt jej pan w oko. Teraz wystarczy, ze powie jej pan, ze ja
kocha, ona sig ucieszy i tez panu powie, ze pana kocha, 1 wszystko gra. A jesli pan tego nie
zrobi, to znajdzie si¢ jaki$ inny gos$¢, po mojemu jakis$ ksiazg albo lord, jeden z tych, co to
graja w karty w jej domu. I jesli kto§ pana uprzedzi, ona przepadnie, psze pana, 1 pan tez.

- Jasne 1 proste - mruknat William zamyslony.

- No wiasnie - potwierdzit Twig 1 dla wigkszego efektu pomachat ogryziong koscia
kurczaka. - Ruszy pan sprawe z miejsca, a wtedy bedzie pan mial wigcej jedzenia niz Turek
zon. Trzeba tylko wypowiedzie¢ to jedno stowo. Od tego si¢ wszystko zaczyna.

Bethany z wdzigcznos$cia siggngla po lemoniadg przyniesiong przez Pratta 1
rozejrzata si¢ po prawie pustym salonie. Odgrywanie roli gospodyni Penny House wcale nie
bylo tak trudne, jak jej si¢ poczatkowo zdawato, zwlaszcza ze tego wieczoru goscie raczej
nie dopisali. DZentelmeni najchetniej przychodzili do klubu w potowie sezonu, a ci
nieliczni, ktorzy zjawili si¢ dzisiaj, byli nad wyraz wstrzemigzliwi. Nie wybuchaty kt6tnie o
polityke, nikt nie awanturowat si¢ o kochanki, a wulgarne piosenki §piewano nad wyraz
cicho.

Rzecz jasna, Bethany nie probowata dorownywac siostrom. Nie wyobrazata sobie, ze
moglaby wej$¢ na krzesto 1 improwizowaé zabawne wierszyki, jak to kiedy$ uczynita
Cassia, ale byta dumna, ze jak dotad daje sobie radg pod nicobecno$¢ Amarii.

Poza tym juz wkrétce miat si¢ zjawi¢ William.

- Pratt, jak Letty daje sobie rade w kuchni? - spytata bardziej niespokojnie, niz by
sobie zyczyla. - Wyglada na to, ze dzisiejszego wieczoru ges$ cieszy si¢ szczegolnym
uznaniem. Kiedy sprawdzatam ostatnio, pétmisek byl prawie pusty. Mam nadzieje, ze
nastepna porcja jest w pogotowiu, nawet jesli szykuja juz kuchni¢ do zamknigcia. Moze

zajrzg tam 1 sama sprawdzg, na wszelki wypadek?



- Za pozwoleniem, panno Penny, to niemozliwe - przemoéwil Pratt surowo. -
Doskonale pani o tym wie, nie muszg wigc przypominac, ze dzisiejszego wieczoru ma pani
sprawowac piecze¢ nad gosémi.

Bethany mimo wszystko tgsknie zerkngta w strong schodow prowadzacych do
kuchni.

- Nikt nie zauwazy mojej niecobecnosci, jesli szybko wroce - upierata sig.

- Wszyscy od razu si¢ zorientuja, ze pani nie ma - zagrzmiat, jakby wygtaszat
wyjatkowo ponure proroctwo. - A woéwczas moim obowiazkiem bedzie poinformowanie
panny Amarii, ze nie potrafila pani nalezycie wypeti¢ obowiazkow.

- A niech cig czarci, Pratt - burknela, cho¢ doskonale wiedziata, ze miat racje. - I tak
wiem, zZe nic bys$ nie wypaplat.

- Nie moze pani tego wiedzie¢, panno Penny. - Uktonit si¢. - Natychmiast przekaze
Letty pani uwagi dotyczace gesi.

Dziewczyna usmiechala si¢ szeroko, patrzac, jak zarzadca w staromodnej peruce
sunie pomiedzy gosémi. Siostry przejely go wraz z Penny House 1 zgodnie uwazaly, ze jest
niezastapiony na swoim stanowisku. Jego praca byta réwnie wazna dla istnienia klubu, jak
stoty do gry, cho¢ zdarzato mu si¢ zrzedzi¢ bardziej niz starym pannom.

Zerknela na zegar przy drzwiach - dochodzita pierwsza. Nic dziwnego, Ze sala byla
prawie pusta. Amaria poradzila jej, zeby mniej wigcej o tej porze wybrata si¢ do pokojow
gier, pietro wyzej, bo tam najdtuzej przesiadywali go$cie. Powinna okaza¢ im
zainteresowanie, jak na wilascicielke klubu przystalo, a po godzinie drugiej mogta udac sie
na spoczynek, o ile chciata. Niedtugo przyjdzie William, a wtedy...

- Powiedziano mi, ze tutaj pania znajdg, panno Bethany, ale musiatem si¢ przekonac
na wlasne oczy. - Porucznik Macallister chwycit ja za reke 1 pochylit glowe. Bit od niego
odor mocnego alkoholu. - Jak zwykle nie posiadam si¢ z zachwytu.

- Dobry wieczor, panie poruczniku. - Panna Penny rozpostarta wachlarz 1 odgrodzita
si¢ nim od intruza niczym murem. - Czyzby dopiero teraz pan do nas dolaczyt?

- Cieszy si¢ pani, ze mnie widzi, panno Bethany? - Wpatrywal si¢ w nig szklistym,
zamglonym wzrokiem. - Bo ja si¢ bardzo cieszg, ze pania widz¢. Mozna by rzec, z catego

S€rca.



- W rzeczy samej - odparta oboj¢tnie 1 niepewnie rozejrzata si¢ po pokoju.

Byli sami, nawet straznicy poszli na gore, zeby rzuci¢ okiem na graczy. W razie
konieczno$ci mogtaby wezwac pomoc, ale tym samym przyznataby si¢ do utraty kontroli
nad sytuacja i ostatecznie dowiodtaby, ze nie sprawdzita si¢ w roli zastepczyni Amarii.

Usmiechneta sig¢ zatem 1 z gracja cofngta o krok, zeby zwigkszy¢ dystans do
Macallistera.

- Wiem, ze dopisuje panu szczescie w kartach, panie poruczniku - zauwazylta i
wymownie spojrzata na schody. - Podobno w tej chwili toczy si¢ u nas kilka wy$mienitych
gier. Moge przygotowac specjalne miejsce dla pana, przy dowolnie wybranym stole...

- Nie chciatas moich peret - warknat z nieoczekiwana poufatoscia 1 postukal palcem
w order na piersi. - A ja jestem bohaterem. Odznaczono mnie za odwagg 1 walecznos¢.
Potrafi¢ by¢ hojny, nie poskapie pienigdzy na powoz, konie, dom, stuzbe. Cholernie hojny
ze mnie czlowiek

- Wszyscy ogromnie docenili§my panski wktad w dobroczynna dziatalno$¢ Penny
House - oznajmita Bethany, przypomniawszy sobie, co moéwita Amaria: w rozmowie z
gos$¢mi nie wolno traci¢ panowania nad soba, bez wzgledu na ich sugestie i1 propozycje.

Skrzywit si¢ 1 pokrecit glowa.

- Myslisz, ze obchodzi mnie banda brudnych zebrakéw? Chce ciebie 1 bedg ci¢ miat.

Odetchngta gleboko, ale wymuszony usmiech nie znikat z jej twarzy.

- Moze ma pan ochote¢ co$ przekasi¢, panie poruczniku? Lekka kolacjg...

Macallister pozeral ja wzrokiem i zblizyt si¢ na tyle, ze w kacikach jego ust
dostrzegta krople $liny.

- Zgrywasz si¢ na elegancka dame, ale lubisz si¢ zabawia¢ z obdartusami, co?
Umawiasz si¢ z nimi w ciemnym zautku 1 uzywasz sobie z co brudniejszymi flejtuchami...

Pomyslata, ze porucznik nie mégt jej przeciez widzie¢ z Williamem, ale mimo to
ogarnal ja strach.

- Ubodzy, ktorzy przychodza do kuchennych drzwi Penny House, nigdy nie
odchodza z kwitkiem, panie poruczniku - powiedziata cicho.

- Pewnie, dajesz im znacznie wigcej niz kwitek. - Jego oczy zal$nily, gdy thustym

paluchem dotknat jej wachlarza. - Callaway ma pomieszane we Ibie, nie wiedziatas?



Podobno wtasny ojciec zamknat go w wariatkowie.

Mimowolnie wstrzymata oddech.

- Panie poruczniku, prosze¢ si¢ opamigtac.

- Alez pamigtam 1 wiem, ze rozktadata$ nogi przed tym chorym na glowe kulasem -
rzekt agresywnie. - Chciatabys, zeby twoi szlachetnie urodzeni go$cie poznali prawde, co?
Cnotliwa panna Penny zadziera kieckg w bocznej uliczce przed kazdym $mierdziuchem,
ktory jej si¢ napatoczy. Ciekawe, co?

Wzburzona Bethany oddychata ciezko i krecita glowa.

- Wystarczy, panie poruczniku...

- Gdzie tam. - Napart na nig, dostownie wciskajac ja w kat pokoju. - Widzisz, moge
trzymac jezyk za zegbami, ale musisz mi to wynagrodzi¢. Daj mi to, czego uzyczytas
Callawayowi, a woéwczas si¢ zastanowig.

Poczerwieniata 1 zachwiata si¢ na nogach.

- Nie ma pan prawa tak si¢ do mnie zwracac...

- Pyjaki, ztodzieje, obtakancy... W takich typach gustujesz, co? Ja ci¢ nie podniecam.
- Otart usta dlonia. - Dlatego zainteresowatas si¢ Callawayem. Wiedziatas, ze on zyje, cho¢
ja uwazalem go za martwego.

- Nie! - krzykneta. - Nic nie wiedzialam!

- To zwykly oblakaniec - wydyszat Macallister. - Powinien si¢ leczy¢ w zakladzie
zamknig¢tym z innymi pomylencami, a ty go obstugujesz, szmato...

- Dos$¢! - odezwat si¢ wysoki mgzczyzna, ktory nagle stanat za porucznikiem 1
potozyt mu dlon na ramieniu. - Ta pani nie ma ochoty na panskie towarzystwo, podobnie
jak inni.

Macallister bezskutecznie sprébowat si¢ obrocic.

- A kim ty jeste$, u licha? - wymamrotat. - Czego si¢ wtracasz do mojej prywatnej
rozmowy?

- Nazywam si¢ Eliot Fitzharding, ksiaze Guilford, i nie Zycze¢ sobie niekulturalnego
zachowania w salonie, a pan obrazit nie tylko t¢ pania, lecz rowniez mnie.

Po chwili zjawit si¢ Pratt z dwoma straznikami.

- Proszg o wybaczenie, wasza ksiaz¢ca mos¢, jesli ten cztowiek zachowat sig



nieodpowiednio.

- Zaraz ci wyjasnig, Pratt, kto tutaj zachowuje si¢ nieodpowiednio, 1 to nie jestem
ja... - Zanim Macallister zdotat dokonczy¢ zdanie, straznicy wzigli go pod rece 1
pospiesznie wyprowadzili z pokoju. Zarzadca sumiennie podazyt za nimi, zeby sprawdzic,
czy niepozadany go$¢ zostanie wyrzucony na ulicg.

Bethany odetchnela gleboko, zeby si¢ uspokoi¢. Nie musiata si¢ juz obawiaé
porucznika, bo ordynarnym zachowaniem na zawsze zamknat sobie drzwi do klubu. Amaria
uprzedzala ja, ze niektorzy dzentelmeni myla klub z burdelem, a on wiasnie popetnit ten
btad.

- Jak si¢ pani czuje, panno Penny? - spytal ksiaze 1 wyciagnat ku niej reke. - Czy
mam postac¢ po pani pokojowke?

- Dzigkujg, wasza ksiazgca mos$¢, to nie bedzie konieczne. Czuje si¢ catkiem dobrze.
- Usmiechneta sig¢ z wysitkiem 1 dygngla. - Przykro mi z powodu tego incydentu. Przyszedt
pan do klubu, zeby odpoczac, a nie broni¢ mnie przed napastnikami.

- Och, niekoniecznie - o§wiadczyt i porozumiewawczo mrugnat okiem, czym
wprawit ja w lekkie zdumienie. - Pani siostra prosita, bym pani strzegt, i chyba dobrze, ze
cho¢ raz . zrobilem to, o co mnie poproszono. Szczerze powiedziawszy, jestem
wielbicielem panny Amarii 1 podziwiam jej stanowczo$¢. Nie ma nic bardziej uroczego niz
kobieta, ktora rozstawia wszystkich po katach. Gdyby Jego Krolewska Mo$¢ wystat pani
siostr¢ do Francji, by stawila czolo Bonapartemu, wojna skonczylaby si¢ w dwa tygodnie.
Prositbym tylko, panno Bethany, Zeby nie powtarzata jej pani moich stow, bo stracitaby dla
mnie caly szacunek.

- Och, nie o$mielitabym si¢, wasza ksiazgca mos¢. - Rozesmiata sig, wyobraziwszy
sobie Amari¢ w generalskim mundurze podczas inspekcji wojsk. Rzecz jasna, wiedziata, ze
ksiaze usituje ja rozbawié, by zapomniata o Macallisterze, 1 byta mu za to wdzigczna. -
Siostra urwataby mi glowe.

- Wiasnie - potwierdzit Fitzharding z powaga. - Mnie tez. Panno Penny, proszg mi
zdradzi¢, kim jest ten szczesliwiec, ktérego obdarzyta pani wzgledami?

Zarumienila si¢, od razu pomys$lawszy o Williamie.

- Chyba moze mi pani powiedzie¢ - dodal fagodnie. - Nie powtdrze pannie Amarii,



obiecujg¢. Przez caly wieczor, za kazdym razem, gdy spogladatem w pani strong,
wypatrywala pani kogo$ z nieskrywang tesknota. Wieczor dobiega konca, wigc niech mi
pani wyjawi, o kogo chodzi.

Jej policzki poczerwienialy jeszcze bardzie;.

- Nie mogg tego wyjawic¢, nawet waszej ksiazg¢cej mosci. Nie cheg budzic
niezdrowego zainteresowania klubowiczow skandalicznymi plotkami na swdj temat.

- Skandalicznymi plotkami? - Wzniost oczy ku niebu i pokrecil gtowa. - Nie jestem
pani wiekowa babka, panno Bethany, nie musi pani si¢ obawia¢, ze dostang ataku
apopleksji. Coz, nie bede wscibski. Moze pani utrzymywacé w sekrecie tozsamos¢ tego
totrzyka. Miejmy tylko nadziejg, ze 1 on bgdzie trzymat pani istnienie w tajemnicy przed
Zzona.

- Wasza ksigzeca mosc¢!

Tym razem to on si¢ roze$mial i poklepat ja po r¢ce.

- No juz, niech pani biegnie do swojego kochanka. Z pewnoscia nikt nie bedzie mnie
0 panig wypytywat.

- Dzigkujg, wasza ksiazgca mos$¢.

Nie potrzebowata jego pozwolenia, ale z uSmiechem dygngla na pozegnanie.
Pobiegla po schodach na pigtro, dyskretnie pozegnata si¢ z go§¢mi i niemal sfrungla tylnymi
schodami do kuchni, niczym pensjonarka po zakonczonych lekcjach.

- Jak ci si¢ udato przetrwac ten wieczor, Letty? - spytata od progu. - Czy wszyscy
zachowywali sig¢ nalezycie?

- Oczywiscie, panno Bethany. - Zmeczona kucharka otarta reka czoto. W kuchni
pozostal jeszcze tylko jeden stuzacy, ktory wycierat 1 odstawial wielkie potmiski, a takze
jeden ze straznikow Fewlera, drzemiacy na stotku przy drzwiach. Paleniska zostaty juz
zabezpieczone, a niewykorzystane produkty schowane w chilodnej spizarce. Talerze
pozostawione na gorze zwykle zbierano 1 zmywano z rana.

- Nawet gdyby kto$ sprawiat problemy, poczciwy Pratt rozprawitby si¢ z nim
szybko, bo co rusz tutaj zagladal i sprawdzal, czy wszystko w porzadku.

- Sama kazatam mu przychodzi¢, na wszelki wypadek. Swietnie sobie poradzitas,

Letty, ogromnie ci dzigkujeg.



- To ja dziekujg, panno Bethany - odparta, zadowolona z pochwaty. - Powinno mi
wystarczy¢ pieni¢dzy na jutrzejsze zakupy.

Dziewczyna skingta glowa. Pomyslata, ze po raz pierwszy od czasu otwarcia Penny
House nie wybierze si¢ sama do Covent Garden po zywno$¢. Chciala pozosta¢ jak
najdhuzej z Williamem 1 nie wyczekiwa¢ nerwowo $witu.

- Letty, skoro tak wcze$nie musisz wstac, to chyba powinnas$ juz i8¢ do t6zka. Sama
zamkne¢ drzwi.

- Ja tego dopilnuje, prosze¢ pani - ziewnal straznik 1 zsunat si¢ ze stotka. - To moj
obowiazek.

- Zamykatam drzwi na dtugo przed tym, nim pan si¢ tutaj pojawil. - Panna Penny
potozyta wachlarz na stole. - Niech pan idzie spac, ja zamkng kuchnig.

Mgzczyzna otworzyt usta, zeby zaprotestowac, ale tylko ziewnal, pozegnat sig 1
powlokt schodami na gore. Stuzacy ruszyt w $lad za nim.

- Moze jednak pani pomogg? - zawahala si¢ kucharka. - Pigknie pani wyglada, a tutaj
tak tatwo si¢ pobrudzic.

- Jezeli si¢ czym$ wysmaruj¢, sama dam sobie radg z usunigciem plamy. - Bethany
usciskata ja. - Dobranoc, Letty, $pij dobrze.

Gdy ucicht odglos krokow odchodzacej kobiety, panna Penny przejrzala si¢ w
wypolerowanym garnku 1 poprawifa fryzurg. W niebieskiej sukni 1 naszyjniku bardziej
przypominata swoja siostr¢ niz siebie. Miata nadzieje, ze Williamowi nie bgdzie
przeszkadzala ta odmiana.

Zdjeta klucze z haczyka, otworzyla drzwi 1 wyszta na dwor.

- Williamie? - zawotata cicho. Poprosita, zeby przyszedt p6zno, wigc mogt si¢
jeszcze nie zjawic. - Williamie?

Katem oka dostrzegta poruszajacy si¢ cien i odwrécita si¢ w chwili, gdy mezczyzna
porwat ja w ramiona. Zasmiata si¢ z radoscia, pocatowata go, znowu wybuchngla §miechem
1 popatrzyta mu w twarz.

- Jak dlugo na mnie czekasz, kochany? - wyszeptata. Byl umyty 1 ogolony, a ggste,
ciemne wlosy zaczesatl do tyhu.

Callaway tylko si¢ usmiechnat. W bladym $wietle latarni jego oczy wydawaly si¢



powazne jak nigdy dotad.
- Jak dlugo na ciebie czekam? - powtdrzyt. - Cate zycie, dziewczyno. Cale zycie.
- Och... - szepneta oszotomiona. - Och, Williamie, nie wiem, co powiedziec...
- Kocham cig, Bethany - oznajmil uroczystym, pelnym emocji gtosem. - To

wszystko. Kocham cig.
Rozdzial trzynasty

William otworzyt oczy i1 dopiero po paru sekundach zorientowat sig, Ze nie jest u
siebie. Swiecito stonce, a wérod czerwonych kwiatow w skrzynce za oknem leniwie
brzeczala pszczota. Delikatna posciel pachniata lawenda 1 mito$cia, a gdy si¢ obrocit, jego
reka spoczeta na nagim biodrze Bethany Penny.

- Kocham cig, Williamie - wymamrotata 1 kuszaco otarla si¢ o niego plecami. - M§j
jedyny...

- Ja tez ciebie kocham - wyznat szeptem. Wciaz zdumiewalo go, ze jedno proste
stowo moze tyle zmieni¢ w zyciu czlowieka.

Mitos¢. Dotad zawsze ja odrzucatl, uwazat za tani i sentymentalny wymyst rodem z
marnych romansow. Bethany wszystko zmienita. Zaufata mu, on odwzajemnit si¢ jej tym
samym, a potem do gltosu doszta magia mitosci. Najchgtniej nie wychodzitby z jej sypialni,
odgrodzit si¢ grubym murem od niebezpieczenstw i bolaczek §wiata, a na koniec umart jako
najszczesliwszy z ludzi. -

Odgarnat jej wlosy 1 ucatowat miejsce tuz za uchem. Juz sig przekonat, ze to jeden z
najczulszych, najwrazliwszych punktéw na mapie jej ciata.

Westchneta 1 u§miechneta sig, lecz nie otworzyta oczu.

- Sadzitam, ze chciatby$ pospa¢ dhuze;.

- Ustalili$my, ze zostaniemy w 16zku tak dtugo, jak zechcemy. - Poglaskat ja po
biodrze. - Ani stowem nie wspomnieliSmy o spaniu.

- Ha! - Przetoczyla si¢ na plecy 1 otworzyta oczy. W wieczornym pospiechu
zapomniata zdja¢ naszyjnik, ktory w promieniach stofica I$nit teraz na jej pokrytym jasnymi

piegami dekolcie. - Jeste§ przebiegly.



Pochylit si¢ nad nia i pocatowat ja.

- Podobasz mi si¢ w tych klejnotach. Wygladaja jak brylanty.

- Prezentuja si¢ znakomicie, prawda? - Wydgeta usta 1 przechylita glowe, udajac, ze
si¢ wdzigczy. - Wyobraz sobie, ile by kosztowaty, gdyby byly prawdziwe.

- Zashugujesz na najprawdziwsze brylanty - odrzekt 1 pomyslat, ze ktoregos$ dnia ja
zaskoczy.

- Mito, ze tak moéwisz, Williamie - odparia cicho, najwyrazniej uznawszy jego stowa
za przejaw czystej uprzejmosci.

- Coz, brylanty nie sa mi potrzebne do szcz¢s$cia i na pewno nie oczekuje ich od
ciebie.

Objeta go za szyje 1 przyciagneta, zeby ponownie ja pocatowat.

- | jak, panie majorze, podoba si¢ panu miejsce, w ktorym pan aktualnie przebywa? -
spytata, gdy po chwili ich usta si¢ rozdzielity.

Udal, ze uwaznie sig rozglada, a Bethany roze$miala si¢ gtosno.

- Jako zolierz muszg przyznaé, ze dostrzegam odrobing zbyt duzo kwiatow -
oswiadczyt 1 udat, ze krzywi si¢ z niesmakiem na widok ro6z na tapecie. - Za to karmia tu
catkiem przyzwoicie.

- Och, doprawdy? - Na znak protestu lekko stukneta go piescia w klatke piersiowa. -
Zatem jestem dla ciebie tylko kucharka?

- Najlepsza na Swiecie - obwiescit stanowczo. - Na dodatek ofiarna, skoro w §rodku
nocy bytas gotowa przynies¢ mi specjalnie zastawiona tace prosto z kuchni.

- Chciatam ci¢ pokrzepi¢ przed wzmozonym wysitkiem fizycznym - wyszeptata. -
Zreszta, gdybym czekata az do $niadania, wszyscy w kuchni zorientowaliby si¢, ze mam
goscia w pokoju.

Przesungla palcem po jego bliznach. William nadal nie byt w stanie uwierzy¢, ze nie
budza w niej obrzydzenia.

- Moim zdaniem 1 tak juz si¢ domyslili, malenka. Poza tym bgde musiat kiedy$
opusci¢ twoj poko;.

- Skoro si¢ domyslaja, to trudno. - Zachichotata. - O ile nie masz nic przeciwko temu,

rZecz jasna.



W odpowiedzi objatl ja 1 trzymajac w ramionach, przetoczyt si¢ na plecy. Twarz
dziewczyny nagle znalazta si¢ nad jego twarza, a jej wlosy otoczyly ich niczym splatana
miedziana zastona.

- Zaufaj mi - szepnal.

- Williamie, zawsze ci ufatam - wyznata.

Kochali si¢ powoli, ostroznie, az w koncu on przyspieszyt 1 gdy Bethany krzykngla z
rozkoszy, takze on dokonczyt dzieta.

Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek czut si¢ tak szczesliwy. Teraz juz nie
potrafit sobie wyobrazi¢ zycia bez niej, cho¢ nadal nie zdecydowat, co powinien uczynic,
zeby ja przy sobie zatrzymac.

- Kocham cig, a ty kochasz mnie. Nic wigcej si¢ nie liczy - szepnat.

- To prawda - odrzekla. Ze zdumieniem dostrzegt w jej oczach tzy. - Jestem
najszczesliwsza kobieta na Swiecie.

Macallister opadt na najwigkszy fotel w czytelni klubu u White'a 1 demonstracyjnie
rozpostarl przed soba gazete. Nie zyczyl sobie zadnych rozméw z innymi dzentelmenami 1
na szczgscie wygladalo na to, ze nikt si¢ specjalnie nie kwapi do zabawiania go
pogawedka. Znajomi wyraznie go unikali. Odwracali wzrok, gdy nadchodzit, milkli, gdy go
widzieli.

Wszystko przez te ladacznice Bethany Penny. Gdyby go nie prowokowala ostatniej
nocy w klubie, nie stracitby panowania nad soba i nie zachowat si¢ tak, ze teraz caly
Londyn nie méwi o niczym innym. Plotki rozpuscit ksiaz¢ Guilford, to pewne.

Jeszcze nie otrzymat listu od wiascicielek klubu, lecz Pratt zapowiedzial, ze to tylko
kwestia czasu. Porucznik wiedzial, ze wkrétce oficjalnie utraci cztonkostwo 1 otrzyma
dozywotni zakaz wstgpu do Penny House, nawet w charakterze osoby towarzyszace;.
Liczyt na to, ze ten skandal, podobnie jak wiele innych w Londynie, za kilka dni zostanie
zapomniany. W stolicy roito si¢ od domow gier, ktore z ochota przyjma go w swoje progi.
Teraz tatwiej bedzie mu polowa¢ na Bethany, gdyz nie beda go ograniczaty idiotyczne
zasady panujace w jej klubie. Nie watpil, ze wkrotce dziewczyna bedzie nalezata do niego.
Nawet najcnotliwsza kobieta ma swoja ceng, a Macallister zamierzal podbija¢ stawke az do

skutku.



Niepotrzebnie wspomniat o Callawayu. Co go podkusito, zeby wymienia¢ to
nazwisko? Guilford na pewno wszystko ustyszat i dobrze zapamigtal. Gdyby teraz majora
spotkat jaki$ przykry wypadek, ksiaz¢ od razu przypomni sobie nienawistng tyrade
Macallistera.

Zamknat oczy, probujac si¢ skupi¢. Moze przesadzal? Przeciez ta przeklgta Bethany
byla taka jak inne kobiety - do tego stopnia skoncentrowana na sobie, ze niewiele do niej
docieralo. Pewnie juz zapomniala o tym, co mowit o Callawayu, podobnie jak Guilford,
ktory ruszyt jej na pomoc, gdyz zapewne mial ochote trafi¢ dzigki temu do jej t6zka.

Porucznik machinalnie pogtaskat order na mundurze, przyznany mu za odwagg. Z
czyms takim na piersi na zawsze pozostanie bohaterem. Juz nikt nie nazwie go matym tcho-
rzem.

Tak, stanowczo przesadzat. Przeciez nie mial si¢ czym martwi¢. Powinien pozostac
przy pierwotnym planie 1 przesuna¢ majora na szczyt listy. Wiasciwie pozostato na niej
zaledwie trzech m¢zczyzn, a gdy pozbedzie si¢ Callawaya, usunigcie ostatnich dwoch nie
nastrgczy mu zadnych trudnosci.

Woéwczas juz nikt nigdy nie zdradzi jego tajemnicy.

- Panno Bethany, za pozwoleniem, czy mogliby$my zamieni¢ stowo? - Zarzadca stat
nieruchomo w holu. - Najlepiej od razu, jezeli ma pani chwilg...

- Oczywiscie - zgodzita si¢ z u§miechem. Klub miat by¢ otwarty dopiero za
kwadrans, wigc byli calkiem sami i mogli swobodnie rozmawiaé. - O czym chcialby$ ze
mna pomowic, Pratt?

- Chodzi o pewna delikatng sprawe - zaczal. - Przykro mi, ze pania klopoczg, ale
nalezy ja rozwazy¢ jeszcze przed powrotem panny Amarii.

- Jakiz to problem cig trapi? - spytala i ponownie spojrzata do lustra, zeby poprawic
biate pioro we wlosach. - Odniostam wrazenie, ze wszystko idzie gltadko, z wyjatkiem
nieszczgsnego incydentu z porucznikiem Macallisterem.

- Pan porucznik juz nie bgdzie sprawiat nam problemow. - Mgzczyzna wbit wzrok w
wypolerowane czubki butow. - Mam na mysli co innego. Ta kwestia budzi niepokdj
zaréwno personelu, jak 1 pana Fewlera, a chodzi o dzentelmena, ktoéry p6zna noca

odwiedzit pokoje domownikow.



Bethany mimowolnie poczerwieniata.

- Nie sadzilam, Ze moje osobiste sprawy sa przedmiotem zainteresowania catego
domu - oznajmita 1 pomyslata, ze William przewidziat t¢ sytuacje. - Chyba mam prawo do
prywatnosci?

Pratt wydawat si¢ réwnie zaktopotany jak ona.

- Ogromnie mi przykro, panno Penny. Gdyby to zalezalo wylacznie ode mnie, nigdy
nie poruszylbym tego tematu, ale pan Fewler troszczy si¢ o pani bezpieczenstwo 1 spokdj w
klubie. Jego zdaniem chodzi o tego samego mezczyzng, ktory napastowat pania w parku.

- Napastowal? - oburzyla si¢. - Spacerowali$my pograzeni w rozmowie, ani razu nie
zboczyliSmy z ucz¢szczanych alejek. Nie doszto do zadnego napastowania!

- Prosze mi wybaczy¢, panno Penny, naprawde ogromnie mi przykro. Rzecz w tym,
ze zdaniem pana Fewlera pani znajomy nie jest calkiem godny szacunku ani tez pani
wzgledoéw. Poza tym moze si¢ okaza¢ niebezpieczny.

- Pratt, sama decyduje, z kim si¢ spotykam, zaden $ledczy nie bedzie mi dobierat
towarzystwa. Poza tym dzentelmen, o ktorym mowa, jest bylym oficerem krolewskiej
armii, godnym szacunku cztowiekiem honoru.

Zarzadca ze zbolata ming popatrzyt jej w oczy.

- Z 7alem musz¢ pania poinformowac, ze pan Fewler ma co do tego watpliwosci,
podobnie jak do charakteru rzeczonego dzentelmena 1 szczerosci jego stow w sprawie
shuzby krolowi. On sig¢ obawia, ze upatrzyt sobie pania niegodziwiec, ktory zZeruje na pani...

- Dos$¢, Pratt, ani stowa wigcej. - Odwroécila sig raptownie. - Zechciej przekaza¢ panu
Fewlerowi, ze charakter tego dzentelmena ani troch¢ mnie nie razi 1 w jego towarzystwie
nic mi nie grozi. Poinformuj rdwniez innych, ze tym samym uwazam temat za zamknigty 1
nie zyczg sobie dalszych komentarzy odno$nie do moich spraw prywatnych.

Ruszyla do wyjscia, ale zarzadca chwycit ja za reke 1 zatrzymat. Jeszcze nigdy
wczesniej nie zdobyt si¢ na tak poufaty gest.

- Panno Bethany, ostatnie pytanie. Czy panna Amaria wie o tym... czlowieku 1 jego
odwiedzinach w pani pokojach? Jesli wie 1 nie ma nic przeciwko pani spotkaniom z nim, to
1ja bede catkiem spokojny.

Dziewczyna popatrzyta na wachlarz w dioni. Jezeli chciata nadal spotykac sie z



Williamem, musiala go przedstawic€ siostrze, i to jak najszybcie;.

Westchngla ci¢zko.

- Obiecujg, ze o wszystkim jej powiem, gdy tylko wroci. Bedzie o wszystkim
wiedziala jeszcze przed jutrzejsza kolacja.

Callaway pogwizdywal.

Poniewaz przyczepit si¢ do niego jaki$ marsz, machinalnie wczut si¢ w rytm 1 zaczat
defilowaé, zupetnie jakby Bowden Court byto jego prywatnym placem parad. Najbardziej
zdumiewajace bylo to, ze w ogole gwizdal. Od dwoch lat w jego zyciu nie wydarzylo si¢
nic, co mogloby go sktoni¢ do radosnego gwizdania. Rzecz jasna, jego nastrdj poprawila
panna Penny.

Dzisiejszy powrdt jej siostry polozyl sig cieniem na ostatniej nocy, wigc gdy po raz
ostatni kochali si¢ w t16zku Bethany, William starat si¢ by¢ dla niej wyjatkowo czutly. Potem
zaproponowal, ze powita Amari¢ u jej boku, ale odmowita, twierdzac, ze musi to zrobi¢
sama, dla dobra siostry. Nie rozumial tej decyzji, ale ja uszanowal w przekonaniu, ze w
koncu 1 tak pozna Amari¢ Penny, jak rowniez Cassig 1 Richarda Blackleyow.

Pogwizdywal, gdy wchodzit po schodach, otwierat drzwi do mieszkania 1 zdeymowat
kapelusz.

Obok t6zka stata Portia.

- Dlaczego znowu tutaj przysztas, do diaska? - jeknal, a jego dobry nastr6j prysnat w
mgnieniu oka. - Chyba jasno dalem ci do zrozumienia, Ze nie zamierzam przyktada¢ reki do
waszych knowan.

- Ja rowniez zyczg ci dobrego dnia, Williamie - powitala go.

- Jakie to szczgscie, ze twoja gospodyni jest mi bardziej przychylna niz ty, kochany
braciszku.

- Nie ma prawa wpuszczac cig tu bez mojego zezwolenia.

- Usiadt na krzesle przy biurku, jak najdalej od siostry. - Tylko nie wmawiaj mi, ze
przysztas bez powodu. Chcesz czego$, wiem o tym dobrze.

Odchylita glowg 1 poglaskata perty na szyi.

- Zmadrzates$ z wiekiem, braciszku. Nie zaprzeczam. Rzeczywiscie, bez konkretnego

celu na pewno nie zawitatabym do tej okolicy. - Siggneta po torebke 1 wyjela z niej



kremowy kartonik. - Wez. Oto powod mojej wizyty. Ciotka Helen zaprasza rodzing do lozy
w Vauxhall z okazji zareczyn naszej kuzynki Sary z jakim§ tam markizem. Twoja obecnos¢
jest oczekiwana.

- Rodzina. - Zerknat na zaproszenie 1 odrzucit. - Portio, prawie wcale nie pamigtam
tej twojej kuzynki, a to, co zapamigtatem na temat ciotki Helen, wyjatkowo odstrgcza mnie
od przyjscia na t¢ impreze.

- Kiedy ostatnio byte§ w Vauxhall? - spytata, zignorowawszy odrzucone zaproszenie.
- Tam jest tak uroczo tandetnie. Wszyscy ci czeladnicy 1 kapelusznicy, ktérzy udaja
lepszych, niz sa...

- | to ma mnie sktoni¢ do przyjs$cia?

- W kazdym razie ja si¢ zjawi¢ razem z moim biednym Andrew.

- Z me¢zem? Paradne. - William podwinat r¢kawy koszuli. - Portio, naprawdg nie
wierze, ze...

- Ojciec tez przyjdzie - dodala z kamienng twarza. - Chcialby sig z toba spotkac.

Callaway odchylit si¢ na krzesle 1 wbit wzrok w sufit.

- Ale po co? - jeknal. - Zeby mnie przekonywaé do $lubu z ta biedna, upo$ledzona
dziewczyna?

- Ta sprawa jest juz zamknigta. - Markiza machneta lekcewazaco reka. - Rodzina
twojej niedosztej narzeczonej stracita cierpliwos¢ 1 wyswatata ja z innym.

Ziewnat szeroko, nie zaprzatajac sobie glowy zakrywaniem ust.

- Jesli nie bedziesz si¢ streszcza€, Portio, zasng na twoich oczach 1 nie zdazg cie
wyshuchac.

- Ojciec chce cig widzie¢.

- Niby po co? Zastanawia si¢, ktéry dom wariatow dla mnie wybracé?

- Alez skad. - Westchnela. - On Zle si¢ miewa, Williamie. Ma przed soba moze rok
zycia, wigc pragnie si¢ z toba pojednac.

- Jak inwalida z inwalida?

- Cicho, nie prowokuj awantur. - Zmarszczyta brwi. - Wyjasnitam mu, jakie postepy
poczynites$, 1 dodatam, ze powracasz do zdrowia.

- Nigdy nie powrocg do zdrowia - burknat, pomys$lawszy o bliznach, ktore na zawsze



oszpecity jego ciato.

- Przeciez od razu wida¢, ze z toba lepiej - zauwazyla stanowczo. - Nie chodzi tylko
o noge. Jestes szczesliwszy, spokojniejszy, nie wsciekasz si¢ na caly $wiat. Z miejsca to
spostrzegtam.

Doskonale znat powody tej przemiany, jednak nie zamierzat opowiada¢ o nich
siostrze.

- Lekarze twierdza, ze to dtugotrwaty proces.

- Medycyna nie ma z tym nic wspdlnego. - Zamyslita si¢. - Chodzi o t¢ dziewczyng,
co? Jak jej tam... Panna Penny, prawda? Nic tak nie poprawia samopoczucia mezczyzny jak
roztadowanie napigcia przy zaspokajaniu kobiety.

William westchnat cigzko.

- Tak, to prawda - przyznat. - Bethany Penny calkiem mnie odmienita.

- A niech to, zakochales sig! - Portia zrobita wielkie oczy. - Nie sadzitam, ze dozyj¢
tego dnia.

- Fakt, kocham ja - potwierdzil, cho¢ jeszcze nie przyzwyczait si¢ do wypowiadania
tego stowa na glos. - I nigdy nie przestang.

- Jestem wstrzasnigta - oznajmila szczerze. - Mam nadziejg, ze ta dziewczyna doda
ci skrzydel. Trochg o nig rozpytywalam, wigc wiem, ze to dzielna 1 wytrwala kobieta. Nie
sadzitam, ze ma co$ wspolnego z Penny House. Powiadaja, ze ten klub doskonale
prosperuje. Cigzko ci bedzie ja stamtad wytuskac.

- Jeszcze nie zadecydowatem, czy w ogodle sprobujg - westchnal. - Watpie, by chciata
odejs¢ z Penny House.

- Pewnie, Ze nie bedzie chciata, jesli zaproponujesz jej zycie w tej norze.

- Nie zaproponuje.

- W kazdym razie mozesz ja przyprowadzi¢ dzisiaj wieczorem. - Siggne¢ta po
zaproszenie 1 ustawifa je na waskiej potce nad kominkiem. - Obiecuje, ze osobiscie zadbam
o to, aby wszyscy zachowywali si¢ jak nalezy.

- Wykluczone - odparl z niesmakiem. - Nalezyte zachowanie cztonkdéw naszej
rodziny jest niedopuszczalnym zachowaniem dla reszty §wiata. Watpig, zeby Bethany byla

na to gotowa.



- Oczywiscie, ze jest. Przeciez mnie juz zna 1 jako$ zyje, prawda? - Obrocita si¢ do
wyjscia. - Obiecaj, ze si¢ zastanowisz, przez wzglad na ojca, siebie 1 swoja urocza, mata
panng Penny. Jezeli ma ci¢ pokocha¢ tak, jak na to zastugujesz, to musi dowiedzie¢ si¢
wigcej o tobie, a zatem takze o twojej rodzinie.

Pokrecit gtowa, ale w duchu przyznat jej racje. W koncu musiat przedstawi¢ Bethany
rodzinie. Nie zamierzat jednak prowadzi¢ jej na spotkanie w Vauxhall - spotkanie z Portia
to jedno, a konfrontacja z ojcem i stadem drapieznych ciotek to zupehie co innego.

Po chwili doszedt do wniosku, ze chyba powinien skorzysta¢ z zaproszenia.

Moze mito$¢ odmienita go do tego stopnia, ze gotow byl ponownie zobaczy¢ si¢ z
ojcem? Gdyby cokolwiek poszto nie po jego mysli, z pewnoscia bedzie mégt si¢ ulotni€ 1
nikt tego nie zauwazy, a w dodatku zdazy dotrze¢ do Penny House, nim Bethany zamknie
klub.

- Nie przyjdziemy razem - oznajmil. - Nie zrobig jej tego. Usta Portii wykrzywily si¢
w triumfalnym u$miechu.

- Ale sam przyjdziesz, tak?

Westchnat cigzko, uswiadomiwszy sobie, jak sprytnie go podeszia.

- Od poczatku to sobie zaplanowatas, co?

- Owszem - przyznata bez zadnej skruchy. - Na wojnie 1 w mitosci wszystkie chwyty
sq dozwolone.

- Przynajmniej w gronie Callawayow - westchnat z rezygnacja.

- Zwlaszcza zakochanych Callawayow. - Mrugngla do niego porozumiewawczo.
Rozdzial czternasty

Kiedy przyjechat powoz z Greenwood Hall, panna Penny watkowata ciasto w
kuchni. Byla tak zajeta, Ze nie ustyszata terkotu kot.

- Bethany! - Amaria zarzucita jej rece na szyjg, nie zwazajac na pyt z maki, ktéry
osiadt na jej podréznym plaszczu.

- Och, kroéliczku, tak bardzo si¢ ciesze, ze jestem juz w domu. Nawet nie wiesz, jak

za toba tesknitam!



- Ja za toba tez. - Dziewczyna wysciskata siostrg. - Jak tam Cassia, odzyskata juz
sity?

- Sama ja spytaj. - Amaria odwrocita si¢ ku schodom. - Teraz jest troche bardziej
ostrozna, nic poza tym.

- Cassia! - Bethany objg¢la ja na powitanie. - Jakze si¢ ciesze, ze widzg was obie!
Wecale nie wygladasz na chora. Dlaczego Richard narobit takiego zamieszania?

Amaria prychn¢ta wymownie.

- Bo jest niemadrym, nadopiekunczym mezem, a poza tym jedynym sprawca jej
rzekomej choroby.

- Wcale nie jest niemadry, po prostu si¢ przejmuje. - Cassia rozwiazata wstazki od
kapelusza. - Dlatego jeszcze nie wyjawilam mu tej nowiny. Nie cheg, zeby przesadzat.

Bethany wstrzymata oddech.

- Wigce naprawdg jestes w ciazy? Nie masz pojecia, jakie to dla mnie szczes$cie!
Ciesze si¢ za siebie 1 za Richarda!

- Dzigkuje, kochana. - Siostra nadstawila jej policzek do pocatowania.

- Wiasdnie dlatego ja przywioztam - zauwazyta Amaria 1 obj¢la Cassig. - Tutaj
zapewnimy jej cisze¢ 1 spokdj, a poza tym wkrétce nie bedzie mogla podrozowaé. Pomysl
tylko, Betts. Pierwsze dziecko wsrdd siostr Penny!

Najmtodsza z nich miala nadziejg, Ze jak na razie jedyne. Pospiesznie podsungta
cigzarnej krzesto.

- Usiadz koniecznie - zakomenderowata. - Czy rankami jest ci niedobrze? Czy
chcesz si¢ napi€ herbaty z cytryna, jak zawsze? A moze masz ochotg na co$ innego, cho¢by
na mleko z miodem?

- Wystarczy, Betts - roze$miata si¢ Cassia, ale usiadfa na krzesle. - Zachowujesz si¢
jak Richard. Tak, poprosz¢ o filizanke herbaty, ale przede wszystkim interesuja mnie nowi-
ny z Penny House. Opowiedz mi o naj§wiezszych skandalach. Kto kogo obrazit? Kto stracit
majatek przy stoliku?

- Tak, koniecznie musisz nam wszystko opowiedzie€. - Amaria przysiadia na brzegu
stotu, podjadajac wisnie w cukrze. - Pratt sugerowat, ze pod moja nieobecnos¢ doszto tutaj

do jakich$ wyjatkowo dramatycznych zdarzen.



- Przesadza jak zwykle, dobrze go znasz. - Bethany sig¢gneta po watek, zeby zajac
czyms rece. Doskonale wyczuwata, ze stuzba kuchenna nadstawila uszu w oczekiwaniu na
sensacj¢. Bez watpienia wszyscy wiedzieli o Williamie, a takze o jej obietnicy ztozonej
zarzadcy.

- Podczas twojej nieobecnosci panowat spokdj - zaczgta w miarg oboj¢tnym tonem 1
jednoczes$nie zabrala si¢ do rozwalkowywania ciasta. Doskonale pamigtata o zobowiazaniu,
ale postanowita porozmawiac z siostra bez Swiadkéw. - Jedyne zdarzenie graniczace ze
skandalem dotyczyto porucznika Macallistera. Skorzystat z nieobecno$ci innych
klubowiczow, podszedt do mnie 1 powiedziat mndstwo rzeczy, ktorych nie powinien byt
mowic.

- Styszatam o tej sprawie 1 przykro mi, ze do tego doszlo. - Amaria dotkneta jej reki.
- Dzigki Bogu lord Guilford przyszedt ci z pomoca, tak jak si¢ zobowiazal. Opisat cata
sytuacje w liscie do mnie.

- Doprawdy? - Bethany przypomniala sobie nagle, ze ksiaz¢ wydawat si¢ pozostawac
w calkiem bliskich relacjach z jej starsza siostra. - Dlaczego wcze$niej mi o nim nie
wspomniatas?

Amaria zarumienita si¢ lekko ku jej bezbrzeznemu zachwytowi.

- Lord Guilford jest bardzo mitym 1 inteligentnym dzentelmenem, to wszystko -
oswiadczyla pospiesznie. - Czgsto dotrzymuje mi towarzystwa, kiedy w pokoju brakuje
trzezwych gosci.

- Ponadto jest ksigciem 1 mgzczyzna nieprzeci¢tnie atrakcyjnym - zauwazyta Cassia z
usmiechem. - Styszalam, ze §wietnie sobie radzi w Izbie Lordéw. Idealny kandydat na me-
za!

- Nie badz niemadra. - Rumieniec na policzkach Amarii wyraZnie si¢ poglebit. -
Musimy po prostu dba¢ o Penny House, dlaczego miatabym zaprzata¢ sobie gtowe takimi
ghupstwami?

- Sama pomysl: ksiaze Guilford. - Siostra pokrecita glowa z niedowierzaniem. -
Moze spotkamy go dzisiaj w Vauxhall.

- W Vauxhall Gardens? - zdziwita si¢ Bethany. - Wybierasz si¢ do Vauxhall?

- My wszystkie si¢ wybieramy - oznajmita Amaria. Tym razem to ona byta



zadowolona ze zmiany tematu. - Pojedziemy we trzy otwartym powozem i bedziemy si¢
swietnie bawié, jak kiedys, gdy otwieralySmy klub 1 chciaty$my rzucaé si¢ dzentelmenom w
0czy.

Cassia pokiwata glowa.

- Poza tym wrécimy do$¢ wczesnie, bo ostatnio wieczorem szybko robig si¢ senna,
wigc bedziemy w klubie podczas najwigkszego ruchu. Nie mogg si¢ doczeka¢ wystepu
orkiestry tancow, fajerwerkow... I to razem z wami! Czy wyobrazasz sobie co$
przyjemniejszego?

- Skad - odparta Bethany cicho i pomyslata, ze by¢ moze, po raz ostatni jedzie z
siostrami na taka imprez¢. Zamierzata przy tej okazji znalez¢ sposobnos¢, zeby
opowiedzie¢ im o Williamie. Czy tego chciata, czy nie, jej zycie zmienilo si¢ nie do
poznania.

Callaway opuscit poktad todzi, ktora przetransportowata go na drugi brzeg rzeki, i
dotaczyt do thumu ludzi wspinajacych si¢ po schodach prowadzacych do Vauxhall Gardens.

Portia zadbata o to, by podczas spotkania z ojcem nie wygladat jak ubogi krewny.
Przystala do Bowden Court stuzacego z jego starymi wieczorowymi strojami, a William
wstrzymat oddech na widok swoich galowych munduréw, z wypolerowanymi guzikami,
ozdobnymi epoletami i bltyszczacymi sznurami. Dotad byl pewien, Ze ojciec sprzedat cale
jego wyposazenie.

Powoli szedl w kierunku orkiestry, wiedzac, ze jego rodzina zawsze zajmowata loz¢
w najbardziej wyeksponowanym miejscu. Ojciec lubit rzucaé si¢ w oczy 1 uwielbiat czytaé
o sobie w plotkarskich rubrykach gazet oraz by¢ obiektem zazdro$ci. Wtasnie dlatego
kulawy, na wpdt oblakany syn nie pasowat do jego wizji udanego zycia.

- Williamie! - zawotata Portia ubrana w pomaranczowa sukni¢ i pomachata mu
chusteczka. - Tu jesteSmy!

Nie miat juz odwrotu. Powoli zblizyt si¢ do lozy, wszedt po kilku stopniach i1 stanat
przy dhugim stole. Cztonkowie rodziny wbili w niego wzrok, lecz on zauwazyt wylacznie
ojca, ktory siedziat u szczytu, pyszny niczym krél na tronie.

- Co zrobiles z laska, chtopcze? - spytat stanowczo, jakby nie potrafit si¢ zdoby¢ na

inne powitanie syna. Siostra utrzymywata, Zze ojciec miewat si¢ nie najlepiej, ale zdaniem



Williama byt taki jak zawsze, butny 1 arogancki, z czerwong twarza, siwymi wlosami oraz
jasnymi oczami. - Nie dos¢, ze okulates, to jeszcze ogluchtes?

- Nie potrzebuje juz laski, ojcze. - Nie zamierzal siada¢ bez zaproszenia glowy
rodziny, cho¢ Portia dawata mu rozpaczliwe znaki, zeby zajal miejsce przy stole. - Cieszy
mnie twoja niezwykla spostrzegawczo$¢. Rzeczywiscie, przyszediem o wiasnych sitach.

- Piekielnie nieuprzejmie si¢ do mnie zwracasz, mtodziencze. - Przy stole zapadta
grobowa cisza. - W armii nie nauczyli ci¢ szacunku dla lepszych od ciebie?

- Nauczyli, ojcze. Poza tym dowiedziatem sig, ze sam musz¢ mySle¢ za siebie.

- Czy dlatego odrzucite$ narzeczona, ktora ci wybralem? - spytatl stary markiz 1
skrzywil si¢. - Ladna istota z pokaznym majatkiem.

- Wole sam wybra¢ sobie zong.

- Zdecydowates si¢ zatem umizgiwaé do pospolitej dziewki z kasyna, co?

- Panna Penny nie jest pospolita dziewka - odpart William. - Poza tym wolg mie¢ za
zong kobiete, ktora mnie kocha.

- Mito$¢ - wycedzil starzec z pogarda. - Daleko na niej nie zajedziesz.

- Dzigki niej zaszedlem dalej, niz kiedykolwiek marzytem. - Uklonit si¢ lekko. - A
teraz zaprowadzi mnie ona w zupetnie inne miejsce niz to, ojcze. Mitego wieczoru, drogie
panie.

- Mowy nie ma, mtodziencze. - Markiz wstal, zachwial si¢ 1 przytrzymat stohu.
William po raz pierwszy zauwazyt u niego stabos$¢, o ktorej wspomniata Portia. - Zatem
jestes zdecydowany wziac¢ z nia $lub?

- Jezeli mnie zechce, ojcze.

- Tez cos. - Arystokrata uderzyt otwarta dlonia w blat. - Oczywiscie, ze ci¢ zechce,
jesli okazesz jej zainteresowanie. A teraz chodz tu i siadaj obok mnie. Siadaj,
powiedziatem!

William si¢ zawahat. Moglby najzwyczajniej w §wiecie unie$¢ si¢ honorem, odejs¢ i
juz nigdy nie oglada¢ twarzy, ktorych ani troche mu nie brakowato. Przez wzglad na mito$¢
do Bethany postanowit jednak okaza¢ ojcu odrobing tolerancji. Nie czekajac na kolejne
wezwanie, podszedt do starego markiza, ktory cigzko opadt na krzesto. William poszedt za

jego przyktadem i wérod zebranych natychmiast zapanowato wesole ozywienie.



Starzec pochylil si¢ ku synowi i dzgnal go palcem w ramig, zeby zwroci€ na siebie
jego uwage.

- Czy ta twoja krzepka kobieta z pospdlstwa chce si¢ rozmnazac? Da ci potomstwo?
Wiele z tych dobrze urodzonych damulek, w ktorych zytach ptynie herbata zamiast krwi,
nie ma pojecia o swoich powinnosciach. Dos¢ spojrze¢ na twoja siostrg. Gdyby w ogole
zaszla w ciazg, to stawiam pig¢cdziesiat gwinei, ze nie Z me¢zem.

- Jest jak najbardziej sktonna mie¢ dzieci, ojcze - oSwiadczyl mtody Callaway. - Jej
ojciec byt wiejskim pastorem i dobrze ja wychowat.

- Corka pastora? - Oczy starego markiza rozblysly. - Pobozne kobiety zawsze sa
najbardziej lubiezne, kiedy si¢ je przysposobi. Do dziela zatem 1 rozmnazaj sig, ile wlezie.

Nieco ostupiaty William napit si¢ wina, a jego ojciec zasmiat si¢ chrapliwie.

- Potrzebuj¢ wigcej wnukoéw - oznajmil nieoczekiwanie. - Wiedziates, Ze ostatnie;j
wiosny twoj brat stracit troje potomstwa? Dziewczynke 1 dwoch chlopcow.

- Nie mialem poj¢cia - wykrztusit jego syn wstrza$nigty 1 zdumiony, ze Portia ani
sfowem nie wspomniata o tym dramacie.

- Ospa. - Starzec pokrecit siwa glowa. - Zostat tylko jeden chtopak. Dobrze, Zze tym
fotrom nie udato si¢ zabi¢ ciebie. Sprzedalem twoje stanowisko w putku, zeby ci¢ chroni¢,
chlopcze. Zatamatbym sig, gdybys tam wrocil. Hiszpanie ci¢ okaleczyli 1 nie mogltem
dopusci¢ do tego, zeby dokonczyli robote. - Na sekundg¢ potozyt dton na rece Williama. Dla
przygodnego obserwatora bylaby to oznaka przywiazania 1 przychylnos$ci, lecz on
ponownie poczul si¢ jak przedmiot, prywatna wlasno$¢ markiza. - Zatem zen si¢ z ta swoja
jurna dziewucha 1 wypetnij jej brzuch najszybciej, jak si¢ da. Badz mezczyzna, jak na
Callawaya przystalo. Niech da ci synow, a potem wysSlemy ja gdzie$ na wies, a gebg
zapchamy pienigdzmi. Teraz natomiast powiedz temu cholernemu kelnerowi, czy wolisz
szynkg, czy pieczen.

William ani przez moment nie pomyslat o kolacji.

- Nie mow tak o Bethany, ojcze - warknal. - Bedzie moja Zona 1 masz ja nalezycie
traktowac.

- Nie badz idiota - prychnat markiz. - Obaj wiemy, ze me¢zczyzni Zenig si¢ tylko z

jednego powodu.



- Zenie sie z mitosci - wyjawil mtody czlowiek, z trudem panujac nad emocjami. -
Tylko to si¢ dla mnie liczy.

- Zatem jeste$ skonczonym durniem. Co za brednie! Teraz zahuje, Zze nie zamknalem
ci¢ w wariatkowie.

- Lepiej czutbym si¢ tam niz w tej rodzinie. - William wstal gwattownie.

- Siadaj, cholera - zaklat ojciec. - Przynajmniej publicznie nie réb z siebie kretyna.

Miody Callaway pochylit glowe.

- Nie zamierzam dhuzej wystuchiwaé twoich impertynencji, ojcze. Zegnam.

Odwrdcit sig, nie czekajac na odpowiedz i odszedt z mysla, ze im szybciej poprosi
panng Penny o reke, tym lepie;j.

- To na pewno nasza loza, Amario. - Bethany wskazata wachlarzem ostatni pusty stét
z widokiem na orkiestre.

- Niewatpliwie - zgodzila si¢ siostra 1 wszystkie trzy przeszly przez parkiet ku
zarezerwowanym miejscom. Po chwili siedzialy juz w eleganckiej lozy i1 przypatrywaly si¢
zebranym.

- Och, Betts, spojrz! - zawotata nagle Cassia. - Tam idzie sprzedawczyni fiotkow,
wiesz dobrze, jak uwielbiam ich zapach. Czy moglyby$smy ja jako$ przywota¢? Te fiotki sa
takie Sliczne!

- Nie uslyszy nas, muzyka jest za glo$na - ocenita dziewczyna 1 siggnela po torebke. -
Sama pojde 1 kupig ci bukiecik.

Zbiegla po schodkach i ruszyta wzdhiz skraju parkietu, lecz w pewnym momencie
musiata przystana¢, bo na jej drodze stangli dwaj kelnerzy z wozkiem pelnym wina.

- To przyjecie markiza Beckhama - odezwat si¢ jeden z nich do drugiego. - Tym to
na niczym nie zbywa. Ciagle chca wina, zeby wznosi¢ toasty na cze$¢ panny miodej, tej z
jasnymi lokami.

Drugi kelner siggnatl po dwie butelki.

- A wigc ten wojskowy to pan mtody?

- Skad, to syn markiza. Takie bogate przystojniaki maja kobiet na peczki, co?

Bethany z ciekawos$cia zerknegla na m¢zczyzne, ktorego wskazywat kelner 1 wspigta

si¢ na palce. Niezbyt dobrze widziala ukryta w cieniu twarz mlodzienca, ale wydat si¢ jej



dziwnie znajomy. Uznata, ze to pewnie jeden z gosci klubu, towarzyszacy kiedys$ ktoremus
z cztonkdw, 1 juz chciata ruszy¢ na poszukiwania kwiaciarki z fiotkami, kiedy tamten si¢
odwrocit. Momentalnie rozpoznala przystojna twarz, ktéra kochata nad zycie.

Nagle ogarnat ja strach, ze tak naprawdg¢ wcale nie zna czlowieka, ktorego obdarzyla
uczuciem.

William zamrugat oczami. Czy to byla Bethany? Co ona robi w Vauxhall, u licha?
Przeciez powiedzialaby mu, Ze si¢ tu wybiera.

Nagle odwrdcila sig 1 przepadia w tlumie, a on momentalnie rzucit si¢ na jej
poszukiwanie. Chciat ja znalez¢ 1 o§wiadczy€ sig jej od razu, bez zbednej zwtoki. Po chwili
goraczkowej bieganiny dostrzegt ja, gdy z bukietem fiotkow wchodzita do jednej z 16Z.

- Bethany! - Chwycil ja za reke 1 delikatnie obrdcit ku sobie. - Jeste$ tu, ukochana.
Tak bardzo si¢ cieszg...

Opuscita wzrok.

- Jak ty wygladasz? - spytata tamiacym si¢ glosem. - Jestes$ taki dostojny, masz
pigkne ubranie, blyszczaca szablg... Czy naprawdg jestes moim Williamem, czy tez raczej
synem markiza Beckhama?

- Tylko to cig niepokoi? - USmiechnat si¢. - Od kogo wiesz, kim jest mdj ojciec?

- Mimowolnie ustyszatam rozmowe kelnerow - wyznala. - Wymieniali uwagi na
temat twojej rodziny w lozy. Williamie, czy to prawda?

- Obawiam sig, ze tak. - Westchnal z gorycza. - Callawayowie to niegodziwa banda,
ale nie ma powodu, zeby...

Urwal, kiedy tuz obok zasyczala rakieta i wystrzelita wysoko w niebo, zeby po
sekundzie eksplodowac¢ deszczem iskier. Ludzie niemal jednocze$nie uniesli glowy 1 zaczgli
wznosi¢ okrzyki radosci.

William rozpromienit si¢ 1 spojrzat na Bethany.

- Patrz, dziewczyno. Fajerwerki, a ja nic! Nic a nic! Mozesz w to uwierzy¢?

- Sama nie wiem, w co wierzy¢ - jekneta. - Bylam pewna, Ze jeste$ ubogim
cztowiekiem o czystej duszy, wolnej od chciwosci 1 zadzy wladzy, tymczasem niczym si¢
nie r6znisz od dzentelmenow z Penny House. Jak mozna ci ufa¢, skoro nie powiedziale§ mi

nawet, kim jestes...



Odwrdcita sig, zastaniajac usta dtonia.

- Bethany, to nie tak! - Lagodnie obrécit ja do siebie. - Kocham cig i1 pragng, by$
zostata moja zona. Wyjdziesz za mnie?

Po jej policzkach sptynety tzy.

- Nie mogg, Williamie - zaszlochata. - Teraz, po dzisiejszym wieczorze, to juz
niemozliwe...

Zanim zdolal ja powstrzymac¢, umkneta w thum, pozostawiwszy po sobie tylko kilka

platkow fiotkow.
Rozdzial pietnasty

Nastgpnego wieczoru William po raz pierwszy wszedl po bialtych schodach
prowadzacych do frontowych drzwi Penny House. Rankiem przystat list, ktéry mu
ZWrocono z nienaruszona pieczgcia, podobnie jak drugi i trzeci, wystane po potudniu.
Zjawil si¢ zatem osobiscie.

Wilozyt ciemny wieczorowy strdj zamiast oficerskiego munduru, zeby nic nie
odwracato jego uwagi od wyznaczonego celu. Armia nalezata do przesztosci, Bethany za$
do przysztosci. W przeciwienstwie do innych dzentelmendéw, ktorzy zjawiali si¢ w klubie w
towarzystwie przyjaciot, William przyszedt sam, nie $miat si¢ tez ani nie zartowat jak
pozostali, cieszacy si¢ spodziewanym sukcesem przy karcianym stole. Jego sprawa byta
$miertelnie powazna, a co do sukcesu - c6z, nie mial podstaw, by wierzy¢, ze bez watpienia
go odniesie.

- Dobry wieczor panu - powiedziat siwowltosy mezczyzna 1 uklonit sig. - Czy jest pan
cztonkiem klubu?

Callaway pokrecil gtowa. Miat zapewne do czynienia z ostawionym Prattem. Tak
wiele o nim slyszal od panny Penny, Ze miatl wrazenie, iz s starymi znajomymi.

- Och. - Wyraz twarzy zarzadcy nie zmienit si¢ ani na jotg. - A zatem jest pan
go$ciem czlonka klubu, tak? - pytat dale;.

- Nazywam si¢ William Callaway, lord major Callaway - przedstawil si¢ przybysz. -

I jestem znajomym panny Bethany.



Pratt zawahat si¢ tylko na moment, ktoéry najwyrazniej wystarczyt mu do
oszacowania stroju oraz manier goscia, a takze do osadzenia, czy mozna wierzy¢ jego
stowom w kwestii tytutu 1 rangi.

- Przekaze pannie Penny, ze pan si¢ zjawit, wasza lordowska mo$¢. Tedy prosze -
oznajmit 1 zaprowadzil me¢zczyzng do niewielkiego gabinetu, niewiele wigkszego od
schowka, po prawej stronie holu.

William nie musiat zbyt dlugo czekaé. Drzwi za jego plecami si¢ otworzyly, wigc
szybko si¢ odwrocit, spodziewajac si¢ ujrze¢ Bethany, lecz natychmiast si¢ rozczarowat.
Elegancka mloda kobieta, ktora si¢ do niego usmiechata, byta niezwykle do niej podobna -
miata identyczny kolor wlosoéw, takie same rysy twarzy, wzrost i figur¢. Mimo to bardzo si¢
r6znity w trudny do okreslenia sposob.

- Dobry wieczor, wasza lordowska mos$¢, 1 witamy w Penny House. - Z usmiechem
wyciagnela do niego dlon. Na jej szyi 1$nit ten sam naszyjnik ze sztucznych brylantow,
ktory miata na sobie Bethany w catkiem innych okolicznos$ciach. William przypomniat je
sobie, cho¢ myslenie o nich w tej chwili bylo zdecydowania niewskazane. - Wiele o panu
styszalam od mojej siostry, wasza lordowska mo$¢ - ciagneta kobieta, dzigki Bogu
nie§wiadoma jego skojarzen. - Chociaz $miem twierdzi¢, ze znacznie wigce] przemilczata.

- Doprawdy? - Czy mogta wyglosi¢ bardziej niejednoznaczna uwage? Coz takiego, u
licha, powiedziata jej Bethany? A czego jej nie powiedziata? - Czy mam przyjemnos¢ roz-
mawia¢ z panng Amaria Penny?

- Wasza lordowska mos¢, prosze wybaczy¢ to faux pas. Nie wiem, jak mogtam si¢
nie przedstawi¢. - Zartobliwie klepnela si¢ w policzek. - W rzeczy samej, mam na imie
Amaria 1 jestem siostra Betts. Bardzo si¢ ciesze, ze w koncu pan do nas zawital. Wiem, ze
nie jest pan jeszcze cztonkiem Penny House, mimo to mam nadzieje, ze dzisiejszego
wieczoru bedzie si¢ pan dobrze bawit 1 czul si¢ u nas jak u siebie w domu.

- To niezwykle uprzejme z pani strony, panno Penny. - Nie zamierzal jej informowac,
ze juz wezesniej czul si¢ w jej domu, niemal jak u siebie i doskonale sig¢ bawit. - Ale
przyszedtem zobaczy¢ si¢ z pani siostra.

- Tak, wasza lordowska mos$¢? - Jej potusmieszek byt nad wyraz enigmatyczny. - O

tej porze zwykle jest zajeta obowiazkami w kuchni.



- Wiem, ze mozna ja wezwac na gore, zeby si¢ ze mna spotkata.

- Ja rdwniez to wiem - odparla Amaria. - Zadne z nas nie wie jednak, czy moja
siostra zechce stawi¢ si¢ na wezwanie.

- Dlaczego jest pani przesadnie troskliwa?

- Troska lezy w mojej naturze, wasza lordowska mo$¢. Nieoczekiwanie usmiechngla
si¢ szerzej. - Nie mamy rodzicow, ktorzy wskazywaliby nam droge, a Bethany jest
najmlodsza z nas trzech. Doskonale pamigtam popotudnie, w ktorym przyszia na Swiat.

- Teraz jednak jest dorosta kobieta 1 nie sadzg...

- Jesli zechce si¢ z panem spotka¢, wasza lordowska mo$¢, wtedy przyjdzie na gorg
jak najszybcie;.

Byta irytujaco spokojna. Jej zachowanie nie mogloby si¢ bardziej r6zni¢ od
impulsywnego sposobu bycia Bethany. Moze wlasnie dlatego ta druga wolata przebywaé w
kuchni, z dala od klubu.

- Mam wrazenie, ze cz¢sto pani powtarza te stowa, panno Penny - zauwazyl William
ostrzej, niz zamierzal, na co Amaria pytajaco uniosta brew.

- To dlatego, ze moja siostra ma licznych adoratoréw, wasza lordowska mos$¢ -
odparta. - Gdyby odrywata si¢ od gotowania, by poswigcac im wszystkim swoj czas, wtedy
glodowaliby$my tu, na gorze. A teraz prosz¢ mi wybaczy¢, musze si¢ zaja¢ innymi gosémi.

- Nie, u licha, jeszcze nie. - Stanal przed nia, blokujac jej droge. Nie spodobato mu
sig, ze zostat zredukowany do jednego z cztonkow grupy licznych wielbicieli Bethany. -
Twierdzi pani, panno Penny, Ze siostra mowita pani o mnie. - Nie potrafit ukry¢
rozdraznienia w glosie. - Co teraz do mnie czuje? Czy nadal mnie kocha, tak jak
przysiggata?

- A czy pan ja kocha, wasza lordowska mo$¢? - Usmiech kobiety zniknat, teraz jej
oczy byly zimne jak 16d. - Moim zdaniem to pytanie jest o wiele wazniejsze. Czy kocha ja
pan tak, jak na to zashuzyla, czy tylko jej pan pozada?

- Co ona pani nagadata, psiakrew?

- Szczerze méwiac, powiedziata niewiele - przyznata Amaria. - Znam ja jednak na
tyle dobrze, by si¢ domysli¢, czego nie méwi. Jestescie kochankami, prawda?

- Tak - oznajmit. - Kocham ja i, owszem, dzielili§my toze, a teraz pragng, zeby



zostata moja zona. Czy powiedziala to pani?

Wyraznie zdumiona kobieta powoli pokrecita gtowa.

- Poprosil ja pan o reke?

- Odmowita - o§wiadczyt z gorycza. - Ofiarowatem jej wszystko, co mam, ale jej to
nie wystarczylo. Psiakrew, teraz nawet nie chce mnie widzie¢.

Amaria zmarszczyla brwi.

- A jednak wierze, ze 1 ona pana kocha, i to catym sercem - powiedziata po namysle.

- Wigc dlaczego nie chce si¢ ze mng spotkac?

- Najlepiej bedzie, jesli sam ja pan o to zapyta, wasza lordowska mos¢. -
Westchneta. - Przyprowadzg ja do pana. Musi przestac si¢ ukrywac i rozwiazac ten
problem dla dobra was obojga. Moze pan poczeka¢ tu w samotnosci albo dotaczy¢ do
innych w pomieszczeniach publicznych.

Mingla go z cichym szelestem jedwabiu 1 wyszta. William zaklat pod nosem 1 ruszyt
za nig do pigknego saloniku pelnego potraw i drinkow, gdzie grono dzentelmenéow
rozmawiato przy kieliszku.

Nikt go chyba nie rozpoznat, cho¢ zauwazyl kilka dyskretnych ciekawskich spojrzen.
A niech patrza, niech gadaja - nie tak czg¢sto mieli okazje widzie¢ cztowieka, ktory
powrdcil zza grobu. Callaway poczestowat sig szklaneczka porto z karafki stojacej na
kredensie 1 raz jeszcze poklepat kieszonke kamizelki, zeby upewni¢ si¢ po raz setny, iz
malenkie pudeteczko od jubilera wciaz w niej spoczywa.

Miat nadziejg, ze Bethany przyjmie brylanty, prawdziwe brylanty, gdyz wlasnie na
takie zastugiwata.

- Wasza lordowska mos$¢?

William odwrdcit si¢ niechetnie 1 stanat twarz w twarz z m¢zczyzna o wlosach
powleczonych brylantyna.

- Jesli mozna, pragnatbym zamieni¢ stowko z wasza lordowska moscia - odezwat si¢
nieznajomy ustuznie. - Nazywam si¢ Fewler 1 jestem odpowiedzialny za porzadek w Penny
House. Wiem, ze dla dzentelmena pokroju waszej lordowskiej mos$ci bedzie to zapewne
szok, ale w miescie grasuje niegodziwiec, najgorszy sort zebraka, ktory postuguje sie

panskim nazwiskiem.



- Doprawdy? - Zniecierpliwiony Callaway zerknat na drzwi, nie mogac si¢ doczekac
Bethany. Dlaczego jeszcze nie przyszta, do diaska? Czyzby byt dla niej mniej wazny od
placka czy pieczonego kurczecia?

- Tak, wasza lordowska mo$¢ - odpart Fewler, kotyszac sie na pietach. - Zebrak miat
czelno$¢ pukac tu do drzwi kuchennych, w tych swoich szmatach, i wykorzystywa¢ dobro¢
tych zacnych dam.

- Ach, o tego typka chodzi - mruknal William. - Dobrze go znam.

- Naprawdg, wasza lordowska mo$¢? - Oczy Fewlera blysnety. - Moze zatem
zechciatby mi pan pomoéc w...

- Nie teraz - przerwal mu Callaway. W drzwiach nieoczekiwanie pojawila si¢
Bethany w towarzystwie lokaja, ktory przyprowadzit ja z kuchni. Pospiesznie wycierata
dlonie w fartuch, zar6zowiona od ciepta bijacego z pieca. Jej prosty czepek 1 Iniana suknia
prezentowaty si¢ nadzwyczaj skromnie na tle tych wszystkich jedwabnych kamizelek
licznych dzentelmendw.

Nigdy nie wydawala mu si¢ bardziej urocza.

Juz po chwili stat tuz przed nia. Jekngla cicho, ale si¢ nie wycofata, jedynie zacisngta
dlonie na fartuchu, az pobielaty jej kostki.

- Bethany - powiedziat. - Musimy porozmawia¢, moja mata. Uniosta brodg i
zacisngla wargi.

- Siostra nie wspomniata, ze tu jestes.

- Przyszlabys, gdybys to wiedziata?

- Nie - odparla bez chwili wahania. - Z pewnoscia nie.

A niech to. Bardzo nie chciat tego ustyszec.

Rozmowy w pomieszczeniu ucichty, a wszystkie glowy obrocity si¢ w ich kierunku.
William byl pewien, Ze jutro caty londynska $mietanka towarzyska nie bgdzie mowita o
niczym innym przy $niadaniu. Ledwie zdawat sobie spraw¢ z obecnosci Amarii, ktora stata
u boku Bethany. Z drugiej strony stang¢ta inna rudowlosa pigkno$¢, zapewne jej druga
siostra Cassia.

Po co przyszly? Chroni¢ ja? Ofiarowac jej wsparcie? Sprawic, by to, co miat

powiedzie¢, byto pig¢ tysiecy razy trudniejsze, niz i1 tak musiato by¢?



- Powinien pan stad odej$¢, wasza lordowska mos¢. - Chlodne zachowanie
dziewczyny przypomnialo mu bolesnie jak bardzo pobladzit. - Prosze odej$¢. Nie mamy
sobie nic wigcej do powiedzenia.

- Alez mamy, Bethany. - Siggnat do kieszonki 1 drzacymi palcami wyciagnat stamtad
pudeteczko. Z trudem je otworzyt 1 wyciagnat przed siebie dton, zeby zobaczyta
pier§cionek zargczynowy z brylantem 1 szafirami.

I rzeczywiscie jej spojrzenie powegdrowato do puzderka z klejnotem. Jedna z jej
si0str jekneta, jednak wyraz twarzy ukochanej dziewczyny nie zmienit si¢ ani na jotg.

Niezrazony William zrobit krok naprzod.

- Bethany. - Odchrzaknal w poszukiwaniu wlasciwych stow. - Panno Penny. Wie
pani, jak bardzo pania kocham 1 szanuj¢, Wie pani, ze jest nie tylko moja kochanka, ale
takze najdrozsza przyjaciotka, 1 uczyni mi najwigkszy zaszczyt, oddajac mi swa reke. Co ty
na to, Bethany? Wyjdziesz za mnie?

Odpowiedziala rownie blyskawicznie.

- Jak moglabym poslubi¢ czlowieka, ktorego w ogole nie znam? - Wyciagneta reke 1
zamkngla pudeteczko, po czym popatrzyta mu w oczy. - Bardzo mi przykro, Williamie, ale
moja odpowiedZ brzmi: nie.

Nie chcial, nie mogl uwierzy¢, ze to si¢ tak skonczy.

- Bethany, prosze, poczekaj, pozwol, ze...

- Przestan, Williamie. Po prostu przestan. - Z wyraznym wysitkiem dygneta 1 uciekta.

Pierscionek cigzyl mu w dioni niczym otéw. Tak samo jak serce w piersi.

Dwa dni pdzniej Bethany kroifa chleb na kuchennym stole, kiedy nagle weszta
Amaria 1 potozyla przed nig kartke papieru.

- Wiasnie nadeszlo. Do ciebie - oznajmila. - Sam przynidst ten list pod drzwi.

- Niepotrzebnie marnowat czas. - Dziewczyna czubkiem ostrza odsungta list. -
Trzeba mu bylo to powiedzie¢.

- Juz poszedt - odparta siostra. - Watpig, by miat jakie$ szczegdlne oczekiwania po
tym, jak odestatas jego poprzednie listy.

- Wobec tego nie zdziwi sig, kiedy otrzyma réwniez i ten - mrukneta Bethany. -

Popros$ jednego z lokajow, zeby od razu go odnidst.



- Ale list jest caly w okruszkach - zauwazyla Amaria. - William bedzie miat dowod,
ze go widziatas.

- Nic mnie to nie obchodzi. - Panna Penny pokroita caly chleb 1 wlozyta kromki do
koszyka, by rozda¢ je do zupy.

- Nie zdota mnie przekonaé, ty zreszta rowniez nie.

Starsza siostra z westchnieniem skrzyzowala rece na piersi I oparta si¢ o stol.

- Skoro jest tak, jak utrzymujesz, moja droga - zaczgla - to moze mi wyjasnisz,
dlaczego twoje oczy sa czerwone 1 opuchnigte? Skoro ci nie zalezy, dlaczego w ogole
zadajesz sobie trud zwracania mu tych listéw? Czemu po prostu nie ci§niesz ich do ognia 1
nie przestaniesz o nich mysle¢?

Bethany zwiesila glowe, usitujac ukry¢ tzy, ktore w tym momencie naptynety jej do
oczu.

- Zashuzyt na to, zeby wiedzie¢, co czuje¢ - rzekla, pociagajac nosem.

- Ten biedak zastuzyt na szansg zlozenia ci wyjasnien w cztery oczy, Betts. - Tym
razem Amaria postanowila zignorowac 1zy siostry. - Zawsze szczycita$ si¢ tym, ze jestes
bezstronna 1 sprawiedliwa. Teraz jednak nie jeste$ ani troch¢ w porzadku wobec cztowieka,
o ktorym jeszcze nie dawno moéwilas, ze kochasz go catym sercem.

- Tak bylo, nim ujawnit swoja prawdziwa naturg.

- O tak, prawdziwa natura. - Siostra pokiwata glowa. - Styszatam o wielu kobietach,
ktore zrywaty z kochankami, kiedy okazywato sig, ze ich fortuna jest znacznie
szczuplejsza, niz utrzymywali w chwili namigtnos$ci. Ty, Betts, jestes zapewne pierwsza
kobieta w historii, ktora odrzuca wzgledy dobrego cztowieka, bo okazuje sig, Ze jest on w
posiadaniu wigkszych dobr, niz dat ci do zrozumienia.

- Thumaczytam ci juz przeciez, ze nie to jest powodem. Zerwalam z jego lordowska
moscia, gdyz nie byl... Nie byl wobec mnie szczery. - Odlozyta n6z 1 zaczela szpera¢ w
kieszeni fartucha w poszukiwaniu chusteczki. Z furia otarla nig oczy.

- Zwi6dl mnie, wygadywal nonsensy na swoj temat 1 zrobit ze mnie idiotkg. Udawat
biedaka, ubierat si¢ tak, jakby nie miat grosza przy duszy.

- A jednak 1 tak si¢ w nim zakochata$ - zauwazyla Amaria.

- William Callaway poprosit ci¢ o reke, Bethany. To nie zarty ani ghupstwo. To



bardzo, bardzo powazna sprawa, 1 nie chodzi tylko ciebie. A jesli nosisz w tonie jego
dziecko? Czy to biedne niewinne stworzenie nie zastuzyto na to, by jego rodzice byli sobie
poslubieni?

- Nie jestem az taka ignorantka, Amario!

- Wigc przestan zachowywac si¢ tak, jakbys byla! Mysle, ze jego determinacja
powinna ci jako$ zrekompensowac urazona dumg.

Dziewczyna wydmuchala nos. Czula si¢ ogromnie nieszczgsliwa.

- Nie chodzi tylko o urazong dumg. Catkowicie mu zaufalam, a on nie ufat mi nawet
na tyle, by zdradzi¢ swo;j tytul.

- Ale zdradzit ci rzeczy o wiele wazniejsze, prawda? - spytata siostra cicho. - Czy nie
mowil ¢i o bardzo bolesnych, ponurych sprawach, ktére dotad trzymat tylko dla siebie?

- Dlaczego zatem nie zdradzil mi, kim jest? - Bethany nerwowo szarpata chusteczke.
- Skoro opowiedziat mi tyle o wojnie, dlaczego nie méwil nic o swojej rodzinie?

Amaria delikatnie poklepata ja po rece.

- Nie kazdemu dani sa tacy rodzice, jakich my miatySmy, kroliczku. Musisz o tym
pamigtac. Tytut 1 fortuna nie sa gwarancja szczgsliwego domu rodzinnego.

- Nadal jednak nie rozumiem, dlaczego....

- Badzze cicho, poki nie skoncze - o§wiadczyla starsza siostra stanowczo. - Wojna
wzbudza Igk 1 przerazenie, i chwala kazdemu, kto zdota ja przezy¢. Co jednak, jesli rodzina
1 rodzinny dom sg gorsze od bitwy? Jak cztowiek miatby si¢ do tego przyznac bez
poczucia, ze sam jest za to odpowiedzialny?

Bethany zapatrzyla si¢ na swoje dlonie. Myslata o tym, jak niewiele William mowit o
swoim dziecinstwie, a takze o tym, ze zawsze zmienial temat albo milczat, gdy o nie pytata.
Przypomniata sobie, jak bardzo zaszokowalo ja zachowanie jego siostry.

- Moéwisz, ze William ogromnie si¢ troszczyt o swoich ludzi - ciagngta Amaria. - By¢
moze doszedl do wniosku, ze sa o wiele wigcej warci niz jego krewniacy. Pewnie wla$nie
dlatego mieszka tam, gdzie mieszka, 1 ubiera si¢ biednie.

- Och! - westchneta Bethany tamiacym si¢ gtosem, mys$lac nad stowami siostry. - Tak
dlugo trwalo, nim wyznal mi uczucie! Jakby nikt nigdy go nie kochat, jakby nawet nie po-

trafit wypowiedzie¢ tych stow.



- Lecz mimo to dwa dni temu wypowiedziat je glo$no przy wielu §wiadkach -
przypomniatla jej siostra. - By¢ moze nie stuchatas, ale naprawdg to powiedzial. Tylko dla
ciebie nauczyt si¢ najbardziej niebezpiecznego dla megzczyzny stowa i tego, co ono
oznacza. Dla ciebie jednej. - Potozyla przed dziewczyna list. - Decyzja nalezy do ciebie, ja
nie zamierzam ci mowi¢, co masz robi¢. Mozesz go poslubi¢, mozesz odrzuci¢. Pamigtaj
jednak, ze ojciec zawsze nam powtarzat, bySmy myslaty o innych, a nie tylko o sobie. Jesli
rzeczywiscie kochasz Williama, tak jak méwisz, pomyslisz tez o nim.

Amaria pocatowala siostr¢ w czubek glowy 1 wyszla. Bethany wpatrywata si¢ w list
od ukochanego. Gdy napisat do niej po raz pierwszy - czy to mozliwe, by od tego czasu
mingty zaledwie dwa tygodnie? - byla tak szczesliwa, ze omal nie zaczgla tanczy¢ z
radosci, a przed snem wsungla list pod poduszke.

Teraz, w tym najswiezszym liScie, otworzyt przed nia serce, ona jednak nie mogta si¢
zmusi¢ do tego, by go przeczyta¢. Wpatrywatla si¢ w swoje imi¢ wypisane jego cha-
rakterem pisma, wyobrazajac sobie Williama przy biurku, z piérem w dtoni.

A moze w tym liscie wcale nie prosit jej o reke, lecz cofat o§wiadczyny? Przeciez
Amaria powiedziata, ze przyniost go 1 od razu odszedl, nie czekajac na odpowiedz. Z
wahaniem dotkneta kartki 1 wyobrazita sobie, jak ukochany schodzi ze schodow, nie
odwracajac si¢ za siebie. A jesli nigdy wigcej go nie ujrzy? A jesli odepchneta go od siebie
na zawsze 1 juz nigdy nie ustyszy jego $miechu, nie poczuje ust na swoich wargach?

A jesli go utracita?

Nie chodzito tylko o to, ze myslala przede wszystkim o sobie. W ogdle nie wzigla
pod uwage jego uczu¢, wiasnie tak jak mowita Amaria. Bethany powiedziala wczesniej, ze
William zrobit z niej idiotke, teraz jednak spostrzegla, ze sama zrobita z siebie najwigksza
idiotke Swiata.

Siggneta po list, poki jeszcze starczato jej odwagi, 1 ztamata piecze€.

- Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzam, panno Penny - ustyszala nagle peten wahania
glos kucharki. - Czy mam zacza¢ wydawanie zupy? Straznik jeszcze nie przyszedl, ale
czeka dluga kolejka ludzi, 1 jesli nie zaczniemy teraz, to...

- Juz idg, Letty. - Szybko wsungla list do kieszeni razem z chusteczka, zeby

przeczyta¢ go pdzniej, po czym zarzucila na rami¢ kosz z chlebem. - Czlowiek pana



Fewlera moze do nas dotaczy¢ w kazdej chwili. Nikt nie lubi zbyt dtugo czekac, gdy jest
glodny.

Letty miata racj¢. Kolejka byta dluga, wychodzita z podworza az na aleje, a ludzie
czekali cierpliwie, kiedy zacznie si¢ wydawanie positkow. Bethany byla zadowolona, ze
moze si¢ oderwac¢ od ponurych mysli. Z wymuszonym u§miechem wydawala posifki,
zupehnie jakby list Williama nie wypalat jej dziury w kieszeni.

Nie mogla si¢ powstrzyma¢ od zerkania na koniec kolejki. Tam zwykle stawat 1
czekal, az wszyscy zostang nakarmieni, 1 dopiero wtedy podchodzit do niej. Raz za razem
przylapywala si¢ na tym, ze tgsknie wypatruje znajomego zniszczonego kapelusza i
wytartego ptaszcza. Jakas cze$¢ niej na prozno liczyta na to, ze moze zdotaliby wréci¢ do
tego, co bylo kiedys.

- Dzigkujg, kochaniutka, dzigkuje. - Staruszka o imieniu Maude u$miechneta si¢ do
niej bezzgbnymi ustami, $ciskajac misk¢ z zupa. - Panienko, szykuje si¢ nowy §lub w Penny
House, co?

- Nowy §lub, Maude? - zapytata Bethany pozornie spokojnym gltosem, napehiajac
nastgpna miske. - Skad ci to przyszto do glowy?

- Na targu o niczym innym nie gadaja - oznajmita kobieta, zachwycona, ze poswigca
si¢ jej tyle uwagi. - Mowia, ze sig pani wyda za jakiego$ wielkiego lorda. Pono¢ prosit
panig o r¢ke tu, w Penny House, przed innymi eleganckimi panami.

- Wigce powinni dokonczy¢ t¢ historig, Maude, 1 powiedzie¢ ci, ze odrzucitam
o$wiadczyny. - Pomyslata, ze William musial czu€ si¢ okropnie upokorzony tym, iz w
miescie nie moOwi si¢ o niczym innym, tylko o odrzuconej malzenskiej propozycji. - Nie
bedzie zadnego $lubu.

- Nie moze pani wyj$¢ za maz - odezwal si¢ nagle Twig, nastepny w kolejce. - Kto
by si¢ nami zajal, gdyby pani wyszta za jakiego$§ goscia i wyjechata?

- No wiasnie, kto? - Westchneta ze smutkiem. - Witaj, chtopcze. Jak ci si¢ wiedzie?

- Nie najlepiej 1 nie najgorzej, panno Bethany - odparl, skubiac czapke. - Ale
dzigkuje, ze pani pyta. Widziala pani pana Williama, panienko? Od paru dni go nie ma.

- Nie slyszate$s nowin, Twig? Twdj znajomy jest lordem, mtodszym synem markiza

Beckhama.



- No nie! - wykrzyknat z entuzjazmem malec. - Jest prawdziwym lordem?

Dziewczyna pokiwata glowa.

- Przechytrzyl nas oboje, prawda?

- Lord, cos$ takiego - zadumat si¢ chlopiec. - Kto by pomyslat?

- Panno Bethany! - krzyknal rudowtosy mezczyzna w zielonej kurtce stojacy na
skraju podwoérza. Wszyscy w kolejce odwroécili sig 1 spojrzeli na niego. - Panno Bethany,
predko! M9 przyjaciel, ktdrego pani wiasnie nakarmila, ma torsje! Zwija sig, jakby go
otruto!

Otruto. To stowo rozniosto si¢ po catym podworzu, powtarzane z przerazeniem i
panika. W jednym momencie wszyscy zaczgli uciekaé, zupetnie jakby owa rzekoma
trucizna ich gonifa, a ci, ktorzy dopiero otrzymali posilek, z brzgkiem upuszczali swe miski
na ziemi¢. Dzieci plakaly, wyczuwajac strach dorostych, jakas kobieta przerazliwie
krzyczata.

- Nikt nie zostat otruty! - zawotata Bethany. - Prosze, prosze was! Przysiggam, ze to
jedzenie jest bezpieczne!

Nikt jej jednak nie stuchal, przerazony tlum gnat do furtki ile sit w nogach.

- Letty, 1d¢ do tego chorego - oznajmita panna Penny. - Ty tu zostaniesz.

- Nie moze pani i§¢ sama! - zaprotestowala kucharka. - Prosze poczekac¢ na
straznika!

Bethany biegta juz jednak po opustoszatym podworzu, omijajac katuze rozlanej zupy
1 upuszczone jabtka. Widok tej bezsensownej straty po prostu ja rozwscieczyt. Doskonale
wiedziala, Ze jej jedzenie nie zostato zatrute, wigc postanowita znalez¢ m¢zczyzne, ktory ja
o to oskarzyt. Nie mogla dopusci¢ do tego, by zrujnowat ja 1 Penny House. Wybiegta za
bramg 1 rozejrzata si¢ dookota.

- Tutaj, panno Bethany, tutaj! - Mgzczyzna w zielonej kurtce wolat ja z zaulka, zza
stosu beczek, goraczkowo wymachujac rekami. - Moj przyjaciel tu lezy i1 bardzo cierpi!

Przyspieszyta kroku. Przywotujacy ja pojawil si¢ dzi$ na jej podwodrzu po raz
pierwszy. Zastanawiala si¢, czy rozpozna jego chorego przyjaciela, ktéry zapewne zatrut
si¢ nadmiarem dzinu lub innego trunku. Tak czy inaczej, postanowila mie¢ na niego oko.

Jak tylko mu si¢ polepszy, zmusi 1 jego, 1 tego w zielonej kurtce, by zeznali, ze to nie



jedzenie w Penny House im zaszkodzito.

- Aniotl z pani, zZe pani przyszia - rzekl nieznajomy. W jego oczach widniat strach, a
czoto bylo zroszone potem. Musiat bardzo si¢ przejmowac stanem zdrowia swojego
kompana. - Nigdy nie widzialem, zeby kto$ az tak cierpiat - dodat.

- Zobaczmy, co da si¢ zrobi¢, by mu ulzy¢. - Dziwne, ze nie styszata zadnych jekow.
Co za stoicki spokdj, pomyslala. Mingta me¢zczyzng w zielonej kurtce 1 weszta za beczki. -
Zrobig, co w mojej mocy, by panu pomoc, ale... Co to ma znaczy¢?

Za beczkami nie czekat nikt, kto potrzebowalby jej pomocy. Zauwazyta tylko
jakiego$ dryblasa, ktory skoczyt w jej kierunku. Krzykneta i prébowata uciec, ale ten drugi
natychmiast ja zlapal. Jego wspdlnik wetknat jej do ust szmate $§mierdzaca zepsuta ryba.
Mimo to Bethany walczyla, probujac si¢ wyrwac, az nagle poczuta silny cios w tyl glowy.

Otoczyla ja ciemno$¢ 1 juz nic nie czula.
Rozdzial szesnasty

William w starym kapeluszu naciggnigtym na czoto powoli wedrowal wzdhuz szeregu
okaleczonych bytych Zzohierzy, ktérzy czekali na resztki z kolacji wydawanej poprzedniego
wieczoru u burmistrza.

- Ktory okret, przyjacielu? - zapytat 1 cierpliwie wystuchat przydtugiej opowiesci
Slepego marynarza. Gdy ten skonczyt, Callaway wcisnat mu w reke kilka moment. Byt
hojny, ale dobrze wiedziat, ze dla tego nieszczg$nika rownie wazne jak pieniadze jest to,
zeby kto§ wystuchal go ze wspotczuciem i zainteresowaniem. - Uwazaj na siebie,
przyjacielu - powiedzial cicho, poklepat §lepca po ramieniu i ruszyt dalej, do nastgpnego
weterana.

Zachowywalt si¢ jak zawsze, jak gdyby nic si¢ nie zmienito, cho¢ w rzeczywistosci
zmienito si¢ wszystko. Przez caly czas myslat o tym, co zaszto migdzy nim a Bethany, jak
bardzo mu pomogla. Nie sprawita, ze zapomniat - to nie byloby mozliwe ani tez wcale by
tego nie chciat - ale pomogta mu uwolni¢ si¢ od wstydu 1 cierpienia. Po raz pierwszy od lat
widziat przed soba przysztosc.

Przede wszystkim jednak panna Penny nauczyta go mitosci. Najgorsze byto to, ze



odeszta, nim zdotala mu powiedzie¢, jak si¢ od tego uczucia wyzwolic.

Z gorycza pomyslat o pierscionku, ktéry dla niej kupit. Teraz lezat na biurku, gdzie
William cisnal go tamtej nocy - niechciany, odrzucony tak samo jak jego ofiarodawca. We
wszystkich balladach i1 basniach nalezato probowac¢ trzy razy, prawda? Dlaczego zatem ona
odepchngla go nawet nie trzy, a cztery razy? Tego nie mogt pojac. Nigdy nie zamierzat jej
wodzi¢ za nos, udawac, ze jest kim$ innym, niz naprawd¢ byl, a jednak nie pozwolita mu
niczego wytlumaczy¢. Wielka szkoda!

Jeknat 1 zwiesit glowe. Musial zapomnie¢. Wyciagnat reke ku nastepnemu
jednonogiemu me¢zczyznie o kulach.

- Ktory pulk, przyjacielu?

- Psze pana, psze pana, tu pan jest!

Twig rzucit si¢ na niego 1 mocno go przytulit. William z trudem ukryt u§miech.

- Co cig tu sprowadza, chtopcze? To nie twoja okolica.

- Ja... Ja pana szukalem. - Malec z trudem chwytat oddech.

- Stato si¢ co$ okropnego, potrzebujemy pana pomocy.

Callaway chwycit go za rami¢ 1 odciagnat od oczekujacych, ktérzy nawet nie starali
si¢ udawac braku zainteresowania.

- Coz takiego si¢ wydarzyto, Twig? - zapytat. - Uspokdj sig, badz dzielny. Kto
potrzebuje pomocy?

- Chodzi o... Chodzi o pann¢ Bethany, psze pana - wydyszat chtopiec. - Jacy$ ludzie
udawali, ze zatruli si¢ jedzeniem w Penny House, wigc wszyscy si¢ przestraszyli 1 uciekli,
oprocz niej. Poszta pomoc temu choremu 1 juz po niej.

William poczut si¢ tak, jakby dostat cios w brzuch.

- Jak to po niej? Tez si¢ zatruta?

- Nie, psze pana. - Malec pociagnal nosem. - Ci ludzie ja zabrali. Porwali ja, psze
pana, 1 zostawili mi kartke dla panny Amarii. To ona potrzebuje pana pomocy. Bylo gorzej,
niz myslat, o wiele gorze;.

- Co to za kartka? Z zadaniem okupu?

- Musi pan zapyta¢ panng Penny. - Twig wskazat r¢ka na ulicg, gdzie Amaria

niespokojnie wygladata przez okno dorozki. - To byt list do nie;.



- P6jdziesz ze mna. - William chwycit go za ramig 1 pospieszyt do powozu.

Moze chtopak czego$ nie zrozumiat albo przesadzat?

- Wasza lordowska mos¢, tak si¢ cieszg, ze pana odnalezlismy! - wykrzykngla panna
Penny na widok Williama. - Ja pewnie biegalabym po catym mies$cie, ale Twig dobrze wie-
dzial, gdzie pana szukac.

Callaway skinat jej gtowa.

- Gdzie list?

- Jest bardzo krotki 1 niewiele z niego wynika. - Podata mu kartke przez okno. -
Dlaczego kto§ mialby chcie¢ porwaé Bethany?

- Dla pienigdzy. - Mgzczyzna szybko przeczytat tekst.

Mamy panng Bethany Penny. Jesli ma powroci¢ nietknigta, przyslijcie Callawaya pod
wschodnie drzwi magazynu Fulhama, obok Tower, o dziewiatej dzisiejszego wieczoru. Nie

zwlekajcie 1 nie szukajcie pomocy gdzie indziej, bo ona ucierpi. Decydujecie o jej losie.

- Czy to panu cokolwiek mowi, wasza lordowska mos$¢? - Zwykle opanowana
Amaria zachowywala si¢ teraz jak niepewna mata dziewczynka. - Nigdy, przenigdy sobie
nie wybaczg, jesli cokolwiek jej si¢ stanie!

- Smiem twierdzié, ze juz si¢ stato. - William zmarszczyt brwi. - Gdzie sa wynajeci
straznicy?

Kobieta mocno zacisngla usta.

- Czlowiek pana Fewlera sp6znit si¢ dzisiaj do kuchni. Moja siostra postanowita na
niego nie czekaé, chociaz reszta shuzby bardzo ja o to prosita, i bez zadnej pomocy ruszylta
wesprze¢ rzekomo otrutego.

Cata Bethany, pomyslat.

- Nie dostata pani nic poza tym listem? - zapytat. - Nie bylo zadania okupu?

Amaria pokrecita glowa.

- Dolaczyli tylko to. - Podata mu inny list. - Pewnie na dowdd, ze rzeczywiscie ja
maja. Zapewne trzymata ten list w kieszeni.

William zmett w ustach przeklenstwo. To byto ostatni list, ktory osobiscie przynidst



do Penny House. Skoro piecze¢ byla zlamana, Bethany musiata go przeczytac...

Nie mogt sig teraz nad tym zastanawiac. To, czy dziewczyna przeczytala list, czy nie
1 czy zmienila zdanie, nie miato w tej chwili znaczenia. Nalezato mysle¢ wytacznie o tym,
jak ja uratowac. Callaway popatrzyt na Twiga.

- Czy rozpoznasz cztowieka, ktory ci to dal, mlodziencze?

- Stat w kolejce do kuchni panny Bethany razem z tym drugim, ale nigdy wcze$niej
ich nie widziatem. - Chlopak znowu pociagnat nosem. - Stalem nieopodal zautka, kiedy
zobaczylem jednego z nich z wielkim tobolkiem - teraz wiem, ze to musiala by¢ panna
Penny - a ten drugi mnie zawotat, dat mi list 1 kazat zanie$¢ pannie Amarii 1 nie ogladac si¢
za siebie, jesli mi zycie mite.

William pokiwat gtlowa. Na mysl o tym, Ze ci ztoczyncy niesli jego ukochana jak
worek $mieci, omal nie dostal ataku furii. Poprzysiagl sobie w duchu, ze stono za to
zaplaca.

- Powinienem byl wiedzie¢, ze to zty czlowiek, psze pana - ciagnat malec. - Bo to ten
sam, co powiedzial, ze panna Bethany karmi nas trucizna, a przeciez ona nigdy by tego nie
zrobila!

- Czy nie pasowali do reszty ludzi na podworzu, Twig?

- Nie wygladali jak ci fiku$ni lordowie z klubu, jesli o to panu chodzi - odpart. -
Zwykli ludzie 1 tyle. Ale ja ich poznam, psze pana, poznam wszgdzie.

- Dobrze - mruknat William. - Stawiam jednak na to, ze to wynajeci pomocnicy
kogos, kto nie chciat kala¢ sobie rak. Kogo$, kto najwyrazniej woli dorwa¢ mnie, niz
dosta¢ okup.

- Kogos, kto panu zazdrosci - dodata Amaria, po czym zaczerwienila si¢ az po
cebulki wlosow. - Panskie o§wiadczyny sa tematem wielu dyskusji w miescie. By¢ moze
ten cztowiek tez o nich ustyszat i1 teraz uwaza pana za rywala.

- Rywal, ktéry dostat kosza? - William nie ukrywat goryczy. - Wspomniata pani
kiedys, ze pani siostra ma wigcej adoratoréw, niz zdotataby policzy¢. Czy to prawda?

- To konsekwencja tego, ze jesteSmy wilascicielkami 1 jedynymi kobietami w Penny
House, wasza lordowska mo$¢. Nie jestem az tak prozna, by uwazac, ze ta liczba bierze si¢

z uwielbienia dzentelmenoéw dla naszej urody czy rozumu. Panowie, zwlaszcza po kilku



kieliszkach, zainteresuja si¢ kazda dama nieco tadniejsza od diabta.

- Prosz¢ méwi¢ wprost, panno Penny - zniecierpliwit si¢ Callaway. - Przeciez tu
chodzi o zycie pani siostry.

Ku jego zdumieniu oczy Amarii wypehily si¢ Izami, a jej nos poczerwienial.

- Wobec tego prosze¢ wroci¢ ze mna do klubu, wasza lordowska mo$¢. Przygotuje
panu liste cztonkéw, ktdrzy okazywali Bethany zbyt duzo atencji.

- To bardzo dobry pomyst, panno Penny. - William otworzyt drzwi dorozki i1 usiadt
obok niej. - Dotaczysz do nas, Twig?

- Nie, psze pana. - Chlopak cofnat si¢ o krok. - Sam musz¢ rozpyta¢ tuitamo to i
OWO.

Megzczyzna zmarszczyt brwi.

- Nie wtykaj nosa w nie swoje sprawy, mtodziencze. Twoja pomoc na nic si¢ nie
zda, jesli bede musiat spieszy¢ na ratunek takze tobie.

Malec usmiechnat si¢ szeroko, raz jeszcze otart nos 1 odszedt.

- Na pewno bedzie bezpieczny? - zapytata Amaria z niepokojem, kiedy dorozka
ruszyla. - Takie dziecko samo w Londynie?

- Pod wieloma wzgledami to dziecko radzi sobie na ulicy lepiej niz ja czy pani. -
William poprawit kapelusz. - Jak pani uwaza, ktory z tych adoratorow mégt porwaé
Bethany?

Panna Penny westchneta cigzko 1 skrzyzowata rece na piersi.

- Miaty$my problemy z lordem Boltonem - zaczgta. - To despotyczny typ, narzucat
si¢ jej 1 proponowal, ze si¢ nig zajmie. Pulkownik Field tez czynil jej awanse, ale chyba nie
byl na tyle zdeterminowany, by posuna¢ si¢ do porwania, w przeciwienstwie do sir
Henry'ego Hacketta, zwlaszcza jesli w gre wchodzit jaki$ zaktad. Jesli mam by¢€ szczera,
wasza lordowska mos$¢, rowniez 1 pana dodatabym do listy nieprzewidywalnych wielbicieli.

William usmiechnat si¢ do niej.

- Nie przepada pani za mna, prawda, panno Penny?

Nie byt zdumiony, ze nie odpowiedziata mu u§miechem.

- To, co do pana czujg, nie ma znaczenia. Powinno pana interesowac to, ze moja

siostra zywi do pana uczucie, 1 to gigbokie.



Pochylit sig, nie odrywajac wzroku od jej twarzy.

- Sadzitem, ze nie ma pani zamiaru dyskutowac o jej sprawach?

- Wasza lordowska mo$¢, od tamtego czasu sytuacja si¢ zmienita, nieprawdaz? -
Ponownie westchngla 1 zaczeta nerwowo bawic si¢ fredzlami szala. - Zamierza pan narazi¢
swoje zycie, by ratowa¢ Bethany. Dlatego powinien pan wiedzie¢, Ze ona bardzo pana
kocha.

- Kocha mnie - powiedziat cicho. Nie bylo to pytanie, tylko stwierdzenie faktu, gdyz
co do tego nie mial najmniejszych watpliwos$ci. - Wie pani, ze 1 ja ja kocham?

- Nie watpitam w to ani przez chwilg - odparta natychmiast.

- I nie powinna pani. - Znowu pomyslat o tym, ze Bethany miata przy sobie jego
ostatni list. - Ona réwniez nie powinna.

Amaria jednak go nie shuchata.

- Chwileczke, wasza lordowska mos$¢, wlasnie pomyslalam o jeszcze jednym
dzentelmenie, ktorego musi pan wzia¢ pod uwage. Porucznik John Macallister. Przystat
mojej siostrze bizuterig, ktdra oczywiscie natychmiast odestala, a on zrobit si¢ wielce
nieprzyjemny.

- Macallister. - Juz wczes$niej nie darzyt tego osobnika wielkim szacunkiem, a teraz,
gdy si¢ dowiedzial, ze porucznik grozit Bethany w klubie, jego pogarda jedynie wzrosta. -
Prosz¢ go umiesci¢ na pierwszym miejscu listy.

Wiasciwie William nie miat Zzadnego dowodu na to, ze ten cztowiek byt winien.
Jednak wiele lat temu nauczyt si¢ wierzy¢ intuicji, teraz tez uktadatl juz w gtowie plan
dzialania. Znat opuszczony magazyn Fulhama nieopodal nabrzeza, gdzie nie brakowato
miejsc, w ktorych mozna byto ukry¢ porwana. Wiedziat, ze pdjdzie tam sam, nie mogh
przeciez naraza¢ Bethany na niebezpieczenstwo. Doszedt jednak do wniosku, ze cho¢ w
tym pojedynku najwazniejszy bgdzie jego umyst, musi takze zaopatrzy¢ si¢ w inng bron.

- Zaktadam, ze ci ludzie sa zdesperowani 1 nie mysla logicznie - oznajmit. -
Zwlaszcza jesli stoi za tym Macallister.

- Oby miat pan racj¢. - Glos Amarii si¢ zatamat, a po jej policzkach poptynety tzy. -
Proszg tylko, Zeby ja pan uwolnit, wasza lordowska mos¢. Niech ja pan ratuje.

Ponuro wyjrzal przez okno dorozki.



- Odnajde ja, panno Penny. Za wszelka ceng. I dopilnuje, by ludzie odpowiedzialni
za jej porwanie stono zaptacili za swoj czyn.

Bethany jekneta 1 z trudem uchylita powieki. W swietle blaszanych latarenek ujrzata
dwdch mezczyzn, ktorzy przykucngli na podiodze 1 zawzigceie sig ktocili.

- Po mojemu ten skurczybyk si¢ nie pojawi i tyle zobaczymy z obiecanego ztota -
irytowat sig jeden.

- Przyjdzie, przyjdzie, Matt, i przyniesie ztoto. - Drugi mezczyzna splunat siarczyscie
na brudng ziemig, na ktorej walaty si¢ resztki nadgnilej stomy. - Poza tym dziewczyna jest
co$ warta 1 na pewno na niej zarobimy, nawet jesli jej fagas nie zechce jej z powrotem.

Panna Penny nagle przypomniata sobie, zZe to ten cztowiek krzyczat, iz jego
przyjaciel zatrul si¢ jedzeniem. Nie miata pojgcia, ile czasu mingto od tamtej pory, a na
dodatek potwornie tupalo ja w glowie i1 nie mogta poruszy¢ zwigzanymi rgkami.

- Patrz, Tom, budzi si¢! - krzyknatl m¢zczyzna zwany Mattem 1 podszedt do niej z
latarenka. - Marnie wyglada. Jak umrze, nie dostaniemy za nia ani szylinga.

- Wody - wychrypiala. - Proszg...

- Wyschta na wior - oswiadczyt Matt i zatknat pistolet za pas. - Tom, daj jej cydru.

- Masz, mata, pij - powiedziat tamten 1 pomogt jej usias¢. - Uwolnig jej rece, jest
staba jak podtopiony kociak. I tak nie ucieknie.

Rozciat sznur, a Bethany krzykneta cicho, gdy krew gwaltownie naptyneta do jej
zesztywnialych 1 zdretwiatych dioni.

- Pij, mata. - Mgzczyzna przytknat kamionkowa butelke do jej ust.

Stodki, tani cydr byl paskudny w smaku, ale chciwie wypita kilka tykow.

- Dzigkujg, panowie - wyszeptata, zdecydowawszy, ze udawanie stabej, kruchej
istoty pomoze jej uwolni€ si¢ z rak porywaczy. - Jeste$cie dla mnie dobrzy... Az trudno
uwierzy¢, ze mnie zdradziliScie.

- Zaraz tam zdradziliSmy - obruszyt si¢ Matt. - Tylko zrobili$my, co nam kazano.
Wykradli$my cig, panienko, 1 tyle.

Westchngla cigzko.

- Nie o to chodzi. Powiedzieliscie, ze was otrulam!

- To bylto dobre, co? - Tom stuknat kumpla tokciem. - Go$¢, ktory nas wynajat,



powiedziat, ze przybiegniesz w te pedy, 1 wcale si¢ nie pomylil!

- Jaki go$¢? - spytata niewinnie.

- Ten, ktory nas wynajat - rzekl Matt chytrze - 1 kazat nam powiedzie¢, ze nas
otrutas.

Usmiechneta si¢ stabo.

- A skad wiecie, ze tego nie zrobitam? U$miech zniknat z twarzy Toma.

- Bo nie zachorowali$my ani trochg.

- To tak samo jak w innych jadtodajniach dla ubogich - zauwazyta z udawanym
niepokojem. - Sposrdd wielu korzystajacych tylko jeden umieral. Moze tym razem padio na
ktorego$ z was, panowie?

- E, tam. - Matt wzruszyt ramionami. - Jestem zdrowy jak kon.

- Na razie - zapowiedziala Bethany ztowieszczo. - Trucizna dziata z opdZnieniem,
przenika cialo, a gdy daje o sobie zna¢, jest juz za pdzno.

- To skad wiadomo, ze si¢ ja zjadto? - zafrasowat si¢ Tom.

Wzruszyla ramionami.

- Jezeli ja zjedliscie, najpierw dostaniecie potwornych skurczow w brzuchu, potem
zaczniecie wymiotowac czarng trescia zotadka. Dostaniecie takich torsji, jakby trzewia
mialy wam wyptyna¢ gardlem, a na koniec, gdy juz bedziecie ledwie zywi, dobija was
konwulsje 1 goraczka. Ale moze nic wam nie grozi, nie pamigtam, kto wziat zatruta miske.

Oparla si¢ o $ciang 1 zamrugata oczami, udajac staba 1 zm¢czona. Powiedziala
dostatecznie duzo, zeby zasia¢ w porywaczach ziarno niepewnosci.

Matt wyciagnat pistolet z kieszeni plaszcza i potozyt go na podtodze, a nastepnie
przycisnat dfon do brzucha.

- Tak jakby troch¢ mnie mdlito - wymamrotal. - Ale to chyba z powodu upatu...

- Glupek jestes - burknat jego kompan, ale on réwniez zgiat si¢ wpdt, a na jego czole
zabtysly krople potu.

Bethany tylko u$miechneta si¢ dyskretnie. Jej taktyka zaczgla przynosi¢ pozadane
skutki.

Macallister stat w cieniu nieopodal starego magazynu i staral si¢ nie rzuca¢ w oczy.

Dla pewnosci bezustannie poklepywat pistolety, ktore ukryt pod plaszczem. Jego plan byt



prosty: jeden z m¢zczyzn wynajetych do pomocy przy porwaniu miat si¢ spotkac z
Callawayem na ulicy i1 zaprowadzi¢ go do pomieszczenia, w ktorym znajdowata si¢
uwigziona Bethany. Porucznik pdjdzie w ich $lady i uda, ze wytropil dziewczyng. Wynajgci
ludzie mieli udawac, ze to on ja uratowat 1 w ten sposob stanie si¢ w jej oczach bohaterem,
a Callaway zginie w trakcie powstatego zamieszania.

Proste, ale genialne. Wszyscy uznaja, ze major byl zamieszany w porwanie, bo
powodowata nim szalencza mito$¢, a ukochana go odtracita. Poza tym nikt nie powiaze
jego $mierci z przypadkami otrucia ani tez z niestawnymi wydarzeniami w Hiszpanii.
Macallister nie do konca jeszcze wiedzial, jak wyjasni odnalezienie panny Penny, ale uznat,
ze na pewno co$ wymysli. Jak zawsze.

Usmiechnat si¢. Jego tajemnica nigdy nie wyjdzie na jaw, a w dodatku Bethany
bedzie nalezata do niego.

William powoli zmierzat do starego magazynu, zeby spotkac si¢ z porywaczami. Nie
spieszyt si¢ 1 z uwaga wypatrywal wszystkiego, co mogloby budzi¢ podejrzenia. Po chwili
znalazt si¢ przy bocznym wejsciu do budynku i zatomotat w drzwi, ktére natychmiast si¢
otworzyly.

- Jasnie pan sam przyszedt? - Obcy mezczyzna uniost matg latarnig, zeby go lepiej
widzie€.

- Sam - potwierdzit Callaway. - Gdzie panna Penny?

- Spokojnie - mruknal nieznajomy nieco drzacym glosem, zupetie jakby doskwierat
mu bol. Nagle latarnia wyslizngla mu si¢ z dloni 1 upadta na podtogg. William
btyskawicznie ja podnidst, zeby od ptomienia nie zajety si¢ stare gazety 1 szpargaly, ktérych
nie brakowato w pomieszczeniu. Porywacz kucat zgiety wpo6t i przyciskat rece do brzucha,
blady i zlany potem.

- Suka... otruta nas - wykrztusit z twarza wykrzywiona cierpieniem. - Oby sczezta...

- Gdzie panna Penny? - wrzasnat przybysz, kompletnie zdezorientowany.

Porywacz zwalit si¢ na podlogg 1 zwinal w kiebek.

- Na gorze... z Mattem...

William wyciagnat pistolet, odciagnat kurek 1 ruszyt po schodach z latarnia w drugie;j

dioni.



- Jasnie panie, nie chce zostawac¢ sam w ciemnos$ciach! - jeknat porywacz. - Tutaj sa
SZczury...

- Trzeba bylo wczesniej mysle¢, cztowieku, zanim porwate$ panng Penny - warknat
Callaway.

Na pigtrze magazynu w oddali dostrzegl blade $wiatto ptynace z jednego z
pomieszczen. Zblizyt si¢ w absolutnej ciszy 1 ustyszat urywany oddech oraz chrapliwe
przeklenstwa. Zaraz potem rozlegt si¢ tagodny, proszacy glos Bethany, ktéry rozpoznatl od
razu. Co tam si¢ dzialo? Co ten totr jej robil? William postawit latarenkg na podtodze 1
przygotowat si¢ do ataku.

Nagle §wiatlo zza $ciany zakotysato si¢ i1 rozlegt si¢ dziwny tomot. Rzucit si¢ do
srodka, zeby broni¢ dziewczyny, lecz stanal jak wryty.

- William! - krzykneta z ulga. Stata, a u jej stop lezat mezczyzna w zielonej kurtce,
twarza do ziemi, 1 jgczat. Miata rozczochrane wlosy, brudne ubranie, a w dioni §ciskata
pistolet odebrany porywaczowi, celujac w jego glowe. - Pojmatam go, zupelie sama! Nie
wiedzialam, zZe przyjdziesz, wigc sama si¢ bronitam. Tak si¢ ciesze, zZe jestes!

- Ja tez sig cieszg - rzekl ostupiaty Callaway. Ta drobna kobieta obezwladnita
dwukrotnie cigzszego od siebie napastnika! - Sa tu jeszcze jacy$ bandyci?

- Tylko jeden, poszedt ci otworzy¢. Pewnie juz si¢ z nim uporales.

- Los si¢ z nim uporat. - William uklak} przy totrze 1 mocno zwigzat mu rece fularem
sciagnigtym z szyi.

- Wiesz, jak mi si¢ to udato? - spytata Bethany wyraznie uradowana wtasna
zaradnos$cia. - Wmoéwitam im, ze ich otrutam.

- Powaznie? - Zdgbial. - Przeciez ty nigdy...

- Ale oni o tym nie wiedzieli. Opowiedziatam im o objawach, a oni wciaz o tym
mysleli 1 w koficu uznali, Ze umieraja.

Callaway zakladat, ze by¢ moze uda si¢ pokona¢ porywaczy sprytem, ale nie sadzit,
ze cala robot¢ wykona za niego panna Penny.

- Bethany, ja...

- Zgadzam si¢ - o§wiadczyla, nie czekajac, az dokonczy, 1 uSmiechnela si¢ szeroko. -

O ile jeszcze mnie zechcesz.



Upuscita bron 1 zarzucita mu rgce na szyjg, nie zwazajac na pojekujacego porywacza,
przekonanego, ze to jego ostatnie chwile.

- Nigdy nie przestatam ci¢ kocha¢, Williamie... - wyszeptata.

- Pus¢ ja, Callaway - zabrzmiat meski glos. - Natychmiast pus¢ panng Penny!

Odwrocit si¢ momentalnie, ostonit Bethany wlasnym ciatem 1 siggnat po bron. Byto
jednak za pozno. W $wietle latarenki dostrzegt wycelowane w siebie dwa pistolety.

- Czego chcesz, Macallister? - warknat.

- Wszystko jej opowiedziates, co? - wycedzit porucznik. - O mnie, o zasadzce, o
Hiszpanach..

- Co ty za bzdury wygadujesz, Macallister? - William wznidst oczy ku niebu. - O co
ci chodzi?

- Widziate§ mnie, przeciez tam byles, na tej samej drodze. Chociaz trzymalem si¢ na
uboczu, zebys$cie nie odebrali mi mojej wody.

Callaway stuchat z narastajaca zgroza.

- Nie wiesz, o czym mowisz, cztowieku.

- Sadzitem, Ze nic mi nie grozi - zaskrzeczat porucznik. - Checialem sam dotrze¢ na
wybrzeze, ale Hiszpanie mnie pojmali. Grozili, Ze poderzna mi gardlo, jesli nie doprowadzg
ich do innych Anglikow.

- Zrobites to! - wycedzit major. - Zdradzile$ nas...

- Na moim miejscu kazdy normalny cztowiek zrobitby to samo. Przeciez moje zycie
jest nieporéwnanie wigcej warte od zycia bandy obdartuséw. Skad mogltem wiedzie¢, ze
jestes wsrod nich, gotow pohanbi¢ moje dobre imig?

- Gdybym znal prawdg, spotkataby cie znacznie surowsza kara.

- Znate$ prawde od poczatku! Widziate§ mnie po pierwszej salwie ich artylerii,
stalem obok hiszpanskiego kapitana.

- Wcale ci¢ nie widzialam - wychrypiat William. - Teraz jednak wiem wszystko. Na
Boga, myslatem, ze to moja wina, ze to ja wprowadzitem swoich ludzi w zasadzke...

- Nie sadzilem, ze przezyjesz 1 wrdcisz, aby wykonczy¢ mnie, bohatera...

- Wigc to ty zabite$ tych nieszczesnikéw? - spytat Callaway, cho¢ znat juz prawde. -

Dowiedziale$ sig, ktorzy z moich ludzi przezyli, 1 wytrutes ich, jednego po drugim, zeby ci¢



nie wydali.

Macallister zarechotat.

- Za odpowiednig cen¢ mozna kupi¢ kazda ushugg.

- Jak $miesz nosi¢ mundur krolewskiego oficera? - warknat major z wsciektoscia. -
Gdzie twdj honor 1 lojalno$¢? Dopilnuje, zebys trafit na stryczek!

Porucznik zmruzyt oczy 1 uniost pistolet.

- Nic z tego, Callaway. Juz po tobie.

William gwattownie pchnat Bethany na podlogg 1 rzucit si¢ na przeciwnika. Padt
strzal. Nozdrza mgzczyzny wypeit gryzacy dym, lecz nie poczut bolu, za to twarz
Macallistera st¢zata w bolesnym grymasie. Pistolet wypadl mu z dtoni, a on sam chwycit
Si¢ za Szyje.

Major bez namystu powalit go, zeby wyrwa¢ mu z rak drugi pistolet. Desperacja
dodata jednak sit mniejszemu, lecz silniejszemu porucznikowi. Wyrwat reke z uscisku,
skierowat bron na wtasna klatke piersiowa 1 nacisnat spust.

- Williamie! - krzykneta dziewczyna z przerazeniem. - Dobry Boze!

- Nie patrz, Bethany - rozkazat jej. Odsunat si¢ od zwlok Macallistera i szybko
Sciagnal swoj zakrwawiony plaszcz, zeby zakry¢ nim trupa. - Cofnij sig.

Mimo wszystko podeszta do niego 1 zaptakana przytulita si¢ do jego piersi.

- Chyba wszystko dobrze, psze pana? Callaway odwrocit si¢ w kierunku wejscia.

- Twig, co ty tutaj robisz, u licha?

- Zalatwitem go na cacy, no nie? - Nie zwazajac na zakrwawionego nieboszczyka,
chlopiec dumnie zademonstrowat procg i kilka zotedzi, ktore wykorzystywat jako amunicjg.
- Strzelitem mu prosto w szyje, kiedy chciat wypali¢ do pana. Zapowiedziatem, ze panu
pomogg, 1 dotrzymatem stowa, bo obietnica to dla mnie $wigtos¢! William w koncu si¢
usmiechnat.

- Dobrze postapites, chtopcze - powiedziat. - Najlepiej na swiecie.



Epilog

Wazieli $lub tak szybko, jak to bylo mozliwe, w Penny House. Jak na uroczystos¢, o
ktorej dyskutowali wszyscy, od §mietanki towarzyskiej z St James's Square do najlichsze]
biedoty sypiajacej pod pustymi stoiskami w Covent Garden, lista gosci byta zaskakujaco
skromna 1 niezwykle zroznicowana. Jednak wszyscy goscie, od moznego ksigcia Guilforda
po ulicznika Twiga w nowym ubiorze, zgadzali si¢ co do tego, ze nigdy nie widzieli
szczesliwszego pana mtodego 1 bardziej radosnej panny miode;.

Zapewne niewiele panien mtodych marzyto o tym, by samodzielnie upiec tort
weselny. Bethany nalezata jednak do tego nielicznego grona i1 przygotowata az pig¢ tortow.
Dwa z nich zjedli go$cie na weselu, a dwa zostaty pokrojone i1 rozdane wszystkim
cztonkom ubogiej trzodki.

Duzo, duzo p6zniej, kiedy panstwo mtodzi nareszcie zostali sami 1 lezeli w 16zku w
gospodzie przy drodze do Brighton, dokad udali si¢ w podrdz poslubna, Bethany z duma
zaprezentowala piaty tort, najwazniejszy, ktory upiekta tylko dla swojego matzonka.

- To dla ciebie, ukochany - oznajmita z duma, wreczajac mu niewielkie pudetko
ozdobione biekitng kokarda. - Stodkosci dla mojego stodkiego Williama.

- To ty jestes stodka, Bethany, a nie ja. - Opart si¢ na poduszkach, otworzyt pudetko
1 uSmiechnat si¢ szeroko. Pan mlody nabrat na palec odrobing bitej §mietany 1 pacnat nia
warge matzonki. - A teraz bedziesz jeszcze stodsza.

- Nie zauwazyle$ najwazniejszego, drogi Williamie - powiedziata, przetamujac torcik
na dwie czes$ci. - Sa tu biatka, migdaly 1 rozmaite inne smakotyki, ktore dodadza ci wigoru.

- Wigoru? - zdumiat si¢ ze $miechem 1 ugryzt duzy kawatek tortu. - Co ty sugerujesz,
moja droga zono?

- Sugerujg, ze zmierzam spedzi€ jak najwigcej czasu w tozu swojego meza - odparia.
- I chciatabym, zeby$Smy oboje stangli na wysokosci zdania.

- Och, we mnie nie watp. - Przysunat si¢ do niej. - Zawsze mozesz na mnie liczy¢,
lady Callaway.

- Nigdy w ciebie nie watpilam, najdrozszy - szepng¢ta.

- Kocham ci¢ - powiedziat po prostu. - I ty mnie kochasz.



- Tak - szepnela. - A teraz udowodnij mi, ze jestem taka stodka, jak twierdzisz.

- Jak sobie zyczysz, moja droga - odpart. - Zawsze do twojej dyspozycji.
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